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— DziehA dobry, panie Fasolewicz, dzien dobry!

Przywitanie to, przed koSciolem $w. Stanista-
wa w Petersburgu, wypowiedziata gtosno dama,
nalezaca do wyzszego towarzystwa.

Mtiodzieniec obejrzat sie i. zdjawszy pospiesznie
cylinder, zblizyt sie do damy.

— Przepraszam, nie spostrzegtem—rzekt;—moje
uszanowanie!

— A co to pan mysli sobie?... Cate lato by-
te§ w Petersburgu, a do nas, na dacze, ani razu
nie przyjechates?

— Bylem i ja na letniem mieszkaniu—z Burbami!

— Niejuz to prawda? 1 Burbowa nie jezdzita
za granice? Zadziwiajgce!... A gdziez mieszkali-
Scie na daczy?

— Za Putitowska fabryka. Widzi wiec pani,
ze do panstwa bylo zadaleko.

Lamparcie zycie.



— Ale nie powierzysz pan, jak tam w Fin-
landji pieknie, jakie aromatyczne powietrze, co za
widoki!

Ttum ludzi, wychodzacych po skonczonem na-
bozenstwie, zmusit rozmawiajgcych do cofniecia
sie i skrecenia na ulice Matlg Masterska.

— No, to moze teraz pojedziesz pan do nas
na $niadanie, a tam pogawedzimy?... No, a ten
piekny Rinaldo Rinaldini, wrocit z wakacji?

— Nie wiem, o kogo pani pytasz?

— Zréb taske!... Nie wiesz?—Toz to panski
przyjaciel: pan Robert. Ja wyobrazam sobie, ze
Rinaldini, jak byt milodziencem, tak wilasnie wy-
gladat... Dzierr dobry, putkowniku!--dodata gto-
$niej .

Do rozmawiajagcych zblizyt sie staruszek wy-
sokiego wzrostu, i zaczeta sie rozmowa ogoélna.

Dama rozmawiata gestykulujgc rekoma. Byla
to wysoka, trzydziestoczteroletnia jasna blondyna,
0 przyjemnej, bladej twarzy i bardzo inteligent-
nych oczach: wiosy miata t?k obfite, ze ulozony
z nich kok przedstawial nieomal matg walizke.
Ubrang byta wykwintnie i gustownie.

Spojrzenie jedno, rzucone na staruszka star-
czyto, by pozna¢é w nim ex-wojskowego. Po-
stawe miat wyprostowang i pier§ wygietg naprzdd,
a chociaz co chwila gtowa pochylata sie ku pier-



siom i plecy sie garbity, putkownik jednakze
czesto sie prostowat i do$é sztywno sie trzymat.
Ubrany byt w czarny surdut, zapinany na dwa
rzedy; w petlicy wida¢ bylo wstazeczke nieokre-
Slonej barwy. Na gltowie miat czarng, wysoka
czapke, co$ w rodzaju rogatywki z duzym dasz-
kiem; w reku—grubg laske z gatkg. Z twarzy
wygladat dos¢ czerstwo, dzieki starannemu jej
wygoleniu i grubym siwym wBsom, mocno do gory
zakreconym. Na szyi miat wysoko zawigzang
czarng fularowa chustke, z ktorej wygladaty biate,
przestarzatej mody, a podrzynajgce uszy kotnie-
rzyki, nazywane zwykle fatermerdcrami. Gdy zdjat
na przywitanie czapke, wida¢ bylo, ze uzywa tak
zwanej pozyczki zewnetrznej, to jest: jako mocno
tysy robi przedziat tuz nad lewem uchem, i resztka
diugich wihoséw tysine nieco zastania.

— No, wiec ostatecznie jedziesz do nas na
$niadanie, panie Czestawie?—zapytata dama.

— Przepraszam najmocniej, musze iS¢ do ko-
legbw, bo dzi§ ma ich duzo przyjecha¢ z wakacji.
Robert réwniez powraca, to juz razem z nim
przyjdziemy.

— A nie daiuajcie dlugo czekac¢!—dodata.

Podjechat powdz. Panowie pomogli jej wsigsé,
za co skinieniem reki podziekowawszy, odjechata
ulicg Targowa.



— T dokadze to idziesz, hultaju? —pytat stary

— Do ,tatyszowki“, dzi$ przyjezdza z wakacji
cata paczka—odrzekt Fasotewicz.

— Bon! to pojdziemy razem kawat drogi; ja
ide do Izmajtowskiego mostu.

Przeszli obaj Malg Masterskg, skrecili na lewo
i poszli Ekateryngowskim prospektem.

— Pewnie putkownik znoéw wypatrzyt jakg
facetke!... Zawsze loweias! — zagadnat Fasole-
wicz.

— Dans le vieux poele le diable chauffr, chcesz
powiedzie¢ hultaju! Nie, nie! gdzie tam!—odrzeki
putkownik, robigc dwuznaczng mine.

— Ej, putkowniczku! robisz nam straszng
konkurencje.

Allons tlone, mon ami! Tak jak w zesztym
roku, kiedy odnalaztem prawdziwg perte: une
veritable perlel Dwa miesigce latatem za nig,
comme un enrage\ oprowadzatem po teatrach,
cyrkach, kompromitowatem, ze sie tak wyraze,
moja persong, ma foil... kupitem jej wysokie bu-
ciki za 12 rubli u Celibiejewa, potem parasolke
za 7 rubli i kapelusz za 11. Nie mysl, ze wyma-
wiam—parole (Vhonneur—nie; ale wszystko est
alle aur, champignons! Robert wigzt w droge,
i w jeden wieczor zbatamucit mi dziewczyne;



zaczeta biega¢ do niego, jak wsciekta, a on po-
dtug zwyczaju we dwa tygodnie Va lache dans
unc trompete\ Nie mam juz szczescia: pas de
chancc, mon ami, pas de chancel—dodat z roz-
goryczeniem.

— Co tez putkownik wygaduje?... Taki zuch
mezczyzna, mimo swego wieku, nie jednego z nas
przeskoczy!

Putkownik wyprostowat sie, podkrecit wasa i
rzekt:

— To tez powiem ci pod sekretem, tylko
Robertowi ani mru-mru, comprenez vous?... Zga-
diesl... Wyobraz sobie, wypatrzytem miodziutka,
pikantng dziewczyne, brunetke, najwyzej 18 fat;
zgrabniutka, jak sarenka, et les yeux, comme les
eharbons. Nazywa sie Dunia; figurez vouz, jakie
rozkoszne imie... Dunial... charmant!... Pracuje u
modniarki na  Wielkiej Morskiej; mieszka z
matkg—c'est le noir cote de Vaffaire—przy lz-
majtowskim moscie. Same mieszczg sie w jednej
ciupce i kuchni, a dwa pokoje odnajmuja. Mieszka
u nich jakas wdowa, une vieiile sorciere, i Perfo-
wicz. Otéz ja niby do Pertowicza zachodze, a
tymczasem—uwazasz—batamuce Dunie... Mam na-
dzieje, ze za pare tygodni...

— Matka przywita putkownika pogrzebaczem—
przerwat Fasolewicz—albo pozegna uchwatem!
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— Ale dajze spokdj; z mamag jesteSmy w
wielkiej przyjazni... a zresztg, w awanturkach
mitosnych réznie bywa: a la gucrre, mon anii,
comme a la guerre... chociaz Dziubandosio ostro-
zny i przezorny, ale moze sie zdarzyé.... Nie
wiem, czy wiesz, ze mam na boku wielkg bli-
zne po ranie, ktorg mi zadat we Wioszech maz
zazdro$ny... una vendetta!... Ale pamietaj tylko!
i nic nie wspominaj o tem Robertowi, ani Fran-
kowi... Lubie ich bardzo ale to hultajel... jeszcze
ktéry odbije mi dziewczyne... A ot jesteSmy u
mostu..! Bywaj mi zdrow'.

— Zegnam putkownika... Tylko-ze ostroznie,
bo jakby uchowaj Boze... to trzeba bedzie ptacic¢
alimenta.

Dziubandowski usSmiechnat sie, pokrecit wagsa
i odrzekt z pewng duma:

— Pas dc dangcr, pas dc dangcr... a zreszt,
znalaztoby sie...—dodat ciszej, z uSmiechem, poda-
jac reke. Fasolewiezowi.—A pozdrow tam tych
sercozjadaczy i powiedz, ze niezadtugo zajde do
nich.

Fasolewicz pocalowat go w ramie i szepnatk:

— Moze putkownik pozyczytby mi ze 20 fran-
kéw?... jestem bez gronia.

Dziubandowski wyjgt woreczek i dajgc trzy
ruble powiedziat:
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— Masz dwanascie frankéw; wiecej dzi$ nie
moge.

— Merci, mon colonel—podziekowat Fasole-
wicz, przytozywszy po wojskowemu dwa palce do
ronda cylindra, i pomkngt na lewo, brzegiem
Fontanki.

Fasolewicz przyjechat byt do Petersburga przed
rokiem, po jakie§ pienigdze nalezne jego matce,
ktéra przed dwoma laty umarta; pieniedzy tych
jednak w ciggu roku nie odebrat i czekat da-
lej... Srodkéw utrzymania nie miat zadnych; mie-
szkanie i jedzenie, czyli, jak on mowit, wikt i
oyierunek, dostawat od pani Burbowej, wielkiej
przyjaciotki nieboszczki jego matki: po za tein
jednak nic wiecej nie miat, poniewaz Burbowa
byta dos¢ skapa, a wreszcie miata i swoje wia-
sne dzieci. Fasolewicz, pomiedzy uczacg sie mio-
dzieza z Warszawy, miat bardzo wielu kolegéw,
czesScia z b. gimnazjum realnego, czeScig za$ ze
Szkoty Gtéwnej, ktora, po przebyciu w nigj lat
dwdch, porzucit. Byt przyjemnej powierzchownosci,
umiat sie przy tem elegancko i bardzo czysto,
choé skromnie, ubiera¢; wesoty i dowcipny, byt
nader pozadanym i cennym towarzyszem; grat
biegle na fortepjanie i umial mnostwo rozmai-
tych figlow i kawatdw muzycznych, z ktérych
$miano sie zazwyczaj do rozpuku. Koledzy Ilu-
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bili go bardzo i przezwali ,Fasolkg"; a on, cho¢
studentem nie byt, ciggle w ich kétku sie obracat.

Po pozegnaniu putkownika Fasolka skrecit
w pierwszg ulice na prawo, byt to w owym cza-
sie Carskosielski prospekt, mingt Instytut Techno-
logiczny, przeszedt w poprzek ,Zagorodnego" i
mingwszy kilka doméw wszedt w brame. Dom
byt wiasnosciag tatynina, ale wszyscy, nawet
stojkowy na rogu, nazywali go domem #ratyszo-
wa, studenci za$ i facetki ,tatyszdwkg". Byly
to istne koszary akademickie: dom bowiem byt
poteniu zbudowany, majac trzy oficyny o czte-
rech pietrach. Front zajmowaty sklepy i mieszka-
nia duze, dwie za$ oficyny mieszkania specjalnie
urzadzone do odnajmowania pokojow; trzecig ofi-
cyne zajmowaly wozownie, pralnie, drwalnie i t d.

Fasolka wszedt do Srodkowej oficyny, i wsta-
pit na kamienne schody, po ktoérych roztaczat sie
specyficzny zapach tak zwanych ,czarnych scho-
déw": mieszanina woni palonej cykorji, przy-
palonego tluszczu i pomyj. Celem wizyty byto
trzecie pietro, gdzie mieszkali blizsi jego koledzy,
ktérzy dzis§ wiasnie mieli powroci¢ z wakacij.
Zaledwie dotart do drugiego pietra, Fasolka juz
sie upewnit, ze miodziez stawita sie punktualnie
na termin: wesote gtosy i Smiechy rozlegaly sie
po schodach.
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Whiegtszy na trzecie pietro, Fasolka wszedt
do kuchni, stanowigcej zarazem przedpokéj, przy-
witat krzatajagcg sie tu gospodynie i, wkroczyw-
szy na Kkorytarz, otworzyt pierwsze drzwi na
lewo. W pokoju nie byto nikogo; uchyliwszy je-
dnak drzwi nastepne, zobaczyt stét na Srodku i
Kilku studentéw siedzacych dokota.

— Al... Fasolka... psia twoja nedza!—przy-
witat jeden z obecnych, brunet matego wzrostu.

— A dla czego$ nie spotykat nas na dworcu
kolejowym?

— Bylem w koSciele—odrzekt skromnie Fasolka.

— W kosciele?... styszycie! Fasolka byt w ko-
Sciele, psia jego nedza!

— Fasolka! Fasolka!—wotali inni.

— Bywaj! Chodz-ze tu, do warszawskich ser-
deljanséw i krakowskiej kiethbasy!—wotalo na raz
gtoséw kilka.

Trzech zerwato sie od stotu, a wycatowawszy
Fasolke, jeli go rozbieraé. W mgnieniu oka palto
byto zdjete, cylinder postawiony na komodzie, a
jego wiasciciel usadowiony przy stole, na ktorym
lezaty przywiezione z Warszawy: serdele, Kietbasa
i ser krowi, przysmaki w Petersburgu nieznane.
Opodal stata cata baterja butelek z piwem.

— Witajze nam Fasolka! i poznaj sie naj-
pierw z nowoprzybytymi—mowit najwyzszy wzro-
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stem.—Worona! nalej-no Fasolce piwonjil... Pano-
wie: Zieminski i Ciemniewski — pan Fasolewicz
vuJgo Fasolkal!...

Po rekomendacji, nanowo zajeto miejsca przy
stole. Fasolka siadt miedzy nowoprzybytymi; da-
lej siedzieli: wysoki brunet, Robert. Skatkowski,
Jozef Karpowicz, Bogumit Szyfman i Wronski.

Fasolka wypit kieliszek waédki, i wzigwszy sie
do serdelkdw, zapytat:

— A duzo was przyjechato z Warszawy?

— Oprocz nas przybyt jeszcze Bakbyx, ale
pojechat de swojej gospodyni. Obiecatl przyjs¢, bo
dzi§ obiad w trgbe idzie; przetrgcamy w domu, a
p6zniej pokazemy Piter frajerom... przepraszani—
nowoprzybytym kolegom! Lokujemy sie tak: ja —
wl moim dawnym pokoju—a pijze piwo, céz uda-
jesz niewinno$¢ — nowicjusze w tym tu pokoju,
Bogumit z Karpowiczem obok, a Wrona w ostat-
nim i, jak gdyby nigdy nic, dalej nanowo zaczy-
namy rok szkolny.

— Przypominam panu—zwrocit sie Ciemniew-
ski do Roberta—ze jeszcze w drodze obiecat pan
objasni¢ znaczenie przezwiska Bakbyx, ktérym
nazywacie Maslakiewicza.

— A, prawdal... A wiec tedy uciszcie sie i
stuchajcie, wy miodzi, bo my starzy, alboSmy by-
li Swiadkami (jak ja, Fasolka i Wrona) urodzenia
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sie Bakby”a, albo tez styszeliSmy te historje 512
razy. Anno tedy domini 18H5 zdawal egzamin
do Szkoty Gidwnej ten drab Maslakiewicz, kt6-
regoSmy jeszcze nie znali, z kieleckiego, czy
tez radomskiego gimnazjum. StaliSmy przy ta-
wach, gdzie uwielbiany przez studentéw ksigze
Jerzy stuchat z zoologji, botaniki i mineralogji.
Przyszta kolej na Maslakiewicza: podchodzi ju-
cha, a choé¢ drab wielki, ale zmetnial. Profesor
pyta go:

— Jaki jest najpozyteczniejszy z owaddw?

Maslakiewicz zamyslit sie.

— Bomby.r (jedwabnik)— podpowiedziat kto$
po cichu.

Maslakiewicz jucha niedostyszat:

— Bak—odpowiada.

— Masz pan racje —odrzekt ksigze Jerzy—
chyba dla tego, ze kobyte w szynke gryzie!

Mysmy parskneli $miechem, a Maslakiewicz
zostat Bgkbyxem.

— Za ktérego zdrowie wznosze puhar!—rzekt,
podnoszac szklanke z piwem, Karpowicz.—Dobry
i zacny chlop, psia jego nedza, cho¢ gtupi, jak
stotowe nogi!

— Moi taskawcy—zaczat rzewnym glosem Fa-
solka—jestem tu przeszto pdt godziny i nie daje-
cie mi pary z ust wypuscic!...
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— Otworz Kklape bezpieczenstwa i wypuszczaj
na calego, psia twoja nedzal —rzekt Karpowicz.

Fasolka odchrzaknat i zaczat:

— Primo, co sie dzieje z Frankiem?

— Jeszcze nie przyjechat.

— A Biala?

— RO6wniez nie wrocit.

— Jakto? Biata rodzaju meskiego—przerwat
Zieminski.

— | nawet bardzo—odrzekt Robert.—Jest to
nasz kolega Borzynski, ktéry nie wymawia ,t",
a w bilard gra zawsze z ,biatg” czyli biata, jak
Ol jg nazywa i jak my go tez nazywamy.

— Sccundo—moéwit dalej Fasolka—mam dla
ciebie, Robercie, podwoéjne pozdrowienie: od pani
Teresy, ktora nas ogromnie zaprasza; i od Dziu-
bandosia, ktory wynalazt nowa dziewice i wi-
zyte nam swg zapowiada..... Patrzcie, patrz-
cieno, jak sie szwabowi Slepia zaiskrzyly na
wspomnienie dzewycyl—rzekt, wskazujgc na Szyf-
mana.

— Panie Fasolewicz!—krzykngt Bogumit wsta-
jac—KkKilka juz razy prositem, by tych gtupich Zzar-
tow zaprzesta¢; dowiodlem panu, ze nie jestem
niemcem, tylko polakiem!

— Moj dobry panie, c06z ja winien jestem,—
zaczgt potulnie Fasolka—ze$ pan pruski poddany?
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i ze panski dziadek pudlem przyjechat!—dokon-
czyt ostrzej.

Butelka rzucona przez Bogumita przeleciata
tuz nad gtowag Fasolki; Bogumit porwat druga,
lecz go reka Karpowicza wstrzymata.

— Czyscie pofiksowali, psia wasza nedza? "Nic
jeszcze nie pili, a juz robig awantury: przestan-
cie, ho was obu wyrzuce!... Bogumit! umityguj sie,
psia twoja nedza!... Fasolka, daj pokdj. Masz cza-
sem zarty bolace i $mierdzace; jesli cie ozor Swierz-
bi—gryZ serdelal... A teraz zgoda—podajcie sobie
rece.

Fasolka z potulng ming podszedt do Szyfmana
i pocatlowat go w ramie, mowiac:

— Przepraszam radce dobrodzieja i bonifika-
tora mego; a wkglednie tych szesciu rubli—dodat
cicho—to jeszcze zwToci¢ nie moge.

Szyfman sie rozesmiat i uscisngt dton Fasol-
ki; ten za$ mowit wesoto:

— A teraz dalej: tertio—zegnajcie piekne dni
Aranjuezu, czyli twoja gwiazda, Robercie, zaémi
sie; masz straszng konkurencje: przyjechat do nas
tabedzki!

— Kitéry? — zapytali jednoczesnie Robert i
Karpowicz.

— Felek, ten ,zdrow tabedzki“! Nie bedziesz
juz, Robercie, ostatnim wyrazem pod wzgledem

Lamparcie zycie. 2
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tego, co i owszem; Felek pod tym wzgledem i>o-
waga, znana w kraju i zagranica.

— A pocoz on, psia jego nedza, przyje-
chat?

— Skonczyt Szkote Gioéwnag i przyjechat do
instytutu komunikacji; juz sie zapisat. Czy go
dobrze znacie?

Karpowicz byt z nim w gimnazjum i na
pierwszym kursie szkoly; ja starszy, ale pamie-
tam: tadny chiopiec, lubit sodéwki i dystrybu-
ciarki, a protegowat Manke Dryndziarke na po-
czatku jej Kkarjery.

— Ten sam, kawalarz! Jutro przyprowadze go
do was.

— A on gdzie mieszka i jada?

— Mieszka w Jakowlowce, a jada u Truciciela.

— Al to bedziemy sie spotykaé.

— A teraz proponuje—mowit Fasolka — aby-
$my jutro urzadzili wsp6lng bibe, nota bene skrom-
ng! Przyjdzie putkownik i tabedzki, wiec bedzie
obliwantes nowego roku szkolnego. Ja zaraz roz-
dziele wszystko, jak nalezy. Panowie nowicjusze
dadza: herbate, cukier, chleb i buty; ty, Robertku,
kupisz duzego siga i. 2 flachy wodki; szwa.... te,
Bogumit z Karpowiczem: piwo; a ty, Wrona, dasz
szynke i Kkiethasy; ja zas... ja daje najuroczyst-
sze stowo, ze wBzystko bede jadt i pit!l... A ma-
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cie tam jeszcze sporo serdeljanséw; nie spucujciez
wiec, zeby na jutro zostato. No c6z, zgoda?

— Zgoda—odrzek} chor studentow.

Ciemniewski i Zieminski siedzieli, jak na nie-
raieckiem kazaniu. Byli to miodziency, ktérzy
skonczyli $wiezo gimnazjum i przyjechali do Pe-
tersburga, do Instytutu Technologicznego, pod
opieka Wronskiego, ktory do tegoz instytutu cho-
dzit juz rok trzeci. W drodze poznali kilku star-
szych kolegow; ale nie znali ani os6b, o ktérych
byta mowa, ani specjalnych, utartych miedzy stu-
dentami wyrazen.

— Nie wiem, jak kto, ale ja.... wychodze—
rzekt, wstajagc, Karpowicz.

— AVstrzymaj sie od bobu,—odrzekt Robert—
péjdziemy razem pokaza¢ miodziencom Piter.

— W takim razie, wieczorkiem, mozeby$my
dymneli do Eldoradka—zaproponowat Fasolka ze
skromng ming.

— Nie! wstrzymamy sie — odrzekt stanowczo
Robert—Po dwu nocach podrézy, i to niespanych,
boSmy rzneli w preferansa, nalezy wyspac sie
rzetelnie. No, myjcie sie i ubierajcie! Fasolka,
chodz do mnie!

Mtodziez rozeszta sie do swoich pokojow; zaczeli
siec my¢ i przebieraé. Zieminski i Ciemniewski
rozmawiali z sobg szepcac;
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— Pamietaj Kostek — méwit Zieminski— ni-
czemu sie nie dziwié¢, i nie wypytywa¢ 0 znacze-
nie wyrazéw, ktérych nie rozumiemy, bo nas
beda uwaza¢ za frajeréw. Nie mozna mie¢ do nich
zaufania—oprécz, rozumie sie, pana Wronskiego:
zaraz nas wykpia.

Ciemniewski rozebrat sie, spuscit do pasa ko-
szule i zdjat czarny jedwabny woreczek, wiszacy
na tasiemce na piersiach. W woreczku tym byty
pienigdze, ktore przywi6zt z sobg na wpis i na
pierwsze miesigce zycia. Chilopcy predko zatatwili
si¢ z ubraniem, i wyszli na korytarz.

— Panie Wronski! a co, juz pan gotow?—
pytat Zieminski pode drzwiami.

— Gotoéw, wejdZcie!

Wronski konczyt ju* tualete; tymczasem Ro-
bert z Fasolka weszli do pokoju nowoprzybytych.
Robert spostrzegt czarny woreczek, lezagcy na tabo-
recie przy misce z w*oda.

— Patrz!—moéwit do Fasolki—jaka nieostroz-
no$¢; wszak to zapewne pieniadze.

Wzigt woreczek do reki i, zajrzawszy we-
wnatrz, o prawdzie stéw swych sie upewnit.

— Trzeba miokosow nauczy¢ porzadku; zro-
bie im kawat!'—dodat.

Zanidst woreczek do swego pokoju i zamknat
do komody.



— Chiopcy! jazda na miasto!l—wotat.

Szo6stka studencka wyszta z tatyszowki.

~— A dokad péjdziemy?—rzapytat Wrona.

Rozumie sie — odpart Robert —ze przez
Sadowg na Newski. Po drodze zobaczycie nasz
instytut, a takze ,Putiej“; dalej najwiekszy targ:
»Sienng“ i w kohcu wstgpimy do ,,Pasazu".

Miodziez, ogladajac Petersburg, dtugo chodzita;
gdy wracali, byto juz po 6smej: zasiedli wiec do
wspélnej herbaty.

— No, jakiez wrazenie zrobit na was Piter?--
zaczat Robert, tracajagc Fasolke.

— MatoSmy jeszcze widzieli, ale miasto wspa-
niate.

— Musze jednak da¢ wam rade, abysScie byli
ostrozni: na ulicach bowiem kreci sie masa Kie-
szonkowych ztodzieij, i to bardzo sprytnych; kraza
0 nich nawet ciekawe legendy. Przed kilku laty—
opowiadaja—przyjechat tu general, naczelnik po-
licji, zdaje sie z Berlina, i opowiadat o nieporoé-
wnanej zrecznosci berlinskich rzezimieszkow. Od-
powiedziano mu, ze i tu sg réwniez zreczni, a je-
zeli o to idzie: to proponujg zaktad, ze wsrdd
biatego dnia ukradng mu guziki od szynela! Za-
ktad stangt; generat pilnowal sie dobrze, i jako$
nic sie nie zdarzyto. W wilje wyjazdu dopiero,
gdy szedt Wielka Morska, z bramy pewnego do-
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mu wybiega raptem chlopiec z piernatem, zawa-
dza noga o kamien i przewraca sie tuz pod no-
gami generata. Piernat widocznie byt rozdarty,
czy rozpruty, bo z niego wyleciata cata chmura
puchu i generata doszczetnie osypata. Zatrzymat
sie tedy, i z niewesola ming spojrzat na szynel
caly zapierzony. Ale kiopot nie trwal diugo:
z magazynu bowiem, przed ktérym stangt, wybiegto
dwu eleganckicli subjektéw z miotetkami, i dalejze
czysci¢ generata. Po skonfczonej operacji grzecznie
podziekowawszy, w jak najlepszym humorze ru-
szyt juz dalej, i... dopiero po kwadransie spo-
strzegt, ze mu odproto wszystkie guziki od szy-
nela!

— E, to jeszcze nic wielkiego!—przerwat Fa-
solka.—A pamietacie kawat z tym chiopem, co
to miat pienigdze zaszyte w kamizeli?

Ciemniewski mimowolnie podniést reke do
piersi, ale gtasniecie nie wypadto widaé po mysli,
bo nastepnie rozpigt kamizelke i wiozyt reke pod

koszule, szukajac woreczka. Zbladt, wargi mu
zaczely drgac, bakak:

— M¢j Boze!., ukradli mi... czy tez zgubitem...
pieniagdze...

— A gdzieze$ pan je miat?—pytat Robert.

— Na piersiach... w jedwabnym woreczku.



23

— Nie zawracaj pan pedzla, tego ukras¢ nie
mogli! Musiala sie tasiemka oberwaé¢ i worek sie
obsunat: zdejm pan buty, moze wpadH

Ciemniewski, caly drzacy, zaczat sie pospiesz-
nie rozbieraé; dolne ubranie bylo wkrotce cat-
kowicie zdjete: woreczka jednak nigdzie nie byto.
Robert, widzac wielki przestrach Ciemniewskiego,
nie chciat go juz dluzej martwi¢ i zapytak:

— Czy$ go pan gdzie nie zostawit?

— Ale gdziez tam! pamietam doskonale: my-
jac sie zdjatem go, a po umyciu wilozylem napo-
wrot i wyszedtem.

— To pan Zle pamietasz—rzekl Robert, po-
dajac wbreczek—zostawites go pan na taborecie
przy misce!

Groza sytuacji mineta; Ciemniewski, odebraw-
szy woreczek, zaczerwienit sie z radosci, ale je-
dnocze$nie wszyscy koledzy wesotym parskneli
Smiechem, gdyz ubrany od gory, a zupelnie nagi
od dotu, arcy komiczny przedstawiat widok. Figiel
ten Ciemniewskiego obrazit; batl sie jednak co-
kolwiek po sobie okaza¢, by nie $ciggngé na sie-
bie nowego jakiego kawatu.

Milodziez, pijac herbate, opowiadata wesote
epizody z wakacij; w koncu przyszta kolej na
Roberta, ktory, zapaliwszy papierosa, tak zaczat:

— Z calych wakacij nic wazniejszego nie
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mam do zakomunikowania, caly czas bo\siem
prawie przepedzitem w Warszawie. Wyjezdzalismy
tylko na kilka dni na wie$ pod Piotrkéw, gdyz
Biata zaprosit koniecznie do swoich wujostwa na
tafcujace imieniny. MieliSmy przytem grac teatr
amatorski; pojechatem wiec jako froter. i jako
amant do komedji. TanczyliSmy, przy 27-mio sto-
pniowym upale, do siédmego potu; ale teatr speizt
na niczem, zamato bowiem bylo czasu do przy-
gotowania. Towarzystwo bylo wesole; zabawi-
lisSmy dni kilka i poznatem bardzo niczegowatg
facetke, kuzynke Biatej, ktéra z lekka podema-
blowywatem, i ktorg wyratowalem ze wzburzo-
nych fal miejscowego stawu. Rzecz sie tak miata,
ze pewnego dnia po obiedzie Biata wozit jg czot-
nem, ja za$ z kilkoma osobami staliSmy nad
brzegiem. Biata zaczat czotnem chybotae, panna
w krzyk; ja zaczynam sobaczy¢ Biatej, a on buja
coraz to wiecej; raptem: but-dychl.... plusk!... i
panna juz w wodzie. Niedaleko¢ to byto od brze-
gu, i staw nie gteboki, ale zawsze rzucam si¢ do
wody i wyciggam ja na #aczke, objagwszy pod
ramiona. Panna byla w leniuszku, wiec uczutem
pod reka... Czy wy znacie twardos$¢ agatul!?.. By-
fem bohaterem!— c06S$.... tego__  zmoczylem sie
wprawdzie niezle; czu¢ bylo odemnie bloto, jak
od sadzawkowego Kkarasia, ale panna robita do
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mnie oczko, a jej mamunia zaczeta ranie emablo-
waé na gesto. Bojac sie, aby mnie przypadkiem
kottunja nie zatapata, zwihaszcza, ze wujaszek
wystepowat z dobrym wegrzynem, i nieomal ciga-
gle podtrzymywat nas w stanie wiecej niz do-
brego humoru, pozegnalem panne, przyciskajac
jej raczke do serca i wznoszac oko ku firmamen-
towi. Mame buchngtem w tape (ma jucha dwie
kurzajki) mowiagc, ze szczeSliwym sie nazwe, je
§li pozwoli odwiedzi¢ sie w Trzykozach, ale....
obecnie musze wraca¢ do Warszawy. Otrzymatem
512 serdecznych zaprosin, i—datem nural... A te-
raz dobra noc!... jutro jazda zapisywa¢ sie do
Instytutu!

Wkrétce potem wszyscy rozeszli sie do swoich
pokojow; S$wiatla, précz u Roberta, pogasty i
stycha¢ bylo sapanie miodych piersi. Jedni $nili
0 przysztosci; trudnosciach, jakie napotkaja; na-
uce, ktéra ich oczekuje;—inni o biedzie, z kto6-
ra boryka¢ sie beda, zanim dojdg do upragnionego
celu; inni o domu rodzicielskim, siostrach i bra-
ciach;—a jeszcze inni o wesotych dziewczynach
1 przyjemnosciach studenckiego zycia. Nachylony
nad stolikiem, na poty rozebrany, Robert pisat
list do matki, ktorej obiecat da¢ zna¢ zaraz po
przyjezdzie do Petersburga. Pisat dlugo!... kochat
bowiem serdecznie, zar6wno swg matke, wdowe,
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jak i dwie milodsze siostry, ktére byty jeszcze na
pensji: dzielit sie wiec z niemi swemi myslami,
obszernie opisujac podroz i przybycie. Ned wply-
wem tych pogodnych, jasnych mysli, twarz jego
usmiechnieta, oswiecona Swiattem lampy, przed-
stawiata widok godny pedzla mistrza. Natura go
hojnie uposazyta. Wysoki wzrostem, pieknie zbu-
dowany brunet, z wijacemi sie z lekka wiosami,
duzemi ciemnoniebieskiemi oczyma, ze zgrabnym
nosem, pod ktérym mate czarne wasiki, zalotnie
krecagc sie do gory, lekko przykrywalty mocno
czerwone usta,—mimo delikatnej cery i zaledwie
23 lat wieku, miat rysy i wyraz twarzy zupetnie
meskie. Ta to energia rysow, ta szlachetno$¢ twa-
rzy byly powodem, ze spojrzawszy na niego nie
mozna sie byto powstrzymaé, aby nie pomyslec:
jaki on piekny. Oprocz powierzchownych przymio-
téw, Robert byt nadzwyczaj zdolnym, z tatwoscia
mu wiec przyszto ogo6lne posigéé wyksztatcenie.
Grat przytem wcale niezle na fortepjanie, a
w $piewie, ¢ho¢ niezbyt umiejetnym, umiat jednak
dzwiecznoscig gtosu do serc stuchaczy przemowic,
dos¢ biegle wreszcie moéwit po francusku, a po-
niewaz z natury wymawiat ,r* nieco drzaco, wiec
i francuzczyzna jego jeszcze na tem zyskiwata.
Robert wiedziat, ze jest przystojnym; ubierat sie,
jak na studenta, wykwintnie, i w ogo6le umiat sie
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urzadza¢, gdyz otrzymujac z domu 35 rubli mie-
siecznie (matka miata jaki$ proces, ktéry sie juz
13 lat ciagnat), zyt tak, ze koledzy mysleli, iz
przynajmniej 50 rubli wydaje. Poniewaz miat
wielkie xowoftzer,ie miedzy szwaczkami i modyst-
kami, a nawet jaka$ guwernantka zakochata sie
w nim na zab6j, wiec koledzy uwazali go za ab-
solutng kompetencje w sprawach lekkich studen-
ckich mitostek. Robert skoniczyt list, zakleit koperte,
westchnat, zgasit lampe i potozyt sie spaé. Zasnat
predko; a z uSmiechu na twarzy wida¢ byto, ze
wesote marzenia snuty mu sie w mysli.

Nazajutrz miodziez od rana zajeta sie intere-
sami. Ciemniewski i Zieminiski zapisali sie¢ do In-
stytutu Technologicznego: pierwszy na wydziat
mechaniczny, drugi na chemiczny, i zostali miod-
szymi  kolegami Roberta, Wrony i Bogumifa,
z ktorych dwaj pierwsi byli juz na trzecim kur-
sie  mechanicznym, a ostatni na chemicznym. Co
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sie tyczy Karpowicza, to ten, aczkolwiek starszy
wiekiem, byt dopiero na drugim kursie Instytutu
Komunikacji: wiele bowiem przeszedt biedy, nie
mogac dosta¢ sie do zaktadéw specjalnych, i do-
piero przed rokiem udato mu sie nareszcie do in-
stytutu sie wkrecic.

Koto drugiej kompanja zebrata sie¢ w domu,
aby i8¢ na pierwszy wspdlny obiad. Karpowicz
miat nie i$¢; stotowat sie bowiem u Klisaweh
Pietrowny, niemki, ktéra po 20 kopiejek ohydne
dawata obiady w tatyszowce. Dzieki jej kuchni,
po latach dziesieciu, wielu z jej dawnych stoto-
wnikow stale zaczeto odwiedza¢ przer6zne Karls-
bady i Marjenbady.

Studenci zaczeli wychodzi¢; Karpowiczowi ja-
ko$ zrobito sie ckliwo, wlozyt wiec palto, mo-
wiac:

— Psia moja nedza! byto, nie byto—ide z wa-
mi: HO lo nie zrujnuje mnie. Idziecie pewnie do
Henryksona.

— Rozumie sie—odpart Robert.

— Zdaje sie - pytat Ciemniewski—ze byt pro-
jekt i8¢ do Sikorskiego?

— To wszystko jedno!—odrzekt Robert.—Si-
korski nazywa sie réwniez Henryksonem, dla tego,
ze.... jakby to delikatnie powiedzie¢?... zyje na
wiare z czuchouka Henryksonowa. Najwlasciwiej
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za$ nazywa sie ,, Truciciel”; ale jak za 25 kopijan-
sow w abonamencie, lepszego jedzenia nie znaj-
dziecie; a potem, Truciciel pyszny facet, i przy-
jaciel studentéw. No, jazda panowiel

Mtodziez zbiegta po schodach.

Na Wozniesienskim Prospekcie, prawie na-
przeciwko cerkwi, od ktérej prospekt bierze na-
zwisko, w duzym murowanym domu, na drugiem
pietrze, miescita sie ,,Stutoica* Sikorskiego. Da-
wano tam wylgcznie same tylko obiady i przy nich

kawe; pozatem zadne jedzenia, ani trunki, nie byly
sprzedawane.

Sikorski z Henryksonowag zajmowali duze
mieszkanie; ale na ustugi stotownikéw oddawali
tylko ogromny salon, w ktérym staty dwa olbrzy-
miej diugosci stoty, nakryte $nieznej biatosci
obrusami. Nalezy odda¢ sprawiedliwos¢, ze czy-
stos¢ bielizny, naczyn i ubrania ustugujgcych
dziewczat, byta wzorowg; gospodarz bezustannie
chodzit i porzadku, a czystosci pilnowat. Bykto
Sredniego wzrostu brunet, lat czterdziestu Kkilku,
mocno dziobaty i z duzg czarng brodg; rysy twa-
rzy byty bardzo pospolite, ale sympatyczne. Ubrany
byt zawsze elegancko, i jako prawdziwy dorob-
kiewicz, nosit na wskazujagcym palcu prawej reki
olbrzymi sygnet z brylantami, a przy ziotym ze-
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garku takiz przesadzonej grubosci tancuch, z og-
romnym pekiem najroznorodniejszych brelokow.

W jadtodajni jego stotowato sie bardzo wiele
0s6b, przewaznie studenci, urzednicy i oficerowie
min~runi gentium, artysci i reporterzy. Gosjx>-
darz byt bardzo uprzejmy, i umiat zjednywaé so-
bie statych gosci. Studentdw szczegOlniej bardzo
lubit: urzadzat dla nich oddzielnie, u siebie, wi-
gilijng wieczerze i S$wiecone, a zaplaty za nie
nigdy nie brat. Obiady bardzo czesto dawat na
kredyt, i to przez czas diuzszy, a zdarzalo sie,
ze jesli nie bylo zaco wyjechaé¢ na wakacje, to i
kilkanascie rubli pozyczyt. Znam kilka wypad-
kéw, ze dtuznicy w pare dopiero lat po skoncze-
niu instytutu nalezno$¢ mu odsylali; w ogole je-
dnak nie byt stratnym i, jak rai moéwit przed
kilku laty (niedawno umart), niezmiernie rzadko
sie zdarzato, zeby go kto zarwat.

W sali siedzialo kilkanascie osob: jedni kon-
czyli obiad, drudzy za$ zaczynali. Sikorski krecit
sie i, podiug zwyczaju, szczoteczkg ksztattu litery
S, zmiatal sam okruszyny z obrusdéw, na malerikg
tacke z uszkiem: gdy drzwi sie otworzyly i weszia
znajoma koiupanja.

— A! moje uszanowanie—witat, $ciskajac rece,
Sikorski.—Pan Robert!... jak pieknie wyglada...
Pan Wronskil... utyl: mamunia odkarmifa!... nie



to, co na stole u Truciciela!., nieprawdaz?... Cha!
cha! cha!... Prosze!

Odstawit stotki, miodziez zasiadta.

— A z panami mam ,do po-méwienia“ przed
obiadem —szeptat Truciciel do Roberta i Wron-
skiego.

Oni wiedzieli, co to znaczy; wstali i poszli
za Sikorskim do sypialni. Truciciel otworzyt ma-
ta szafke, wyjat butelke i kieliszek—mnalat.

— W panskie niezawodne rece: kalmusowkal—
rzekt do Roberta.

Robert wypit do Wrony; Wrona znéw do

Truciciela; i tak, po trzech kieliszkach na osobe,
przeszli do obiadu.

Przy Karpowiczu tymczasem siedziat wysoki
blondyn, z bardzo dtugim nosem, ktory przjrszedt
podczas kalmuséwki. Robert spostrzegt go:

— Dzyndz, psia krew!... a ty co tu robisz?

— A ot nic! na powtor przyjechatem, jak sie
masz?—mowit, catujagc Roberta w oba policzki.—
Prawde powiedziawszy duren bylem, porzuciwszy
instytut; tylko naprézno jestem rok straciwszy,
co bylem wiatm w polu szukawszy: ot6z jestem
powrdciwszy i juz do instytutu zapisawszy sie.
No i dzieki Bogu, ze was widze!

— A gdziez mieszkasz?—zapytat Robert.
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— Ot tu, bliziusienko! jak raz na weglu per-
spektywy Whniebowstgpienia i Wielkiej Ogrodowej
ulicy.

— Stuchajcie chtopcy—méwit Smiejac sie Kar-
powicz—jaki Dzyndz purytanin, psia jego nedza,
jak Slicznie po polsku méwi: uczcie sie i korzy-
stajcie!

— Alboz co? ja zawsze mowitem dobrze, a jak
z wami bylem rok przestawatvszy, to jeszcze lepiej
mowie.

— PrzychodZ dzi§ do nas do tatyszéwki, na
stare $miecie, tylko wczesnie!

— Przybiegne, a moze bedzie preferans?

— Moze!

Studenci zjedli kapu$niak, ze sztuka miesa i
z pierozkami, podano kotlety z fasolg.

— Robert pewnie nie bedzie jadt — moéwit
Wrona;—jako prawdziwy pitagorejczyk wstrzymuje
sie od bobu!

— Daruj, ale to nie bob, a fasola!

Na legumine podano Kisiel z mlekiem.

— Patrzaj, jaki dobry kisiel—mowit nazywany
»,Dzyndzem“;—a jednakowoz u nas w Slonimie

robig jeszcze paradniejszy! Panie Sikorski! kaz da¢
jeszcze lisznig porcje Kisielu!

Sikorski zblizyt sie do kompanji, szepcac:
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— Po obiedzie bede miat z panami ,,do pomé-
wienia*.

Miodziez zjadta i przeszta do gabinetu Truci-
ciela, gdzie podano czarng kawe i butelke Bene-
dyktyna, falszowanego w Rydze.

Sikorski czestowat swoich stotownikéw i, pod-
niéstszy kieliszek, moéwit:

— Zycze panom wszystkiego dobrego, zebyscie
zdrowo ten rok przezyli i wszyscy przeszli na kurs
nastepny; a w koricu—zostali inzynjerami i zara-
biali tysiace.

Po tem przemdéwieniu szepnat na ucho Ro-
bertowi:

— A co, dobrze powiedziatem? nieprawdaz?

— Pyszniel—olrzekt Robert, i wzniost Kieli-
szek, mowigc:

— Za zdrowie Truciciela,
Studentéw przyjaciela,
Niewiast uwodziciela:

Jakich jest—nie wielal...

— Cichol—przerwat Truciciel—eszcze Chry-
styna ustyszy, a szelma rozumie po polsku!

Sikorski rozczulit sie i wyjat druga butelke
Benedyktyna; studenci, wesolo gawedzgc, popijali
do piatej.

Lamparcie zycie. 3
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— Trzeba sie $pieszy¢ i uciekaé — popedzat
Robert,,- bo¢ mamy dzi$ gosci!

Wyszli spiesznym krokiem i, nakupiwszy po
drodze roznych przekasek, powrdécili do domu. by
sie odpowiednio urzadzi¢. Drzwi miedzy oddzielnymi
pokojami  zostaly pootwierane, po uprzedniem
usunieciu szaf, komdd i t. p. sprzetéw, ktérymi
byty pozastawiane, i—utworzyto sie ogdlne mie-
szkanie. W pokoju Bogumita i Karpowicza usta-
wiono na $rodku stét i przygotowano na nim her-
bate i zakaski.

Koto si6dmej przyszedt najpierw tak zwany
»Dzyndz“. Byto bardzo wysoki, chudy, dwudzie-
stokilkoletni blondyn, z bardzo dlugim nosem.
Koto lewego ucha miat on cienkg i dtuga narosl,
skutkiem ktorej Fasolka nazwat go kiedy$ ,,Dzyn-
dzeni* i ,Dzyndzelansem*; przezwisko to sie przy-
jeto i og6lnie go tak nazywano. Wiasciwe nazwi-
sko jego byto: Hrehorowicz, a S$miertelnie obrazat
go ten, co go nazwat Gregorowiczem.

Dzyndz przyniést ze sobg skrzypce; po przy-
witaniu zwrécit sie do Roberta:

— Patrzaj! mam nowrj skrzypcg; siadaj, poki
co, za pianino, wyr-zniem, wiesz, tego kadryla:
compose par monsieur Hrehorowicz.

— Wstrzymaj sie od bobu: p6zZniej—moze....
masz papierosa!
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Hrehorowiez zapalit papierosa, otworzyt pudet-
ko, wyjat skrzypce i zaczat gra¢ solo. Grat mi-
zernie, ale byt zapalonym muzykiem.

— A co skrzypca?—pytat.—A jaki glos!...

— Jak twoj wilos: cienki, ale nie czysty!l—
zawotal wchodzacy Fasolka.

Za Fasolkg wszedt miody brunet, z wesolg
twarzg, dos¢ przystojny.

— Przedstawiam szanownej archikonfraterni
pana tabedzkiego—rekomendowat Fasolka,—pysz-
nego faceta!

— Zdrow tabedzki'—krzyknat Karpowicz i
wybiegt naprzeciwko przybyltego.

— Karpowicz! jak sie masz?...

Koledzy serdecznie sie ucatowali.

— Panowie: Skatkowski, Ciemniewski, Ziemin-
ski, Hrehorowiez, Wronski, Szyfman!... cztonkowie
archikonfraterni wzajemnej adoracjil—przedstawiat
Fasolka.

— Bardzo jesteSmy radzi, prosimy!l—odrzekt
Robert.

— Kolege pamietam—mowit tabedzki, wycia-
gajac reke do Roberta—ze szkoly Gtoéwnej; by-
liscie o rok wyzej.

— | ja przypominam sobie pana, byte$ figlarz
nie ladal
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— A teraz wyr6st na lej)szego jeszcze! —do-
rzucit Fasolka, i zakreciwszy sie wyszedt do po-
koju Roberta, gdzie usiadt przy pianinie i uderzyt
kilka akorddw.

— O, jakze fatalnie rozstrojony!—zawotat.

— Przed godzing dopiero przynie$li, jutro
przyjdzie stroiciel.

— Chyba stroipianin; bo¢ to nie ciele, a pia-
nino—mowit Fasolka, wygrywajac jaka$ miesza-
nine Liszta z Offenbachem, czy Mozarta z Zup-
pe’m.

Ciemniewski z Hrehorowiczem przyblizyli sie.
do pianina, i zaczeli sie przystuchiwac.

— A, to co$ nowego!—zawotal ten ostatni.

— A tak! to uwertura z najnowszej opery:
»,Uszkodzenie indyczki w tataraku"—odrzekt Fa-
solka.

— No, wymyslit!... toz ja nie styszatem o ta-
kiej operze!

— Bo u was, w Stonimie, jeszcze jej nie zna-
ja! — odpart Fasolka, i zaczat S$piewaé recita-
tiwem:

— A predko tam bedzie herbata?...
Bo chciatbym przepféka¢ flaki!

Wrona! to twéj wy-y-ydziaJ!

— Samowar juz syczy, zaraz podadza.
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— No, a jak ci sie podobat Piter?—pytat Kar-
powicz tabedzkiego.

— Piter? a no, niby piekne miasto, cés...
tego... ale jako$ takich szykownych facetek, jak
u nas w Warszawie, nie wida¢; a potem, ja po
rosyjska kiepsko méwie, wiec nie umiem jeszcze
tak gtadko lapisowac.

Ciemniewski nie wytrzymat.

— Jakto lapisowac?—zapytat, wytrzeszczajac
oczy.

— Ha, ha, hal—zasmiata sie cata paczka.

— Macie frajera, albo po francuzku: ,fra-
geta“—mowit Smiejagc sie Fasolka.—A wiecie, co
jest zawracanie gitary, piety, pedzla lub zotadka,
i w jakich razach aplikuje, czyli stosuje sie? Jak
tu posiedzicie z rok, to sie wiele rzeczy nau-
czycie.

Poklepat Ciemniewskiego po ramieniu i dodat:

— Disce puer, ego te fatiam mosci panie!

Studenci znéw sie gtosno zasmieli; Ciemniew-
ski spiekt raka, a Zieminski szepnat mu do ucha:

— A co, nie méwitem ci?... poco$ ciekawy!

Ciemniewski wzigt na odwage:

— Je... jednak nie wyttémaczyte§ pan zna-
czenia lapisowac?

— Wez pan na wstrzymanie, czyli abstynuj
sie, i nieprzerywaj, kiedy starsi mowig; a lapi-
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sowa¢ sam sie nauczysz, biorac dobry przykiad,
tylko przedtem trzeba, zeby panu wyrost zab ma-
drosci!—recytowat Fasolka.

— Jezyka predko sie pan nauczysz,— mowit
Robert do tabedzkiego—a najlepiej od facetek;
a zreszta z niemi nie trzeba zna¢ jezyka: ma-
rynarze dunscy w portach Japonji lub Celebesu
na migi uwodzg niewiasty ryczattowo!...

— Poco tak daleko szukaé,—przerwat Dzyndz
—i u nas, w Stonimie, zdarzato sie, ze nie jadlsey
i nie pitvszi/ przepedzato sie dni kilka romanso-
icawssy na migi.

— A, to pan, z przeproszeniem, ze Stonimia?
zapytat tabedzki.

— A tak! alboz co takiego?

— Nic, szampanskie miasto! Toéto u was,
przed pietnastu laty, gdy po raz pierwszy przy-
wiezli kalosze gumowe na czerwonej flaneli, mio-
dziez je na gwaht kupowata, nakladata cukierka-
mi i nosita pannom: mysleli, ze to nowomodne
bombonierki! Zwlaszcza te duze, gtebokie, ogrom-
ne miaty powodzenie, bo i pakowne i szykowne!

Miodziez sie rozeSmiata, ale Hrehorowicz obra-
zony zapytat:

— A czy to pan wie napewno, czy to kon-
cept z kalendarza?
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Fasolka wcisngt sie miedzy studentow, moé-
wigc:

— To fakt! mialem rodzonego stryja w Sto-
nimie, i sam mi to opowiadal; a byt to powazny
cztowiek, wiec nie komponowat.

— Jak sie macie, hultaje! —stycha¢ bylo we
drzwiach.

— A, putkownik!

— Bon joitr, mon colonel!

— Witamy!—rozlegly sie glosy.

Robert i Fasolka podbiegli i zaczeli sie wi-
ta¢; zblizyli sie tezz: Wronski, Bogumit i Hreho-
rowicz.

Jak sie macie? come state, zbereznildl—wotat
putkownik wesoto.

— Pozwoli putkownik przedstawi¢ sobie: ta-
bedzki, Ciemniewski, Zieminski! — rekomendowat
Robert.—Putkownik Dziubandowski!

— Postrach, panowie,—dodat Fasolka-dziew-
czyny zmiata nam z przed nosa!

— Farccur! C’est une verite, comme un aveu-
gle s’epouilla.it! No, dajcie papierosa!l... odpoczne...
zmeczytem siel...

— Jakze sie putkownik ma?—pytat Robert,
podajac papierosa.

— Comme le pois aupres du chemin!—odrzekt
putkownik, lubigcy ttémaczy¢ przystowia.—Dzis—
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moéwit dalej—mocno mi dokucza reka; drze, pa-
nie dobrodzieju, fatalnie!... Ta, co to kontuzjo-
wana pod Jena.

— To pan putkownik byt pod Jeng?—zapytat
tabedzki.

— To dobre! czy bylem?...

— Masz djable kaftan!—szepnat Robert do
Fasolki—zapisz do katalozka: putkownik. Jena,
kontuzja, 512-ty raz!...

A putkownik tymczasem mowit dalej:

— Tak! tak, szanowny panie, bytem... bytem
pod Jena!... A trzeba wam wiedzie¢, ze Na-
poleon bardzo mnie lubit, i bylem w sztabie przy
jego osobie. Jedziemy tedy!., cztek byt miody, po-
kazny... tego tenl... konia mialem araba, czy-
stej krwil... Raptem Napoleon zatrzymat konial...
my, rozumie sie, wszyscy stajemyl... Z prawej
strony, panie, bebny: tram-bam-bam, tram, trrrr-
bam, tram-tram!... z lewej trgby: tra-tra, ta-ta-
tra, tru-ti, tru-ti, tru-trul... artylerja z dziat wa-
li: dym czarny, jak chmury, przed nami!... ka-
walerja pedzi, jak wsciektal—a my nicl... stoje-
my, jak mur!l... Az tu Napoleon, jak nie krzyk-
nie: ,.en avant!..“ my z kopytal... Raptem co$
gwizdneto!.... zakrecito mi sie w gtowie, i—to-
mot!. . spadlem z konia i stracitem przytomnosc.
Ocknatem sie dopiero w ambulansie: zle, mysle
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sobie, juz koniec!—ale: unc fois mort a la clie-
vrel—czy teraz, czy potem: trzeba—kaput!... Ale,
dzieki Bogu, nic sie nie stato: to wielka bomba
przeleciata koto mnie i kontuzjowata lewg reke.
Cesarz, jak sie dowiedzial, kazal mnie potozy¢
w swoim namiocie. Lezalem tak prawie pot dnia,
podrzemujgé.... wtem podnosi sie kotara i wchodzi
Napoleon z jeneratami, na narade wojenng. Dovoust,
panie, zaczyna co$ gtosno rozprawia¢, a Cesarz
przyktada palec do ust i mowi:

»Silence, messieurs, silence, Dziubandosio

dort!*

— Takto mnie kochat!... i wszyscy mnie ko-
chali bardzo!—dodat, przyktadajgc fularowa chu-
stke do oka.

tabedzki usmiechngt sie niedowierzajgco i za-
pytat:

— A ile tez lat liczy sobie putkownik?

— Siedemdziesigt dwa... a c6z, preferans be-
dzie?

— Pysznie putkownik wyglgda! Nigdybym nie
przypuscit, ze putkownik ma siedemdziesigtke! —
dodat tabedzki.

— Preferek bedzie zaraz po herbacie, do kto-
rej prosimyl—rzekt Robert.

Wszyscy przeszli do nastepnego pokoju i za-
siedli przy stole.
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— Cobzto putkownik nic nie je?—pytat Fa-
solka.

— Jako$ nie mam apetytu.

— Nc croyez pas a la bouclic,, jusgue vous ne
mettrez pas sur la dent!—odpowiedziat Fasolka,
nasladujac putkownika.

Nalat kieliszek wodki, tracit sie z kolegami i,
powstawszy, mowit:

— Panowie! Zdrowie putkownika, co to jesz-
cze dobrze... (tu sie nachylit, a szepngwszy co$
na ucho Dziubandowskiemu, dodat gtosno: co to
jeszcze dobrze tyka!

Putkownik usmiechnagt sie mile i pogrozit pal-
cem, moéwigc:

— Figlarz!...—a na ucho dodat—dziekuje!

Przy herbacie, piwku i zakaskach, prowadzono
bardzo ozywiong rozmowe; tysigce anegdot i dow-
cipébw sypato sie, jak z rogu obfitosci: ale niestety!
—brak mi piéra Bokacjusza, by je zréwng werwa
powtorzyc....

— Dalej, do putki!—zapraszat Fasolka. —Colo-
nel, Wrona, Ciemniewski i Bogumit! Stolik gotéw
u Wrony. Jazda!

Partnerzy przeszli do gry; pozostali dopijali
herbaty.

— Dobry wieczor'—wbtat wchodzacy Masla-
kiewicz.
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— Yale, Bakbyx, valel—odezwat si¢ Karpo-
wicz.—Ale: tarde venientibus ossa!...

— Czyli: pdzno przychodzacych osy kasajg! —
przettdémaczyt Fasolka.

— E! kiepsko ttdmaczysz, to znaczy: twarde
wnetrznosci osy! —dorzucit Maslakiewicz.

— Teraz na osy za zimno, nie zawracajcie
gtowy, —zakonkludowat Karpowicz;—Ilepiejby$ nam
oto powiedziat, psia twoja nedza, gdzies prze-
padat?

— Urzadzatem siel... wypakowywalem swoje
efektal... Fiu! fiu! fiu!... jakie labium!... Czy to u
was chrzciny, czy zareczyny?... Jakie delikatesy:
sig, serdele, ser, i do tego owczy, Kkiethasa kra-
kowska,—choroba wie nie col...

Tu Maslakiewicz nalat kieliszek wodki i wy-
pit; zaraz potem nalat drugi, wypit, przegryzt siga
i nalat trzeci.

— A ci, co dni swoje skonczyli, niech odpo-
czywajg w pokoju wiecznym!—rzekt, i wypit.

— Shuchaj-no, Bakbyniu! ty nie modl sie tam
tak bardzo za dusze zmartych, bo sie ululasz!—
powiedziat od niechcenia Robert.

Fasolka przysiadt sie do Bagkbyxa i Karpo-
wicza, i zaczeli wspdlnie umizgaé sie do wddeczki
i piwa. Zieminski z Hrehorowiczem poszli na
galernikow do grajacych; Robert za$ z tabedzkim
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gawedzili na twardej kanapie. Rozmowa szia o
réznych rzeczach, nareszcie przeszli do obecnego
potozenia.

— Mysle w trzy lata machngé instytut—mowit
t abedzki; — przyjechatem bowiem po skonczeniu
matematycznego wydziatu: widoki byly bardzo
kiepskie!

— Ja do tego rezultatu przyszedtem wczes-
niej—odrzekt Robert,—i dla tego dwa lata juz
temu, jakem do Technologicznego przyjechat; za
jakie jeszcze lat dwa, majac specjalny fach, po-
radze sobie: chociaz witasciwie, w naszym zawo-
dzie, trzebaby potem pojecha¢ za granice!.. Moze
to i zrobie, mam bowiem nadzieje, ze matka do
tego czasu wygra proces i bedziemy mieli tyle
floty, ze wystarczy... Ale, co tam dzi§ o tein mo-
wic?... zawcze$nie!...

Trdjka przy stoliku niezle sobie podchmielita.

— A ci, co dni swoje skonczyli,—bagkat Ma-
$lakiewicz—niech odpoczywaja w pokoju...

— Wiecznym! — dodat Robert, i odebrat bu-
telke z wddka, ktorg Bagkbyx trzymat.

Fasolka pocatowat Roberta w ramie, i wym-
kngt sie do jego pokoju. Zasiadt do pianina i
zaczat Spiewaé, udajac gtos kobiecy. Studenci ob-
stagpili go do kota, $miejagc sie z ré6znych kawatdw,
ktore wygrywat i wysSpiewywat. Hrehorowicz,



45

ustyszawszy muzyke, przybiegt; a Fasolka, spo-
strzeglszy go wchodzacego, zaczat Spiewac:

— Oj! zbliza sie, zbliza zima,
A Dzyndzelans palta nie ma’,
Rzuécie dziewki po ziotemu,
Kupcie palto Hrelioremu.

— To niby, widzicie, dla rymu!—dodat falsetem.

— Ah! zeby sie znalazty takie, coby mi za-
fondowaly paletot—odpowiedziat Hrehorowiez; —
a to burka juz strasznie podszarzawszy!—dodat
wzdychajac.

— Wiesz co, Dzyndzelans?—mowit Fasolka —
dajmy koncert; zbierzemy sobie: ty... na palto, a
ja... na kamienice, bo jestem bardzo potrzebowaw-
szy! Ale, alel... Zaprodukuje wam nowy utwor,
ktory dedykuje Bogumitowi: ,Zabicie pchiy!,, —
walc.

Zaczat gra¢ walca i, co kilka taktow, prze-
suwat paznokciem wielkiego palca prawej reki po
klawiszach, udajgc zabicie pchity.

— A czemuz dedykujesz Bogumitowi?—zapytat
Hrehorowiez.

— Bo to walc, a on szwab!

— Daj spokoj, co ty ubrdate$ sobie do niego!..
Znamy go dobrze, nie ma w nim nic niemieckiego:
nawet pisze sie przez sz.
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— Moze sie pisa¢ nawet przez duze D, to mi
wszystko jedno; ale jest szwab! psubratl... i jezeli
na zewnatrz udaje, to dusza jego szwabska!

— Stul ty buziuchne, psia twoja nedza; nie
zawracaj pedzla, i nie zaczynaj awantury! Bogu-
mit, jak ustyszy: bedzie Zle; wybije ci zgbek, albo
raczke wywichnie!

Fasolka przestat dogadywaé i dalej S$piewat
kujawiaki; Robert poszedt do grajagcych w karty.

— Jakze szczedcie putkownikowi dopisuje?—
zapytat.

— Jak zwykle!—odrzekt pytany, zbierajac karty.

Bogumit, rozdajacy karty, podejrzal ostatnig i
$miejac sie mowit:

— Zna¢ scholarum piarum: zawsze na asa
putkownik zbiera!

— A mimo to przegrywam!

— Wiadoma rzecz: kto ma takie powodzenie

u niewiast, nie moze wygrywac¢!—wotat wchodzacy
Fasolka.

— Do piku!

— Trefle!

— Pas!

— Co? putkownik pasuje z takg kartg?—za-
pytat Robert;—mato $miatosci!

— Putkownik ma tylko $miato$¢ do atakow woj-
skowych i biatogtowskich! -méwit predko Fasolka.
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— A wynosciez sie do miljona fur kartaczy
i nie przeszkadzajcie, bo juz pdzno! Spac sie chce,
trzeba korczy¢!

— To rozbierzcie pule! — proponowat Kar-
powicz.

— Alez to nieprzyzwoicie: wszak pula ro-
dzaju zenskiego! —dodat Robert.

— Woynoscie sie, galerniki,—wotat Bogumit—
bo was lichtarzem poczestuje!

Nareszcie galerja wyniosta sie do sasiedniego
pokoju. Bagkbyx podszedt do stotu, wzigt butelke
od wodki, podniost do lampy i przechylit.

— Pusta!—przecedzit przez zeby.

Zrewidowat drugg: byto troche na dnie; nalat
pot kieliszka i podnidst do goéry, szepcac:

— A ci, co dni swoje skonczyli, niech...

— A ty jucho!-—przerwal Fasolka—sam mo-
dlisz sie za nieboszczykéw! Pokaz-no tu, co to
tam jest jeszcze?

— Niema nic! — odrzekt Bagkbyx. i wypit
reszte.

Partja skonczyta sie; Dziubandowski wszedt
z wesotg mina;

— Comme toujours!'—mowit—ograli mnie: prze-
gratem siedem frankéw!

— Gdzieindziej odegra sie putkownik w dwoj-
naséb: wiemy o tem!—zartowat Fasolka.
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— No, badzcie zdrowi, liultaje!—zegnat put-
kownik.—A moze kto idzie w mojg strone?

— A gdzie putkownik mieszka?

— A przy ,Sinim moscie!"

— To idziemy razem!—odrzekliDzyndziBgkbyx.

Pozegnali sie; Hrehorowiez wzigt skrzypce i
wyszli.

— Paradny blagier, ten wasz Dziubandowski!...
ananas! wprawdzie sparciaty, ale zuch! — méwit
tabedzki do Roberta. —Zeby tak u nas, w War-
szawie, tobym go kazat wypcha¢ i po dychaczu-
bym pokazywal! tze, jak z nut: byt pod Jena!...
Mamy 1868 rok, czyli przed 62 laty byt w sztabie
Napoleona; dzi$ ma, jak powiada, 72 lata, a wiec
miat wtedy 10. Zdaje sie, ze Zzdziebetko przecho-
lowrat!... A Kkt6z to jest, ten kawalarz?

— Dobre czteczysko! byty oficer wojsk pol-
skich — opowiadat Robert.—Troche zdziecinniat;
tze... bo ize, ale nikogo to nie krzywdzi. Od pie-
ciu lat mieszka przy wnuczce, ktora tu jest za
mezem; bardzo go kocha i utrzymuje. Stary nie
ma nikogo z familji — wymarli — a $rodkéw do
zycia prawie zadnych, emeryturka bowiem wy-
nosi kilkadziesigt rubli rocznie. Nie wiem, w ja-
kim stopniu byt w wojsku, ale wszyscy nazywaja
go putkownikiem; bardzo nas polubit, i od dwdch
lat czesto do nas przychodzi.
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— Czasem pozyczy nam kilka rubli - dodat
Wrona,—opowie jakie facecje: dobry starowinal...
i nie szkodliwy.

— Zwiaszcza dla dziewczat!'—dodat Fasolka; —
a ma szczeScie... do wyszukiwania tadnych face-
tek, ktdre my mu potem zabieramy. WH1asnie
wEzoraj mi mowit o nowej dziewczynie, colrce
gospodyni, u ktorej mieszka Pertowicz; ale boi
sie Roberta, zeby mu nie zrobit, jak w przesziym
roku.

— A gdziez mieszka Pertowricz?—spytat obo-
jetnie Robert.

— Przy lzmajtowskim moscie, gdzie cukiernia
Michla.

— Trzeba bedzie zbadaé, co wart ten nowy
brylant Dziubandosia: moze jaki koczkodon!

— Koczkodan, jesli panu wszystko jedno —
poprawit tabedzki.—Ale widze, ze ze starego py-
szny facet: niech go flanela ogarniel... jak mowi
Zawiski.

— Al... ten Zawiski, coSmy go wt Szkole na-
zywali Spinoza!

— Ten sam.

— A c0z sie z nim dzieje?

— Ozenit sie, i niedawno miat syna!

— Jakto?—pytat Fasolka —on mial, a nie
zona?

Lamparcie zycic. 4
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— E! wy tu, jak widze, fapiecie za stéwkal

— A za c6z mamy fapac?

— Fasolka, nie przerywaj!—rzekt Robert.—
A jak mu sie powodzi?... Pyszny chiop!...

— Tak sobie!... Niedawno otrzymat spadek;
mysli gazeciarstwo pusci¢ w trgbe i uczyé sie
cukrownictwa.

— On! przyrodnik?

— Cobz wielkiego? chernje zna, a zresztg: nie
Swieci garnki lepig! No, ale dobranoc! zasiedzie-
lismy sie! Fasolka, jazda do domu!

— Badzcie zdrowil—zegnat Robert—a prosimy
zachodzi¢ do nas!

— Do widzenial... Mieszkam w JakowléwTe
pod 54.

Po og6lnem uscisnieniu ragk, tabedzki z Fa-
solkg wyszli; a miejscowi rozeszli sie do swoich
pokojow.

— A co0? widzisz!—szeptat Zieminski do Ciem-
niewskiego—zatapali cie i wystrychneli na dudka!
A mowitem: pilnuj sie i badz ostrozny!

— Ale, jesli to tak bedzie co dzieh — rzekt
wymijajgco Ciemniewski,—to nasze fundusze pved-
ko sie wyczerpig i nawet na kwartal nie wy-
starczy; a i uczy¢ sie nie bedzie mozna: jak sie
opatrzymy, trzeba sie bedzie wyniesé!
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— E! to tylko pierwsze dni, z poczatku; p6z-
niej nie bedzie: ani gosci, ani bibek!

— Daj Boze!—odrzekt wzdychajac Ciemniew-
ski, i zdjgt kamizelke.

W Instytucie Technologicznym s oddzielne,
specjalne pokoje do palenia, w ktoérych, miedzy
godzinami lekcij, studenci sie zbierajg.

W tydziern po bibce, w poprzednim rozdziale
opisanej, widzimy w ,fiumuarze® kilka grup stu-
dentow. Jedng z nich stanowili nasi znajomi:
Robert, Wrona, niski pucotowaty blondyn, zwiany
,Biaka“, i $redniego wzrostu przystojny szatyn,
z wasikami i malg brodka: Broniewski Franciszek,
0 ktérym juz shyszelismy.

— Nie wiesz, Wrona, — pytat Robert — czy
czwarty arkusz teorji ciepta juz wyszedt?

— Niel... Woyszniegradzki zyczyt sobie prze-
glada¢ wydawnictwo, i jeszcze nie zwrécit; ale
podobno pojutrze juz bedzie odlitografowany.

* — Roberciel... czyby$Smy nie poszli dzi§ do
pani Teresy?—zapytat Franciszek.
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— Dzis?... wstrzymajmy siel... Poéjdziemy w
sobote, w dzien przyjeé, to lepiej czas przepe-
dzimy.

— Ostatni raz odkladam i, je$li w sobote nie
pojdziesz, —pOjde sam.

— A moze to i lepiej: bedziesz mdgt gesciej
emablowac panig Terese.

— Oddaje ci jg zupeinie.

— Zdziebezko chyba za stara—dodat Biata.

— Za stara?... jak do czego!... Troszke prze-
chodzoivana, ale jeszcze giitl—zawyrokowat Wro-
na.—Zreszta, przeciez ty, Biata, lubisz takie ma-
syw kobietki!

— Lubinem, jak bylera m/odszy; teraz wole
troche mniejsze!

Dzwonek wezwal na lekcje; miodziez rzucita
niedopatki na asfaltowa podtoge, i wyszta do audy-
torjow.

— Franek! —moéwit Robert na schodach,—je-
$li sie spoznie na obiad, poczekajcie na mnie U
Truciciela: musze wstgpi¢ do warsztatébw, rozmo-
wi¢ sie z Damem wzgledem duzej tokarni.

— Dobrze! a po obiedzie pojdziemy troche
poflanowac?

— Alez dzi$ éroda! zajecia praktyczne beda do
szostej w warsztatach.

— A prawda!... do widzenia!



Franciszek wszedt do audytorjum. Byt on
wielkim przyjacielem, a zarazem wielbicielem Ro-
berta. Co ich pociggneto wzajemnie Kku sobie,
obaj nie wiedzieli. Charaktery ich byly zupeie
odrebne: Robert—wesoty, zywy, predki, namietny,
bystrego umystu, spostrzegajagcy w jednej chwili
otoczenie i szczegdty; Franek -- powolny, nawet
$lamazarny, nigdy nie zapalajacy sie, mowiacy
wolno, zapominajgcy. Franciszek wstgpit do in-
stytutu przed rokiem, i, zaraz po przyjezdzie,
poznat sie z Robertem przy stole u Truciciela.
Whkrotce zaprzyjaznili sie z sobg, i to tak ser-
decznie, ze w miesigc nazywano ich Kastorem i
Polluksem. Franciszek nie tylko kochat, ‘ ale i
szanowatl Roberta: byt on dla niego ostatnim wy-
razem kompetencji, i uwazat sie za bardzo szcze-
Sliwego, ze taka powaga miedzy studentami za-
szczyca go swoja wyjatkowg przyjaznig. Robert,
jak kazdy student trzeciego kursu wydzialu me-
chanicznego, pracowat w warsztatach od 3 do 6
po potudniu. Wspblnie z Wronskim, od roku, ro-
bili heblarke do metaléow; a wiec w roku ze-
sztym wykonali modele, nastepnie odformowali
w odlewni nogi, stot, rame, kota pasowe i zebate,
wreszcie suport,—a po odlaniu zaczeli obrabiaé.
W obecnym czasie Wronski byt zajety obrébka
ramy, a Robert obtaczat duze koto pasowe. Ro-
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bota szta bardzo dobrze: obaj bowiem mieli zdol-
nosci do rob6t mechanicznych, i— posiadali nie-
zbedng do tego cierpliwo$é. Przez dwa lata pra-
wie do ukonczenia instytutu pozostate, mieli za-
miar heblarke w zupelnosci wykonczy¢ i, jesli
odpowie ich wlasnym wymaganiom, przedstawic
ja na Petersburskiej wystawie, ktéra na lato
1870 roku zapowiadano. Inspektor robot, oraz
starszy mechanik, przy ogladaniu obrobionych
juz czesci robote bardzo chwalili, i przepowia-
dali, ze przedmiot bedzie sie¢ na wystawe kwali-
fikowal. Studentow' to wielce cieszylo, zwilaszcza
Roberta, ktéry zniszczeniem rgk swoich mocno
byt zmartwiony. | bylo sie czego martwi¢, bo
piekne, zgrabne i biate rece, przez uzywanie he-
bla, grzebanie w piasku giserskim, i przez robote
pilnikiem i miotkiem, chociaz zaledwie po kilka-
nascie godzin tygodniowo, mocno jednak ucier-
piaty. Przy robocie niepodobienstwem prawie by-
to uchroni¢ sie od lekkich uszkodzen reki, od
zgrubienia lub zdarcia naskorka, od ztamania pa-
znokcia, i t. p.; czesto sie tez zdarzato, ze nosit
na rekach plasterki, lub nawet cale palce od re-
kawiczek. Nie Ilubit on tych dodatkéw; ale na-
dzieja, ze praca rgk jego bedzie jedng z najlep-
szych , kompensowata plasterki i palce rekawi-
czek. Robert z Wronskim po skonczonych robo-
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tach wyszli razem; Wrona poszedt do szewca,
Robert za$ prosto do domu. Przyszediszy zapalit
lampe, umyt sie, obejrzat rece: Sladow pracy jesz-
cze na nich nie bylo, roboty bowiem zaczely sie
dopiero przed kilku dniami, a przez wakacje rece
dobrze wypoczety. Wyszedt na Kkorytarz, kazat
nastawi¢ samowar, a potem wyciggnagt sie na
t6zku i odpoczywat. W obocznym pokoju Ciem-
niewski z Zieminskim uczyli sie przy stole. Ro-
bert przymknat oczy i nawpdt drzemat, gdy wtem—
zapukat kto$ do drzwi...

— Prosze!—rzekt Robert.

Drzwi sie otworzyty i na progu ukazata sie
posta¢ kobieca.

— Kozuchowskal—zawotat Robert, i z tdzka
sie zerwat.

— Jak sie masz, Skatkowski?—modwita przy-
byta, wyciggajac na przywitanie reke w czarnej
wytartej rekawiczce. Dowiedziatam sie, ze§ przy-
jechat, i przysztam cie zobaczy¢. Kaz daé herbaty,
bo zziebtam; jesien wczesnie sie zaczela! —dodata,
zdejmujac z glowy co$ w rodzaju okragtej czapki.

Robert pomégt jej zdjaé syberynowe okrycie
i chustke, na szyi zawigzang.

— Widzisz, jaka ja dobra? przysztam do-
wiedzie¢ sie o ciebie; a ty, nie boj sie, przez
cate wakacje pewnie§ o0 mnie i nie pomy-
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slall — mowita siadajagc przy stole i zapalajac
papierosa.

— Przeciwnie!l—odrzekt $miejac sie Robert—
raz witasnie przypomnialem sobie. Poznatem mio-
da panne, taka jak ty, i w niebieskich okula-
rach: i ty$ mi stangla na mysli; tylko, ze tamta
nosi okulary z potrzeby, a ty—z gtupoty!—do-
dat. machnagwszy reka.

— Przestan!—zawotata — zawsze jeste$ nie-
grzeczny; nosze okulary, bo mi sie podoba, a to-
bie nic do tego!

— A no$ sobie nawet chomata, jak ci sie po-
doba; nie rozumiem tylko, jaki cel nosi¢ okulary—
w dodatku ciemne —bez potrzeby, i zastaniaé
oczy, w ktérych odbija sie dusza cztowieka. Nie
cierpie wr ogéle moéwi¢ z ludzmi, nie widzac ich
oczu; zdaje mi sie, ze rozmawiam z posagiem lub
istotg wypchana.

— Moje oczy cie nie obchodzg!

— To pewna; ale zeby nawet Wrona lub Fa-
solka wiozyli ciemne okulary...

— Robitoby to na ciebie wrazenie,—przerwala
—moj ty nerwowy!...

Zdjeta okulary, potozyta na stole, i lewg re-
ka podgarneta krotko ostrzyzone jasno blond
wilosy. Niedopatek papierosa rzucita na "ziemie;
ze stojagcego na stole pudetka wzieta papieros
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Swiezy i—rzapalita go. Robert to spostrzegt—nie
lubit nieporzadku!—schylit sie wiec, podniost rzu-
cony niedopatek i polozyt na stojacej na stole po-
pielniczce.

— Przepraszam, nie zauwazytam; juz nie rzu-
ce na podtoge!

Podano samowar.

— Styszysz! —szeptat Ciemniewski do Ziemin-
skiego—u Skatkowskiego jaka$ facetka!

Zajrzat przez dziurke od klucza i zobaczyt
twarz Kozuchowskiej o$wiecong Swiattem lampy.

— Woecale przystojna, dalib6g! —mowit ciszej.
Blondyneczka z obcietemi wiosami, mioda zupet-
nie, a jakie ma duze oczy!.. Raczka zgrabna....
alez mizerna!

Zieminski lekko odsungt Ciemniewskiego, i sam
przytozyt oko do dziurki.

— | jako$ ponura—wyszeptat.

Obaj przestali sie uczy¢ i zaczeli sie przy-
stuchiwaé, a wiasciwie--podstuchiwali rozmowe.

Robert z Kozuchowska pili herbate, zajadajac
butki, zwane: sajkami.

— Wyjezdzata$ w lecie z Pitra?

— Nie, bytam przez lato za nauczycielke.

— A ktéz sie zgodzit wzig¢ takie czupiradto
za kierowniczke swbich dzieci?
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— Protasjewa data mnie jako zastepczynie na
dwa miesigce.

— Powiedz mi, jak mogtas podjaé sie uczyé,
kiedy masz w gltowie chaos i...

— Zapomniate$, ze z chaosu powstat wszech-
Swiat przerwala.—Jeste$ zawsze impertynent: ale
ci to z gory przebaczytam i przebaczam, bo$ nie-
dorostek, $lepy i niedowarzony!

— Przepraszam, ale impertynentem nie bytem
i nie jestem; przeciwnie...

— Sam moéwisz,—przerwata znédw—ze nie sza-
nujesz kobiet.

— Jak jakie?... Szanuje staruszki; miodych
za$ nie, bo te nie lubig mezczyzn, ktérzy je szanuja.

— Jeste$ cynik niepoprawny!

— Czy dla tego przyszta§, zeby mi wymy-
$la¢? Dziwny cel odwiedzin! Mdowie ci prawde;
od przesztego roku uwazam cie za miodszego ko-
lege, mam nawet dla ciebie pewng sympatje...

— Dziekuje! —przerwata.

— Niema za co!... ale widzgc, ze zlg droga
idziesz, zwracatem i zwracam twojg uwage...

— Zlg drogg ide!... Czyz w postepowaniu mo-
jem widzisz co, przynoszacego ujme kobiecie?

— Po pierwsze: nie widze w tobie kobiety...

— O! bo wy rozumiecie kobiete z ksigzkg do
nabozenstwa, ze spuszczonemi oczyma, umiejaca



tylko czyta¢, pisa¢, i przeliczy¢ bielizne do
pranial...

— Daj pokéjl., kwestje te wyczerpaliSmy" juz
w roku zesztym; nie mamy potrzeby wraca¢ do
niej!

— Wiadomo, ze wy chcielibyscie, abysmy by-
ty zawsze biblijnemi niewiastami: niewolnicami
swoich mezéw! Dla was emancypacja kobiet jest
wstretng, bo prowadzi do ich réwnouprawnienia,
ktorego wy nie przyznajecie!

— Czcza gadanina!... Emancypacja! réwnou-
prawnieniel.... Pleciesz, nic gruntownie nie rozu-
miejacl... Zle zrobita$, opuszczajac dom rodzi-

cielski!

— Wiec ¢6z? miatam siedzie¢ wI' Dynaburgu
u ojca czynownika i czeka¢, az mnie jaki pisczyk
pojmie za matzonke, i uczestuje pét tuzinem dzieci,
ktérych musiatabym by¢é mamka, nianka i stuga;
albo nareszcie oczekiwata mnie druga alternatywa:
zosta¢ starg panng i klepa¢ pod piecem pacierze!.,
0 suchym chlebie: bo¢ m¢j stary nic mi nie zostawi!

— A tu, co cie czeka?

— Tu—moéwita z zapalem — zdobede nauke,
wiedze, wyksztatce swoj umyrst, stane sie samo-
dzielng: bede miata w przysztosci byt zapewniony!

— Wszystko to byloby cudowne, gdyby nie
byto przesadzone! Jeste$ juz rok; do tego czasu
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zdotatas: ostrzydz wiosy, kupi¢ szafirowe okulary,
nauczytas sie pali¢ papierosy, i przeczytatas Kkil-
kanascie ksigzek, ktore, zamiast dopetni¢ wiado-
mosci, jakie dato ci ukonczenie gimnazjum, zrobity
ci tylko zamet w gltowie. Pochtaniatas dzieta na-
ukowe bez najmniejszego porzadku, tadu i syste-
matu; bez wstepnych nareszcie, a niezbednych
wiadomosci. Stuchatas rad anomalicznego mézgu
niedorostkéw’!,., nie stuchasz i nie chcesz stuchac
dobrej rady—ro6b, co ci sie zywnie podoba: przyj-
dzie czas, ze pozalujesz!...

— Nigdy, niczego zatowaé nie bede! Dzi$, po
roku, wiem to, czego dawniej nie wiedziatam!..

— Ze naprzyktad: — przerwat Robert — mez-
czyzni robig konkurencje bocianom...

— Glupi$; nie przerywaj!... Jak na rok—dos¢
juz umiem, a za lat kilka bede lekarzem.

— Albo metresg!... bo, cho¢ ja tego nie przy-
znaje, molwig, ze$ nieszpetna!

e Kozuchowska wstala.

— Przechodzisz za granice przyzwoitosci i—
obrazasz mnie!

— Mylisz siel... przedstawiam ci tylko naga
prawde: nie wystarczy ci sit, energji, ani $rod-
kowl!... A zresztg—7le zaczeta$. Jeslis sie chciala
uczy¢, mogtas to robi¢ i w domu; a dopiero przy-
gotowawszy sie przyjecha¢, zda¢ egzamin i wstg-
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pi¢ na kursa. Dzi$, zanim do tego dojdziesz, albo
upadniesz, albo cie djabli wezmg; bo zyjac tak,
jak ty zyjesz, nie tylko ze nie podtrzymujesz or-
ganizmu, ale przeciwnie—wyniszczasz go!

— Teraz jest mi lepiej; oprécz dziesieciu
rubli miesiecznie, ktére mi ojciec przysyta, mam
trzydziesci, ktére zarobitam przez wakacje: bede
wiec sobie doktadata po pie¢ co miesigc, a pozniej—
jako$ tam pojdzie.

— O], poéjdzie!... szpital, lub prosty. .

— Milcz!—przerwata ze zloScig.— Ztg droge
wybrate$ do przekonywania mnie; zreszts... nie
przekonasz: widze tylko, ze, mimo twej inteli-
gencji, jeste§ w kierunku emancypacji kobiet
zacofany i ze, barwigc wszystko na czarno, do-
chodzisz do kretynizmu! ..

— Obskurantyzmu, reumatyzmu, artrytyzmu,
spazmatyzmu, spirytyzmu, somnambulizmu i tym
podobnych: yzmdéwi— wotat wesoto stojacy na
progu Fasolka, i zaSpiewat na nute z ,Fausta“
recitatiwvem:

— O witaj mi! przyszta gwiazdo chirurgji...

Podat reke Kozucliowskiej i dodat:

— Ale gwiazda co$ mizerna, kiepsko wyglada?

— Kto jada raz na tydzien koning, a sze$¢
razy zyje Chlebem i herbatg: ten za po6t roku
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wcale nie bedzie wygladatl—przerwatl ze zloscig
Robert.

Kozuchowska spojrzata na niego z usSmiechem,
poczem odwrdcita sie i podajgc reke Fasolce rzekita:

— Jak sie masz, Fasolka?

— Woecale sie nie mam; mnie majg w posia-
daniu.... wierzy—eciele: croit-ve.au, jakby powie-
dziat Dziubandowski! Ale, moja gwiazdo, nalej-no
herbaty i powiedz, czem obecnie zajeta twoja
gtowka?

— W tej chwili?... tem, ze mi Skatkowski
nauragat!

— A ty bezwstydniku jaki$!—a gdzie respekt
dla niewiast?

To moéwiac otworzyt pianino, usiadt i, zaakom-
panjowawszy, $piewat:

— CliaJupeczka niska!
Ojciec matke Sciska;
I my tak bedziemy,
Jak sie pobierzemy!...

Tu zagrat razng przegrywka, i Spiewat dalej:

— La chaumierc est basse,
Papa mama,n embrasse;

Et nous nous embrasserons,
Quand nous nous marierons!...
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— Pysznie! brawo! — za$miata sie Kozuchow-
ska, klaszczac w dlonie; a zapaliwszy papierosa,
dodata, zwracajac sie do Roberta: — Nieporéwnany
humor!

— Kto ma tak czyste sumienie, ma i weso-
tos¢: bierzcie ze mnie przyktad!—odrzekt Fasolka;
i Spiewat dalej:

— Bo gdy zycie chcesz panienki
W stodki zmie—e—ni¢ raj:

Nie majatku, nie sukienki,
Meza ty-y-y-y-ylko daj!...

— Ogromny specjat: maz!l—zawotata Kozuchow-
ska, wypuszczajac kiab dymu.

— Ty jeste$ zapewne zwolenniczkag wolnej
mitosci: prawTa?—pytat Robert.

— Wiasciwie zadnej mitosci nie znam jeszcze;
procz matki, ojca, starej ciotki i brata, nie ko-
chatam nikogo. Lubie kilka osob, miedzy niemi
ciebie i Fasolke, ale w zasadzie: jestem za wolng
mitoscig!

— 1 ja tyszl—mowit Smiejac sie Robert.—Ze
strony mezczyzn, to dobre; ale kobietom, wiasci-
wie, wara! Albo sie jest uczciwg kobietg, albo...

— Tak?... Wiec wam wszystko wolno, a nam
nic!... Dla czego?
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— Dla bardzo prostej przyczyny: my nie zo-
stajemy matkami! 4

— Widocznie nie rozumiemy sie: ty masz na
mysli mezatki! Rzeczywiscie: one, je$li majg go-
dnych mezéw, nie powinny sie batamuci¢ i kark
mezowski cudzemi dzieémi obarczaé; ale niezamez-
nym przystuguje prawo i$¢ za popedem serca! Nie-
jedna moze nie$lubna zona jest uczciwsza od Slubne;j.

— Nie przecze, ze to by¢é moze i ze nawet
bywa; ale to jednak nie zgadza si¢ z ogblnym
ustrojem spoteczenstwa, z zasadami ucywilizo-
wanych narodéw, z wspoiczesnemi wreszcie po-
jeciami o uczciwosci.

— To tez ten ghupi ustréj spoleczny, i idjo-
tyczne zasady, nazywane przez was cywilizacja,
nalezy przerobi¢ i zmienic!

— | ty te prace na siebie przyjetas?... Hal
ha! ha!...

Robert zblizyt sie do Fasolki, wsungat mu co$
w reke i szepnat co$ na ucho; Fasolka wyszedt.

— Jeszcze nie,—modwita spokojnie Kozuchow-
ska — dopiero zaczynam sie do tego przygoto-
wywac.

— Winszuje ci! Przepowiednia moja zisci sie
bardzo predko, jezeli sie juz nie ziscita: spré-
bujesz ,wolnej mitoSci a pdzniej... wpadniesz
w bloto i gorzko pozatujesz!
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— Dziwna rzecz, ze ty wygtaszasz takie te-
orje, ty, ktéry nie jedng juz popchnates w biloto:
wiemy to dobrze!

— Zle jestes poinformowang! Rozumiem, co
nazywasz popchnieciem w bioto; ale mylisz sie...
A jezeli byto tak Kkiedy, to z winy kobiety: ja
zadnej nie kochatem i nie bratem na obietnice ze-
niaczki, a ktéra oddata mi sie—sama sobie winna!

Kozuchowska spojrzata w piekne oczy Ro-
berta.

— | ty mozesz to méwi¢ tak na zimno?

— A c6z? chciata$ moze, zebym przy opowia-
daniu wylat samowar ukropu!

Fasolka wrocit; postawit na stole puszke sar-
dynek. kawatek salami i kawatek sera szwajcar-
skiego. Stuzgca podata talerze i zabrata samowar.
Robert wyjat z szafki flaszke z wodka i butelke,
w ktdrej byto troche portwajnu.

— Fasolka! idz do kuchni, otworz sardynki,
bo$ specjalista!

Fasolka wybiegt i niebawem powrdcit; ale
w otwartej puszce wierzchnie sardynki byly na
mas¢ poszarpane.

— Zgrabnie$ otworzyt, ty niedotego!—tajat
Robert.

— A, a, a?..—zdziwit sie Fasolka i szepnat
co$ do ucha Kozuchowskiej.

Lamparcie zycie. 5



— Cynik jestes!—odrzekia.

— To dla mnie—odpowiedziat z potulng ming,—
a c6z dla biednych dziatek?

Robert przygotowat zakaske; stuzgca przyniosta
samowar.

— Kozuchowska! zaparz-no herbate — zawotat
Robert.

Zasiedli do stotu; Robert wypit wddki, po nim
Fasolka.

— A moze i ty sie. napijesz,—zapytat Robert
Kozuchowskiej —moze juz nauczyta$ sie i tego?

— Nie pije wodki.

Zajadali smacznie, popijajgc herbatg; Robert,
nalat trzy Kkieliszki wina.

— Za twoje zdrowiel—mowit, tracajac kieli-
szek—zeby$ zmadrzata, rzucita glupie chimery i
wzieta sie do rozsadnej pracy.

Kozuchowska nie dotkneta Kieliszka.

— Nie bede pi¢—mowita—twoje zyczenia za-
cofane i idjotyczne!

— Moje zyczenia uczciwe i sumienne! Za wy-
chowanie twoje matka ciezki zda rachunek: bo
nie umiata wpoi¢ w ciebie takich zasad, ktoreby
sie nie daly zachwia¢ przez byle jakiego niedo-
rostkal... Ale, co tam o tem... skonczone!.. A
szkoda cie, dalibdg szkoda!... No, wypij kieliszek
wina, i nie badz taka nachmurzona!
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Kozuchowska podniosta oczy na Roberta;
wzieta w reke kieliszek i widocznie chciata co$
przemowi¢, ale po namys$le zaniechata: wypita
wiec tylko wino i kieliszek postawita. Fasolka
nalat jej drugi.

— A ktéra godzina? -spytata.

Robert spojrzat na zegarek.

— Dziesiata doctiodzi.

— No, to trzeba do domu. Fasolka! moze
mnie kawatek odprowadzisz.

— Niema gtupichl... Piekny mi interes dyma¢
na Wyborska; a zreszta mozesz i§¢ sama—nic ci
sie nie stanie!

— Ja juz nie mieszkam na Wyborskiej, prze-
prowadzitam sie na Litiejng—drugi dom przed
sadem Okregowym. Skatkowski, moze mnie kiedy
odwiedzisz?

— Watpie.

— Dla czego?

— A co ja bede u ciebie robi¢?... sprze-
cza¢ sie, albo stucha¢ twoich andronéw?... Wole
przyjemniej, lub korzystniej czas przepedzic¢!

— Jeste$ bardzo otwarty.

— Uwazam to za przymiot; no, wypij na droge!

Kozuchowska wypita, ubrata sie i podata reke
na pozegnanie.
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— Badz zdrowal—mowit Robert—a jak za-
sade wolnej mitosci wecielisz w zycie, nie zapomnij
zaprosi¢ na chrzciny, rozumie sie, je$li uznajesz
ten sakrament.

— Badz zdréw, przedpotopowy okazie! —rzu-
cita.—Fasolka, idziesz?

— | owszem... zostaje.

— No, to zegnaj'—odrzekta i wyszia.

— Szkoda dziewczyny,—mowit po jej wyjsciu
Robert, zaciggajac sie papierosem — przepadnie
niezadtugo!

— Da sobie rade: cietal... A zresztg: jak sobie
posciele, tak sie wysSpi—odrzekt Fasolka z peing
geba sera.

— Nie mozesz jej, widze, darowaé, ze nie
przyjeta twych afektéw, i ze dostates nosa!

— Duzo sobie z niej robigl... Ale mi sie wi-
dzi, ze ona przyszta do ciebie nie bez alel... Ty
bo dziwne masz szczescie!...

— Dziekuje!...—przerwal Robert.—Kozuchow-
ska robi na mnie wrazenie studenta; obcujgc
Z nig, wecale nie widze przed sobg kobiety!..

— Zdaje ci siel... jak ci gitare zacznie za-
wracaé —polecisz!...

— Alboz mato innych?

— Jedno drugiemu nie przeszkadza!

— | to racjal... A jest tam co wina w butelce?'
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— Ani kropelki!

— No, to idz spac!... ja mam listy pisac.
Alel ale!... w sobote idziemy z Frankiem do pani
Teresy: moze i ty pojdziesz?

— Z przyjemnoscig, do kwadratu!...

— Dobranoc!

— Dobranoc!

Na Grochowej ulicy, prawie na rogu placu
Admiralicji. stata wspaniata trzypietrowa Kka-
mienica o wielkiej, misternej, zelaznej bramie;
z obu stron bramy wystepowaty na chodnik pod-
jazdy, z daszkami na zelaznych filarkach. Po-
dwdjne drzwi mahoniowe oszklone, z blyszczacemi
sie raosieznemi antabami i uko$nymi drutami,
chronigcymi od wybicia szyby, prowadzity do
sieni, gdzie wygalonowani szwajcarowie bezu-
stannie dyzurowali. Wedlug wymagan &wczesnej
mody, talh szwajcar musiat by¢ ekswojskowym,
mie¢ wzrost wysoki, by¢ pokaznym a powaznym,
i posiada¢ minimum-, jeden order zoinierski $-go
Jerzego i dwa medale. W domu, o ktdrym mowa,
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obaj szwajcarowie byli bez zarzutu: kazdy z nich
mial po dwa krzyze $-go Jerzego i po cztery
medale, z ktdérych jeden srebrny na szyi. W sie-
ni stat piec, stot z katamarzem, piérem i papie-
rem, oraz wisiato lustro i wieszadta. Przeszedt-
szy kilka krokéw wchodzito sie na szerokie ka-
mienne schody, przykryte szarem suknem z pon-
sowemi obwddkami. Na suknie lezat wazki dy-
wan, ale ozdoba ta szta tylko do pierwszego pie-
tra; dalej juz dywan znikat, a zostawato samo su-
kno; po drugiem pietrze za$ i to istnie¢ przesta-
wato, a na trzecie wchodzito sie po nagich scho-
dach.

Na pierwszem pietrze opisanego domu, w ele-
ganckim apartamencie, mieszkata pani Teresa
Drzewicka, ktorg widzieliSmy rozmawiajacg z Fa-
solkg i z Dziubandowskim przed kosciotlem $-go
Stanistawa. Maz pani Teresy, pan Piotr Drze-
wicki, byt inzynjerem i zajmowat wysokie stano-
wisko w Glownem Towarzystwie drog zelaznych.
Pochodzit on z Warszawy; ale po skoriczeniu kor-
pusu inzynjerow komunikacji, jako inzynjer wy-
bitnych zdolnosci, byt przez ministerjum do ro-
znych robo6t wyznaczanym: zaczem mieszkatl stale
w Petersburgu. Byho cztowiek czterdziestoszescio-
letni, powazny bardzo i cieszacy sie wielkiem
uznaniem, zarbwmo miedzy inzynjerami, jak i
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w ministerjum. Oprdcz bardzo przyzwoitego wy-
nagrodzenia, ktére otrzymywat, posiadat juz dosé
znaczny majatek. Przed pietnastu laty ozenit sie
z panng Teresa Bottowt-Dotega, urodzong i wy-
chowang w Petersburgu. Précz mitej bardzo po-
wierzchownos$ci i nader starannego wychowania,
wniosta ona mezowi znaczny posag i otworzyta
szerokie koto stosunkéw, gdyz dziadek jej przy-
jechat do Petersburga jeszcze z krélem Stanista-
wem Poniatowskim, a ojciec wysokie zajmowat
stanowisko. Wszystko to, rozumie sie, powymie-
rato, i zostat tylko jedyny brat pani, ktory stale
przebywat zagranica, odwiedzajgc Petersburg raz
na lat kilka.

Panstwo Drzewiccy trzymali piekne co sie
nazywa konie, w ogéle jednak zyli do$¢ skrom-
nie; mieli wprawdzie mnéstwo znajomosci, ale
ceremonjalnych, stosunki z ktéremi ograniczaty
sie do dziennych wizyt i do jednego lub dwdch
paradnych przyje¢ na rok;—zresztag wystarczato
im mate kotko blizszych znajomych, cztonkowie
ktérego bywali w ich domu na obiadach, lub na
sobotnich herbatach. Pan Drzewicki miat bardzo
wiele zajecia; czesto wieczorami bywaly sesje i
obrady, zwiaszcza w owym czasie, kiedy zaczela
sie goraczka kolejowa; wieczory wolne od zajec
przepedzat w klubie lub u znajomych, co soboty
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za$ zawsze bywa! w domu, oczekujac i bawigc
gosci. Pani domu byta nader uprzejma; lubita tez
grywa¢ w Kkarty, i szczeg6lniej gra zwana ,,muszkg"
byta przez nig namietnie uprawiang, tak, ze miata
zawsze partje u siebie tub znajomych,—czasem
nawet grywata w klubie, ale rzadko, poniewaz
w salach do kart wiele bylo dymu, co jej na
oczy szkodzito. Panstwo Drzewiccy mieli dwdéch sy-
now, obu w gimnazjum, trzy corki: dziesiecio-
letnia Manie, szeScioletniag Lucie i trzyletnig Fe-
lunie. Do rodziny nalezala jeszcze ciotka gospo-
darza, pani Kaczorowska, osiemdziesiecioletnia
staruszka, jedyna krewna pana Drzewickiego,
siostra jego matki.

Poniewaz pan Piotr zostat sierotg, bedac je-
szcze matym bardzo chiopcem, przeto pani Kuczo-
rowska, nie majgca wecale dzieci, wychowata go,
jak wiasnego syna, i tak go pokochata, ze po
Smierci meza przyjechata do Piotrusia, do Peters-
burga, i przy nim od lat dwudziestu mieszkata.
Staruszka, mimo sedziwego wieku, byta jeszcze
silng i dos¢ ruchliwg; pamie¢ dopisywala jej do-
skonale, i w ogble wszystko jg obchodzito. Byta
warszawiankg z krwi i kosci, i ,,Kurjerka“? ktorego
dla niej specialnie prenumerowano, odczytywata
codziennie: od kalendarza, az do ostatniego ogto-
szenia. Babusia, tak jg powszechnie nazywano,
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miata swoj ulubiony wielki fotel w jadalnym po
koju, pod oknem; w fotelu tym przepedzata wie-
ksza cze$¢ dnia, czytajac ,,Kurjera", drzemiac, lub
szepcac koronke.

Rodzina Drzewickich konAczyta obiad: lokaj
obnosit sery. Babusia ukroita ogromny kawat
»Roquefort’a®, i potozyla na talerzyk. Pani Te-
resa spostrzegta to i rzekia:

— Babusiu! alez to ciezki ser, jak moznal...
niech Babusia nie jel...

— Tak? — zawotata Babusia— zatujesz mil...
Za to, zem Piotrusia wynianczyta... oni mi zatuja
kawateczka marnego seral... Niech wam Bdg nie
pamieta mojej krzywdy!.

To méwigc rzucita nozyk, ktéry trzymata,
wstata i poszta na swoj fotel. Pani Teresa pod-
biegta i zaczeta catowac ja w reke.

— Babusiu!l—mowita—nie gniewaj sie!... Toz
nam twoje zdrowie drogie: taki ser zaszkodzithy
ci niezawodnie!

— Ja nie male dziecko, nie potrzebuje stro-
fowan!... Mo6j Boze, czego doczekatam!... Pawle!
a kawe podaj mi tu do okna!

Obiad sie skonczyt, pan Piotr zapalit cygaro
i popijat likier, czytajagc gazete,—pani Teresa
przerzucata jaki$ dziennik, a Babusi podano Kur-
jera. Zaczela go czyta¢ od nekrologow.



74

— Patrzcie panstwo! —zawotata, poprawiajgc
zsuwajgce sie okulary — Botewski umart!... Pio-
trusiu, styszysz? pan Michat Bolewski umart!...
Moj Boze! taki miody—prawie smarkacz!

— Alez Babusiu! jaki tam smarkacz? przeciez
on o szesnascie lat starszy ode mnie—odrzekt pan
Piotr.

— No, to c6z z tego? a ty nie smarkacz!—
Rzadkiej poczciwosci byt nieboszczyk pan Michat—
Panie, S$wie¢ nad jego dusza!... jak on zawsze o
biednych pamietat, jak im dopomagal?... ale byt
szelma nie ladal... pamietam ja, w sprawie Wy-
sockiej, wzigt pieéset ztotych lionorarjum i jeszcze
za dorozki policzyH—Wieczny odpoczynek...

— Pietruniu, Pietraniu! —zawolala pani Te-
resa — patrzaj tez! u Feluni nosek nieczysty,
utrzyjze predzej!

Pan Piotr wyjat flegmatycznie chustke, podszedt
i obtart nosek najmiodszej latorosli swego rodu.

— A wiecie, ze to wyborne!.... Styszeliscie
panstwo—mowita Babusia —a toz dopiero!... Oto
w Kurjerku stoi, ze do szpitala przywiezli ze wsi
zydowke, co jg waz ssiel... Piotrusiu! jak myslisz:
czy taka kobieta, co ja waz ssie, dlugo moze
pozyc¢?

— Alez, Babusiu! -- szepneta pani Teresa—
jakze mozna przy dzieciach o takich rzeczach...
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Pietraniu! dodata gto$no--Pietraniu! czy nie wi-
dzisz? u Luci ponczoszka opadta! popraw, a to
dziecko chodzi, jak zydzigtko!

Pan Piotr wstal, podciagnat opadtg poriczoszke,
poprawit podwigzke, pocatowat Lucie w glowe i
wyszedt na palcach do swego gabinetu.

— Tereniu! — zawotata Babusia, przerywajac
czytanie—to¢ to dzi$ sobota!l zapomniatam, bedg
goscie... A co dasz na kolacje?

— Bedzie ryba w majonezie, jarzgbki z salatg
i kompotem, i soufflee z czekolady.

— Ja nie lubie z czekulady... kaz lepiej zro-
bi¢ budyn, taki, jak wiesz, z suttanskimi rozyn-
kami!

— Alez, Babusiu, to nie dla ciebie, to takie
ciezkie!...

— Ciezkie?... M¢j Boze! juz mi nawet, na stare
lata, kawalka ciasta zatujg!... taka to wdziecz-
nos¢ ludzka!... Czas wynosi¢ sie na lepszy Swiat,
a nie by¢ zawalidroga!...

— Co tez Babuncia mowi; tylko przykrosé
sprawia!

— Tobie przykro, co?... a mnie, Kktorej zatu-
jecie kawatka ciasta, nie przykro?

Widocznie podobne rozmowy byly zwyczajne,
poniewaz pani Teresa nic juz wiecej nie odpo-
wiedziata i wyszta z pokoju. Babusia poprawita
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lampe, stojgcg obok na stoliku, nasuneta okulary
i dalej czytata Kurjera. Dzieci podeszty po kolei,
pocatowaty ja w reke, ona za$ kazde pocatowata
w czolo, robigc znak krzyza Swietego i dalej czy-
tata; nie doszta jednak do potowy i juz zadrze-
raata: gtowa opadla na oparcie fotela, rece ob-
wisty i Kurjer upadt na podtoge.

Pan Piotr rowniez zasngt, na wielkiej otoma-
nie w swoim gabinecie. Pani Teresa spodziewata
sie juz niezadtugo gosci, poniewaz obiad skonczyt
sie po siddmej. Zapalono Swiatta; pani usiadta w
salonie i, czytajac ksigzke, oczekiwata.

Wkrétce wbiegta do sali mata, przystojna
blondynka, nadzwyczaj ruchliwa i bezustannie
nerwowo mrugajgca oczyma.

— A, Polinka: jak sie masz?—witata gospo-
dyni wstajac.

Panie ucatowaly sie serdecznie.

— Dobry wieczér!l—moéwita predko, nazwana
Polinkg—jak sie masz?... a dzieciaki, pan Piotr,
Babusia—zdrowi?... Nie powierzysz, jak mam za-
jeta glowie; ot, po6t godziny temu nazad dopiero
wspomniatam, ze to dzi$ sobota, zerwatam sie i
pobiegtam do ciebie: Ale wyobraz sobie, na- Wiel-
kiej Morskiej, patrze, Dziubandowski spaceruje przed
wrotami; co on tu robi? mysle... Ou mnie nie poznat,
bo ciemno: zatrzymatam sie... Az tu z wrét wy-
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chodzi jaka$ modystka, putkownik jg wita i asy-
stuje, i poszli razem w strone Wozniesienskiego.

— Polinko, ty musi by¢ omylitas sie!... Stary
Dziubandowski, toz to niemozebne!...

— Stowo ci daje! widziatam go, jak ciebie wi-
dze; ktoby to pomyslat, taki staruszek!

— Batamut! jak go zobacze—nie daruje: bede
przesladowaé. Ale widze, jaka$ S$liczng bluzke
masz nowg!

— A tak! teraz najmodniejsze takie bluzki:
kotnierz i mankiety batystowe mezkie, i mata
krawatka, stanowig nieroztaczng catos¢; Favard’owi
wiasnie przywiozta nowiusienkie modele na sezon...
ale, ale! i pasek z krokodylej skory!... At zapo-
mniatam! wiesz: maz pojechat w komenderdwlce dni
na pie¢ do Moskwy.

Pani Teresa zaczeta ogladaé jedwabng bluzke,
wyszyta plecionkami. Korzystajac z tego czasu
poznajmy blizej przybylg Pauline Miazgows, ktdra
byla kolezankg pani Teresy ze «Smolnego Insty-
tutu*. Panny zyly w wielkiej przyjazni, a przy-
jazn ta taczyta je i po ukonczeniu instytutu; pani
Teresa, o dwa lata starsza, wczesniej wyszta za
maz, Polinka za$ cokolwiek poOzniej, a bedac za
wysokim urzednikiem z ministerjum wojny, zyla
bardzo wystawnie i czuta sie szcze$liwg, ale dzieci
nie miata.
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— Radze tobie, Tereniu, pospieszy¢ i iS¢ do
Favard'owej zobaczy¢ modele i nowosci,—naprzy.
ktad: jesienne okrycie z wyciskanego pluszu, na
puchu, ciemno wisniowe, oblamowane sobolem z
wiszagcymi ogonami, podszewka attasowa vicil-or.
Ajakie leciutkie i cieptel... Albo suknia aksamitna,
koloru prunc, fason priricesse, z trenem; wyobraz
sobie gtadziusienieczka, z jednej strony troche
podpieta i uchwycona klamrg o.rydee, a mimo to
imponujaca — piescidetko!  WHtasnie podlug tego
modelu zakazatam dla siebie. Moze sie zatozymy,
ze$ nic wiecej noble nie widziata!

Moéwigc to Polinka wyciagneta reke do za-
ktadu; poniewaz jednak reka jej, wzglednie catej
figury, byla troche przyduza, wiec jednoczes$nie
druga wyciagneta z pospiechem &éw batystowy
mankiet mezkiego fasonu, i nim wiecej niz trzecia
cze$¢ reki zakryla. Ruch ten, przy wycigganiu
reki do zaktadu systematycznie powtarzany, byt
dos¢ czesto i przy lada sposobnosci w uzyciu, i
nalezat do jej przyzwyczajen: nie mozna sie jed-
nak dziwi¢, ze chciata mie¢ mniejsza raczke!...

— A z kapeluszy, takoz przywiozta duzo no-
wosci?—zapytata pani Teresa.

— Ach, Boze! calg fure, az nadojadto ogladac...
ale wszystko wiecej w kolorach ciemnych. Mnie sie
wielce podobat jeden ciemno-zielony... wiesz, takiego
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z takim dzetowym donderlansem na sprezynie, co
sie. rusza: osobliwo$¢, co takiego! Moze chcesz,
zajade jutro rano za tobag i pojedziemy razem.

— Z przyjemnoscia; zjemy razem Sniadanie, a
potem odprawimy sie za pokupkami!

Weszta Babusia.

Polinka wstata i, podszediszy do staruszki,
pocatlowata jg w reke: Babusia, witajgc sie, ser-
decznie Polinke ucatowata: poczem panie zasiadly
przy stole.

— A c6z tam stychaé u kochanej pani?., me-
zulek?... a dla czego nic przyszedt?

— Nie ma go, jest w komenderowce.

— A dalekoz to ta Homendrowka?

— On pojechat do Moskwy, w interesie skar-
bowym—objasnita pani Teresa.

— A! to rozumiem... A c6z u was stychac? —
pytata Babusia.

— Woeczoraj bylam w Michajlowskim teatrze,
szedt ,,le roman d'un jeune homme pauvre®, spodzie-
watam sie was spotkaé!... Dla czego nie byliscie?

— U Pietrania wczoraj byto zasiadanie; bar-
dzo zatowatam: sztuki nie widziatam, ale romans
czytatem.

— Jeszczeby romansu nie czytata! Ale nie
powierzysz, Delaporte grata cudownie, a Worms
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»przeszedt samego siebie”. Ta scena w ruinach,
kiedy ich pastuszek zamknat, byta tak Swietnie
odegrang, ze ptakatam... a jaka cudowmg ama-
zonke miata Delaporte: kolor ciemny, capucin, i
z malutkim ogonkiem. Widziatam tez w teatrze
tego pieknego studenta —Skatkowskiego; w an-
trakcie poszedt do lozy, i stara Wyrwiezowa po-
zerala go oczyma: az nieprzyzwoicie!

— Jaka ona stara—przerwata pani Teresa,—
toz ona na dwa lata tylko starsza od nas.

— Ot tobie masz!... Alez, Tereniu, zartujesz,
toz jej Julcia ma szesnastke skorczona!

— A m6j Adas?... skonczyt czternascie.

— Moze sie zalozymy, ze ona wiecej jak na
cztery lata starsza od nas?—odrzekta Poliuka,
wystawiajgc swoim zwyczajem reke w mankiecie
ukryta.

Rozmowe przerwato wejscie dwdch mezczyzn.
Pierwszy wszedt brunet, tysy, niskiego wzrostu;
zblizyt sie do pani domu i z pewng galanterjg
pocatowat jg w reke.

— Witam radce! —rzekta pani.

— Stuzka paniuleczki - odrzekt radca i witat
Babunie i Miazgowa.

Do pani Teresy tymczasem zblizyt sie gosé
drugi. Byt to jegomo$é wysoki i siwy; wiosy na
gltowie i brodzie miat bardzo proste i rzadkie, a
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dtugie jak widkna Inu lub konopi. Twarz po-
nura, cera ceglasta i oczy uzbrojone w okulary
z tak mocno wypukiemi szklarni, iz zdawato sie,
ze to soczewki latarni magicznej sa w nich opra-
wione. Do tego go$¢ byt tak chudy, iz mozna
byto sadzi¢, ze to szkielet powleczony skéra;
czarne ubranie wisiato na nim, jak na kotku, --
szczegdlnie za$ wrazenie robito ubranie dolne: zda-
walo sie bowiem, Zze w niern sg ukryte dwa po-
grzebacze.

Jegomo$é zrobit przyjemng mine, przyczem

pokazat kilka zebdw koloru ,hawanna", i witat
gospodynie.

— Polinko! czy znasz profesora?

— Alez znam, znam!—i méwiac to, podata
mu reke.

Gospodarz, obudzony, przez lokaja, wszedt do
sali i przywitat gosci.

Profesor z radcg usiedli w kaciku na kozetce
i zaczeli pogawedke; pan domu stojagcy rozmawiat
z Polinka.

"W sasiednim pokoju co$ stukneto, i rozlegt sie
gtosény ptacz.

— Pietruniu, biegnijl—zawotata pani Teresa.—
Styszysz? pewnie Lucia upadta i nabita guza.
Ach, ta panna Berta! nic za dzieémi nie patrzy;
a powiadaja, ze niemki akuratne!

Lamparcie zycie. 6
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— Ja bo mam predylekcje do francuzek—
odrzekta Polinka.

Pan Piotr wyszedt i wkrotce przyniést na re-
kach ptaczaca Lucie, ktorg, jak mogt, utulat.

— A co?—pytata gospodyni—nie bdj sie, na-
bita guza.

— Nic, nic! tylko zbita kolanko.

— No, to przyt6z jej zimnej wody! Ach, ty
Pietraniu! jaki ty nie sprytny: zamiast zaraz
obtozy¢ zimng woda, on jg tu przynosi!

Pan Piotr wyniést Lucie i zawiazat jej ko-
lanko chustkg, zmoczong w zimnej wodzie. Przy-
biegta bona, panna Berta, ktéra w kuchni za-
fatwiata jaki$ interes; pan Piotr dat Luci pare
cukierkéw, utulit jg i oddat bonie, poczem wroécit
do gosci.

Do salonu wchodzili wihasnie: Robert, Fasolka
i Franek. Pani Polina poprawita krawacik i na-
suneta mankiety na raczki.

Mtodziez przywitata sie z paniami, i gospodarz
podprowadzit ich do kozetki, mdwigc:

— Pozwola panowie przedstawi¢ sobie: pano-
wie — Skatkowski, Broniewski, Fasolewicz — pro-
fesor Dunski—radca Prokopowicz!

Panowie podali sobie wzajemnie rece, i Dunski
prowadzit dalej zaczetg rozmowe:
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— To jeszcze wielka kwestja, szanowny rad-
co, czy i ktéra Semiramis wiasciwie egzystowa-
fal... Jesli przyjmiemy za podstawe podanie staro-
perskie, to jakoby egzystencja jej okresla sie ro-
kiem 1900 lub 2000 przed Chrystusem,—i byta
ona zong Menoncsa, wodza kréla Ninusa, a p6z-
niej zostata zong tegoz Ninusa, a matka Ninia-
sa,—i zatozyla Babylon. JeS$li za$ przyja¢ za pod-
stawe Herodota, to na 800 lat przed Chrystu-
sem egzystowata Semiramis. | w samej rzeczy,
potwierdza to pismo klinowe z owej epoki, ktore
wskazuje jako zone krdéla Belochusa IY-go Sa-
muramat, ale szczegbtébw nie daje. Trzeba szano-
wnemu radcy wiedzie¢, ze pismo Kklinowe assy-
ryjskie byto urzedowem w Babylonie i Niniwie,
i Hinck. Rawlinson, a szczeg6lniej Menant i Op-
pert odczytali wszystko tak jak my z panem
odczytalibySmy dzisiejsza gazete!

Fasolka stuchat i uSmiechat sie.

— Przepraszam profesora, —zapytat z powa-
Zzng ming—czy to prawda, ze nazwa Babilonu
pochodzi z polskiego od ,,babie tono?,,

Alez, c6z znowu!... W te pore, kiedy egzy-
stowat Babylon, o stowianskich jezykach nie by-
fo nawet mowy! Babylon, albo Wawylon, zaleznie
od tego, jak przyjmowaé wymowe poczatkowej
gtoski, czy podtug Erazma Roterdamczyka jako
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dzi od staro-hebrajskiego Babet i zalozenie mia-
sta przypisujg bozkowi Baalowi...

Robert i Franek odeszli od ciekawej rozmo-
wy, i zblizyli sie do dam.

Robert zwrdcit sie do Babusi:

— Przywioztem dla pani uktony z Warszawy,
od pana Zdzitowieckiego.

— Dziekuje, bardzo dziekuje!... A wielki to
nasz przyjaciel, pan Bogustaw!... a jaki to madry
cztowiek, prawi, panie, jak z katedry. A jakie
to on rozumne artykulty ekonomiczne pisywat,
madry cztowiek, madry... ale gtupil... bo prosze
panstwa, jak to mozna, nie znajac dobrze, czto-
wieka, odda¢ jakiemu$ obiezy$wiatowi caly swoj
fundusz, do spotki niby na jakie$ dostawy!... Ro-
zumie sie, ze stracit co do grosza!

— MozebySmy zaczeli ,,muszke"? Jak kto na-
dejdzie, to przytgczy sie; a panowie do wista—
proponowata pani Teresa.

Towarzystwo przeszto do duzego pokoju, w ktd-
rym staty stoliki do kart. Gospodarz. Profesor,
Radca i Fasolka siedli do wista z atutem.

— Ale,—moéwit Profesor do Fasolki—ja mam
honor pierwszy raz gra¢ z panem; moze pan nie
zechcesz, bo my gramy bardzo tanio, po kopie-
jeczce bez zera.
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— T owszem, i owszem!—odpowiedziat Fasol-
ka—ja drozej nie grywam.

Panie, z Robertem i Franciszkiem, usiadly
»,d0 muszki". Przy stotach do kart postawiono,
na dwu przekatnich rogach, po malym okrag-
tym stoliczku, i lokaj porozstawiat na nich herbate.

Przy wiscie gra szta bardzo cicho i powaznie,
przy ,muszce" za$ gwarno i wesoto. Robert i
Miazgowa ciggle przegrywali; z gosci nikt wie-
cej nie przyszedt. Koto jedenastej pani domu za-
proponowata:

— Panie Robercie! ciggle przegrywasz, ode
graj sie na fortepjanie! Partja skoriczona.

Obliczono marki; Robert zaptacit przeszto piec
rubli.

— Nieszczesliwy wr grze, szcze$liwy w  mi-
fosci!l—zartowata Miazgowa.

— Nie probowatem—odrzekt Robert.

— Wierze!l—odpowiedziata Polinka, i u$miech-
nefa sie.

— A ja niel—odezwat sie od drugiego stolika
Fasolka.—Franusiu! zastagp mnie z faski swojej,
bo mnie zab fatalnie boli'— skrzywit sie niemi-
tosiernie.

Franek podszedt do stolika i usiadt na miej-
sce Fasolki, ktory przeszediszy do sali przyls-
czyt sie do pan i Roberta.
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— Poczciwy Franus zastgpit mnie: niech mu
to niebo wynadgrodzi!... Alez to prawdziwy sati-
sfactions walzer — gra¢ w takiej partji; zdawato
mi sie, ze gram z jakim$ bozkiem staro-perskim,
i ze skamienieje w towarzystwie tego profesora!...
Roberto!—zagrajmy co na cztery rece.

— Dobrze, ale co?

— Rinijmy: ,,Sroke zlodzieja!"

— Rozumiem.

Siedli do fortepjanu i zagrali bardzo popraw-
nie uwerture z ,Djamentéw korony", jedyng rzecz
powazng, ktorg na cztery rece umieli.

— Brawol!... bravissimo! — wotaly panie.—A
teraz zaspiewajcie.

Fasolka wstat, a Robert zaczat $piewaé jaka$
piosenke. Z drugiego pokoju weszta zaspana Ra-
busia.

— A, to pan tak pieknie $piewa! Bardzo przy-
jemny gtos; przypomina nawet Zylinskiego, tylko
tamten S$piewat tenorem: S$liczny miat glos!... Te-
reniu! kolacja gotowa!

— Musimy poczeka¢ chwilke, az panowie
skoncza robra—odrzekta gospodyni.

— Moze sie zatozymy — méwita Z wihasciwym
sobie ruchem Miazgowa do Roberta, —zem wi-
dziata pana wczoraj w teatrze; zawziecie pan
emablowates Wyrwiczowa!
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— Jesli pani chce: zawziecie; ale krétko, bo
ze trzy minuty.

— Nie zalezy na ilosci, ale na jakosci! A jak
panu podobata sie sztuka?

— Mdia i przesadzona!

— Alez pan jeste$ realista: takie piekne, poety-
ckie, porywajacel... taka wielka mitos¢!.. Czy pan
nie uznajesz takiej wzniostej, wielkiej mitosci?...

— Ja?... wole mniejszg mitos¢!

— Nie rozumiem.

— To i lepiej!... Stuze panil—podat jej ramie
i przeszli do pokoju jadalnego.

Panie usiadty; panowie podeszli do stolika z wod-
kami i przekgskami. Gospodyni czestowata jakg$ dam-
skg wodeczka, a lokaj podawal tymczasem paniom
kawior, sardynki i minogi. Babusia chciata wzig¢ na
talezyk minoge; Pani Teresa przytrzymatg ja za reke.

— Babusiul... lepiej troche $wiezego kawioru
w ostatecznosci.

-- W ostatecznosci?... to zjedz sama wszystko,
kiedy zatujesz!... dobra noc: nic nie chce! —tu wsta-
fa i, nie zegnajac nikogo, wyszta do swego pokoju.

— Cbz, Babusia zawsze taka takoma?—pytata
Miazgowa.

— To juz choroba starosci: trzeba, bezustan-
nie pilnowaé, bo moze by¢ nieszczescie. Profe-
sorze! prosze tu obok mnie.
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Dziekuje!—odrzekt profesor siadajac.

Panowie zasiedli do stotu; obnoszono rybe,
towarzystwo wesoto rozmawiato. Robert opowia-
dat parodjujac wczorajsze przedstawienie w teat-
rze; Miazgowa ciagle sprzeczata sie z nim, nazy-
wajac go ludozercg Lokaj wnidst pdtmisek z ja-
rzabkami; a tuz za nim wsuneta sie do pokoju
Babusia, i jakby nigdy nic, zasiadta na swoje
dawne miejsce. Lokaj nadszedi, wzieta z pdimiska
pot jarzgbka i zaczeta go w milczeniu konsumowac.

Kolacja przeciggneta sie po za péinoc; zaczeto
wychodzig.

— Panie Skatkowski! moze przeprowadzisz
mnie do domu? —prosita Miazgowa.—Panu po
drodze: mieszkamy teraz przy Krasnym moscie,
bliziutko!

— Z przyjemnoscig!... Bedzie pani miala az
trzech odprowadzaczy, bo my wszyscy idziemy w
tamta strone.

Po wzajemnych pozegnaniach, towarzystwo
wyszto na ulice.

— Panie Skatkowski! ja pieszo nie pojde: wez
»zwozczykal“

— Dobrze!—odpowiedziat Robert,- i dodat do
towarzyszy:

— Chiopcy! idzcie szparko, a ja na was za-
czekam na Krasnym moscie.
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Pani pozegnata Fasolke i Franka, i wsiadfa
do dorozki; Robert usiadt obok niej i objat jg w
pot stosownie do przyjetego zwyczaju, a raczej
koniecznej potrzeby: inaczej bowiem mozna byto
wypas¢ z oOwczesnych wehikutow. ,lzwoszczyk*
ruszyt—pojechali.

— Dla czego pan nigdy do nas nie przycho-
dzi?—zapytata.

— Po pierwsze, ze nikt mnie nigdy nie za-
praszal; a po wtore...

— Przepraszam! —przerwata —ja sama prosi-
fam, nawet kilka razy...

— A po wtbére, ze nie mam czasu: musze Sie
uczyc!. .

— Czego?

— Roznych rzeczy.

— Ale na teatr, i odwiedziny innych o0sdb,
masz pan czas!... Dla czego pan bywa u Wyrwi-
ezowej, u Teresy, u Burbowej, u Puchalskich?

— Zdaje sie, ze pani raczy kontrolowaé moje
odwiedziny? —to zbyteczne!... Chodze tam, gdzie
chce i gdzie mam przyjemnos¢!... Ale dojezdzamy
do mostu: na prawo, czy na lewo?

— Na prawo, drugi podjazd.

Wysiedli; Robert zadzwonit.

— Wiec pan nie przyjdziesz do nas?—pytata,
podajac reke.
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— Nie pani,—nie mam czasu!

Szwajcar drzwi otworzyt; ale Polinka, trzy-
majac ciagle reke Roberta, moéwita dalej:

— Do widzenial... Nie chcesz pan przyjsc?...
A bedziesz pan na pierwszej maskaradzie w ,,bia-

gorodce?"
— Czy to schadzka?
— Moze!...—i uSmiechneta sie.

— W takim razie nie bede; ale przyjde na
druga, bom to pewnej damie obiecall—Dobra noc!

Uscisnat raczke i odszedt.

Przeszediszy kilkanascie krokéw zatrzymat sie
na moscie; w pare minut Fasolka z Frankiem
nadeszli.

— A ktéra to godzina? zapytal Fasolka.

— Trzy na pierwsza.

— To mozebysmy tak wstgpili do Eldoradka?

— E, za pdzno!... wstrzymajmy sie. Jazda do

domu!
Przez droge Robert myslat o ostatnich sto-

wach Miazgowej:

— Czyzby ona na prawde naznaczata schadz-
ke na maskaradzie?—zobaczymy!... Na pierwsza,
rozumie sig, ze nie pojde; ale na drugg... ciekawy
jestem, czy przyjdzie?... Jesli przyjdzie—to rzeczja-
sna, ze mozna bedzie umizgac sie... A moze pani lu-
bi zartowac?... No, to i ja jej potrafie zrobi¢ kawat!-

»
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W katyszéwce" zapanowat tryb normalny.
Studenci codziennie rano wychodzili do instytutu:
miodsi wracali do domu koto trzeciej, chodzili
czasem na przechadzke, a potem zasiadali do
nauki; starsi, zajeci w warsztatach lub laborator-
jach, powracali zwykle po szOstej. Wzajemne
odwiedziny ograniczaty sie do wymiany Kilku
stow, lub wypicia razem herbaty; og6lne zebrania
byty nader rzadkie, chyba w Swieta lub niedziele;
zresztg: nowoprzybyli odznaczali sie skagpstwem,
a gtowny Hacznik i inicjator rzadko jako$ bywat
z wieczora w domu. Karpowicz byt bardzo nieza-
dowolony:

— Psia wasza nedza! — moéwit — c6z? miesz-
kamy razem, a zyjemy oddzielnie! Robert znowu
co$ nowego zwietrzyt, i przepada, psia jego nelza,
ani go w domu poswie¢! Przybiegnie na chwile,
przebierze sie i szust na miasto, psia jego
nedza!

Fasolka przychodzit kilka razy; wypit herbate
z Wrong lub Karpowiczem, i odszedt: wszyscy
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byli zajeci—nie byto co robi¢. Przenidst sie wiec
do tabedzkiego i z nim czas przepedzat.

— Jucha Robert! —mowit—biega za jakas$
cetkg; no!.. ale niezadtugo wr6ci na fono ktaty-
szowki!

Robert rzeczywiscie zajety byt owag Dunia,
co to ja Dziubandowski zwietrzyt. Putkownika z
dziewczyng spotkat ot—przypadkiem, obejrzat i od
razu okiem znawcy ocenit. Byla rzeczywiscie i
mioda, i wielce przystojna. Robert bardzo predko
roztgczyt sie z putkownikiem i jego towarzyszka;
ale na drugi dzien, juz o siodmej rano, czekat
przed domem na drugiej stronie ulicy, az Dunia
wyjdzie do magazynu: spotkat sie z nig niby
przypadkiem i poszli razem. Odprowadzit jg do
drzwi samych, a w pare dni znéw sie to powto-
rzyto. Pdzniej oczekiwat jg wieczorem przy wyj-
Sciu z roboty; zeby za$ unikngé spotkania wy-
czekujgcego nieraz Dziubandowskiego, urzadzali
sie w ten sposob, ze Dunia nie bramg lecz przez
sklepik wychodzita. Stary czekat nieraz-z godzine
a potem niespokojny epedzit do Pertowicza i za-
stawat juz Dunie w domu. Nic wprawdzie nie
mowit, wstydzac sie, ze jag miedzy wychodzacemi
kolezankami przegapit: ale zawsze przykro mu byto.

Robert uSmiechat sig, spotykajac putkownika;
a raz nawet zapytat:

fa-
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— A jak tam wzgledem tej pieknosci?... za-
pomniatem, jak jej na imie!

— Dunia?

— Aha!

— No, jesteSmy na dobrej drodze!

— To bardzo pochlebne!... Radze putkownikowi,
jako prawemu rycerzowi, nie schodzi¢ na zig droge!

— Widzisz go, jaki mi moralistal... Eh, ty
hultaju!—mowit putkownik grozac, a pokrecajac
wasa.

Robert umiat specjalnie zawracaé dziewczetom
glowe; Dunia ani sie spostrzegta, jak sie do
niego na serjo przywigzata. Stosunek ich jednak
ograniczal sie na codziennem odprowadzaniu z
roboty a niekiedy i na robote. Pewnego dnia Ro-
bert namoéwit Duuie, aby w niedziele poszia z
nim do cyrku. Zgodzita sie; matce miata powie-
dzie¢, ze idzie z kolezankami, aby jej na pewno
zezwDlita.

Robert wrdcit do domu w pysznym humorze,
pogwizdujac jaka$ aryjke; zaledwie wszedt do
swego pokoju, ukazat sie na progu Wrona.

— Dobry wiecz6r! —mowit—zasiedziate$ sie...
a ja z fizykg czekam, jak ghupi!

— Wecale nie pdzno, dopiero po Gsmej...

— Tak, po ésmej—przerwat W'rona--piec¢dzie-
sigt szes¢ minut!
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— No, to rozktadaj robote i jazda!

Wrona roztozyt notaty ,technicznej fizyki" i
zaczeli sie wspolnie uczyé, rysujac i przerabiajac
wzory na duzej tablicy szyfrowej. Po pewnym
czasie Robert przeméwit:

— Wiesz, ze w zasadzie nie podoba mi sie
system ogrzewania Perkinsa: gdzie wchodzi wy-
sokie cisnienie, uwazam to za niebezpieczne; a
ogrzewanie domoéw tym sposobem, zda mi sie, ze
jest ryzykownem... Ale, powtdrz-no! jaka to gru-
bos¢ nelezy dawac S$ciankom rur zelaznych?

Wronski odwr6cit stronice notatek i szukat
wzoru; kto$ zastukat...

— Prosze! --rzekt Robert.

Do pokoju wszedt cztowiek miody, niskiego
wzrostu, o zupetnie rudyrch wiosach, najezonych,
jak szczecina. Twarz jego blada byfa tak upstrzo-
na piegami, ze wygladata, jak indycze jaje;
oczy za$ male, zielonkawe, objete byly powiekami
zaczerwienionemi po brzegach, co chronicznego za-
palenia dowodzito. Oblicze przytem oniemal w
zupetnosci pozbawione bylo zarostu, wierzchnig
warge bowiem pokrywal zaledwie dostrzegalny
rudy puszek; ale warga owa byta- widocznie za
matg bo podczas mowy, lub przy usmiechu, nie
tylko, ze nie zakrywata gornych zebéw, ale na-
wet cale dzigsta obnazala. Przybyly ubrany byt
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w palto z materjatu, z jakiego wyrabiajg burki;
a buty z cholewami, wiozone na spodnie, dopet-
niaty catosci. Obuwie to, czy tez jego wiasciciel,
mieli widocznie szuwaksowstret, od czasu bowiem
wyjscia z warsztatu szewckiego pewnie go wiecej
nie widzieli.

Gos$¢ zatrzymal sie wszediszy, trzymajgc wy-
rudziatg barania czapke w reku.

— Bardzo prosze, panie Pertowicz! — mowit
gospodarz.

Pertowicz zdjat palto, i wtedy pokazato sie,
ze byt ubrany w jaka$ wyptowialg kurte, szare-
go koloru, i w. niekrochmalong zupetnie koszule,
ktérej widoczny kotnierzyk mocno byt zabruka-
nym. Wyciaggnat reke réwniez, jak twarz, piego-
watg; Robert i Wrona przywitali go.

— Prosze siadaé—rzekt Robert, podajac krze-
sto.

Pertowicz usiadt i westchnat gleboko, a jedno-
cze$nie z tem westchnieniem rozszedt sie po po-
koju silny zapach spirytusu. Robert i Wrona ko-
legowali z nim w instytucie technologicznym,
tylko ze Pertowicz byt juz na czwartym Kursie;
znali sie¢ dobrze, ale u siebie nie bywali.
Pertowicz byt stypendystg rzadowym i dostawat
dwadziescia rubli miesiecznie; a innych S$rodkéw
utrzymania, zdaje sie, ze nie miat.
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Stuzaca wniosta samowar, Robert zajat sie
przygotowaniem herbaty.

— Al fizyke panowie kujecie—odezwat sie
Pertowicz; —lubie ja, ale na lekcje nie chodze:
Lentz tak mdlo wyklada, ze mozna zasngé!—i
rozesmiat sie gtosno.

— Prosze papierosal—czestowat Robert; a je-
dnocze$nie myslat:—Po co ta pstra matpa przyszta?

Pertowicz miat jaka$ dziwng ming, zdradza-
jaca zaklopotanie: widocznie przyszedt w jakims$
interesie, ale nie wiedziat od czego zaczac.

— Zapewne pana dziwi moja wizyta? —zata-
tat, kiadac akcent na i.

— Dla czego?... C6z dziwnego, ze jako ko-
lega odwiedzite$ pan nas?... a moze zyczysz Sso-
bie blizej poznac?

— Wiasciwie ja przyszedtem w interesie —
mowit z lekkiem drzeniem w glosie;—to jest:
mnie trzeba rozmowic¢ sie z panem.

— Stuze zatem —odrzekt Robert. — Jezeli to
jest jednak tajemnica, to: Wronski, wychodz!

— Nie, nie potrzeba! Pan Wronski jest uczci-
wym cztowiekiem i zacnym kolegieni: on mi nie
przeszkadza. Rzecz jest w tem, panie Skatkow-
ski, ze pan umizgasz sie do corki mojej gospo-
dyni. Ot6z: daj jej pan spokoj, zostaw jg Czego
pan od niej chcesz?



9?

Robert rozesmiat sie.

— Jeste$ pan szampanski! i bardzo domysiny!
Czego ja od niej chce?... moze tego, czego i pan!

— Ja?... alez ja niczego nie chce! Przysze-
diem tylko powiedzie¢ panu, ze to jest uczciwa

dziewczyna, a pan jeste§ znany batamut... i, ze
szkoda dziewczyny.
-- Pij-no pan herbate, i nie rozwo6dz zalow

nad tem, co fajki popiotu nie warte.

Pertowicz tykngt haust herbaty, zaciggnat sie
papierosem i moéwit dalej:

— Jedli dla pana nie warte to fajki popiotu,
to plun i rzué¢! Wszak, mimo twej donzuanerji,
jeste$ uczciwym czlowiekiem: nie batamué tej
biednej dziewczyny, wszak masz wiele innych.
Zgubisz dziewczyne —przepadnie!

— Ani jej nie zgubie, ani nie przepadnie!

— Stowo?

— Panie Pertowicz! nasza rozmowa nie ma
najmniejszego sensu: mowimy o czem$, ale wia-
Sciwie nie wiemy dobrze, o co nam idzie, czyli,
jak mowi Fasolka, nie wiemy po czemu gramy.

— Jesli o to idzie, to ja panu kwestje przed-
stawie jasno. Od tygodnia przeszto widczysz sie
pan za cOrka mojej gospodyni: odprowadzasz ja
i przyprowadzasz z magazynu. Dotad nie ma nic
zlego, wiem, bo was S$ledze; ale poniewaz to zle

Lamparcie zycie. 7
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moze nastgpié, wiec przyszedtem zwrdcié panska
uwage, zeby$ zaprzestat tych konkuréw.

— M0dj szanowny kolego! poniewaz nie jeste$
ani bratem, ani, spodziewam sie, narzeczonym
Duni, wiec nie do ciebie nalezy strzezenie jej
cnoty. Bardzo to naturalne, ze pan wolisz by¢
przedemng; ale ja znéw—wole by¢ przed panem.

— Panie Skatkowski, ja nie mam zadnych za-
miaréw, tylko—zatuje dziewczyny.

— Zkadze pan wnioskujesz o moich zamiarach.

— Nie jeste$Smy dzie¢mi.

— Nie wiem, jak kto, ale ja juz nie jestem.

Pertowicz wstat.

— Zostaje mi jeszcze jeden argument. Panie
Skatkowski, masz zapewne siostre: pamietaj o tern!

— Racz pan by¢ ogledniejszym: do obecnej
rozmowy siostr moich nie wtrgcaé, i nie stawiaé
ich na réwni z jaka$ facetka!

— Ktoéra jest biedng, ale uczciwg i cno-
tliwg.

— Czy pan jeste$ jakim bieglym i przysie-
glym taksatorem niewinnosci?... Moj dobry pa-
nie, uwagi panskie wcale sg nie na miejscu! ..Ja
panu nie przeszkadzam, i nie mam do pana pre-
tensji. Mam juz jednego konkurenta—Dziubando-



99

wskiego; badZz pan drugim: zobaczymy, komu
szczescie postuzy!

— W takim razie ostrzegani pana, ze sie to
Zle moze skonczyc!

— Jedli pan masz matryinonjalne zamiary,
ja w tej chwili odstepuje: prosze mi tylko po-
wiedzieC.

— Matrymonjalnych zamiaré6w nie mam, ja za-
ledwie sam jeden moge wyzy¢; ale zal mi bardzo
dziewczyny, bo jg pan zgubisz.

— Ani jej nie znajde, ani nie zgubie; nie ja—
to inny, a raz przecie zacznie: nie dzis—to jutro,
nie jutro—to za rok. Probuj pan, zycze powo-
dzenia!

— Zegnam!—odrzekt Pertowicz.

Wzigt palto, przerzucit przez lewe ramie i,
nie podajac reki, wyszedt.

— Asekurator cnoty, nowy urzad!—zasmiat
sie Robert.

— Widze, ze$ co$ nowego wyszperal—ode-
zwat sie Wrona.

— Gdzie tam! to Dziubandowski wystawit, a
ja zastrzele... Ale ta pstra matpa sporo nam cza-
su zabrata, no—jazda dalej! cnota i facetki swojg
droga, a lekcje swojgl!...

Przyjaciele, popijajgc herbate i zaciggajac
sie papierosami, studjowali w dalszym ciggu te-
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clmiczng fizyke; poczem przeszli do ,teorji cie-
pta".

Bylo dobrze po péinocy, gdy sie rozeszli. Ro-
bert otulit sie paltotem i otworzyt lufcik, zeby
dym wyszedt; a chodzac wolno po pokoju myslat
0 Duni i o Pertowiczu.

— A moze on ma i racje?... Co sie z nig sta-
nie potem?.. E, glupstwo! Nie ja—to on, nie
on—to inny... co sobie kontramare zawracac!
IdZzmy lepiej spa¢, bo jutro raniutko trzeba dy-
mac do instytutu.

Nazajutrz rano, przed dsma, do pokoju Roberta
kto$ nieSmiato zapukat; drzwi sie z lekka uchylity,
1 mezczyzna w dtugim surducie ukazat sie na progu.

A, pan Kogut dobrodziej! powita¢! jak sie
masz?—wotal Robert, konczgc ubieranie.—Dobrzes$
zrobit, ze$ przyszedt... Panowie!—krzyknat, stu-
kajac do drzwi sgsiaddw—prosze do mnie...

— Dzen dobry panu! —odrzekt przybyty.—Die-
kuje paniczowi, mam sze dobrze!... Ja psiszediem...

Weszli: Ciemniewski i Zieminski.

— Panowie!—mowit powaznie Robert,—przed-
stawiam wam pana Koguta, nadwornego naszego
krawca: reperuje ubranie arte, tylko nowego ro-
bi¢ nie dawajcie, bo fuszer!

— Wielmozny panicz zawzdy zartuje z. bie-
dnego krawca; ja przecie-szyje nie tylko cywylne

»
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ubranie, ale i wojenne, i grazdanskie fraki mun-
durowe,—a jak bylem w czugujewskim putku, to
szam kamandyr zawsze mnie kazal sobie szy¢
mundur.

— No, jak ja bede kamandyrem. to bede wu
ciebie stalowat nowe mundury, a tymczasem do-
staniesz tylko reparacje! A jakze sie miewa pani
Kogutowa, i twoje kurczeta—to jest: kogucieta?...
Czy moze znow sie spodziewacie....

— Dzienki Bogu, wszystko dobrze; dzekuje
wielmoznemu paniczowi.

— WezZ no, panie Kogut, te spodnie: obszy¢
u dotu i da¢ nowe Kkieszenie; a te zakietke wy-
czysci¢, oblamowaé nowg tasiemka i przyszy¢ gu-
ziki z pertowej masy w miejsce ztamanych—tyl-
ko predko!

Kogut obejrzat garderobe.

— Prosze pana, te guzyky przy te zakiete, to
nie jest pertowe maczyca, to jest takie mytacjc;
ja nie dobiere podcliodjaszcze, trzeba zmieni¢
wszystkie.

— Mniejsza z tem! A panowie, nie macie nic
do reparacji?—odezwat sie Robert do Ciemniew-
skiego i Zieminskiego.

— Nie jeszcze; ale skorzystamy z rekomen-
dacji. Zachodz pan czasami, panie Kogut, dowie-
dzie€ sie.



102

Po tych stowach, Ciemniewski wraz z Zie-
minskim wyszli.

— Psiepraszam, ja psiszedtem do wielmoznego
panicza w maty interes.

— Céz takiego, panie Kogut?

Tu krawiec, przysungwszy sie blizej do Ro-
berta, jednym tchem szeptaé poczat:

— U mnie, prosze wielmoznego panicza, naj-
muje ugot jeden sztudent od panskiego insztytuta\
to un psijechat z Konina, bardzo niedawno, un
jest, z psieproszeniem wielmoznego panicza, syn
takiego reznika koszernego, i skoniczyt szkoty, a
psijechat tu—to oprzedzielit sze na panski inszty-
tut; jego familja, z psieproszeniem wielmoznego
panicza, Susel, a jego matka jest z domu Perka-
lik, z Kowna, ipsichodzi sze krewne moi zone. To
un psijechat i z bardzo mate pienigdze, i mieszka
pszi nas; ale un zachorowat dzy$ w nocy, mi sze
wistraszyli, i ja zara z rana psiszedt do wiel-
moznego panicza, bo mi bardzo biedne, a ja
nie wiem, jak to zrobycz, bo w panski inszty-
tut to jest doktor, to zeby un obaczyt Suset,
zeby, bron Boze, jakie ciezkie chorobe sze nie
wdato!

— Dobrze, dobrze! ja sam przyszle doktora;
a gdzie mieszkacie?

— Tam, gdze dawni: na Podjaczeskiej.
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Robert ubrat sie i wyszedt razem z Kogutem.
Przed instytutem spotkat Maslakiewicza, ktéremu
opowiedziat o Kogucie i Susie.

— C0Oz myslisz robic?

— Pdjde do Wolfa, zeby zajechat do chorego.

— To idz!'—a ja pojde zobaczy¢ tego Susta.

Robert zatrzymat sie...

— Poczekaj—moéwit,—zajde do ambulatorjum
i powiem felczerowi, zeby doktora przystat, a sam
pojde z toba.

Bakbyx poczekat przed instytutem; po chwili
wrocit Robert i poszli razem.

— No. c02?

— Felczer obiecat, ze Wolf bedzie koto jede-
nastej.

Studenci poszli na Podjaczeskag. W oficynie
duzego domu, na trzeciem pietrze, mieszkat Ko-
gut, zajmujagc dwa pokoje i malenka kuchnie.
W pierwszym pokoju stat stot krawiecki, przy kt6-
rym, oprécz Koguta, pracowat czeladnik i chiopiec,
w drugim—staty trzy tozka, w ktérych miescili
sie panstwo Kogutowie z czworgiem koguciakow;
w kgcie tegoz samego pokoju stat takze i tapczan,
na ktérym sypiat mtody cztowiek. Robert z Bak-
byxem weszli do mieszkania krawca: zapach czosnku
i gesiego tluszczu, potgczony z zapachem nagrza-
nych zelaz do prasowania, uderzyt ich, jak obuchem.
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— No, panie Kogut, a gdzie nasz kolega?—
zapytat Robert.

Kogut wprowadzit ich do drugiego pokoju, gdzie
lezat Suset. Zblizyli sie do niego i zobaczyli mio-
dego osiemnastoletniego chtopca, z czarng kedzie-
rzawg gtowag i mocno odstajgcemi uszami. Oczy
miat przymkniete i silne na policzkach wypieki;
niespokojnie przytem przewracat sie na tapczanie.
Robert przemoéwit do niego.

— Panie SuseH

Chory otworzyt oczy, spojrzat niemi biednie,
ale je znébw niebawem przymknat.

— A wiesz?—moéwit Bakbyx,—ja go widywa-
tem w instytucie; ale, co mu jest?

— Widocznie ma goraczke: mozescie go, panie
Kogut, okarmili czem niezdrowem?

— Mi?... Co un miatjcszcz niezdrowego?.. Un
pije tylko arbate, co sobie ugotuje w czajniku; je
chleb, a czasem $ledz: co to jest niezdrowego?..

Robert ze wspétczuciem patrzat na wynedznia-
fego Susta, twarz chorego wyrazata cierpienie,
przewracat sie i postekiwat ciagle.

— Silna goraczka—szepnagt Robert do Masla-
kiewicza.—Biedny chiopiec! w takiej nedzy i w ta-
kich warunkach musi zdobywa¢ nauke!... a ja,
czasem, narzekam na swoje S$rodki... to¢ my jeste-
Smy ksigzetami, w poréwnaniu z tym nedzarzem!
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Robert wyszedt; pojechat do instytutu; pocze-
kat na doktora i towarzyszyt mu, aby wskazac
droge.

Wolf, obejrzawszy chorego, zalecit go bezwio-
cznie odwiez¢é do szpitala Obuchowskiego, i dat
na to odpowiednig kartke. Zapewnit, ze niema
niebezpieczenstwa, gdyz chory ma goraczke ga-
stryczna, z ktérej predko wyjdzie; ale Zze niepo-
dobna go leczy¢ wsrdd warunkéw i otoczenia,
w jakich sie znajduje.

Wolf odjechat; studenci kolege ubrali. Bakbyx
pobiegt po karete i, w kwadrans potem, zniesli
z Robertem Susta i odwiezli go do szpitala.

Po trzech dniacli gargczka zaczeta sie zmniej-
sza¢; Robert i Bakbyx codziennie chorego odwie-
dzali, przynosili mu wino, sucharki i pomarancze.
We trzy tygodnie Suset wyszedt ze szpitala, a
korzystajagc z niedzieli, poszedt zaraz przed wie-
czorem do Roberta, by mu za opieke i okazane
wspodtczucie podziekowad.

— Powiedz mi pan, jak dalej bedzie?- pytat
Robert; —wszak podobny casus moze sie powto-
rzy¢: jakie pan masz szanse na utrzymanie sig?

— Mam nadzieje od wakacyj dosta¢ stypen-
djum, a do konca roku przebieduje. Moze dostane
od gminy izraelskiej wsparcie, —pan Kogut stara
sie; —a moze zdotam trafi¢ do jakiego bogatego
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bankiera, to mi da z kilkadziesigt rubli; moze,
nakoniec, zdarzy sie co zapracowac.... byle do
konca roku: zdam dobrze egzamin i na pewno do-
stane stypendjum.

- Bardzo to pochlebne z panskiej strony; ale
jesli, zyjac w ucigzliwych warunkach, nie bedziesz
w stanie pracowa do tyla, by zda¢ egzamin tak,
jak potrzeba na stypendjum?

— Mara mocng wiare i silne postanowienie;
gdyby sie jednak nie udato —nie zgine, bede w tem-
ze potozeniu, co i dzis: znéw wiec rok przebie-
duje, a stypendjum dostane moze na trzecim
kursie.

Suset poszedt réwniez podziekowaé i Maslakie-
wiczowi; zastat u niego Pertowicza: siedzieli przy
wodce i zakasce.

— Witam rekonwalescental — moéwit gospo-
darz.—Pan Pertowicz—pan Suset, miodszy kole-
ga. A moze wddeczki?

Suset nalat pot kieliszka i wypit; Pertowicz
sie uSmiechnat:

— Cobzto, pan pijesz, jak ptaszyna?.. a moze
masz i racjel... MoOwig, ze wddka zgubita wielu
ludzil... co to zgubita?... jak zgubita? czemu zgu-
bita?—i co jest wihasciwie zgubg?... Definicja arcy
wzgledna, bo co podtug jednych jest zguba, po-
dtug drugich jest ratunkiem. A kto ma racje?...

*
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B6g Swiety wiel... Ja tam lubie sobie zrobi¢ przy-
jemnos¢; wodka mi jg sprawia, wiec pije... Tak,
tak! — ona zmienia koloryt $wiata: ten ciemny,
szary Swiat, i ci plugawi na nim ludzie, wydaja
sie jasniejszymi, ba! nawet rozowymi!... Za wasze
zdrowie, szanowni koledzy! —tracit kieliszek Bak-
byxa i wypit.—Slyszalem o panskiej niedoli, pa-
nie Suset; jak ci w zydowskich brudach i $mie-
ciach Smierdzi, i nie zdrowo, przychodz do mnie,
mozesz spa¢ na kanapie.

— Do zydowskich brudéw i $mieci, jak pan
nazywasz, jestem od urodzenia przyzwyczajony:
wychowywalem sie w biednej zydowskiej rodzi-
nie, nie widze zatem koniecznej potrzeby, by od
nich stroni¢. Mam przytem bardzo tani przytutek
u powinowatych. A zresztg, panski wyglad kaze
mi  powatpiewaé o czystosci i bygjenicznosci pan-
skiego mieszkania—dodat, przygladajac sie bru-
dnemu Perfowiczowi.

— Patrzysz, ze nie jestem taki naprzykiad
frant, jak pan Skatkowski? Ha, ha, hal... Nie
suknia cztowieka zdobi, panie Suset. cialo czarne,
ale dusza moze by¢ biata.

— Alez, panie, nie idzie o odzienie, ale o
ocheddstwo.

— Filozofja, czy przesad?... Za twoje zdro-
wie, szcze$liwy panie Susel!
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— A ci, co dni swoje skonczyli, niech odpo-
czywaja w pokoju wiecznym—wygtosit pompa-
tycznie Maslakiewicz i tyknat spory kieliszek.

Suset zauwazyt, ze przeszkodzit w jakim$ in-
teresie: pozegnat wiec kolegdéw.

— A jednak, jak panu bedzie potrzeba kagta —
przychodz do mnie; nie bdj sie, o mnie sie nie
zabrukasz!—wotat za odchodzacym Pertowicz.

Po wyjsciu za$ Susta, zaczat konczyé¢, zaczety
wida¢ uprzednio, rozmowe:

— Warszawiacy przewaznie wszyscy tacy let-
kiewicze, jak ten wasz okrzyczany Skatkowski.
Niech go tam zresztg!... ale ty, jako przyjaciel,
wptyhize na niego... prosze cig, niech on Dunke
zostawi w spokoju, i swoje afekta gdzieindziej
obréci...

'— Przyznaj sie—przerwat Bagkbyx,—ze ty le-
cisz na nig?

— Nie rozumiem waszej gtupiej terminologji.
Co to jest: lecisz na nig?

— A moze serjo sie w niej kochasz?

Pertowicz, ktéry z przyczyny wypitej wodki
byt juz nieco czerwony, zrobit sie nagle wi-
$niowym.

— Ani troche!—odpart,—ale mi szkoda mio-
dej, sympatycznej i biednej dziewczyny. Skatkow-
ski jg zbatamuci: to fakt!... Potem, jak wy mo-



109

wicie, pusci w trgbe... i dziewczyna pojdzie juz
po pochytej drodze... Nie moge na to pozwolié!

— To nie pozwalaj!

— A i nie pozwole! Tyle bedzie miat Skat-
kowski, a nie Duniel—mobwigc to, pokazat fige,
—Prosze cie jednak, wplyn na niego... bo jak ja
sie wezme na serjo, bedzie Zle... psia krew!—do-
dal, uderzajac piescig w stot.

Pod sitg tego uderzenia zawibrowat stét i za-
dzwieczat stojacy na nim kieliszek; przypomniato
to wida¢ Pertowiczowi jego system zar6zowiania
Swiata, gdyz nalat woédki i, golngwszy jednym
haustem, zagryzt serem. Bakbyx dzielnie dotrzy-
mywat mu placu; wkrétce wiec zaczeli sie $ci-
ska¢ i catowaé, a gdy Maslakiewicz obiecat za-
interweniowaé w sprawie Duni—Pertowicz sie az
rozptakat.

— Wiesz—mowit,—duzo mySlitem, jak prze-
szkodzi¢; ale przyszediem do wniosku, ze ani jej
ostrzegaé, ani jemu robi¢ skandalu nie mozna—
do niczego nie doprowadzi. Trzeba z nim po przy-
jacielsku pomoéwié, wptynaé coskolwiek... Mnie
on wykpi, ale ty moze co i zrobisz!... USmiechasz
sie?... moze w duszy szydzisz z mojej giupoty,
ze dbam o cnote biednej, prostej magazynierki?
Ja, pijaczyna, jak mnie nazywacie, i—cnotal...
Ha, ha, ha!... Cnota?—w ktdérg przestaliSmy wie-
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rzy¢, ktorej nie przyznajemyl... Wszak prawda?—
nie przyznajemy!... a dla czego?... Bo nauka robi
nas sceptykami, bo S$wiatlo cien rzuca i ciemno-
§ci wyradza.:. Przysun no butelke... lej petno, nie
zatuj, psia mac!l... Tfu! co ja méwitem?... Tak, bo
my nie wierzymy!... Alboz to prawda?... Tam,
w glebi serca, zostaje zawsze iskierka tego pto-
mienia, ktory ci matka rozniecita: dopdoki ona
tli—ty wierzysz!... Wierzysz!... Wierzysz, mimo
tego, ze sie maskujesz, ze sie wiary wypierasz,
ze z niej szydziszZl W dniach radosci i wesela
wstydzisz sie swej dziecinnej, jak mowisz, sta-
bosci, i iskierki wiary z pod popiotdbw nie wy-
grzebiesz; ale w ciezkiej i smutnej chwili, gdy cie
zwatpienie ogarnie, wzniesiesz mys$l tam wysoko—
do Bogal... i wierzysz, jak dawniej, jak w dziecin-
nych swych latach!... Co! juz nie ma nic w butelce?

Wyjat rubla i postat po wodke.

W tymze samym wilasnie czasie Robert z Du-
nia byli w cyrku. Widowisko jg zachwycito, Ro-
bert dat jej pudetko cukierkowT wiec tez calg
rozpromieniong zaprowadzit po skoriczonem przed-
stawieniu na herbate i zakaske...

Wrécita Dunia do domu koto pierwszej w no-
cy; matka jg wygderata, ze zadtugo sie zabawita,
ale Pertowicz nic o tem nie wiedziat, bo spat pi-
jany u Maslakiewicza.
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W kilka dni potem Robert otrzymat telegram
od matki:

—  ,Proces wygrany—sprawa zupeinie zalat-
wiona".

Na trzeci dzieh przyszedt obszerny list i prze-
kaz na 100 rubli. Robert byt w siédmem niebie;
lubit on szyk, ale musiat sie hamowaé, dawno
wiec ukonczenie procesu bylo jego marzeniem, a
obecnie wiedziat, ze fundusze w tr6jnasob mu sie
powiekszag. Radosng nowing podzielit sie tylko
z Frankiem, i zaczat szuka¢ innego mieszkania.
Franek proponowat najecie wspdlnie dwu szyko-
wnych pokojéw, ale Robert odmowit:

— Jesli tobie odmawiam—dodat,—to mozesz
by¢ pewnym, ze nigdy z nikim mieszka¢ nie be-
de, bo—nie lubie tego.

W kilka dni potem przeprowadzit sig; wy-
najgt pokdj na Izmajtowskim prospekcie, niedale-
ko mostu, w wielkim i wspaniatym domu, gdzie
doi, na pierwsze pietro, eleganckie prowadzito
wejscie. Pokoj byt duzy, od ulicy, miat dwa okna
i balkon; na prawo od drzwi wchodowych, ko-
tara tapicerskiej roboty oddzielata cze$¢ pokoju
na sypialnie, gdzie stato obszerne t6zko i umy-
walka; w drugiej czesci pokoju, zastanej olbrzy-
mim dywanem, stala kanapa, stét, dwa fotele i
sze$¢ krzeset. Nad kanapa wisiato ogromne lustro,
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pod oknem za$ bylo biurko z malym fotelikiem;
szafa i dwie komody dopetniaty umeblowania.
Pianino, ze starego mieszkania przeniesione, na-
dato pokojowi artystyczny cokolwiek wyglad, i
wplyneto na ozywienie i urozmaicenie catosci:
zwlaszcza, ze i meble wogdle dos¢ byly porza-
dne i S$wieze. Robert zgodzit pok6j za 18 rubli
miesiecznie, co na studenta, w owe czasy, byto
sumg nieomal bajonska; ale. tez nikt z kolegéw
tak eleganckiego pokoju nie miat, i wszyscy mu
go zazdroscili. Zegnajac ,kLatyszowke“, Robert
prosit kolegbw, zeby o nim nie zapominali i
w odwiedzinach nie byli skapi.

— Woyprowadzasz sig, psia twoja nedza—mo-
wit Karpowicz,—na pana chorujesz: lepiejbys$ te-
kilkanascie rubli, co wiecej bedziesz ptaci¢, po
zyczyt  Sustowi, dla niego byloby to wielka
suma!

Robertowi zrobito sie jako$ przykro; pozegnat
wiec kolegéw, ale przéd wieczorem poszedt do
Sasta.

— Przychodze do pana w interesie—mowit.
Zechciej pan wzig¢ odemnie 25 rubli, tytutem po-
zyczki, zanim zdotasz wyrobi¢ sobie wsparcie.
Niech sie pan nic nie krepuje, sg to lezace pie-
nigdze i na terminie nic mi nie zalezy.

Suset pienigdze przyjat, mowiac:
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— Bardzo dziekuje; spodziewam sie, Ze za
miesigc bede mogt zwrdcié.

— Prosze si¢ nie klopota¢: zwrdcisz pan, jak
bedziesz miat; ale zechciej mnie pan odwiedzic:
mieszkam obecnie na Izmajtowskim prospekcie,
drugi dom od mostu, gdzie apteka.

Robert pozegnat Susta i wrocit do domu, gdzie
w dalszym ciggu uczyli sie niektdrych przedmio-
tow razem z Wrong, ktéry do Roberta przy-
chodzit.

Odprowadzania Duni ustaty: stosunek zmienit
sie zupetnie. Od dwdéch tygodni przeszto, prawie
codziennie, wieczorem, przychodzita ona do Ro-
berta; pili razem herbate, a okoto dziewiatej
powracata do domu. Z kolegbw jeden Franek
znat jg tylko, reszta nic nie wiedziata. Wrona
przychodzit zwykle o dziewigtej; ale zdarzato sie,
ze nieraz wracat jak niepyszny, bo go Robert do
pokoju nie wpuscit.

Pewnego wieczora pili herbate we troje: Ro-
bert, Dunia i Franek. Robert przerzucat gazete,
Franek opowiadat Duni o nowo wystawionym
balecie: ,,Coérce Faraona”.

Robert spojrzat na zegarek: bylo po dziewiatej.

— Franek! — rzekt — odprowadzisz po drodze
Dunie, péjdziesz do domu i wyfraczysz sie! Zajde
po ciebie koto jedenastej.

Lamparcie zycie. 8
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— A dokadze sie wybierasz?

— Po6jdziemy do ,Bfahorodki" na maska-
rade.

— Zkadze u djabta tak nagle powstat projekt?

— Przeczytatem w ,Glosie", ze dzi§ druga
maskarada.

Franek z Dunig wyszli; Robert zaczat sie
ubierac.

VI.

Na rogu Newskiego prospektu i Wielkiej Mor-
skiej, stoi dom olbrzymi, wychodzacy réwniez na
rzeczke Mojke: jest to klub ,Blagorodnoje So-
branje“, nazywany w zargonie ,Bialiorodka".
Podjazd od Mojki zakryty drelichowg opong, a
przez szyby jasne i oblite bije Swiatlo: dowdd to,
ze dzis w klubie wieksza zabawa. Od dziesiatej
wieczorem sanie i karety zajezdzaly razno, a
wysiadajacy goscie, spieszac sie, wchodzili do wiel-
kiej ogrzewanej sieni, gdzie w kilku kontramar-
karniach zostawiano futra, ptaszcze i ciepte ka-
losze.

W wielkiej balowej sali, na pierwszem pie-
trze, spacerowato zaledwie kilkanascie par; wiek-
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szo$¢ chodzita w pojedynke, a panowie, w ma-
tych grupach stojgc pod Scianami, zbierali wzorki.
Duzo masek, chodzito po dwie lub po trzy, szu-
kajac znajomych... a moze—i nieznajomych. Mie-
dzy maskami nie bylo ani kostjumowanych, ani
charakterystycznych  domin; wszystkie prawie
byly w sukniach czarnych lub ciemnych, i w sa-
mych jedynie maskach,—niektore tylko miaty ko-
ronkowe zarzutki na glowie, lub pdtdomina bez
kapturéw.

Koto jedenastej zebrato sie juz wiecej gosci, i
weszta wtedy na sale kobieta w turkusowej su-
kni i w takiejze masce. Suknia owa, potdekolto-
wana, przybrang byta biatemi koronkami; a gtow-
ke zdobita biata réwniez peruczka, w drobne
loczki. Wysoka, strojna, elegancka i nadzwyczaj-
nie zgrabna — turkusowa maska powszechng na
siebie zwracata uwage. Przeszediszy przez sale,
skierowata sie na prawo, do matych salonikéw i
buduardéw; a tam, mingwszy pierw\szy pokoj, usia-
dla w drugim na malej kanapce, i poczeta sie
wachlowa¢ duzym wachlarzem z biatych pior
strusich.

Przechodzacy przygladali sie jej do$¢ natar-
czywie; po kilku wiec minutach wstata, i prze-
szedlszy przez sale do jadalnych pokojoéw, wypita
w bufecie szklanke oranzady, poczem znoéw do
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sali powrocita. Wkrotce tez spotkata jakiego$
nizkiego, starego, tysego i wygolonego jegomoscia,
ktéry w ziotych okularach i z wystajgcym brzusz-
kiem, nader powazng miat mine. Wzieta go pod
reke, mdwiac:

- Et vous Excellence ici? Oh! la lal...

Te stéw kilka tak byly wypowiedzane, iz od-
razu mozna bylo pozna¢, Zze turkusowa maska
jest francuzka, a nawet paryzankg. Oboje z jego-
moscig przeszli do buduaréw", prowadzac ozywiona
rozmowe.

Sale szczelnie juz zapelnity sie publicznoscig;
szczegoblniej w buduarach i przejsciach zrobito sie
bardzo ciasno. Zaczeto nawet przechodzi¢ do ja-
dalni, i dato sie stysze¢ kilka wystrzatbw wdowy
Clicot i Roederera, co oznaczato bliskos¢ pdinocy.
Do sali weszli Robert z Frankiem, obaj w"solo
usmiechnieci; spotkali znajomego sobie oficera,
jprzywitali sie i przystaneli. Robert zaczat witas-
nie robi¢ ziosliwe, cho¢ dowcipne uwagi 0 ma-
skach, siedzacych naprzeciwko, gdy wtem—maska
jaka$ oficera od nich porwata. W tej chwili prze-
szta przed przyjaciotmi owa turkusowa maska zje-
gomoscia; spostrzegta Roberta i, na jedno mgnienie
oka, zatrzymata sie nawet. Oczy sie ich spotkaty,
jaki$ dziwny prad przebiegt miedzy nimi; maska
przeszta wprawdzie, ale obejrzata sie kilkakrotnie.
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— Jaka$ szykowna facetka—rzekt Robert,—
chodZzmy za nig!

Poszli; ale zaledwie zdofali przej$¢ kilka kro-
kéw, zblizyly sie do nich dwie maski, idace pod
reke. Jedna z nich wziela Roberta pod ramie i
zapytata:

— A!... ty, nicponiu, i tu cakze bywasz?

Robert spojrzat na maski: obie byly w kam-
lotowych sukniach, nieco podszarzanych, a na
gtowie miaty mate koronkowe zarzutki. Nachylit
sie do trzymajacej go pod reke i szepnat:

— A ty, Kozuchowska, po djabtas tu przy-
szka?

— Studjuje zycie ze wszystkich stron i we
wszelkich fazach! Ale —po czemze mnie pozna-
fes?

— Bagatelal... po twojej koszlawej figurze!

Robert ktamat: aczkolwiek bowiem suknia
byta fatalnie zrobiong, a gorset byt marny i stary,
jednakze Kozuchowska miata, mimo tego, wcale
zgrabng figurke.

— Studjujesz zycie? powiadasz; a moze Szu-
kasz owej wolnej mitosci?... Pranu$! wez-no kop-
ciuchéw i postaw im herbaty—ja musze na mo-
mencik zosta¢ sam, przyjde pézniej do was.

Robertowi chciatlo sie koniecznie wyszukac
turkusowg facetke, wysungt wiec lekko ramie i
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stangt. Franek, wzigwszy Kozuchowskg pod reke,
skierowat sie z maskami ku jadalni.

— Ale—pytat przez droge,—twoja towarzysz-
ka zapewne gtuchoniema, zadnego gtosu nie
wydaje? Kolacji nie dostaniecie, tylko herbate
z butersznytami i—nawyzy czastky!

— Dziekuje ci, moj ty cukrowy cherubinku,
obejdziemy sie bez twojej herbaty.

— No! badzze rozsadng i nie gniewaj sie:
wszak to tylko zarty!... Chodzcie, sikoreczki!

Robert tymczasem chodzit i szukat wzrokiem,
odwracajagc gtowe w rozne strony; — turkusowa
maska gdzie$ jednak znikta.

— Qui cherchez-vous?—zagadneta go, uderza-
jac lekko w ramie wachlarzem elegancka i drobna
maseczka.

— Tne charmante masqiie, meme plus char-
mante, gue vous!

— Merci, monsieur Robert!

— Ah! tu me connais?

— Certainements mauvais sujet, gue tu es!

— Mille graces pour le compliment!

Maska wzigwszy Roberta pod reke, zaczeta
go wesoto intrygowaé; rozmowa szta ciggle po
francuzku, Robert jednak, choé poznat Polinke
od razu, ale ani jednem stoweczkiem sie nie
zdradzit: udawal doskonale, ze nie domysla
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sie nawet, kto ona. Postanowit wzig¢ jg na ka-
wat.

— Powiedz mi, z jakiemi to kucharkami, czy
pokojowkami chodzite§, i oddates im na pastwe
biednego Franusia?

— Bardzo przepraszam: to wielce uczone oso-
by, przyszte gwiazdy medycyny! — odrzekt, $mie-
jac sie.

— Bonl... jakie$ obdarte gryzetki.

— ea n’empeche pas les sentiments\ kobieta,
czy w atlasie, czy w samodziale,—zawsze jest
kobieta.

— A ty w czem wolisz?

— Bez niczego!

— Brutal!

— To poptaca.

— Jak u kogo?... ja—tego nie lubie.

— Czego?

— No, tego... co ordynarne.

— Wolisz to, co oryginalne?

— Rozumie sie.

— No, to do widzenia!

— Dla czego?

— Szukaj sobie oryginalnego —ja nim nie
jestem!

— Przeciwnie: znajduje, ze jeste$ wcale ory-
ginalny!
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— Tak?... No, to jedZmy na kolacje!

— Chyba chodzmy.

— Nie! tu ja z maskag je$¢ nie umiem: poje-
dziemy gdzieindziej!

— Naprzyktad: dokgd?

— To juz moja rzecz!

— Ja nie pojade.

— Nie jedz!—do widzenia.

Polinka chwilke pomyslata.

— Dobrze—rzekta,—pojade... ale pod dwoma
warunkami.

— Zadnych warunkow!

— Nie uciazliwe! po pierwsze, powiedz, dokad
pojedziemy?

— Do ,,Matego Jarostawca".

— A powtére: ja maski nie zdejme, ity mi
dasz stowo, ze mi jej nie zdejmiesz.

— Bez twego pozwolenia--nie: wszak nie je-
stem wandalem!

— Stowo?

— Najuroczystsze!

— A wiec—jedzmy!

Zwrocili sie ku wyjsciu: ale na pot drogi tur-
kusowa maska dogonifa ich, i chwycita Roberta
pod reke.

— Partuns!l—wyszeptata.

— Ou?
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— Oii tu veux!—odrzekta, uwiesiwszy sie u
jego ramienia.

Polinka doskonale styszata rozmowe.

— Aujourd’hui? impossible!—odpowiedziat.

—  Pourauoi?

— Je soupe avec cette dame!l—i wskazat ru-
chem gtowy Polinke.

— Charmuntc masguel—zwrdcita sie turku-
sowka do Polinki,—voults-vous me preter Robert
pour aujourd’hui?

Polinka zawahata sie...

— Non, mademoisellel—odrzekta stanowczo i
dobitnie.

— Eh ben, a revoir: demain, a sept heures,
chez Bcrrin!—rzekta cichutko i, wysungwszy reke,
odeszia.

Robert sie za nig obejrzat; i ona obejrzata sie
rowniez, i przestata mu pocatunek rgczkg od buzi.

— Kto to?—pytata Polinka.

— Zanadto$ ciekawa!

— Jak nasza pramatka Ewa.

Robert byt zbly: postanowit zemsci¢ sie na
Polince, ktéra mu byta przeszkoda w zabraniu
znajomosci z turkuséwka. Zeszli na dok;, ubrat
Polinke i wyszli.

Jecha¢ nie ma co, przejdziemy te dziesie¢
krokéw—rzekt Robert.
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Przeszli w poprzek Newski, i podazyli dalej
brzegiem Mojki.

Hotel i restauracja ,Maty Jarostawiec" fron-
tem wychodzi na Wielkg Morskg; ma jednak
skromne, bez szyldow, wejscie od Mojki: tamtedy
weszta nasza para.

Lokaj wprowadzit ich do duzego gabinetu i,
rozebrawszy, w wyczekujacej stal pozie. Polinka
usiadta na kanapie, za stotem, nakrytym $nieznej
biatoSci serweta. Robert podat jej jedna karte ze
spisem potraw, —a sam, stojgc, dysponowat z
drugiej:

— Kawior, ostrygi, majonez z jesiotra...

— Wole z tososia— moéwita Polinka —i kar-
czochy.

— A wiec: majonez z tososia i karczochy—
przettbmaczyt na rosyjski Robert; — dalej: kuro-
patwy z safatg, i—lody!

— Pistacjowe!—dodata Polinka.

— Lafitte, Ykem, Potem Roederer dobrze za-
mrozony, kawa, ser, owoce i likiery! Zgoda?—za-
pytat maski.

— Zgoda!., ale dla mnie herbata: kawy nie chce.

Lokaj wyszedt; Robert, ktéremu szio o to, aby
dobrze udawaé, wzigt Polinke za reke, $ciggnat
jej rekawiczke, pocatowatl w zgiecie pod tokciem
i szepnat, patrzac jej w oczy:
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— A teraz, moze zdejmiesz maske?

— Za nic.

— Jak chcesz.

— Czy zawsze jeste$ taki galant z kobietami?

— Nigdy!... ale dzi$ datem stowo, a moje sto-
wo—to opoka! Zreszta, widze twoje raczki, czesé
szyjki i uszko; jestem znawcg: wiem, ze$ nie sta-
ra, a figlarne oczki méwig mi nawet, ze$ i przy-
stojna. Zatozytbym sie, ze masz maly ostry nosek.

— Zaktad nie mozebny: trudnoby sie bylo
przekonaé, bo$ dat stowo; a zresztg, moglbys sie
zakocha¢, a to niebezpieczne z dwu powoddw:
raz — ta turkusowa blondynka, a powtdre — mdj
maz!...

— To ty masz meza? — zapytat niedowierza-
jaco, przymruzywszy lewe oko, a prawem zezujac.

— A to co? — odpowiedziata, pokazujgc ob-
raczke.

— To?... no! obragczka za jakie$ dwanascie
rubli, ktérg u kazdego jubilera mozna kupic.

Polinka byta bardzo zadowolong: widocznie Ro-
bert ani przypuszczat nawet, kim ona jest.

Lokaj zaczat przynosi¢ zakaski i wina; ponie-
waz rozmowa toczyta sie ciggle po francuzku,
wiec jej nie przerywano.

— A wiec, maseczko, boisz sie, zebym sie nie
zakochat?
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— Nie ma najmniejszej obawy: dla mnie mi-
tos¢—to rzecz nadzwyczaj nudna!

— Co?..; ty nie uznajesz mitosci?

— Uznaje i lubie nawet, ale na bardzo krot-
ko... Bo widzisz, mitos§¢ — to jak szparag: z po-
czatku smaczna, stodka... dalej tykowata... a je-
szcze dalej sucha, twarda i—gorzka!

— Hum!... taki$ miody i juz taki zepsuty —
odrzekta z westchnieniem.

— No, bierzmy sie lepiej do ostrygl... — Ale
zapomniatem: przynie$ no Chablis! — rzekt do lo-
kaja.

Kolacja byta bardzo ozywiong: Robert ciggle
zartowat i ustawicznie dolewat wina. Goraco by-
fo i zresztg czula Polinka pragnienie, wiec tez
nie wzdragata sie wiele i pita do$¢ duzo. Przy
kuropatwach podano szampana; wino bylo zamro-
zone ,w igietke", wiec pijac ze smakiem nie czu-
ta jego mocy. Robert kazat poda¢ drugg butelke;
Polince zaczeto sie jako$ kreci¢ w glowie, a on
tymczasem ciagle raczki obcatowywat i wina do-
lewat. Powoli zaczeta nawet tracié¢ Swiadomosé
tego, gdzie jest i co robi: o jednem tylko nie za-
pominata—o masce. W prawdzie trudno w niej by-
to jes¢ i pi¢, ale ja ciaggle poprawiata, zeby sie
nie zsuneta.
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Robert wstat i zamkngt drzwi na zasuwke.

— Co ty robisz? —pytata Polinka.

— Zamykam drzwi, zeby cugu nie bylo, bo
sie boje fluksiji....

Powréciwszy usiadt obok niej na kanapie, na-
chylit sie i pocatowat w szyjke, szepcac:

— A moze teraz zdejmiesz maske?...

Za nic w S$wiecie! — odrzekta, pochylajac sie
ku niemu i mimowolnie maske rekg przytrzy-
mujac.

— Jak chcesz!... mnie maska nic a nic nie
przeszkadzal!...

— Ach! jak juz p6zno — rzekta Polinka, pa-
trzac na zegarek—juz blisko trzecial

Zwolna i niedbale powstata z kanapy i o sté}
sie oparta.—Robert powstat réwniez, i—jedng re-
ka objawszy kibi¢, a druga gtéwke cokolwiek od-
chyliwszy—za ucho jag pocatowat. Zadzwonit poé-
Zniej na lokaja, zaptacit rachunek, ubrat Polinke
w salope i, wzigwszy jg pod reke, na dot spro-
wadzit.

— Sanki! —zawotat.

Sankarz podjechal, Robert Poliuke usadowit.

— Jesli$ uczciwy cztowiek, nie bedziesz mnie
szpiegowac.... na przyszlg maskarade przyjade do
»Kupieckiego", a teraz- adieu!
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— Przeciwnie - odrzekt juz po polsku Robert—
ja cie odwioze!—Do ,Krasnego mostu"!—krzyk-
nal na sankarza; wskoczyt i, usiadiszy koto mas-
ki, objat ja wpot.

— Ach, ty szelmo jaki$! —zawotata zawsty-
dzona Polinka—to niegodnie!... kiedyz mnie po-
znates$?

— Od razu, jake$ tylko do mnie w Klubie
podeszfa!

— Alez to niegodziwie tak zwie$¢ kobiete!

— Ja ciebie zwodzitem?... predzej ty$ mnie
uwiodital...

Podjechali do mieszkania Polinki; wysiadfa i
pobiegta na gore. Krecito jej sie w glowie, wy-
pita wiec z chciwoscig szklanke selcerskiej wody
i syfon postawita koto t6zka. Stuzaca jg rozebrata,
poczem kazala jej sie oddali¢, a sama, w bluzie
tylko i pantofelkach na bosych ndzkach, chodzi¢
zaczeta po miekkim dywanie, ktérym wybita by-
ta podtoga w sypialni. Meza nie bylo w Peters-
burgu...

Chodzac tak po pokoju, dwa razy podchodzita
do syfonu i pita wode; zwolna zaczeta przycho-
dzi¢ do siebie: dziatanie pienigcego sie szampana
ustawiato, ztuda przechodzita, coraz wyrazniej ry-
sowata sie rzeczywistos¢. Zebrata nakoniec mysli,
staneta nagle i, zatamawszy rece, zawotata:
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— Co ja zrobitam?

Usiadta na tozku i przycisnela reke do palg-
cego czofa. Przed oczyma jej migaty obrazy, jak
z latarni czarnoksbzkiej; maskarada—zamet—Ro-
bert usmiechniety—kolacja sam na sam w gabi-
necie—szampan—palgce pocatunki Roberta...

Zerwata sie przestraszona i zaczeta niespokoj-
nie biegaé po pokoju.

Rzeczywiscie z Polinkg stato sie co$ fatalnego:
pierwszy raz w zyciu zdarzytlo jej sie by¢ sam na
sam z mezczyzng w gabinecie na kolacji... po-
zwoli¢ catowaé sie... przepedzi¢ wieczér, jak kur-
tyzana! Polinka wprawdzie byla kokietka; lubita,
zeby sie za nig wibéczono, zeby sie do niej umi-
zgano,—ale, pomimo tego, szanowala siebie i swe-
go meza: dzi$, nagle, wszystko to rozbito sig, jak
szklo! Pojechata na maskarade, zeby durzy¢ Ro-
berta i zazartowa¢ z niego; a tymczasem stato
sie to, czego nie tylko nie przewidywata, ale na-
WEt nie przypuszczala...

— A co on o mnie pomysli? —zapytata sama
siebie.—Co robic?

Diugo chodzita i myslata...

— Niema co—szepneta;—co sie stato, juz sie
nie odstanie... Nie rozumiem jednak, co mnie ope-
tato?...—jecha¢ z mtodym chlopcem na kolacje do
gabinetu... kompromitowac sie... zapomnie¢, az do
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tego stopnia!... Ale jak podobny postepek wyma-
za¢ z karty swego zycia?... Musze go zobaczyé,
i—rozmoéwic sie z nim.

Jak widzimy, Polinka byta glebokyg filozofka,
i predko znalazta spos6b rehabilitacji. Potozyta
sie wiec do t6zka i zgasita Swiece; zasng¢ jednak
bardzo dtugo nie mogta, a gdy nareszcie sen skleit
jej powieki, $nita o namietnych usciskach pie-
knego Roberta, i czula ciggle palgce jego usta
na swojej szyi...

A on tymczasem, jadac po rozstaniu sie do
domu, myslat;

— A to pyszny kawat; nawet mi do glowy nie
przychodzito, ze sie tak skoriczy! Dobry numer
z pani Polinki: puszcza sie na kolacje w ,,Matym
Jarostawcu"; pije szampitra, jak smok, catuje, jak
strazak;—ciekawym, co to dalej bedzie?... Niezia
ekstrawagancja: dama ze studentem w gabineciel..
Ale kolacyjka trzydziesci kilka rubeljanséw—prze-
sadzone!... Polinka nie warta tyle!... a jednak?..

Przyjechat do domu i w kilna minut spat juz,
jak zarzniety.

Nazajutrz spotkat sie w instytucie na papie-
rosie z Frankiem, ktory go powitat temi stowy:

— Dobry sobie jeste$: oddates mi dwa czupi-
radta i puscite§ mnie w trabe!... No c6z: bytes
z maska na kolacji?... udato ci sie?...
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Az zanadto!

A ktéz to taki?—piekna?

Nie wiem.

tzeszl... Jakto, nie wiesz, czy przystojna?
Nie wiem: przez caly czas nie zdejmowata

I twarzy nie widziates$?

Nie!

Kpisz!.. Stowo?
Stowo!

Wiec jak?...

No, tak—w masce...
E, bierzesz mnie na kawal! No, moéwze!...
Nic nie moge powiedzie¢; moze kiedy$ do-

wiemy sie obaj!

Wiec to jaka$ straszna tajemnica?
Zadna; ale co gorzej, ze mi przez nig wym-

kneta sie turkuséwka!

Jakto?... to$ ty nie z nig by#?

A niel

Znow jakis kawat!

Jakby kto powykrawat.

Stuchajno, Robercie, nie zawracaj pedzla i

mow prawde!
— Daje ci stowo, ze moéwie prawde: bylem
w ,,Matym Jarostawcu" na kolacji, z kobietg, kto-

ra ani

na jedne chwile maski nie zdjeta!

Lamparcie zycie. 9
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— | nie domyslasz sie nawet, kto to byt?

— Moze, ale—musze sprawdzié.

Wozny wszedt do »fiumuaru“ i poprosit Ro-
berta do szwajcara: oczekiwat tam postaniec. Po-
dat on malenki, pachnacy bilecik, a Robert, ro-
zerwawszy koperte zobaczyt pismo drobne, i nie-
wyrazne, zawierajace nastepujgce stowa:

»,Jeslis Pan uczciwy i honorowy cztowiek—to
bedziesz dzi$, koniecznie dzi$, u mnie o 7-e wie-
czorem!

»Wczorajsza maska“.

— Kto cie przystat?—zapytal Robert postanca.

— Jaka$ dama data mi list przy ,,Kamiennym
moscie"; odpowiedzi nie kazata przynosic.

Robert dat mu na piwo, jeszcze raz przeczy-
tat kartke i poszedt na gore.

— Masz djable kaftan!—myslat, kladac liscik
do kieszeni.—Uczciwy i honorowy cziowiek, i o
7-ej dzi$ koniecznie!... Shyszata, psia krew, jak
turkuséwka naznaczyta mi dzi§ na 7-mg schadzke
u Berrin!l... Pani Polinka takze kawalarka!... A
moze to zazdro$¢?.. Ciekawy jestem, co ona mi
powie?... A jak sie baba przyczepi?...

Pomyslat i widocznie co$ postanowit....

O pierwszej wrocit do domu, przebrat sie i wy-
strojony pojechal do Miazgowej. Postal bilet przez
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lokaja; ale lokaj wrocit niebawem i os$wiadczyt,
ze pani nie ubrana i przyjag¢ nie moze, lecz bar-
dzo prosi pofatygowac sie koniecznie o 7-ef wie-
czorem.

— Masz, babo, redute! —pomyslat Robert.—
Dobrze—odrzekt,—bede o 7-¢j!

Schodzac ze schodéw myslat:

— tatwo to powiedzieé: bede o 7-ej;—a prze-
ciez turkusdwki w tragbe nie puszcze: musi to byé
co$ ekstra fajn!...

Poszedt na obiad do Truciciela, ktory go temi
stowy przywitat:

— A c6z tam wczoraj na maskaradzie, jakiez
bylo powodzenie? Nie czekate$ pan konca: ztapat
maske i fiu-fiul... A po obiedzie bede miat z pa-
nem ,,do po-méwienia“!

— Skad pan masz takie wiadomosci?

— To méj sekret!

— Pewnie ktora z panskich dziewczat byla
na maskaradzie.

— A dalibog, jaki pan domyslny! Byla —Li-
za—i widziata; chciata nawet podej$¢, ale sie
bata

Przyszedt Dzyndzelans, Franek i Wrona, zje-
dli obiad i wyszli razem.

— Ja dzi$ przyjde przed désmag—mowit Wrona
do Roberta; — przyniose, oprocz fizyki, budowe
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maszyn. Tylko zmituj sie, zebym ode drzwi nie
potrzebowat znéw odchodzic!

— Dzi§ nie moge—odrzekt Robert,—odtézmy
na jutro..

— Mnie sie zdaje, ze trzeba zupetnie odtozy¢;
ja nie moge nie uczy¢ sie dla tego, ze ty sie ba-
wisz w mito$¢: od dzi$ pas—uczmy sie oddzielnie!

Wrona i Dzyndzelans pozegnali sie i poszli
na ,Ekaterynhofski"; Robert z Frankiem poda-
zyli ku ,lzmajtowskiemu” i niezadlugo doszli do
domu, gdzie mieszkat Franek.

— Wiec tedy—mowit na rozstanie Franek —
przychodz do mnie na herbate, a pdzniej: jazda
do teatru!

— Do jakiego teatru?

— No, przeciez wczoraj umowilismy sie i8¢
do francuzkiego na ,Piekng Helene"; bilety juz
mam!

— A prawda, zapomniatem!... Daj mi wiec bi-
let, przyjde wprost na przedstawienie: musze przed-
tem zatatwi¢ interes... odszuka¢ turkuséwke!

— Ale do teatru przyjdziesz?... Masz oto bi-
let!—dodat podajac mu go Franek.

— Przyjde; moze sie spoznie troche, ale bede
na pe! Do widzenia!

Robert powTOcit do domu, i zastat roztozony
na biurku arkusz papieru z nastepujgcym napisem:



Nigdy Cie nie ma w domu! Dzi$§ wieczorem
bedziemy z Dziubandosiem: przyniesiemy Ci tort
na nowe mieszkanie!

»Tutawu,
,.Fasolunio®.

— Dobrze sie wszystko sktada: niech ich don-
der Swisnie! Ale trzeba da¢ nura, bo gotowi je-
szcze przyj$¢ wczesniej; a i Dunia moze nadejdzie...

— Przebrat sie z po$piechem, zapalit lampe i,
pod zawiadomieniem Fasolki, na tymsamym ar-
kuszu, napisat duzemi literami:

,Dzi$ jesteSmy z Frankiem na Pieknej Helenie!"

Wyszedt z domu o szoOstej: miat jeszcze dosé
czasu, wiec przechodzac przez most zatrzymat sie
i ogladat ostateczne wyszykowywanie S$lizgawki,
ktérag miano jutro od rana otworzy¢. ldac nastep-
nie wolnym krokiem, gapit sie na wystawy skle-
powe, zeby czas zabi¢; i tak doszedt przez Sadowa
do Newskiego. Na ,Dumie” bylo po w pét do
siddmej; poszedt wiec wprost na Malg Morska,
gdzie byfa cukiernia Berrin, stawna z czekolady
i lodéw.

Wszedt, rozejrzat sie i przeszedt do nastepnego
pokoju; zaledwie jednak prdg przestapit, gdy sie-
dzaca przy stoliku szykowna kobieta wstata i
podeszta do niego, wyciggajac reke.
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— Bonjour! — moéwita. — partons: je suis
presseel...

Wyszli razem; podjechaty duze sanie, Robert
podsadzit kobiete i sam usiadt. Sanie pomknety.

— Bardzo dobrze, ze$§ sie pan nie spéznit;
wczoraj zapomniatam, ze dzi§ gram, i naznaczy-
fam widzenie sie na siodmg. Prosze czeka¢ na
mnie po teatrze!

Robert nie mégt dobrze zobaczy¢ catej twarzy
turkuséwki; miata na sobie rotonde z duzym kot-
nierzem z niebieskich lisow i takagz czapke. W
pare minut zajechali do teatru ,Michel”; wysiedli
przy Swietle kilku latarni gazowych, i wtedy to
dopiero poznat Robert w swej towarzyszce panne
Blanche Mabelle, artystke teatru francuzkiego
wystepujagcg w drugorzednych rolach. Znat on
ja ze sceny i z ulicy: byla to przystojna blondyna,
o wielkich, wyrazistych oczach, a cho¢ artyzmu,
w niej bylo nie wiele, stanowisko swe zawdzie-
czala wyjatkowo pieknej budowie ciata i silnej pro-
tekcji jakiego$ wplywowego bardzo d3gnitarza.

— Sytuacja zaczyna sie poprawiac!—pomyslat
Robert i zobaczyt godzine: bylo pare minut po
siodme;j.

Przeszedt przez ,Pasaz" na Newski i wzigt
doskonatego sankarza, tak zwanego ,lichacza“.
W trzy minuty po6zniej wchodzit do pani Poliny.
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Przyjeta go w bardzo eleganckim buduarze,
w ktédrym nagromadzone byto cate nieomal mu-
zeum cliinszczyzny i japonszczyzny: brat bowiem
Polinki byt marynarzem, a robigc Kkilkakrotne
wycieczki do Chin i Japonji, przywiozt jej ztam-
tad nie tylko cate umeblowanie, ale przerdzne
parawaniki, stoliki, wachlarze, wazony, figurki
it d

Robert, wszedt z wesotym usmiechem; Polinka
za$, przeciwnie, miata mine bardzo uroczystg i
powazng, a nawet, widzac go wchodzgcego, lekko
sie zarumienita.

— Bardzo panu dziekuje, ze$§ przyszedti!...
Panie Robercie! musisz mi pan daé stowo honoru,
ze 0 weczorajszem zdarzeniu nigdy nikomu nie
wspomnisz,—ze sam nawet zapomnisz—nie tylko
o dniu weczorajszym, jakby on wcale nie istniat,
ale—i o mnie!...

— Przyrzekam.—rzekt Robert, podnoszac uro-
czyScie reke, ale jednoczesnie uSmiechajagc sie
troche z szyderska — przysiegam i daje stowo
honoru! —Czy jeste$ pani zadowolong?.,.

— Pan nie wiesz, wiele wycierpiatam od
wczoraj, to jest, wiasciwie, od dzi$ rana.

— Nie méwmy o tem—przerwat,—wczoraj —
nie istniejel... Czy pani nie idzie czasem dzi$ do
teatru?
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— Nie mam zamiaru... Dla czego pan pyta?

— Tak... bo ja ide na ,Piekng Helene". Czy
pani zna te operetke?

— Jeszcze nie widziatam; ma by¢, podobno,
bardzo nieprzyzwoita!

— Widziatem jg niedawno, jak dawano po raz
pierwszy: ale nic nieprzyzwoitego nie widziatem!—
i spojrzat na zegarek.

Pani zerkneta na niego z ukosa.

— Jeszcze czas—mowita,—prosze na filizanke
herbaty!

Zadzwonita; wszedt lokaj.

— Przynie$ nam herbaty!... Wiec pan idziesz
na ,Piekng Helene"?—pytata.

— Tak! Broniewski juz poszedt: spotkamy sie
wt teatrze.

— Musze i ja wybrac sie; ale poczekam, jak
maz wroci.

Lokaj przynidst herbate w dwoch dziwacznej
formy chinskich filizankach; Robert do$¢ predko
wypit swbjg i powstat.

— Moje uszanowanie—rzekt,—juz blisko Gsma
trzeba jechad!

— Zegnam panal... Verbum nobile?...

— Debet esse stabild—dopowiedziat Robert i,
pocatowawszy Polinke najpowazniej w reke,
dodat:
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—  Wszystko i wszyscy... w zapomnienie, czyli
najzupetniejsza trgba!—i, Smiejac sie wesoto, wy-
szedt.

Polinka pomyslata.

— Jak on sie urzadzit? miat byé o siddmej u
Berrin!

Po wyjsciu Robert natychmiast pojechat do
teatru, spdznit sie jednak pare minut. Franek do-
pytywat go sie w antrakcie, gdzie byt; ale zbyt go
niczem. Opowiedziat mu tylko o turkuséwce
Blanche, a po skoAczonem przedstawieniu roz-
stali sie i Robert poszedt oczekiwaé przed
podjazdem artystow. Blanche wkrotce wyszia:
wsiedli w jej wielkie sanie i konie poniosty ich,
jak wicher.

— Zapraszam pana do siebie na herbate—
rzekta, przytulajgc sie do Roberta.

— Bardzo jestem szczesliwy—odrzekt.

Blanche mieszkata na Litiejnej, zajmowata nie-
wielki, ale z przepychem urzadzony apartament.
Gdy weszli do przedpokoju, fertyczna stuzaca
szepneta co$ swej pani, a ta odrzekla glosno:

— Nie przyjmuje nikogo!

Przeszli do malego saloniku, obitego jasno
turkusowa miterja, z meblami tegoz koloru.

— To mdj ulubiony kolor—rzekta Blanche i
wyszia.
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Po chwili powrdcita i poprosita do stotowego
pokoju, gdzie stat kipigcy samowar, a na stole
zastawa sktadajgca sie z zimnych przekasek, owo-
céw, ciasta i wina.

Gospodyni byta bardzo wesota i bez najmniej-
szej ceremonji, czas wiec przy kolacji predko
i mile przechodzit. Robert w dobrym humorze
dotrzymywat jej réwniez placu, przy stole zatem
bezustanny prawie $miech panow®t, zwilaszcza, ze
wzajemnie dolewali sobie wina, ktdre ich jeszcze
wiecej do wesotosci pobudzato...

Robert wrécit do domu koto trzeciej z rana,
mocno w dodatku podchmielony. Zostawiona lam-
pa palita sie jeszcze, a pod nig lezat 6w wiadomy
arkusz papieru. Robert rzucit nan okiem i spo-
strzegt, iz pod zawiadomieniem o tem, ze poszli
na «Piekng Helene» Fasolka, ktéry znéw na-
prézno przychodzit, —dopisat:

<Teatra im we tbach, a kraj w nedzy!ll...»
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VII.

Przeszto kilka tygodni; Robert byt ciggle jakby
w upojeniu: Blanche porwalta go i zawladneta
nim catkowicie. Nie zdawal sobie nawet sprawy
z tego, co sie z nim dzieje: fala namietnosci i
rozkoszy porywata go, i—coraz dalej od brzegu
unosita... Zaniedbat nauke i kolegéw! nie bywat
w domu po dwa i po trzy dni, a jesli wracat do
siebie, to bardzo po6Zzno, znuzony, czesto pijany...
Wstawal zazwyczaj takze nie wczesnie, i opu-
szczat przez to lekcje.

Blanche—byla dzieckiem Paryza a wiasciwie—
ulicy tego miasta. Miloda, ale przesigknieta roz-
pustag do szpiku kosci, byta ona istotng kaptanka
Wenery i wyrafinowang ladacznicag. W sercu jej
wszelkie uczucia wznioste i czyste wygasty w sa-
mym zarodku, dzieckiem bowiem jeszcze bedgc—
stracita dusze; zostato jej ciato, wprawdzie piek-
ne, ksztattne, i mtode, ale tylko—ciato.

Robert zrobit na niej wrazenie; jego uroda,
pieknos¢—pociagnety jg: pozadata .go, i—popy-
chata w otchtan. Mistrzyni kultu ohydnej rozpu-
sty nowego Babilonu, gdzie go wystudjowala,
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z zapatem i najwyzszg finezjg prowadzita wyktady,
by kult ten przela¢c w Roberta...

Mimo trzech tygodni znajomosci, Blanche nie
nasycita sie jeszcze Robertem; podtrzymywata go
wiec ciggle w gorgczce i odurzeniu: po za nig—
nic dla niego nie istniato...

Dunia kilkanascie razy zachodzita, ale nie
zastawata go w domu; zdecydowata sie w koncu
przyjs¢ zrana: zastala go wprawdzie, ale Robert
byt mocno rozdrazniony i przyczepit sie do niej,
ze go napastuje i robi mu sceny, kiedy tymczasem
dziewczyna zachowywala sie jak najspokojniej i
jak najciszej; a gdy, skutkiem ostrych wymoéwek
Roberta, zaczeta ptaka¢, wypchnat ja najformal-
niej za drzwi i pokazywac¢ sie zabronit.

Koledzy zaczeli sie o Roberta niepokoi¢; Fra-
nek domyslat sie, ze to Blanche go tak absor-
buje, ale ani przypuszczat, zeby do tego stopnia
zaniedbat nauki. Chcac raz zwrdéci¢ z lekka jego
uwage, zaczat go wypytywaé, ale Robert zbyt go
niczem; wtedy Franek udat sie do Fasolki, jako
starego przyjaciela Roberta, opowiedziat mu wszyst-
ko, co wiedziat i czego sie po trochu domyslat, i
prosit o pomoc, zeby Roberta pohamowaé i od
zguby powstrzymac.

Na drugi dzien rano, przed dziewiagta, Fasol-
ka pukat do drzwi Roberta, ktéry spat jeszcze
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snem bohaterskim. Stuk ten obudzit go, wiec zer-
wat sie i przetartszy oczy:

— Kto tam?—zapytat.

— To ja, Fasolka!

— A c0z sie stato?—pytat Robert otwierajgc
drzwi. — Czy$ sfiksowat, zeby o Swicie przycho-
dzi¢!—dodat, podajac reke.

— Je$li o zmierzchu nie mozna cie zasta¢,
musiatem przyjs¢ o Swicie, zeby cie nakoniec zo-
baczy¢. Dwa tygodnie juz przeszto, jak na ciebie
poluje-ale nigdy cie nie ma; co sie z tobg dzieje?...
Alez jak ty, psia krew, wygladasz?.. Niechze cie
kotem ttuka!... Jakby$ sie przez dwa tygodnie
tajdaczyt bez wyjatku: sans exception!

Robert ziewnagt szeroko i poczat sie ubierac,
maéwiac:

— Owoz tedy, barania glowo 2z pieprzem i
imbierem (jak moéwit Wilkonski) mosci dobro-
dzieju! trzeba ci wiedzie¢, ze poznalem Blanche
Mabelle, i od trzech tygodni jesteSmy w przy-
jazni.

— Winszuje ci, zazdroszcze i podziwiam!...
ale nie widze przyczyny, zeby—catowaé¢ Blanche
po dwadzieScia cztery godzin na dobe, pusciwszy
instytut, nauke i kolegébw w trabel... a gtdéwnie,
zeby by¢ niekonsekwentnym: albo sie bowiem ma
zasady, albo sie ich nie ma! Moéwite§ 512 razy:
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facetki swojg drogg—a nauka swojg Sciezka; tym-
czasem facetka wlazta i na droge i na Sciezke,
a nauka—w trgbel!...

Robert troche sie zmieszal.

— Widzisz, bo...—zaczat.

Ale Fasolka nie dat mu przyjs¢ do stowa.

— tadny kawal — méwit — zrobit ci Wrona:
do roboty heblarki bierze Kuszla; powiada, ze ty
juz na psy zeszedte$ i ze robié nie bedziesz, a he-
blarke tymczasem trzeba wykonczyé na wystawe!

Robert sie zaczerwienit.

Fasolka ktamat wprawdzie, ale kiamat umysl-
nie, bo znat stabe strony Roberta i wiedziat, ja-
kg strune poruszyé, by celu swego dopigé.

— Masz racje—rzekt glosno Robert,—mozna
pogodzi¢ jedno z drugiem: nie trzeba zaniedby-
waé nauki. Dziekuje ci, ze$ mi to przypomniat! —
dodat, Sciskajac reke Fasolki.

Podano samowar; przyjaciele zasiedli do her-
baty.

— Wiesz co, Roberto: przyjde z tabedzkim
dzi§ wieczér do ciebie. Miatem ci nawet przy-
nies¢ tort z dukatem na nowe mieszkanie, ale
tak sie juz przewlekto, ze zamiast tortu przynie-
siemy ci rogal od Petermana.

Kto$ zapukat.

— Prosze!—rzekt Robert.
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Wszedt postaniec i podat list. Robert rozer-
wat koperte i przeczytat w mysli co nastepuje:

»Postepujesz ze mna, jak z kokotka; czy to
godnie zerwa¢ kwiatek dla tego, zeby go rzucié
i podeptac? Nie czujesz sie nawet w obowigzku
zobaczy¢ te, z ktdéra postgpites tak nieszlachetnie!
Prawie miesiagc oczekuje Cie, a Ty nie date$ na-
wet znaku zycia i zostawujesz mie w cigglym nie-
pokoju. Czekam Cie jutro w Kupieckiem Kklubie:
kocham i teschnie!...

,Opuszczona maska".

— A niechze cie morska choroba napadnie!—
zaklat gtosno Robert i schowat list do kieszeni.

— Co sie stalo?—zapytat Fasolka.

— Nic wielkiego, ani waznego.

Robert byt rycerzem w calem tego stowa zna-
czeniu: nigdyby wiec nie zdradzit tajemnicy Po-
linki i awanturki jej nie opowiedziat. List strut
go jednak.

Fasolka po herbacie wyszedt, jeszcze raz przy-
pominajgc, ze wieczorem przyjdzie z tabedzkim.

Po wyjsciu przyjaciela Robert dluga sam ze
sobg miat rozmowe. Postanowit od jutra wzigé
sie do nauki i do roboty, a Blanche widywac o
tyle, oile mu to w zajeciach nie przeszkodzi.
Ubrat sig; a przekladajgc pugilares z kurtki do
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zakiety, wyjat z kieszeni list Polinki, i zatrzy-
mawszy go przez chwile w reku, usmiechnat sie i
myslat:

— Prawdziwa kobietal... zwyczajna, szablo-
nowal... Wymaga uroczystego zapewnienia, ze
wybryk jej zostanie zapomniany, ze wszystko pdj-
dzie w absolutng niepamiec... a potem: sama na-
patacza sie... robi wymoéwki za to, ze dotrzymuje
sie danego przyrzeczenia!... komedja! — mato po-
wiedzie¢ komedja—farsa!... Ale gdziez na Swiecie
nie ma komedji?... Wszak my wszyscy, ludzie—
komedjanci i pajace, a kula ziemska—to wielka
heca do komedyj i fars!... albo tez i dramatu
czasem.

Lekkie westchnienie i tkanie przerwaly mo-
nolog Roberta; obejrzat sie—to Dunia stata we
drzwiach. Robert brwi zmarszczyt.

— COz znow za komedje wyprawiasz?... Czego
ptaczesz?

— Ja nie placze — odpowiedziata ze tzami
w oczach, starajac zdoby¢ sie na usmiech.

Zblizyta sie z wolna do Roberta, ktory obo-
jetnie reke do niej wyciagnat; ale ona ujeta te reke
i w swojej zatrzymala, a pozniej—przytuliwszy
glowe do jego piersi i tkajac gtosSno—mowita:

— Robert! wy mnie juz nie kochacie... wy
zapomnieliscie o mnie... wypedzili...
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— Uspokdj sie!—przerwat Robert tagodniej.—
Co sie z tobg dzieje? czego ptaczesz?... Uspokéj
sie: proszel...

Pocatowat ja w czoto i z lekka pogtaskat po
skroni; Dunia podniosta nan duze, piekne, zalza-
wione swe oczy, i uspokoita sie cokolwiek. Za-
czat ja grubo obelgiwaé, i wkrdtce—wyszli razem
w doskonatej zgodzie.

Na obiedzie u Truciciela, Robert zaprosit
Franka i Hrehorowicza na herbate. Przed wie-
czorem wrocit do domu, a chodzagc po pokoju
myslat:

— Wszystko to jest arcy piekne, ale Blanche,
Dunia, a w dodatku Polinka—to troche przesa-
dzone!... Polinke #tatwo pusci¢ w trgbe, a raczej
utrzymac jg w niej, bo¢ juz przecie dawno pusz-
czona; ale jak sie Dunki pozby¢?... Glupia bestja,
az pfel... i nudna do tego: trzech stdw nie mozna
z nig zamienic¢l... Nie rozumiem doprawdy, co mi
sie w niej tak podobato?

Ale tu sie Robert usmiechnat; przypomniat
wiec sobie widocznie, co mu sie podobato.

Nadszedt Franek; wypytywal sie najpierw o
Blanche, a potem o Dunie.

— Wiesz co, Franeczku?... Ustgpie ci Dunig
cum lasis, boris, graniciebus et omnibus rebus,—
bez najmniejszej pretens;ji!

Lamparcie zycie. 10



146

— Dziekuje ci—nie wezme; ale, chcac ci sie
rowniez wywzajemnié, moge ci darowa¢ moje sza-
re spodnie, co ci sie tak podobajg!

— Nie nosze po nikim starzyzny' Ale nie
masz sie'czego obraza¢, moj Franeczku, i facjen-
dowra¢ Dunie na stare portki!

Witajcie, Ajaksowie! —wotat wchodzacy Fa-
solka, za ktorym ukazat sie tabedzki.

— Sahe!

Mtodziez uScisneta sobie wzajemnie rece.

— C0bz, kolega juz zaaklimatyzowat sie w Pi-
trze?- pytal Robert tabedzkiego.

— Alez to szampanskie miasto! Facetki, ci
panie, pyszne... nie skape... mozna sobie daé¢ ra-
de; tylko zimno, psia ma¢, a ja mam palito wia-
trem podszyte!

— Wstyd, zeby taki miody chiop na mroz
narzekat!—przerwal Fasolka.—Bierz ze mnie przy-
kfad: ja tam wecale futra nie znam, tylko palto
jeszonowe, i nie marzne—krew grzeje!

— Zresztg—wtracit Robert—ma specjalny sza-
lik, ktorym podwigzuje uszy .. ale tylko w nocy,
bo 6w szalik: jest-to stara ptocienna nogawica—
tanios¢ i elegancja!

— Moj Robercie! nie kompromitowatby$ mnie
tak fatalnie; patrz, jak sie zaczerwienitem...

— To ty sie jeszcze rumienisz?—pytat Franek.
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— A ty—jeszcze nie?

Stuzaca wniosta kosz piwa; Robert z Fasolka
pootwierali butelki, a miodziez zasiadta do stotu
i popijata.

— Woczoraj—zaczat tabedzki—bytem u gérni-
kéw na ,,Bazylowce* '); poznatem tam waszego ko-
lege Pertowicza: ho, ho! umie pi¢ i wymyslaé!...
Ale kolege Roberta ma, wida¢, na watrébce: przy-
czyna zapewne...

-- Cherchez la femme!—przerwat Fasolka.

— CO0z to. nie czekawszy na mnie zaczeliscie
piwonje! — zawotat wchodzacy Hrehorowiez, i
wyjat z pod burki pudetko ze skrzypcami.

— Vale! Dzyndzus rulgaris!—witat Fasolka.
Zmarzte$?... golnij piwonji, to sie rozgrzajesz!

Hrehorowiez przywitat sie ze studentami i
usiadt przy stole; Robert nalat mu piwa Wypit
i zaczak:

— Bylem na $lizgawce...

— A ty tam po co, skoro na tyzwach jezdzi¢
nie umiesz?

— Ot! wiasnie nauczylem siel... i juz bardzo
dobrze slizgam sie...

— Ze zrecznoscig siedmioletniego stonia! —
przerwat Fasolka.

1) Cze$¢ miasta, nazywajaca sie wfasciwie ,,Wasilewskij
Ostrowu, gdzie znajduje sie ,Instytut Gérniczy".
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— Recze, ze Dzyndzelans wypatrzyt tam ja-
ka$ facetke!—modwit $miejgc sie Franek.

— | zdazyt juz skomponowa¢ na jej czes¢
sonate, ktdrg zaraz wyrznie na skrzypcach!—do-
dat Robert.

— Pod tytutem: ,Hommage a ma belle in-
connue!ll Sonate pour violon, composee par M-r
Hrehoroivitsch,—dorzucit Fasolka:—bo on ma pasje
do francuzkich tytutow!

— Alez dajcie i mnie takoz stowo powie-
dzie¢! —przerwat niecierpliwie Hrehorowicz.—Ot6z
poznatem nie zadng facetke, a panienke, miodg i
taka Sliczna, ze az zakochatem sie...

— Nie gadaj?—przerwat Fasolka.

— Dalibog!... przychodzi co dzieh z guwer-
nantkag na S$lizgawke, ale dzi§ nie byta...

— A ty, nieboraczku, czekates, az ci kluka
na lak zmarztal—zartowat Robert, — Ty zawsze
jestes frajer: lecisz na jakie$ podlotki... co ci tam
z panienki z guwernantka!...

— A kiedy taka S$liczna i przyjemnal... A
z jaka gracjg jezdzi na ‘tyzwach!... Juz cztery
razy widzieliSmy sie, i zdaje sig, ze jesteSmy
wzajemnie pokochawszy sie!...

Wybuch homerycznego $miechu czterech stu-
dentdw przerwat Hrehorowiezowi.
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— C6z tak nadzwyczajnego i pociesznego, ze
tak $miejecie sie, jak warjaci? — pytat obrazony.

— Jeste$ fujara, fujareczka, kochany Dzyn-
dzelutku! — Za twoje zdrowie!—odrzekt Fasolka,
wznoszac szklanke z piwem.

— Wiwat Dzyndzelans! .. Niech nam zyje!...
odezwali sie inni.

Kto$ z lekka zapukat do drzwi.

Proszel—rzekt wstajgc Robert.

Wszedt Suset; rzucit okiem i zatrzymat sie,
Robert podszedt do niego i przywitat.

— Przepraszam—moéwit poétgtosem przybyty, —
ale przyszedtem zwrdci¢ panu pozyczone dwadzie-
Scia pie¢ rublil...

— Prosze sie nie spieszy¢—przerwat Robert.

— Dostatem wsparcie od gminy izraelickiej.
Przepraszam—yprzeszkodzitem...

— Alez gdzie tam, prosze do kompanji! Pan
Suset: miodszy kolega!— rekomendowat Robert,
podprowadzajac przybytego do stotu.

— Alez znamy sie przeciez—odrzekt Fasolka.

tabedzki wstat i, podawszy reke, zarekomen-
dowat sie.

— Prosimy siada¢!—rzekt zwracajagc sie do
Susta Robert.—Fasolka, przysuA-no piwo!... Wia-
$nie Dzy..— przepraszam — kolega Hrcliorowicz
opowiadat, ze zakochat sie na $lizgawce...
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— | skomponowat marsza, pod tytutem: ,Mi-
tos¢ i lod, czyli les extremites se touchent!ll —
przerwat Fasolka.

— Mylisz sie—méwit tabedzki,—nazwat prze-
cie: ,Mitos¢ na mrozie, czyli kapka u zziebnie-
tego nosa!*

— Kiedy bo wy, jak rozpuscicie ozory, to
czlowiek tak metnieje, Z3 nie wie, co odpowie-
dzie¢—bronit sie smutnym glosem Hrehorowiez; —
a w dodatku, tak predko mowicie, ze nie dacie
czasu cztowiekowi na odpowiedz...

— Alez méw, moéw Dzyndzelku! tylko naj-
przéd powiedz, czy twoj ideal rzeczywiscie wart
zachodu? — pytal Franek,—to poszlibySmy z Ro-
bertem na S$lizgawke.

— Nie dla psa kiethasa, nie dla niemca niebo:
obliz sie, rybenko, tozto panienka z porzadnego
domu...

— Jakiego? murowanego, czy drewnianego?—
przerwat Fasolka.

— Nie przerywaj!... a potem, mnie sie zdaje,
ze ja juz dla niej nie jestem obcy, i sam...

— Jestem zakochawszy!—przerwat znéw Fa-
solka.—Przysun no swoja szklanke i pana Susta;
opowiadanie o swoich sukcesach zatrzymaj dla
frajeréw!... A moze ty, hyclu, udajesz tylko Ino-
centego: panience zawracasz gitare, a lecisz na
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zdrowie!

— | wszystkich szykownych facetek!—dodat
£ abedzki.

Miodziez wypita.

— No, Hebe, nalewaj!l—wotat Robert na Fa-
solke.

Fasolka wzigt butelke i zaczat od szklanki
Susta.

— Jak moze by¢ Hebe rodzaju mezkiego?—
zapytat tenze.

— No, to hebes! —rzucit Hrehorowicz.

— Patrzcie no go, to i pan Gregorowicz sie
puszczal—zawotat tabedzki.

— Ja nie jestem zaden Gregorowicz, tylko:
Hre-ho-ro-wicz! — odpowiedziat wolno i dobitnie;
poczem powstat i podniostszy szklanke wygtosit: —
Panowie, za zdrowie mitosci!

— Czy$ zmaniony?... Jakie zdrowie, i jakiej
mitosci?—zapytat Franek.

— Dzyndz zdekoncertowat sie.

— Jakto: jakie zdrowie? No! takie... takie...

— Zwyczajne!l—podpowiedziat tabedzki.

— Zwyczajne!—powtorzyt Hrehorowicz.

— No, a jakiej mitosci?—zagadnat Robert.

— Mitosci—mowit z patosem Hrehorowicz—
wzniostej!... czystej!. .
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— Alembikowej! —przerwat Fasolka.

— Abo ty wiesz, co to jest mitosé? ty nie-
dotego!—zagabnat Franek...

— Mitosé—jest to...

— To jest: byfa corka Swietej Zofjil—prze-
rwat Fasolka.

— Mitos¢ —to kawat, na ktory sie bierze
dziewczyny!—mowit predko tabedzki.

— Pyszna definicjal—zawotat Franek.

— Cho¢ nie zupetnie moralna —odezwat sie
Robert.—Jabym powiedziat, ze mitos¢ jest to sz6-
sty zmyst, znajdujacy sie miedzy dotykiem...

— A powonieniem!—przerwat Fasolka.

— Glupis!—a smakiem!

— A to dla czego, ciekawym?—pytat Hreho-
rowicz.

— Alboz pan nie wiesz, ze mito$¢ bywa smacz-
na i dotykang—odrzekt tabedzki.

Suset nic nie moéwit, usmiechat sie tylko.

— COzto pan taki milczacy?—zapytat go Ro-
bert.—A jakie panskie zdanie?

— O panach?—zescie weseli chtopcy: gadacie
gtupstwa nie zgodne z tem, co czujecie. Ale to
w porzadku rzeczy: teraz czas odpowiedni do
brawury; inaczej bedziecie moéwi¢, jak sie poze-
nicie.

Robert wybuchnagt $miechem.
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— Po-ze-ni-ciel—zawotat.—Czy pan z Hono-
lulu?

— Nie panie, z Koninal—odrzekt $miato Su-
set.—Jak sie pan ozenisz i bedziesz miat dom
swéj wihasny, inaczej o mitosci bedziesz sie wy-
razat.

— Wiecie co, to paradne!—mdéwit Robert.—
Szanowny Kkolega jeste$ miody—to prawda, nie-
dawno dopiero zrzucite$ skore scyzoryka, ale jak
przebedziesz z nami lat kilka i zycie lepiej po-
znasz: nie bedziesz sie dziwit, ze my tak. a nie
inaczej, mitos¢ uwazamy.

— Eli! blaga, panie,—nic wiecej! Wszyscy
udajecie przezytych, rozczarowanych, pesymistow
i zepsutych w dodatku: a w gruncie rzeczy je-
steScie dobrzy chiopcy, tak, jak pan naprzykiad;
a niechno sie pan jeszcze ozeni—bedziesz sto kroé
lepszy!

— Panie Susell wierz mi pan, szczerze i po-
waznie powiem, ze ja sie stanowczo nigdy nie
ozenie! Na djabta mi ten kiopot i koszt niepo-
trzebny!... Zeby mie¢ zone?... Toé, pokim miody,
mam dos¢ roéznych zon; a zycie rodzinne wcale
mnie nie zachwyca: bo to sadzawka stojacej, za-
plesniatej wody, bez najmniejszego ruchu. Roman-
se, awanturki—to rozumiem: bo to morze, z fa-
lami i uraganami... tak, kolego! Oprécz tego, trza
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wiedzie¢, ze mam wrodzony wstret do kotysek,
pieluszek, troistego proszku, pietruszeczki, my-
detka et caet.eral.—A jak sie zestarzeje—tem bar-
dziej nie ozenie sie: nie chciatbym bowiem by¢
parawaneml...

— | rogaczem!—dodat £abedzki.- Cho¢, swojg
droga, pan Suset ma takze racje: niema jak mio-
da, piekna, rozumna i kochajgca zona... ale cudza!

— Choéby nawet przyjaciela—wtracit Franek.

— Bo¢ przyjaciele naszych przyjaciét sg na-
szymi przyjaciotmi: a ktéz lepszy przyjaciel, jak
nie zona?.. nie prawdaz, panie Suset? — spytat
Fasolka.

— Ot! bartozycie nie wiedzie¢ co — odezwat
sie Hrehorowicz,—Ilepiej zagrajmy: chodz, Fasol-
ka, do pianina!

— Masz pan racje—zwrocit sie do méwigcego
Suset; —mobwig, aby gada¢; a wszystko to pozeni
sie i bedzie...

— Zdaje sie, ze tu panska religja przez pana
przemawia—przerwat Fasolka.

— Jakto religja? .

— A bo u was caly grunt na ozenku, do cze-
go postepujecie, majagc po lat czternascie.

— Niestety! bywa tak, ale to u ciemnych or-
todoksow... do ktérych, spodziewam sie, ze mie
pan nie zaliczasz.
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— To pan przyjate$ chrzescijanstwo?

— Tego nie powiedziatem.

— Wiec masz pan zamiar?

— Obecnie nie,—i zdaje mi sig, ze i w przy-
sztosci mie¢ go nie bede,

— Di#a czego?

— taskawy panie! czy nazywasz Stwérce —
Bogiem, czy — Jehowag; czy modlisz sie do Niego
po polsku, czy po hebrajsku:—byleby$ byt uczci-
wym cziowiekiem i zacnym kraju swego obywa-
telem,—to wszystko jedno, jakie ci tam wyznanie
w ksigzeczce legitymacyjnej, lub paszporcie, na-
pisza.

— Masz pan najzupetniejszg stusznos¢; ale swo-
jg droga, skoro pan z nami lat pare przepedzisz
i niejedno zobaczysz: to ci i ochota do zeniaczki
odejdzie.

Fasolka usiadt przy pianinie i uderzyt Kkilka
akordéw; Hrehorowiez wyjat skrzypce.

— Uderz no a! Ot, skrzypca rozstroita sie —
mowit przykrecajac koiki.

— A co zagramy?—zapytat Fasolka.

— A no, rozumie sie, ze te kontredanse com-
poses par M-r Hrehorovit.sch.

— Jazda!

— Zaczeli pierwszg figure. Kontredanse owe—
byta to kompilacja z rozmaitych operetek: ale
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grali wesoto i z zyciem. Suset zblizyt sie do pia-
nina; a Robert, z tabedzkim i Frankiem, siedzac
na kanapie, popijali piwo.

— Masz pan juz znajomych?—zapytat Franek
tabedzkiego.

— Mam kilkunastu studentéw, z naszego i
Z waszego instytutu; oprécz tego znam kilku gor-
nikéw, a niedawno poznatem sie z medykami, —
nawet bytem juz raz u nich, ale piekielnie daleko
na ,,Wyborska...

— A nie poznate$ kolega czasami — zapytat
Robert — studentek, naprzykiad naszej rodaczki
Kozuchowskiej?

— Nie, styszatem tylko o niej: ma by¢ bardzo
inteligentna, postepowa i niebrzydka.

Robert sie rozesSmiat.

— Postepowa! — jak w jakim kierunku; nie
brzydka? — podobno, cho¢ ja tego nie widze; ale
musicie jg pozna¢: ciekawy okaz!

Tylko zbatamuci¢ sie nie da — dodat Fra-

nek: madra rybal... A z familijnych doméw nie
masz pan zadnego znhajomego?

— Nie.

— To musimy pana zapozna¢, mamy tu bo-
wiem znajomych Drzewickich: nadzwyczaj mili
ludzie i oboje lubig studentéw? Zbiera sie¢ u nich
bardzo przyjemne towarzystwo: grywamy tam
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w wista, w muszke i zreszta — emablujemy
damy!

—Z przyjemno$cig, bede wam wdzieczny: pro-
sze tylko nie zapomnie¢ o obietnicy.

tabedzki wstat, zapalit papierosa i zblizyt sie
do pianina: Franek poétgtosem zwrdécit sie do Ro-
berta:

— Wiec Dunia w zupelng trabe?... Wstydz
siel szkoda dziewczyny: taka sympatyczna i nie
zepsuta...

— Proponowatem ci jg w spusciznie: pocie-
szaj ja, jesli ci sie podoba; ale raz juz nareszcie
przestan by¢ cielecina!

Ostatni akord széstej figury, byt akompanja-
mentem do tego epitetu. Fasolka wstat, przecig-
gnat sie i zawolak:

— Chiopy! jazda do Eldorado na kolacje!

Projekt przyjeto; mtodziez zaczeta sie ubieraé.

— Ja pozegnam panéw—mowit Suset.

— Chodz pan z nami, zobaczysz Eldoradko!

— Nie, dziekuje, nie mam na to pieniedzy.

— Fracha! jak pan z nami idziesz, to ptacisz
tylko dziesie¢ ko za przechowanie palta; my za
wejscie nie placimy, jako filary instytucji—mo-
wit Fasolka.—A zreszta, miedzy nami mowiac,
zeby tak trzeba byto placi¢ entree: to i my nie
chodziliby$Smy. No, jazda!
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Studenci wyszli i. miernym idac krokiem, w pie¢
minut wchodzili do os$wieconej sieni.

Na rogu prospektéw: ,Wozniesieriskiego" i
»Ekaterynhofskiego", w olbrzymiej kamienicy, zaj-
mowat cate pierwsze pietro przytutek zabawy:
»,Eldorado". Elegancko urzadzony wielki salon,
z estradg dla muzyki, rzesiscie zawsze o$wiecony,
przeznaczonym byt specjalnie do tafca, a w po-
Scie na koncerty lub panorame; dalej znajdowato
sie kilka sal ze stotami do jedzenia, a nastepnie
wielki bufet i sale bilardowe. Za wejscie do ,kra-
iny ztota™ mezczyzni phacili po rublu, ale ,stali
goscie” mieli bilety gratisowe. Pte¢ piekna za wej-
Scie nie ptacita nic zgofa, ale byla zato filtrowa-
ng przez specjalnego, a kompetentnego ,kontro-
lera", ktéry bez najmniejszej apelacji decydowat,
czy dang osobe wpusci¢ mozna. Publiczno$¢ ro-
dzaju mezkiego przewaznie stanowita miodziez,
chociaz za kazda razg spotkaé mozna bylo i po-
waznych staruszkéw, do grona ,statych gosci”
nalezacych. Niektoérzy z nich nawet stanowili nie-
jako zywy inwentarz zakfadu: nie opuszczali bo-
wiem ani jednego wieczoru w ciggu roku. Lwig
cze$¢ gosci stanowili: kantorzysci, subjekci, stu-
denci i wojskowi; reszte za$--,,porzadnie ubrani”,
co bylo niezbedng kwalifikacja do wejscia. Co
do gosci ptci nadobnej, to byly to przewaznie we-
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sote cOry... a dalej szly magazynierki i szwaczki,
ktére na pochyla wstgpiwszy droge, coraz to chy-
zej spadaty w bloto prostytucji... Wiekszo$¢é ich
nie ,zadawata sie" wprawdzie z ,wesotemi co6-
rami"”, ale w gruncie rzeczy odrézniaty sie tylko
skromnoscig.... sukien i mniejszag interesowno-
$cig.

Zabrzmiaty wesoto dzwieki ,,ritournell’au, do
rozpoczynajacego sie kadryla z ,Pieknej Heleny";
Kilkadziesigt par staneto wzdiuz sali. Na $rodek
wyszedt wysoki, piecdziesiecioletni moze mezczy-
zna, 0 powaznej postawie i wygolonej twarzy;
nos jego, niemitosiernie dtugi, oraz cala lizjogno-
mja—przypominaly jakiego$ ptaka; ubrany byt
wr czarny surdut i $nieznej biatoSci krawat. To
zarzadzajacy zaktadem: pan Andreas Schilling,—
postrach ,.zawianych", ,awanturnikéw", i ,kanka-
niarzy" (nota bene—niezgrabnych). Na jedno ski-
nienie tego Jowisza, kilku pachotkéw wyprowa-
dzato, a nawet wynosito goscia, ktéry sie zacho-
wywat nieprzyzwoicie; on réwniez poddawat ostra-
cyzmowi nieodpowiednio znajdujgce sie niewiasty
i pozbawiat je praw... wejsScia do zakladu: na ty-
dzien, dwa, miesigc, lub nawet po6t roku—stosow-
nie do stopnia przewinienia. Schilling byt na wy-
sokosci swego zadania: srogi, ale sprawiedliwy;
nie dawat sie powodowaé, ani tez bra¢ na wdzie-
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ki... byt tez powszechnie szanowany i—czesto-
wany.

— Kontredans szedt wesoto i ochoczo: Andreas,
w roli Argusa, bacznie strzelat oczyma, aby przy-
zwoito$¢ byta zachowang. Kankanowanie nie by-
to dozwolonem... Tolerowano wprawdzie pewne
wyjatki, ale to tylko dla niektérych oséb, a wia-
Sciwie mistrzow, ktérzy mieli rezerwowane od-
powiednie miejsce przy orkiestrze, otaczane zwy-
kle masg widzéw; w zasadzie jednak za kankana,
po dwu ostrzezeniach, winowajca lub winowajczy-
ni zostawali ,usuwani" z towarzystwa...

Pigta figura konczyta sie wiasciwie, a Scliil-
ling podniost reke, grozac palcem jakiej$ tancer-
ce, ktora nie zupetnie prawidlowa wykonywrata
balance\ gdy wtem — grozaca reka zostata nagle
schwycong i na dét sciaggnieta: to Robert $ciskat
poczciwg prawice Andreasa. Obcesowo napadniety
zwrécit raptownie gtowe, ale w tejze chwili po-
wazna jego fizjognomja ozywita sie i, usSmiech-
nawszy sie przyjemnie, serdecznie przywitat po
niemiecku:

— Dawno juz pana nie miatem przyjemnosci
widzie¢; zapominasz pan o nasl.. A! pan von Fa-
solewicz!... moje uszanowanie!...

Dzwiegki szostej figury przerwaly rozmowe,
trzeba byto bowiem usung¢ sie ze $rodka; stu-
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denci przeszli i staneli we drzwiach przy orkie-
strze.

tabedzki i Suset byli tu po raz pierwszy; na
ostatniego nawet wielkie uczynity wrazenie: duza
sala, dekoracje, Swiatla, oraz ta masa kobiet mio-
dych i mocno dekoltowanych.

tabedzki zartowat:

— Panie Susel! trzymaj pan oczy, bo ci wy-
skocza; ale nie rumien sie tak bardzo, bo sie tu
na tem nie poznajag. Uwazajcie nol!—dodat dalej,
tragcajgc go tokciem—jak ta pierwsza para z le-
wej szykownie taiczy, jaki ten facet zreczny...

— Ot, poproscie Roberta i Fasolki—przerwat

szeptem Hrehorowiez — to zobaczycie, jak sie
tafczy!

— Tylko nie teraz—szepnat Franek,—lecz po
kolacji'—i traciwszy Roberta, dodat: — Patrz no!

ta czwarta para od orkiestry, pod oknem! wi-
dzisz Roze, jakg jedwabng suknie zawalita!

— Co za Roza? — spytat od niechcenia Ro-
bert.

— A ta czuchonka z ,Kirpicznego zautka"!...
Panie tabedzki! jako znawca, zobacz no pan,
jaka tadna facetka. W przesztym roku byla je-
szcze skromng szwaczka, i Robert ja w Swiat

wprowadzit: predko poszta. Robertku! masz jg na
sumieniu!

Lamparcie zycie. 11
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— Alboz jej zle?... zrobita przeciez Kkarjere:
ma jedwabna suknie i bransolety, a niezadlugo
bedzie miata powé6z i konie! —odpart Robert i,
wzigwszy tabedzkiego pod reke, odszedt.

— A wy, psia wasza nedza, co tu robicie! —
zapytat ich z tytu, idacy z Wronskim, Karpowicz.

— Witajcie, stare tobuzy!... a wy tu po co?—
przywitat Robert.

— Ja—rzekt Wrona—wt#asciwie ciebie szukam;
nie moge cie znalezé ani w instytucie, ani w do-
mu; przychodze zapyta¢, kogo mam wzigé do do-
konczenia heblarki, skoro$ jg puscit w trgbe?

— Powiedz no, czy$ ty znalazt, czy ukradt
0z6r, ze go drzesz naprézno? Chodzcie lepiej co
przetraci¢! — odrzekt wEsotlo Robert, witajagc sie
ciggle na prawo i na lewo.

— Dobrze! — odrzekt Wrona, — po6jdziemy na
»schnell klopsy“, tylko trzeba poszukaé Bogumita,
bo sie gdzie$ zawieruszyt.

Miodziez przeszta do jadalni, gdzie przy sto-
liku siedzieli juz: Franek, Hrehorowicz, Suset i
Fasolka.

— A chodZciez tu blizej—wotat ostatni, —Fra-
nu$ fonduje!

— Przybyli usiedli przy obocznym stoliku; nad-
szedt tez i Szyfman, a po wypiciu wodki zaczeli
wspolnie spozywaé kolacje, popijajac ja piwem.
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— Ale, ale... wiesz—méwit Wrona do Rober-
ta,—przekonatem sie nareszcie o mocy sity mo-
lekularnej: dzi§, powiadam ci, w szufladzie, ni
z tego ni z owego pekt buks stalowy, co$ go przed
trzema tygodniami zahartowal!

— Czys sfiksowat! jakto peki?

— No tak, najzwyczajniej pekt sobie wzdtuz,
po tworzacej cylindra, i zrobita sie zjednej strony
szpara z jakie dwa milimetry szerokosci. Wyobraz
sobie—zwrdécit sie do tabedzkiego,—buks stalowy,
o Srednicy sze$cdziesieciu milimetréw i grubosci
Scianek dwunastu, pekt, jakby go kto nozem prze-
krajat; wczoraj jeszcze byt calutenki, a dzis—Kka-
put! Najwidoczniej, ze skutkiem jakiego$ wstrza-
$nienia naruszone bylo szczepienie czasteczek |,
w silnie skurczonym skutkiem hartowania metalu
nastgpita deformacja...

— Czys ty postrzelony? czy$ sie juz ,zawiat",
Wrona? —przerwat Robert. — Znalazt tez dobre
miejsce do wyktadéw o sile molekularnej i napre-
zeniach wewnetrznych! Zawotaj przynajmniej pare
anielic, niechby skorzystaty... Gut Abencl, Caro-
linel—dodat, witajac wysoka blondynke.

-- Uwazam — méwit tabedzki, — ze miedzy
ptcig nadobng przewaznie znajdujg sie niemki...

— To kolega nie wiedziateS tego? — spytat
Robert,—a wszakze to ogo6lnie wiadome: corocznie
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przybywa do Pitra przeszto tysigc dziewczat z Li-
bawy, Mitawy i Rygi; przyjezdzajag one na lat
kilka, aby zebraé sobie posag, a nastepnie wrécié
na tono rodziny i wyj$¢ za maz za jakiego piszczyka
z Rathauzu, albo za beamtera... Wprawdzie, wiele
z pomiedzy nich nie wraca i nie zostaje wzoro-
wemi gospodyniami, bo matkami rzadko zostaja,
ale przeciez: ,wiele jest wezwanych, a mato wy-
branych!..." Taki ,,numer" wyjezdza do ,kondy-
cji" jako bona, lub sklepowa, itak sie to w domu
nazywa; wiekszo$é pozostawia nawet narzeczo-
nego, ktéry z utesknieniem oczekuje powrotu ubo-
stwianej: musi on by¢ jednak cierpliwym, poki
najdrozsza niezbednego posagu ciezko nie zapra-
cuje... Wszystko to nie jest blagg, ale najszczer-
sza prawda: ciekawe to sg okazy!... W ogéle sg
one stosunkowo skromniejsze; odznaczajg sie ba-
jeczng oszczednoscig — skapstwem formalnem; nie
oddajag sie w antrepryze, ale prowadza interes
na wiasny koszt i ryzyko;—i majg zawsze sza-
lony apetyt, jesli, rozumie sie, jedzg za cudze
pienigdze. Skoro kiedy, za jakie lat dziesie¢ lub
pietnascie, bedziemy w Rydze lub Mitawie, spo-
tkamy tam na pewno nie jedne z naszych zna-
jomych, na stanowisku powszechnie znanej i ogél-
nie szanowanej matrony!...
— Alez przesadzacie!—zaprzeczyt tabedzki.
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— To fakt!—zapewnial Szyfman.—Czy$ pan
taki pewny niemieckiej cnoty?... Wszystko, panie,
co niemieckie, schludne i czyste na zewnatrz...
a w duszy—zabrukane!

Podczas rozmowy zblizyta sie do stolika wy-
soka, przystojna blondynka.

— Fraulein! Sie sind aus Riga, nichtwahr?—
zapytat Robert.

— Nein, ich bin aus Mitau!—odrzekta; zatrzy-
mata sie i, robigc stodkie oczy do Roberta, rze-
kta:—Daruj mi pan rubla na pamiatke!

Robert wlyjat dwadzieScia kopiejek, i podajac
je, mowit:

— Masz na dorozke i wynos$ sie!

Anielica wziela czterdziestke i poszia dalej.

— Przyszta hofratowa! — rzucit za nig Ro-
bert.—Ale konczcie, facety! przejdziemy jeszcze
sale i kropne sie czempredzej do domu, bo mi
sie spa¢ chce: Fasolka, jucha, obudzit mie o
Swicie!

— Podtug rzymskiego potudnika! — odpowie-
dziat Czestaw.

— A mozeby$ zatanczyt z jednego kadryla?—
proponowat Franek—tak z Fasolkg vis-a-vis!

— Nie wiem, jak kto—ale ja sie wstrzymam.

Miodziez wstata od stolikéw i po dwu przeszia
do salonu; Hrehorowicz szedt z Sustem.
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— Patrzaj pan! ta wysoka, co siedzi z ofi-
cerem marynarki, jaka piekna i efektowna!—rzekt
Hrehorowicz.

— Alez, to jaka$ podtatusiata.... — odpart
Suset.

— Chyba podtatusiaty!—przerwat idacy z tytu
tabedzki,-boé¢ ,.kafar“ jest rodzaju mezkiego.

Hrehorowicz usiadt obok ,kafara"; marynarz
wkrotce odszedt i Dzyndz zaczgt zabiera¢ zna-
jomos¢, a skromny Suset przystuchiwat sie spe-
cjalnemu . flirtowi". W chwili, kiedy Hrehorowicz
z blyszczacemi oczyma przysuwat sie coraz to
blizej kafara, przechodzacy poddwczas Fasolka po-
kiwat glowg i rzucit zapytanie!

— A owa niewinno$¢ z lodu?... Oj, Dzyndze-
lans zmiennym jest!—i przeszedt dalej, pospie-
wujac:

Il Dzyndzo e mobile!...”

VIII.

Robert postanowienia dotrzymat: wzigt sie
szczerze zarébwno do nauki, jak i do pracy; lekcyj
nie opuszczal, a w warsztatach mechanicznych
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pracowat z gorliwoscig; — wkrétce tez dogonit
wspotkolegow i czas stracony wynagrodzit. Swoja
drogg—mite chwile czesto u Blanche przepedzat,
a na przedstawieniach, w ktérych ona brata udziat,
zawsze prawie bywat. Pewnego takiego wieczoru,
gdy podczas antraktu robit przeglad publicznosci,
spostrzegt w jednej z 16z Polinke z panig Teresa;
zauwazytl, ze i panie réwTiez go dostrzeglty, —
nie bylo wiec rady: nalezato zlozy¢ im wizyte.

Na schodach spotkat sie z ich mezami; przy-
witali sie jak najprzyjazniej.

— A moze na papieroska z nami? - zapytat
Drzewicki.

— Dziekuje! ide wiasnie ztozy¢ paniom usza-
nowanie.

Wszedt do lozy; Polinka spuscita oczy.

— Cozto pan tak przepadt? ani go widaé!—
witata pani Teresa.

— Ucze sie, mam bardzo wiele roboty: jjro-
jekty, zajecia praktyczne...

— Te zapewne najwiecej zabierajg czasu —
przerwata Polinka, ozieble podajac reke.

— Bezwatpienia—odpart,—bo po nich trzeba
jeszcze odpoczywaé, na co zndéw czas sie traci.

— Nie nalezy sie przeto tak bardzo meczyc,
zeby trzeba byto zbyt dlugo odpoczywaé—dodata
Polinka.
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— W samej rzeczy—moéwita pani Teresa —
pan pomizerniate$, musisz naprawde duzo pra-
cowac.

— Tylkoéw jakim kierunku?—pytata Polinka.—
No, c6z u pana dobrego?

— Woygrali$my nakoniec proces!—odpowiedziat,
zwréciwszy sie do pani Teresy.

— Winszuje z calego serca; wyobrazam sobie,
jak mama musi by¢ rada!

— Wszyscy jesteSmy bardzo kontenci, wygranie
procesu zapewnia nam znaczny dochéd.

— A moze dla tego pan zhardziate$, i sta-
rych znajomych Zapominasz?

— Dziekuje za wymowke.

— No, to przychodZz pan w sobote na musz-
ke, ale koniecznie—czekamy!

— Z calg przyjemnoScia; postaram sie byc¢.

— Nie postaram sie, a bede napewno—mo-
wita z uSmiechem pani Teresa.

— A wiec: bede napewno. Moje uszanowanie!

Pozegnat panie i wyszedt.

— Jaki on interesujacy; troche zmizernial,
ale z tem mu do twarzy: zawsze piekny!...—sze-
ptata Polinka.

— Nie zakochaj sie tylko, Polinko, bo jako$
pan Robert bardzo cie obchodzi!... A moze masz
do niego jaki interes?
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— Wiasciwie... mam — moéwita troche zmie-
szana Polinka,—ale pdzniej ci powiem.

Trzy uderzenia obcasa rezysera daty znak pod-
niesienia kortyny.

Polinka, jak wiemy, pisata przed niedawnym
czasem do Roberta, wzywajac go do kupieckiego
klubu. List len byt wynikiem dtugiej wewnetrznej
walki. Po owej maskaradzie i widzeniu sie z Ro-
bertem , Polinka solennie postanowita wszystko
zapomnie¢: wyrwacé te fatalng karte z ksiegi zy-
cia. Postanowita i—zapomniata... ale po dwu
dniach przypomniata znéw sobie. Robert z po-
czatku byl w jej przekonaniu, szlachetnym ry-
cerzem, ktéry, dawszy raz stowo, uroczyscie je
dotrzymywat; pozniej jednakze zaczeta jako$ ocze-
kiwac¢... mysle¢, ze sie Robert ukaze...

— Wiasciwie — modwita do siebie — powinien
niedotrzyma¢ stowa: stara¢ sie mnie zobaczyc...
przeSladowac... btagac... a gdy mu zrobie wymow-
ke, ze zlamat przysiege, powinien powiedzie¢: nie
moge... nie jestem w stanie... mon amour est plus
fort, que moi!

Polinka zatem czekata... ale uptyngt tak pra-
wie miesigc, i nie doczekata sie niczego.

— A moze on boi sie—myslata, —nie $mie?...
Trzeba go troche od$mieli¢ .. napisze do niego pare
stow.
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Napisata, naznaczyta miejsce widzenia sie,
i—Robert nie przyszedt.

— Go to znaczy?..—myslata znéw.—Czy nie
mogt przyjsé?... moze listu nie otrzymat?... Napi-
sze jeszcze raz!... albo nie—gotow pomysle¢ jeszcze,
ze mu sie narzucam!... A jednak, musze go zobaczy¢
i pomowic... Pojde do Teresy, moze go spotkam.

Byta u Drzewickich przez trzy soboty z rze-
du, ale Roberta nie spotkata. Dzi§ go dopiero
zoczyta w krzestach teatru, a zaczawszy o0 nim
rozmowe z Teresa, dowiedziata sie, ze Robert u
Drzewickich nie byt juz ze dwa miesigce.

— Zapro$ go na sobote—szepneta pani Teresie.

Prozba jej zostata spetniona.

Oczekiwana sobota nadeszta; Polinka, ucze-
sawszy sie u fryzjera i wystroiwszy w nowg
suknig, zaraz po O6smej byla juz u przyjacioiki.
Nikogo jeszcze nie byto, a pan Piotr znajdowat
sie w objeciach poobiedniego Morfeusza. Panie
zajety sie przegladaniem zurnali i rozmowg o
modach, gdy w tem do sali weszta mioda para.
Gospodyni wstata i, serdecznie przywitawszy przy-
bytych, zarekomendowala:

— Madame et monsieur Epiphanidt— madame
Miazga!

Wyszedt pan Piotr; wkrétce przyszto jeszcze
dwodch panéw i zasiedli do wista.
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— Dzi$ muszki nie bedzie—moéwita pani Te-
resa, jest nas trzy tylko.

— A moze nadejdzie pan Robert, wszak obie-
cat—mowita Polinka, ogladajgc panig Epiphanidi.

Byla to mioda, ciemna szatynka, o klasycz-
nym owalu twarzy; dziwnie piekne, zywe, wiel-
kie, ciemno — szafirowe oczy — okolone miata
ksztattnemi, czarnemi brwiami i przykryte dtu-
ga, wygietg rzessg. Mioda dama miala na so-
bie czarng, jedwabng, zupetnie gtadkg suknie
z matem wycie¢iem w carre, odkrywajgcem $li-
czne, matowe, nieco $niade, ale nadzwyczaj deli-
katne ciato.

Polinka badawczo obejrzata przybylg i—po-
myslafa:

— Niczego sobie, tylko troche za niska i usta
ma nietadne!

To, co Polinka nazwata ,nietadnem®, miato
wiasnie dziwny urok. Te silnie karminowe i mie-
siste wargi, cho¢ anatomicznie zbyt moze grube —
szczegOlniej gorna,—stanowity jednak razem tak
powabng, apetyczng i S$wieza cato$¢, a przytem
uktadaty sie w tak figlarny usSmieszek, odstania-
jac conieco bialutkie zgbki, ze dla znawcy przed-
stawiaty rzadki okaz kobiecego wdzigku.

Pani Teresa z calg uprzejmoscia zabawiata
gosci.
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— Bardzo niedawno poznaliSmy sie—modwita
do Polinki,—?le jestem nad wyraz uszcze$liwiong
z tak milej znajomosci.

— A my z mezem ciggle powtarzamy sobie,
ze nas spotkato wielkie szczescie, zeSmy zblizyli
sie z panstwem.

Panie pocatowaty sie i uscisnely sobie rece.

Rozmowa toczyta sie w jezyku francuzkiin, pani
Epiphanidi bowiem po polsku nie mowita; i ona i
maz jej—byli to grecy, ale urodzeni w Petersburgu.

— Mary! (wymowit: Meri)—stycha¢ byto z dru-
giego pokoju gtos pana Epiphanidi—boje sie, ze
mnie przestaniesz kocha¢, bo ciggle wygrywam,
co mi sie nigdy nie zdarza.

— Mozel —odrzekta z usSmiechem Mary—juz
przecie trzeci rok jestem zamezem—mowita S$mie-
jac sie do Polinki,—to kawat czasu...

Wszedt Robert; Polinka nasuneta rekawki i
zrobita minke szesnastoletniej panienki. Przybyty
przywitat sie z gospodynig i rzucit okiem na sie-
dzace damy; wyciagnat reke do Polinki, a jedno-
czednie, patrzac na greczynke, myslak:

— Co za usteczkal... cukierek—tylko do ca-
towania...

— Tcrmcttcz, madame, de vous yresenter mon-
sieur Skatkowskil—madame Epiphanidil—zaznaja-
miata gospodyni.
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Pani lekko sktonita glowe; Robert ztozyt gte-
boki ukton i spojrzat na Polinke.

Jakze fatalnie wygladata przy miodej dwu-
dziestodwuletniej sasiadce. Wszystkie stroje, ucze-
sanie fryzjera, nowa suknia, nowy puder—wszyst-
ko to wzieto w feb!... Ta przystojna, ozywiona,
Swieza niby Polinka — znikneta, jak cien przed
storicem.

Robert spogladat jednocze$nie na obie damy i
mysl, jak btyskawica, przebiegta mu przez glowe:

— Alez Polinka - to juz babsztyl!... i jak ja
mogtem?...

— No, teraz juz mozemy zaczag¢ muszke!—
proponowata Polinka.

— Przepraszam, ale ja nie gram—odrzekta Mary.

— Ma pani najzupetniejszg racje — mowit
z usmiechem Robert—do grania w Kkarty dosé
jeszcze czasu przed panig.

— Teraz nawet miode panienki grajag—rzekta
pani Teresa.

— Cho¢ majg tyle innych przyjemnoscil..—
moéwita z westchnieniem Polinka.—O, jakzebym
ja chciata byé panienka!...

— Szkoda, ze niema dzi$ profesora—odrzekt
ironicznie Robert; — dowiedzielibySmy sie, gdzie
sie  znajduje zdr6j Canathos: moglaby pani tam
pojecha¢ w lecie.



174

— A c0z to za zdroj?

— To ten, w ktdrym sie corocznie kapata
Junona, by wdzieki panienskie odzyskiwa¢ — od-
rzekt z usmiechem Robert.

Polinka gniewnie spojrzata na Roberta; po-
czem wyjeta malenka szyldkretowg papierosnice i
podata jg pani Epiphanidi.

— Dziekuje, nie pale!—odrzekta ta ostatnia.

Polinka zapalita papierosa i mocno sie za-
ciggnefa.

— A moze pan Robert zrobi nam przyjemnos¢
i zaSpiewa?—prosita gospodyni.

— Boje sie, zeby panowie przy wiscie nie
mieli pretensji, ze przeszkadzam.

— Oni tak zaabsorbowani wistem, ze nie wie-
dza, czy zyjg—odrzekta pani Teresa.

Robert usiadt do fortepjanu i Spiewac zaczak;
uczul, ze kto$ uporczywie sie w niego wpatruje,—
zwrocit oczy: to Polinka pozerata go wzrokiem.
Za chwile powiddt spojrzenie na lewo i spotkat
sie z czarujgcemi oczyma greczynki; nie wytrzy-
mata jego palgcego wzroku: opuscita powieki.

Robert byt jako$ przy glosie; $piewat z czu-
ciem i zrobit dos¢ silne wrazenie.

— Brawo! brawo!—wotata gospodyni i Polin-
ka, gdy zabrzmial ostatni akord akompanja-
mentu.
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— Brawo! — dodata klaszczac w rece pani
Epiphanidi.—Czy to panska specjalnos¢?

— Nie, pani! jestem biedny student, a $piewam
dla rozrywki i wiasnej przyjemnosci.

— To moze pan zechce i nam jeszcze zrobié
przyjemnosc¢?—prosita, stodko sie uSmiechngwszy.

— Jestem zawsze na rozkazy pani!—odrzekt
i zasiadl do $piewu powtdrnie.

— Jakazto Sliczna muzyka?—szepneta Mary.

— To polska opera: ,Halka“—objasnita Po-
linka;—pani jej nie zna?—dodata.

— Nie, pani.

Po skoriczonym $piewie' pani Epiphanidi za-
grata bardzo poprawnie mazurka Chopina i za-
czeta sie rozmowa o0 muzyce, operze i oczekiwa-
nej wkrotce Patti. Polinka starata sie prowadzi¢
rej w rozmowie i byla bardzo ozywiong, szczegol-
niej przy kolacji, przy ktérej Robert zaznajomit
sie z mezem Mary, trzydziestokilkoletnim brune-
tem, urzednikiem z jakiego$ ministerjum.

— Sympatyczny to czteczyna—myslat o nim
Robert;—tylko jaki$ gtupowaty.

Rzeczywiscie, pan Epiphanidi byt troche gtu-
powaty: dzieckiem bowiem spadtl z pierwszego
pietra, chorowat na zapalenie moézgu i, widocznie
skutkiem wstfzg$nienia, rozwijat sie umystowo
nienormalnie; ale byt zato bardzo bogatym i do-
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stat jeszcze znaczny posag za zong, wiec tez
mamona kompensowata rozum. Zreszta, pan Epi-
phanidi grat doskonale, cho¢ nieszczesliwie w kar-
ty, nie cierpiat teatru, zwlaszcza opery, i wieczory
spedzat najczesciej w klubie; w szczegOlnych tyl-
ko wypadkach, w wyjatkowych okolicznosciach
towarzyszyt Zzonie do doméw znajomych: dzi§ na-
przyktad, po raz pierwszy znajdowali sie wie-
czorem u Drzewickich.

— Bede dzi$ korzysta¢ z panskiej galanterji--
moéwita pod koniec kolacji Polinka do Roberta,—
odprowadzi mie pan do domu?

— Z calg przyjemnoscig!

— Moze pani pozwoli odwiez¢ sie? —proponowata
pani Epiphanidi—Kkonie nasze czekajg przed domem...

— O, stokrotnie dziekuje! chciatabym bowiem
przejs¢ sie—odrzekta wstajac.

Wyszta z Robertem; zaledwie jednak uszli
kilka krokow—zawotata o sanki. Robert zadziwit
sie, nic jednak nie moéwit; podsadzit tylko Polinke
i otulit ja rotonda. Pojechali,

Noc byta jasna, ksiezycowa; miljony gwiazd
mrugaty na niebios sklepieniu; mroz tegi, ale bez
wiatru, nie dawat sie tak uczuwaé,—tylko skrzyp
$niegu pod saniami i tysigce blyszczacych kry-
sztatbw, w ktérych odbijaty sie i migotaty Swiatta
latarni, o sile jego przypominaty.
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Sanie szybko mknety przez Grochows, jadacy
milczeli; po dwu minutach zblizyli sie do ,Kra-
snego mostu".

— Na prawo!—zawotat Robert.

— Niel—krzykneta Polinka—jedz prosto, do
»,Zagorodnego", poOzniej wracaj przez lzmajtowski
i Wozniesienski! — Zwrocita sie do Roberta: —
Cudowny wieczér, przejedzmy sie troche!

— | owszem! tylko, czy nie za zimno dla
pani? —o o6smej bylo dwadzieScia dwa stopnie
mrozu.

— Nie czuje chtodu.—JedZ ostro! —dodata.

Sankarz zacigt konia.

— Otrzymate$s pan moj list?

— Odebratem.

— A dla czego pan nie przyszedt do kupiec-
kiego klubu, gdzie ja, jak jaka gtupia, czekatam?

— Nie przyszedtem, bom na pani zadanie dat
stowo, ze wszystko miedzy nami skonczone i za-
pomniane.

— A jesli ja oswobodzitam pana od tego
stowa?

— Tem nie mniej ja go zlama¢ nie moglem i
nie powinienem.

— Wiec mnie nie...

Chciata powiedzie¢: , kochasz", ale wyraz
uwigzt jej w gardle.

Lamparcie zycie. 12
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Robert udat, ze nie styszy.

— Powiedz mi pan, jak nazwaé panskie po-
stepowanie?

— Jakie?

— Nd, nie grajmy w ,Slepa babke"!

— Stusznie!.. Postepowanie moje jak nazwac?..
No, oczywiscie — nieskazitelnem! Wedlug umowy
zapomniatem o wszystkiem, nikomu nie wspomi-
natem ani stowa: 6w dzien, jakby nie istnial—
dotrzymatem przyrzeczenia!

— tatwo powiedzieé!... aja?... ja?., com prze-
zyta?... com wycierpiata?...

Jechali przez ,,Zagorodny“; ruch byt nie wielki;
spotykali pustych ,izwoszczykow", jadgcych wolno
i zawodzacych piesni. Polinka obrécita twarz
wprost ku Robertowi, podniosta gltowe i pocatowata
go w same usta przeciagle i namietnie...

— Kocham cie!...—szepneta stodko.

Robert wt tejze chwili zgrabnym ruchem zdjat
czapke, jak gdyby kianiat sie komu$ przejezdza-
jacemu.

— Komu$ sie pan uklonit?—zapytata zmie-
szana Polinka-

— Cwiktowi.

— Kilamiesz!... a moze nas widzial?

— Ze mnie widzial, to fakt, bo pierwszy
sie ukionit; ale pani zapewne nie poznat: kot

«
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nierz od futra zastonit, zresztq — odemnie cien
pada...

Kfamat, jak z nut! przejezdzat bowiem jaki$
pijany kupczyk, ktory—kiwajac sie na sankach—
drzemat.

— Jeste$ nicpon!—szeptata Polinka, przytula-
jac sie do Roberta—rzucite$ jaki$ czar, czy co;
przesladujesz mie na jawie i we $niel... No, po-
wiedz, ze mie cho¢ lubisz!...

Podczas tego wyznania, Robert myslat o pie-
knych oczach greczynki.

— Zauwazytem—myslat dalej,—ze u Polinki
robig sie juz na skroniach gesie fapki... ale, jak
tu sie od niej odczepié?... tak poprostu—nie!... le-
piej troche zawrdci¢ kontramary.

— Niech mie pani nie kusi! — zaczat.—Rozu-
miem: chcesz mie pani doswiadczy¢, czy rzeczy-
wiscie jestem cziowiekiem uczciwym, i czy da-

nego stowa honoru dotrzymac potrafie!...

— Alez juz raz moéwitam, ze zwalniam cie ze
stowa!... Mowie, to zupetnie na serjo, i aby daé
dowdd: jedZmy do tegoz gabinetu... wypié szam-
panskiego!... Jakie to smaczne..—dodata, opiera-
jac glowe na ramieniu Roberta.

— A to dobry kawal! — pomyslat; — ale nie
wezmiesz mi¢ juz na szampanskie... Niel—dodat
gtosno — bez maski tam pani jecha¢ w zaden
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spos6b nie mozesz: wypijemy szampitra kiedyin-
dziej, a teraz-teraz trzeba i$¢ spac!

Polinka przygryzta wargi, ale juz nie opono-
wala, i pojechali do jej mieszkania. Robert mu-
siat tylko obieca¢, ze przyjdzie do niej nazajutrz.
Powrécit do domu w jak najgorszym humorze.

— Djabli nadali'—pomyslat — przyczepita sie
do mnie, jak rzep’!... Trzeba si¢ od niej ,o0dkara-
skac“, poki jeszcze czas!...

Nazajutrz w instytucie méwit do Franka:

— Trzeba czesciej bywa¢ u pani Teresy: za-
czynaja sie tam pojawia¢ szamparnskie niewiasty!

W kilka dni pobzniej, wracajagc z obiadu do
domu, Robert z Izmajtowskiego mostu spostrzegt
na $lizgawce panig Epiplianidi. Miata na sobie
kostjum z ciemno wisniowego aksamitu, oblamo-
wany futerkiem z szenszylli, i takaz czapeczke na
gtdwce. Wdzieczno ruchy jej zgrabnej kibici przy-
kuwaty zachwyconego widza, gdyz z wielkg zrecz-
noscig i dystynkcjg zataczata kola i dsemki na
ISnigcej sie powierzchni, a promienie zachodza-
cego stonca z pewnym urokiem ‘tamaty sie i od-
bijaty pod jej noézkami w lodowem Zwierciadle.
Roberta nie spostrzegta; szybko wiec pobiegt do
domu, znajdujacego sie o kilkanascie krokéw, z
pospiechem wydostat z kufra tyzwy, ktérych juz
od roku nie uzywat, whozyt kurte wegierke z sza-
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merowaniem i w Kkilka minut byt juz w domku
na Slizgawce. Przypigt tyzwy i puscit sie po lo-
dowej szybie. Slizgat sie Robert bardzo zrecznie,
umiat nawet kilka ,sztuk popisowych”, ale tej
zimy jeszcze sportu tyzwowego nie uzywal.

Zrecznym ruchem skierowal sie na spotkanie
pani Epiphanidi i, zwolniwszy biegu, uchylit czap-
ki. Ona podniosta nan piekne swe oczy i mily
usmiech btysnat na purpurowych usteczkach. Pochy-
lita lekko gtowe i szepneta:

— Bon joury monsieur!

Robert zblizyt sie, przywitat dame, podat jej
reke i razem odtad szybowali po lodzie.

— Czy pani czesto uzywa tego przyjemnego
sportu?

— Jesli pogoda sprzyja i niezbyt zimno: co-
dziennie. Doktér mi to zalecit; zresztg, mieszka-
my tak niedaleko—i wskazata dom, stojacy przy
moscie.

— Al to jesteSmy bardzo bliskimi sasiadami:
ja mieszkam w obocznym domu.

— Uwazam, ze pan nie tylko $piewasz za-
chwycajaco, ale i jezdzisz na tyzwach po mi-
strzowsku.

— Dziekuje za komplement, ale musze zrobié
male zastrzezenie, bo i w jednem i w drugiem je-
stem tylko dyletantem.
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— Nie zasypia gruszek w popiele! — rzekt
predko Szyfman, przesuwajgcy sie obok, i kiwnat
gtowa.

— Jak Figaro, psia jego nedza, i tu—i tam!—
dodat podazajagcy za nim Karpowicz, ale musiat
sie zatrzymaé i poprawi¢ pasek od tyzwy.

WKkroétce pani Epiphanidi usiadia.

— Juz czas na obiad; prosze zawota¢ chiopca,
zeby mi odpiagt tyzwy.

— Juz zawotatem!— odrzekt przyklekngwszy
na jedno kolano Robert, i zwrécit ku niej twarz
usmiechnieta.

Pani mimowolnie u$miechneta sie takze, i ndz-
ke bez wahania podata. Robert nie tylko ze zrecz-
noscig odpiat tyzwy, ale obtart nawet okruszyny
lodu z bucikbw. Pani podziekowata uprzejmie; a
Robert szybko odjgt i swoje tyzwy. Wyszli ra-
zem: ujgt wiec Mary za reke, prowadzgc po ka-
miennych schodach, wiodacych na bulwar Fon-
tanki.

Towarzyszyt jej zaledwie Kkilka minut, gdyz
niebawem staneli przy podjezdzie.

— Dziekuje panu, i—do widzenia!...

Nazajutrz, rozumie sie, Robert nieomieszkat
stawi¢ sie na $lizgawce; wozit piekng panig w fo-
telu, a potem jezdzili we dwoéjke przy dzwiekach
Strausowskiego walca.
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— Czy pan lubi tanczy¢?

— A pani?

— Ja?... namietnie, szczegOlniej walca, rozu-
mie sie, z dobrym kawalerem!... O, pan musisz
znakomicie tanczyc!

— Poddaje sie ezgaminowi.

— A wiec: na pierwszym wieczorze WI kupiec-
kim klubie... zdaje sig, ze od tej niedzieli za tydzien.

— Sprawdze to i nie omieszkam sie stawic;
ale, ale—dodat, robigc skromng mine—zaczynam
sie obawiaé, czy nie za pospiesznie zapropono-
watem egzamin. Moze egzaminatorka bedzie bardzo
srogg?

— Nadzwyczaj!—odrzekta, przybierajagc powa-
Zng ming.

Robert znéw ja odprowadzit; poczem, nie ochto-
nawszy jeszcze z wrazenia, wszedt wesoto usmiech-
niety na zajecia praktyczne do warsztatow: spo-
znit sie jednak o potorej godziny.

— Znbw zaczynasz?—szydzit z niego Wrona.
—Pewnie ci jaka facetka zawrécita gitare i he-
blarke djabli wezma!... Pilnuj sie, bo cie puszcze
w trgbel...

— | groszy pie¢!—przerwat Robert, nacigga-
jac bluze.

Stangt przy wielkiej heblami i puscit ja w ruch:
obrabiat bowiem kierownice do swojej heblarki.
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Robota wykonywata sie automatycznie; nalezato
tylko, po przejéciu suportu z nozem przez szero-
kos¢ Kkierownicy, przerzuci¢ pieska, zeby suport
wracat, i pokreci¢ korbke, zeby néz opuscié na dot.

Robert, oparty tokciem o filar, podtrzymujacy
watl transmisyjny, patrzac na posuwajaca sie kie-
rownice, myslat:

— Zachwycajgca bestyjkal... nadzwyczaj mi-
ta—taka przyleiteczka!.,. ale céz z tego?... nie ma
co zawracaC sobie piety: to nie modystka, ani
Blanclic... dama z wyzszego towarzystwa, bogata,
wyksztalcona, ma zresztg miodego meza i—ze
stanowiskiem... No, a Polinka?... przeciez tak-
ze dama. No, ale daleko starsza..-, co$.... tego....
zresztg—oniemal przypadkiem... E, dajmy pokdj!...
trzeba konczyé instytut, dosta¢é medal za heblar-
ke i—jazda =za granice!l... bo jak nig sobie za-
czne glowe macié, to moge sie jeszcze zatapac—
nie ma gadanial... Ale, jednakze, co mi to szko-
dzi: pojde, przetancze walca i—koniec!... Mam
przeciez Blanche: wszakze to szampanska faceta!.,
i bezpieczniejszal... A jednak?...

— Robert!.. — zawotat Wrona —a przerzucze
pieska, bo juz suport przeszto o p6t mili za Kkie-
rownice sie przesunat'... Co6z sie zamyslasz?.. Nie
robze tego: indyk zamyslit sie i zdechi... Ale,
alel... d propos zdechtego indyka... do bibljoteki
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nadeszta nowa ksigzka Mora: ,Historja ziemi"—
geologja, na nowych zupetnie zasadach, rzecz to
nadzwyczaj ciekawa! Wprawdzie niewiele jeszcze
przeczytatem, a wiasciwie przerzucitem, bo Perfo-
wicz, rozumie' sie, ztapat ja, jak tylko weszta do
bibljoteki: ale wez-no sie takze do niejl... Dowie-
dziatem sie zaraz na poczatku, ze to, co uwaza-
my za pewnik, iz jadro ziemi jest roztopiong
ptynng materja, wysokiej bardzo temperatury, jest
poprostu blednem urojeniem, i ze S$rodek ziemi
jest takiemze ciatem statem, jak i jej powierz-
chnia.

— Tak? a zkadze wulkany czerpig lawe?

— Z gniazdowych Zrédet, naprzyktad: na wy-
spach Sandwichskich sg dwa wulkany, zdaje sie,
ze Mauna-Loa i Kilauea. odlegte od siebie o 27
kilometréw, —a réznica w wysokosci ich kraterow
jest tak wielka, ze na wyrzucenie lawy z jedne-
go, potrzebne jest cisnienie o siedemset atmosfer
wieksze, niz z drugiego,—i nie baczac na tak
nieznaczng odlegtos¢ miedzy wulkanami, wybu-
chajg one zupelnie od siebie niezaleznie, a procz
tego, i sktad chemiczny ich lawy znacznie sie
rézni;—co razem wziete dowodzi, ze czerpig one
lawe nie z jadra ziemi!

— A wiesz, ze to ciekawel!.. Ale, jesli Mor
odrzuca, a wiasciwie zbija hipoteze roztopionego
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Srodka kuli ziemskiej, to w jakiz sposéb objasnia
wzmaganie sie temperatury, w miare zagiebienia
sie w grunt, ku Srodkowi ziemi?

— On to objasnia sktadem chemicznym po-
ktadow; ale jak ci juz powiedziatem, ksigzke tyl-
ko zdazytem przerzucié: mocno ona zaciekawia,
wez wiec sie do niej, albo — moze razem prze-
czytamy.

— Z calg przyjemnosciag; dopilnuj tylko, kiedy
ja ta pstra matpa wypusci!

— O! widze, ze Pertowicza masz jako$ wcigz
na watrobie... nie lubisz go?

— Wstretne i cuchnace pijaczysko!

— Przesadzone!... Ze czasem troche wypije,
to nie dowodzi, zeby miat by¢ pijakiem; ze ubie-
ra sie nedznie—nic dziwnego, bo biedny; ale zato
uczy sie doskonale!... Wiesz, ze jego projekt wal-
cowni zelaza jest bez zaprzeczenia najlepszym, i
ze bez watpienia medal zan dostanie?

— Niechaj dostanie nawet dwa, wszystko mi
jedno,—ale jest brudas!

— Moze z czasem -z tego wyrosnie; Maslakie-
wicz nie moze go sie nachwalig!

— Bo doi z nim gorzate!... A zreszty, Bak-
byx—dobry to chiop, ale jucha gtupial... a ta
pstra matpa rzeczywiscie duzo czyta, wiec jakci
kropnie pare zdan filozoficznych, lub zacytuje Kil-
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ka nazwisk,—to i zaimponuje Maslakiewiczowi!
Styszatem niedawno, jak Pertowicz opowiadat o
czasteczkach zelaza, . spadajacych ze $niegiem, i
dowodzit, ze te atomy pochodzg z innych planet!
Trzeba ci bylo widzie¢, jak Bakbyx stuchat i roz-
dziawiat gebe—niczern pelikan, karmigcy piskleta!
Ale—jechat go szes¢!—zapomniatem ci powiedziec,
ze jedne z potéwek panewki trza bedzie od lewej
kroksztyny na nowo odla¢, bo przy odrébce po-
kazaty sie dziurki i zalany piasek.

Rozmowa przyjeta catkiem specjalny kierunek,
a po skonczonych robotach Robert poszedt do
Wrony na herbate. Bardzo mile byl widzianym
w katyszéwce"; Szyfman tylko i Karpowicz
przesladowali go szykowng facunig ze S$lizgawki,
ale umiat on im sie dzielnie odgryza¢. Oiemniew-
ski i Zieminski przyszli takze postucha¢ rozmowy
starszych kolegdw; wieczor przeszedt w ogole bar-
dzo przyjemnie, i Robert w najweselszem usposo-
bieniu powr6cit do domu.

Od tej chwili, zycie Roberta wrécito do stanu
normalnego: uczyl sie, pracowat, o Slizgawce i
pieknej greczynce nie myslatl, Duni zgota nie
wpuszczat, cho¢ i ona widocznie pogodzita sie
z losem i nachodzi¢ go przestata. Zostata tylko
jedna Blanche: te—to ciagle odwiedzat i czesto ra-
zem spacerowali. W niedziele, kolo trzeciej, je-
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chali witasnie w pysznych jej saniach, gdy w tera,
przejezdzajac przez Newski, ujrzat Robert caly
podjazd kupieckiego klubu przybrany w opony,
i przeczytat na sgznistym afiszu: ,,Dzi§ wieczdr
tancujacy"!.. Przypomniat sobie egzamin z walca..

Po obiedzie, u Blanche, napisat kartke do
Broniewskiego:

»,BadZz gotow dzi§ na dziewiata: idziemy do
»Kupieckiego"—na tancujgcy wieczor. Zajde po
ciebie!

»Robert".

Postat kartke przez postaica. Po kawie i li-
kierku zdrzemnat sie, a o 6smej wrécit do domu,
przebrat sie i poszedt po Franka. Po drodze wstg-
pili razem do fryzjera, uczesali sie j. podazyli do
klubu.

— Powiedz-no mi, mdj drogi — pytat przez
droge Franek—zkad ci przyszta fantazja ‘is¢ dzi
do klubu?

— No, bo dzi$ wiecz6r tancujacy!

— E!... nie zawracatby$ kontramary: musi to
by¢ co$ innego!

Robert usmiechnat sie.

— Zobaczysz—dodat.
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Weszli do sali, tance jeszcze sie nie zaczely;
* Robert rozejrzat sie dookota, szukajagc Mary, ale
jej nie byto.

— A to wy, hultaje, i tu jestescie?—zabrzmiat
z tytu glos Dziubandowskiego.

— A, putkownik!... dawno niewidziany!.. Co
pan tu robisz?

— Musiatem przyjechaé, jako garde -vertu
wnuczki, bo mgz jej wyjechat i nie miata z kim
przyjs¢; dobrze, ze jesteScie, bedzie miata dwoch
tancerzy wiecej. No, chodzcie chtopcy, zaprowadze
was do niej.

Wzigt Roberta pod ramie i zaczat szeptac:

— Jeste$ huncfot z pod najciemniejszej gwia-
zdy!... zbalamucite$ znéw Dunig... wstydz siel...
Je sais tout: zmarnuje sie dziewczynal.. Que ce
guWle fera, biedaczka?... Matka nic jeszcze nie
wie... ale juz znaé, a ty$ jg puscit w trgbel...
Dziewczyna byta w rozpaczy, chciata sie nawet
topi¢, tylko poczciwy Pertowicz wplynat na nig
i jako$ wyttémaczyt... Zobaczymy, co zrobisz, jak
ci za kilka miesiecy przyniesie un petit Robert?..

— Co putkownik zawracasz glowe i bierzesz
na kawaty!

— Je ne prends pas sur nuls morceaux, tylko
méwie najrzetelniejsza prawde!.. Parole d'hon-
neur!—jest tego ten...
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Robertowi zrobito sie troche przykro, tern
wiecej, ze Pertowicz wmieszany byt do tej spra-
wy: zagryzt wiec tylko na razie usta; chciatl sie
nawet o co$ jeszcze zapyta¢, ale nie starczyto cza-
su: podeszli bowiem wilasnie do wnuczki putko-
wnika, siedzacej z Miazgowa.

— Masz djable kaftan! pomys$lat Robert, zo-
baczywszy Polinke, i zaczat wita¢ damy.

Franek podziwiat toalete wnuczki, co jg nie-
zmiernie ucieszyio.

Polinka przywitata Roberta nader ozigble: by-
ta na niego obrazong za to, ze mimo obietnicy
nie przyszedt do niej; cliciata mu nawet zrobié
wymowke, ale sie powstrzymata.

— Musze byé chiodniejsza dla niego—mysla-
ta,—a to gotow pomysle¢, ze narzucam sie i zu-
petnie ,zazna siell

Orkiestra zaczeta gra¢ walca; Franek ujat
»wnuczke" i w tan sie z nig puscit, Robert zas$ roz-
gladat sie ciagle po sali. Zobaczyt w koncu panig
Epiphanidi, otoczong koétkiem miodziezy; w pierw-
szej chwili chciat biedz do niej, ale sie powstrzymat.

— Nie trzeba zbytnio okazywaé zaintereso-
wania sie, lepiej nawet troche drazni¢c—pomy-
§lat, i poprosit do tafnca Polinke.

Wirujagc w bliskosci Mary, S$ciskat Polince
raczke i robit do niej stodkie oczy... Polinka to-
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patrzyta mu w oczy, jak w tecze, i, uSmiechnie-
ta namietnie, omdlewajaco Awvisiala na jego ra-
mieniu. Mary spostrzegta walcujacg pare i wzro-
kiem ich $ledzita. Miody jaki§ oficer poprosit jg
do tanca—odmowita.

Robert z Polinka przesuneli sie koto niej po
raz drugi.

— Miazgowa w ekstaziel —pomyslata, sama
nie wiedzac, dla czego.

Robert posadzit Polinke, i wzigwszy Franka
pod reke podszedt z nim do Mary i, po przywi-
taniu, przedstawit. Rozmowa szia dos$¢ ciezko,
Franek bowiem méwit po francuzku nedznie: opus-
cit tez wkrotce towarzystwo.

— Franeczku!—szeptat do odchodzacego Ro-
bert—baw, emabluj, obtaicowywuj i rozkochaj
w sobie Miazgowa, a bede ci wdzieczny, jak ow
lew Androklesowi, za wyjecie ciernia z za pa-
zura.

Zwrdcit sie z uSmiechem do pieknej pani.

— Stawitem sie do egzaminu.

— Juz cze$¢ pan zdate$, widziatam bowiem,
jak walcowate$ pan z panig Miazgowa... ale, dla
czego pan tak dawno nie byte$S na Slizgawce?
Przyznam sie panu, ze bylam nawet niespokojna,
czy$ pan nie chory...
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— A! byla niespokojng—myslat Robert—to
dobrze... niezle idzie ku-lasowil!... Nie, pani!—do-
dat gtosno—bytem i jestem zdréw, ale mam bar-
dzo wiele zajecia: musze sie uczyé i, mimo naj-
szczerszych pragnied i niepohamowanej checi,
musze pogodzi¢ sie z losem i odméwi¢ sobie tej
roskosznej przyjemnosci; zreszts...

Dzwieki walca ustaty.

— ZagadaliSmy sie i walc skonczony—mo-
wita Mary;—trzeba poczeka¢ na nastepny.

Spojrzata na karnecik.

— Kadryl, polka, a potem walc; ani kadryla,
ani polki tanczy¢ nie bede: porozmawiamy tymcza-
sem. PrzejdZzmy zobaczy¢ meza, on gra tam w sali.

Wzieta Roberta pod ramie i poszli w strone
wprost przeciwng salonowi gry; przeszli do pie-
knego buduaru i usiedli na attasowej kozecie.

— Wiec nauki przeszkadzajag panu uzywac
$lizgawki? — pytata, usmiechajagc sie ironicznie—
ale, ale... widziatam pana dzi§ na Newskim, czy
to panskie takie pyszne konie?

— Nie, pani! jak pani wiadomo, jestem ubogi
student: zkadze wiec moge mieé takie konie?

— A czyjez to?—rzadkiej pieknosci i ognia.

— To tej pani, z kt6rg jechatem.

— Zdaje sie, ze to aktorka Mabelle, z fran-
cuzkiej trupy.
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— Tak jest.

— A pan z nig jezdzi w charakterze?...

— Znajomego.

— Dobrego znajomego?

— Jesli pani chce—dobrego znajomego.

— | pan sie nie wstydzi w bialy dzieh jez-
dzi¢ po Newskim z aktorkg?

— Wstydze sie, rumienie —odrzekt wesoto,—
moja cnota sie zzyma, ale-mimo to jezdze!

— | to panu w naukach nie przeszkadza?—
pytata, patrzac mu w oczy.

— Ahal—pomyslal—to do tego zmierzatas?...
Widzi pani—mowit,—jakby to powiedzie¢?., jeden
kieliszek, lub dwa, szampana —nie zaszkodza,
nawet orzezwig; ale podwojona, lub potrojona
ilos¢é—moze... zaémi¢ wt glowie... a nawet—upoic!..

— Tak?... jestes pan zatem zwolennikiem po-
wsciagliwoscil...

— | wyznawcy zasady: ,wszystko mozna, ale
—7z ostrozna"!

— Pod tym wzgledem usposobienia nasze rozmi-
jaja sie, bo ja... wszystkiemu oddawaé sie lubie
z zapatem—bez pamiecil...

Wstata i razem 2z Robertem skierowali sie ku
sali; we drzwiach zatrzymali sie chwilke, przy-
gladajac sie tanczacym kontredansa. Franek tan-

Lamparcie zycie. 13
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czyt z Miazgowg i emablowat jg zawziecie: cho-
dzito mu widocznie o0 pozyskanie wdziecznosci
Roberta, a on tymczasem przeszedt z Mary do
grajacych, i staneli przy stoliku, gdzie pan Epi-
phanidi odstonit wiasnie czwartego bezika.

— Witam pana!—rzekt wyciagajac reke,—
jesli pan jeste$ dobrym tancerzem, to angazuje
pana na caly wieczér dla mojej zony; ale ostrze-
gam: nie puszczaj sie, jesli kiepsko tanczysz, bo
gotowa rzuci¢ pana na S$rodku sali, jak mnie to
zrobita!

Zasmiat sie glosno; zdjgt karte z Kkupki, i
dotozyt dziesigtke do sekwensu.

— Drugi sekwens: pieCdziesigt! Zapisz pan!—
moéwit do partnera.

Zona z tancerzem postata pare minut, ale maz
nie zwracat na nich najmniejszej uwagi: byt
wylgcznie zajety kartami.

— Napije sie limonady—szepneta Mary.

Przeszli do bufetu.

Rozleglty sie czarujgce dzwieki ,Leitartikel—
walca".

— A teraz do egzaminu!—rzekt wstajac.

Przeszli do sali; Robert objat zgrabng jej kibic¢
i zaczeli wirowaé. W' tafcu przygladat sie swo-
jej tancerce z blizka—z bardzo blizkal... Ubrang
bylta w suknie czarng; wyciecie odstanialo ramiona
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i czes¢ gorsu, a trzy Swieze roze ,,Marechal Niel*
przypiete byty na $rodku stanika w ten sposob,
ze kilka listkow dotykato delikatnego ciata; bu-
kiecik ten, skutkiem wstrzgsnien w tafcu, pochy-
lit sie i odstonit jak gdyby z marmuru wykute
wdzieki, a tempo walca przyspieszalo falowanie
ponetnego tona... Robert nie byt $lepcem: wszystka
krew uderzyta mu do gtowy!. i tetna na skro-
niach zaczely bi¢, jak w gorgczce!... | nic dziw-
nego: wszakze miat lat dwadziescia trzy, i w ob-
jeciach swych trzymat kobiete, ktora i przedtem
juz zrobita na nim wrazenie. Przycisnat jg wiec
do siebie, wpit w nig oczy!... Uczuta wtedy, ze
jakby prad elektryczny od niego do niej przecho-
dzi i po sieci jej nerwdéw przebiega; mimowolnie
podniosta oczy—spotkata ognisty wzrok tancerza:
zaptoneta i—zadrzata...

Robert byt tancerzem znakomitym; silnem
ramieniem otoczyt Mary i unosili sie, ws$rdd
wiru tanca, jak dwa niewazkie ciata. Styszeli
z poczatku obijajgce im sie o uszy zdania: ,jaka
zachwycajgca paral!”... ,jak cudownie tanczg!"...—
pozniej jednak nic nie styszeli: oboje zapomnieli,
gdzie sg i co robig; zdawato im sie, ze lecg na
skrzydtach w jakie$ zaklete, fantastyczne prze-
stworzal... Nareszcie Mary zaczela uczuwaé zme-
czenie, i to jej wrocito Swiadomosc...
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Assez!...

Robert nic nic odpowiedziat; nie styszatl, czy
tez nie chciat stysze¢: unosit tancerke dalej i
dalej!

— Assez!—prawie krzykneta Mary, Sciskajac
gwattownie reke. Roberta.

Zatrzymat sie i usiedli; oboje tak byli zme-
czeni, ze stowa jednego przeméwic¢ nie byli zdolni.
Mary roztozyta wielki z pior strusich wachlarz,
i chtodzi¢ sie nim poczela; Robert zwrécit ku
niej oczy z wejrzeniem tak btagalnem, iz zrozu-
miata to spojrzenie natychmiast, i wachlowaé sie
zaczela w ten sposdb, by wietrzyk i Roberta
orzezwiat.

Odpoczywali tak z dziesie€ minut, poczem
wstat i prosit do walca powtornie.

— Dosycl... zdate$ pan egzamiu cum eximia
laude!l—mowita z uSmiechem.

— Encore une fois! — prosit pieszczotliwym
glosem—une seule fois!,.. et apres...

Wstata, podniosta nan btyszczace swe oczy i
zawista na jego ramieniu.

— Et apres?..—pytata—mourirt...

— Oh, non!., et apres... encore une fois!.. et
comme ea a Vinftnil..—odrzekt z liglarnym usmie-
chem.
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I wirowali tak bez pamieci, tongc oko w oku...
Robert byt w odurzeniu: zdalo sie, ze z oczu jego
ogien wytry$nie; Mary nie mogta znies¢ dluzej
tego palacego wzroku: przymkneta oczy i odrzucita
glowe, a przy tym ruchu musneta lokami usta
Roberta. —Zadrzat!...

— Je vous aclore! —szepnat, Scisngwszy malg
raczke.

Uczut, Ze raczka ta zadrzala.

— Je vous cidore!—powtorzyt cichym, ale na-
mietnym szeptem.

W turkusowym buduarze Blanche, na w pét
lezac na szeslongu, czytat Robert ,Journal de
Saint-Petersbourg”...

Przeszto godzine oczekiwal juz na gospody-
nie... Nowiny widocznie nie bardzo go zajmowaty,
bo, ziewngwszy szeroko, rzucit gazete, powstat i,
zapaliwszy papierosa, chodzi¢ zaczat po pokoju.
Wiadomos¢, jaka mu Dziubandowski o Duni za-
komunikowal, tak dalece utkwita mu w mézgu,
ze myslat o niej i w tej wihasnie chwili:
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— Dijabli nadali!... ale dziewczyna rzeczywi-
Scie biedna... bedzie miata niezty klopot i koszt...
Nie ma co! napisze do matki, zeby przystata wie-
cej pieniedzy: trzeba bedzie da¢ dziewczynie ze
sto rubli... Ale, jak to urzadzi¢?... moze przez
putkownika?... albo—moze lepiej poprosi¢ Kozu-
chbowska?... bo¢ sam nie chce jej widzie¢... juz ml
kosScig w gardle stojg sceny i placze!... Zresztg—
sama sobie winna: zeby kbézka nie skakata, toby
nozki nie zfamata!

Energiczny dzwonek zwiastowat powro6t go-
spodyni; jakoz po chwili weszta do buduaru, $cia-
gajac z pasjg rekawiczki.

— A la bonne heure, mon amil—witata, wy-
ciggajac reke.—Eh ben!.. on m'a f... du theatre!.
C’est ce vicuf singe gui a ordonne, de me flanguer
a la portel...

— Qucl vieux singc?—pytat zdziwiony Ro-
bert.

— Sapristi! mon generat!... oh, il c8tjaloux,
comme une autruche!

— Est-ce gue les autruches sunt jaloux?

— Mais ouil... cfest connu, mon ami.

— Et ton contrat?

— On se fiche de mon contrat, si le vieux sin-
ge desire... On me donne la demissv>n, parce gue
j 'ai un amant!
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— Tu. as un amant?—rzapytat gniewnie.

— F7aun dréle de pistolet!... et toi q es-tu,
mon petit chien?—pytata ztozywszy usta w ,,ryjek".

Zasmiata sie gtosno, nerwowo.

— Je m'en fiche pas mai de toute la bouti-
que:—moéwita ze ztoScig—je lui arrange une bon-
ne carrotel... j'ai vu deja mon avocat. Voulez-vous
venir demain a midi, pour m'gider un pen?...

— Bon!

Blanche w zlym bardzo byta humorze; wymy-
Slata ciggle na swego protektora i odgrazata sie,
ze go wiasnorecznie za drzwi wyrzuci. Cate to za-
chowanie sie Blanche nie przypadio Robertowi do
smaku: z pod batystu, jedwabiu i drogich koro-
nek, wytazito brutalnie uliczne bloto Paryza...

Pozegnat sie tez niebawem; a wrociwszy do
domu, napisat list do matki, proszac o przystanie
trzystu rubli.

Nazajutrz, o dwunastej, dzwonit do mieszkania
Blanche.

Zastat tam juz nizkiego, tysego, z biegajgcemi
oczyma, Srednich lat jegomoscia we fraku. Twarz
jego, wygolona zupeinie, kolorem swym przypo-
minata petne i delikatne wymie rasowej krowy,
a nie schodzacy nigdy z waskich warg u$miech
domysla¢ sie kazat, ze jegomos$é ten albo gtupi,
albo filut...
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— Monsieur Cele, mon arocatl—rekomendo-
wata Bianche,—monsieur Qualquosky, mon ami!

Panowie podali sobie rece i usiedli przy stole.
Pan Cele, wiasciwie nie adwokat, tylko pokatny do-
radca wysokiego polotu, jakich podéwczas mno-
stwo bylo w Petersburgu, nastroiwszy uroczystg
nader mine, wyjat z portfelu jakie§ papiery, od-
chrzakngt zlekka, poprawit ziote okulary i mo-
wié¢ poczat wolno, nie gtosno, ale wyraznie:

— Szanowny pan, jako przyjaciel mojej za-
chwycajgcej klijentki, wie bezwatpienia, ze jest ona
wierzycielkg jego ekscelencji... hrabiego Traum.

— Przeciwnie, nic o tern nie wiem!

— A! pardon, faskawly pan nie wie?.. Wiec
mam honor poinformowaé go, ze moja czarujgca
klijentka jest w posiadaniu dwu weksli jego eks-
celencji, na dwadziesScia tysiecy rubli kazdy,—
oto wiasnie sg w naturze...

To moéwiac, wyjat i potozyl na stole dwa
czysciutenkie blankiety, z podpisami u dotu.

— Weksle te, jak szanowny pan raczyt za-
pewne zauwBzyé¢, sg in blanco, przeto..

Robert wzigt do reki oba blankiety i, przy-
patrzywszy sie podpisom, rzekt:

— Zkadze wiadomo, ze kazdy weksel jest na
dwadziescia tysiecy, kiedy zadna cyfra nie wy-
pisana?
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— Sam papier to mowi—odrzekt przyjemnie
uSmiechniety pan Cebe,—stempel, szanowny pa-
nie, stempell... Otéz, jako przyjaciel zachwyca-
jacej mojej klijentki, raczy szanowny pan wpisac¢
tekst na tych blankietach... bruljon juz przygoto-
watem... nastepnie panna Blanche zceduje weksle
na faskawego pana, a ja, w pie¢ dni potem od-
biore od jego ekscelencji czterdziesci tysiecy ru-
belkdw gotoweczkg!... Widze, ze szanowny pan
posiada nieograniczone zaufanie czarujgcej Kkli-
jentki—dodat ze stodkim u$miechem,—skoro czter-
dziesci tysiecy rubelkow oddaje w jego rece, bez
najmniejszej gwarancji!...

Robert sie skrzywit.

— Przepraszam,—przerwat,—ale nie rozumiem
doprawdy, dlaczego wiasciwie ja mam wpisac
tekst weksli, i dlaczego na mnie majg by¢ zeedo-
wane?

— Zechce szanowny pan wybaczy¢... ale., nie
wypada przeciez, aby artystka teatrdw przed-
stawiata weksle hrabiego Traum. taskawy pan zro-
zumie konwenanse!

— Rozumiem, panie, to tylko—odrzekt Ro-
bert tonem ostrym,—ze mie ciagniecie w jaka$
kabate!

— W kabate!?... —przerwat nagle adwokat,
robigc zdziwiong mine.—ktaskawy panie,—mowit
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dalej tagodnym tonem —nie przyznaje tego za
obraze, poniewaz jeszcze nie mam honoru byé zna-
nym szanownemu panu; ale powszechnie jest wia-
domem, ze ja prowadze takie tylko sprawy, i
zatatwiam takie interesa, ktére sg czyste, jak
krysztat! W danym razie, weksle, aczkolwiek sg
in blanco, sg nieskazitelne i tak dobre, jak
banknoty banku panfstwa; — poniewaz za$ moja
czarujgca Klijentka jest tu obcag, i ma jedynego
tylko przyjaciela w osobie szanownego pana, przeto
—wybaczy pan Smiatosci mojej ekspresji—dopomédz
jej jest niejako jego obowigzkiem!-

Robert zaczat sie juz niecierpliwic.

— Wspbtudziatu mego w tej niewyraZznej spra-
wie odmawiam stanowczo! — odrzekt powraznie ,
wstajac od stotu.

— Pan Cebe zrobit mine rozciggnietej gutaperko-
wej maski. Zwrécit sie do Blanche:

— Monsicur Gatkowslci refuse!

Blanche na te stowa zerwatla sie z miejsca;
zaczeta robi¢ wymowki, ze Robert jest dzieckiem,
ze jej nie wierzy i nie chce dopomddz, nie baczac,
iz przez niego traci catg karjere artystyczng
i t. d.—ale Robert byt stanowczym. Wtedy Blan-
che zaczeta sie rzucaé, spazmowaé, i w koricu
zemdlata. Wyprowadzito go to ostatecznie z cier-
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pliwosci, ubrat sie wiec i wyszedt bez pozegnania.
Dazyt wolno ku Newskiemu.

— Co to za kawal—myslat —z temi wekslami?. .
Aczkolwiek nie watpie, ze podpis jest wiasno-
reczny.... pewnie generalisko w jakiej cielecej
ekstazie... albo poderzniety szampitrem... podpi-
sat blankiety...—ale w kazdym razie ciaggng¢ mie
w te sprawe, to troche za $miatol.. Blanchc ka-
peczke przeholowata!... A moze jg naprowadzit
adwokat?... to jaki$ lapiarz patentowany!.:.. Piek-
ny interes... nie ma co moéwic... mdgtbym sie wpla-
ta¢ w nielada awanture!...

— Jak sie miewasz, Skatkowski?...—ustyszat
z lewej strony.

To Kozuchowska, idac pospiesznym krokiem,
zrownata sie z nim.

— A, dzieA dobry!—odrzekt, podajac reke.—
Dokad idziesz?

— Na obiad, do Rodziewiezowej.

— A mieszkasz?

— Tamze, przy sadzie okregowym.

— | chodzisz o pie¢ wiorst na obiad?—Wi-
docznie, ze czas znajdujesz na ulicy!...

— To tylko w $wieto, bo u Rodziewiezowej
smacznie, tanio, i wesoto!

— Brudno, przyswedzono i wysuszono!

— A ty, elegancie, zkad wiesz?
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— Bylem raz, ale jeS¢ nie mogtem, tak tam
brudno.

— Patrzaj, jaki czyScienki!

Szli tak razem, na rogu Newskiego dopiero
Robert sie zatrzymat.

— Siadaj ze mna, podwioze cie—rzekt.

— A dokad jedziesz?

— Do siebie.

Wsiedli do dorozki; Robert chcial prosi¢ Ko-
zuchowska o wreczenie pieniedzy D.uni, ale na-
myslit sie jako$ i dat pokoj.

— No, a jak twoje nauki? —zapytat.

— Tak sobiel... A ty, niedlugo zaczynasz
egzamin?

— Ja? nie: to na czwartym kursie; u nas do-
piero za dobre dwa miesigce!

— A uwazam, ze co$ jestes kwasny: moze
cie francuzica przepedzita?—bo juzci¢ od nigj
wracasz!

— A ty, zkad wiesz o francuzicy?

— To dobre! a to¢ wszyscy wiedzg: szwen-
dasz sie z nig. jezdzisz; to¢ sekretu nie robisz.
Moze chcesz zadziwiac?

— Kogo?

— Czy ja wiem?., ale dziwnie, ze ty z taka
kobieta jezdzisz!

— Z jakg?
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— Z ladacznicg!
— Co tez ty wygadujesz: przeciez to artystka!
e — Fiul... jedno przy drugiem: taz sama go-

rzatka, tylko w biatej, ozdobnej butelce! Powiesz,
co mnie do tego?... Prawda—mniejsza o tol.. Ale,
czemu do mnie nigdy nie zachodzisz?

— A c¢0z ja bede u ciebie robi¢?... stuchaé
twoich andronéw?.. Wole inng frajde!

— Przyjdz, pokaze ci moje preparaty!

— Nie ciekawym!., poczekaj, przysle ci Fa-
solke!

— Nie fatyguj sie: byt on u mnie niedawno!

— Taaak?

— Céz tak dziwnego, ze az wyciggasz, jak
organista?

— Nic, tylko Fasolka figlarz!

— To i lepiej—weselgj!

— A to moze i on bedzie u Rodziewiczowej,
kiedy powiadasz, ze tam tak wesoto?

— Niel tam bywa Pertowicz.

— No, ten to musi by¢é bardzo wesoly i za-
chwycajacy, bo jucha brudny i cuchnie, jak pin-
ski prosiak!

— Ale nie blagier: uczciwy i rozumny!

— No, dojezdzamy do Bronnickiej; do wi-
dzenia! smacznego apetytu!... a na deser: ucatuj
Pertowicza!
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Zatrzymat woznice; Kozuchowska wysiadta.

— Dziekuje ci za odwiezienie.

— x\le jako$ troche lepiej wygladasz—dodat;
—no, jakze tam twoje zdrowie?

— Tak!., niby dobrze, tylko piersi troche,
bola.

— Obie razem?... E, to znowu nic tak stra-
sznego!.. Jazdal—zawotal na dorozkarza.

— Niepoprawny z ciebiel... Ale, nie badzze
uparty, zajdzij kiedy do mnie: ja zawsze w domu!

WozZnica juz byt ruszyl; Robert wiec, odwro-
ciwszy sie do odchodzacej, krzyknat:

— Wyjawszy wtedy, kiedy cie nie mal A-dju!..

Kozuchowska przeszta na Bronnicka, a po
kilku minutach wchodzita juz do bramy wielkiej
kamienicy, na pierwsze pietro. Staneta przy
drzwiach, obitych ceratg, w wielu miejscach po-
przerywang, z wygladajagcym z pod niej filcem;
koto klamki szczegdlniej, wisiaty z tego materjatu
kompletne strzepy.

Chciata zadzwoni¢, ale spostrzegta, ze drzwi
otwarte: weszta do przedpokoju, zdjeta salope i
przeszta do duzego pokoju na prawo, gdzie juz
siedziato kilku z miodziezy, spozywajac obiad.

— A, panna Kozuchowska, powita¢!—mowita
niska, chuda, o ostrych rysach i cytrynowej ce-
rze, S$rednich lat brunetka: pani Rodziewiczowa.
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— DzieA dobry pani'—odrzekta Kozuchowska,
zdejmujac i przecierajgc  konserwy, ktére przy
wejsciu do cieptego pokoju zapotniaty.

— Kapusniak, czy bulon? A wiesz, dzi§ s3
kotduny, moze zyczysz?

— Dobrze, prosze o buljon.

— Agryppina! jeden bulon!—wotata Rodzie-
wiczowa do ustugujacej. — A zamknij, duszko,
furteczke, bo ciggnie; jeszcze pnralusz moze
skrecié.

Do gospodyni podszedt wychodzacy wysokiego
wzrostu student, i podat jej pienigdze.

— Za mnie i za Puzyne; do widzenia!

Pani Rodziewiczowa obejrzata dwie czterdzie-
stowki i schowata je do skorzanej torebki, przy-
wieszonej u paska.

Kozuchowska podeszta do duzego stotu, przy
ktorym siedzieli: Pertowicz i Karpowicz, konczac
wiasnie obiad. Przywitata sie i miala zamiar
usigé¢ na kanapie.

— A ostroznie, uwazajl—moéwit Karpowicz—
bo tam sprezyna wylazi: rozerwiesz suknig! Pani
Rodziewiczowa od przesziego juz roku obiecuje
zreparowac, ale jako$ wecigz zapominal

— Nie, dalib6ég nie! tylko nijak nie moge ze-
bra¢ sie—odpowiedziata gospodyni, wydajac reszte
gosciowi.
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Kozuchowska rzucita okiem na diuga kanape:
rzeczywiscie, w optakanym byfa ona stanie. Pod
jedng noge podiozone byto pét cegly, a brokatela
niewiadomej barwy, ktorg byta pokryta, w wielu
sie miejscach poprzecierata. Szczegdlniej w tak
zwanym federkancie", brokateli nie bylo juz i
$ladu, a tylko samo szare ptdtno oczom sie przed-
stawiato. Na domiar wszystkiego sam $rodek sie-
dzenia byt mocno wklgsniety i nawet szarego
ptétna pozbawiony, a z olbrzymiego, ktaka wyta-
zacych pakut, ciekawie na swe otoczenie spozie-
rat spor}’ kawal wytaniajacej sie sprezyny.

Kozuchowska, zbadawszy teren, ostroznie usia-
dia, ale po chwili wstata, méwiac:

— Za nisko, trzeba sie przesigsc.

— Siadaj tu obok—zaproponowat Pertowicz,
wskazujagc na ,wiedenskie" krzesto, z mocno
wgniecionem wypleceniem.

— Cdbze$ tak pozno przyszta?—mowit Karpo-
wicz.—My juz obiad konczymy, wszyscy sie po-
rozchodzili, —juz blisko trzecia!

— Nie mogtam wyjs¢ z domu, péki Pro-
tasjewa nie wrocita, bo mamy jedne salope;
bytabym nawet przyszia jeszcze pézniej, tylko ze
spotkatam Skatkowskiego, wiec mie podwidzi.

Pertowicz u$miechnat sie ztosliwie.
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A bardzo cie¢ na zwoszczyku przyciskat?—py-
tat Karpowicz.

— Wecale nie: mylisz sig!

Stuzaca przyniosta i postawita rosét, w malej
fajansowej wazce o jednem uchu, i dwa wyszczer-
bione talerze: jeden gteboki, z karbowanemi brze-
gami, caty w drobne kwiatki; a drugi ptytki, zu-
petnie gtadki i bialy, z zoktym tylko szlaczkiem
i niebieskg obwodka.

Kozuchowska przesuneta troche nakrycie, wy-
bierajac cokolwiek czysciejsze miejsce na dobrze
poplamionym i brudnym obrusie, i zabrata sie do
jedzenia.

— Moze panowie zycza, jest Swieza kawa? —
proponowata gospodyni.

— Pijesz pan?—pytat Pertowicz Karpowicza.

— Chyba, przy S$wiecie, zrobie sobie labium!

— To prosimy o dwie szklanki!

— Poczekajcie, jak skoncze obiad, to i ja na-
pije sie z wami razem—prosita Kozuchowska.

— Agryppina! przygotuj trzy kawy, ale nie
podawaj zaraz, a poczekawszy, jak panna Kozu-
chowska skonczy obiadl... A dla pana Pertowicza
dobrze mleczng!—dysponowata Rodziewiczowi i,
usiadiszy przy stole, moéwita dalej:—No! zdaje sie,
ze juz dzisiaj nikt wiecej nie przyjdziel...—Ot! ni-
jak nie potrafisz. mam niby dwadziescia czterech

Lamparcie zycie. 14
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nachlebnikow, a tu jak przyjdzie S$wieto lub nie-
dziela, jak naprzyktad dzisiaj, nie wiadomo, ilu
przyjdzie?... Och! jak ciezko, jak ciezko!—i obtarta
fartuchem skron. —Ot! panno Kozuchowska! czy
to cztowiek spodziewal sie, na co to mu przyj-
dzie?... bywato mysli?, ze majatek mieé¢ bedzie, a
miedzy tem przyszto sie karmié¢ studentow!. .

— A cézto, studenci co zlego?—rzapytat Per-
towicz, wypuszczajac kigb dymu.

— Boze zachowaj!... ale czy to przyjemnie
caty dzien pitrasi¢?

— Moze i nie przyjemnie, cho¢ kobiety to lubig!
—odrzekt Pertowicz; —ale pozytecznie, bo mozna i
samemu wyzywic¢ sie!

— Smiejcie sie, $miejcie!l... a, zeby méj Pa-
wiunio zyt, nigdyby mi nie przyszio na taki Kko-
niecl—dodata z westchnieniem, skierowawszy oczy
na przeciwlegty Sciane.

Na $cianie tej, nad olchowa, ale na ciemny
palisander bejcowang komoda, wisiat ,,olejny por-
tret, mezczyzny; byla to podobizna §. p. meza
gospodyni. Przedstawionym on byt w munduro-
wym fraku i z reka za kamizelke zalozong; ale
twarzy zna¢ dobrze nie bylo, poniewaz okarmiane
zbytnio resztkami potraw muchy, lubity pasjami
zostawia¢ $lady swojej bytnosci zaréwno na fizjo-
gnomji nieboszczyka, jak i na bukiecie z papiero-
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wych kwiatow, ktéry w szafirowym szklanym
wazoniku pod portretem byl umieszczony.

Pani Rodziewiczowa, patrzac na portret, je-
szcze raz westchneta i rzekia:

— Swiety to byt czlowiek, méj nieboszczyk
Pawlunio!...

— Czy Swiety — podchwycit Karpowicz — to
nie wiemy, boSmy nie widzieli patentu na kano-
nizacje; ale ze byt meczennik—to pewnal... Ale,
mogtaby$ tez pani kaza¢ wymyé ten portret my-
diem, albo surowg cebulg bo go muchy, psia ich
nedza, tak zapstrzyly, ze nic a nic nie widac!

Kozuchowska skoriczyta obiad, a stuzaca po-
stawita trzy szklanki kawy.

— Ta, w kanciastej szklance, to dla Kozu-
chawskiej — mowit rozstawiajgc Karpowicz — bo
elegancka; ta, z biatym spodkiem, dla pana; a ta
z niebieskim, nadtluczonym, to bedzie dla mnie—
bo najwieksza!

— Ot, wiecie co, — moéwita gospodyni — i ja
z wami napije sie!l... Agryppina! daj i mnie kawy,
tylko cukru nie Madnij!

Karpowicz zaczgt pié: zamieszat, dolozyt ka-
watek cukru, znoéw zamieszat, a w Kkoricu sie
skrzywit.

— Wiecie co,—moéwit wesolo—ta kawa, psia
jej nedza, jak kazda rzecz na $wlecie, ma dwie
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strony: dobrg i zg! Dobrg strong jest w niej to,
ze ma bardzo mato cykorji; a zlg, ze nie ma
wcale kawy!

— Patrzaj! jaki zmrowiony—odgryzta sie Ro-

dziewiczowa, — za pigtaka chciatby, nie hoj sie,
mokki z kremowa $mietanka!
— Nie wybredzaj pan! — przerwat Perto-

wicz.—Ot, kawa, jak kawa: nie czepiaj sie pani
Rodziewiezowej! Chcesz pali¢?—pytat Kozuchow-
ska, i podat jej woreczek z czerwonej gumy.

Kozuchowska otworzyta woreczek, wyjeta zen
bibutke, skrecita papierosa i zapalita.

— Co0z, skonczyles pan swoj projekt walcowni
zelaza?—pytat Karpowicz.

— Rysunek juz; obliczenia za$ i opis skoricze
i przedstawie jutro.

— Duzo pracy i czasu poswiecite$?—zapytata
Kozuchowska.

— Przeszto rok; ale z tego trzy prawie mie-
sigce na nie poszly: poczatkowo bowiem studjo-
watem aluminium, ale rzucitem!...

— Jest czysto polska nazwa: glin!—przerwat
Karpowicz.

— A dla czego rzucites?—spytata Kozuchow-
ska.

— Za malo jest jeszcze opracowany, aby go
mozna traktowac technicznie i fabrycznie.
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— Alboz aluminium przydaje sie na co, oprocz
spinek i broszek? — Wszak z niego robig tylko
btyskotki?

— Bezwatpienia: ale ma on wielkg przysztos¢,
bo¢ nie ulega watpliwosci, ze w niedalekiej wia-
$nie przysztosci zrobi on bajeczny przewrot w
technice i wyprze zelazo, byleby tylko udalo sie
otrzymywac ten metal z rudy, t. j. z gliny, ktora
jest najwiecej rozpowszechniong na kuli ziem-
skiej.

— Utrzymujesz, ze aluminium moze by¢ konku-
rentem zelaza?—mowita Kozuchowska—a przeciez
to taki drogi metal?

— Drogi: bo jeszcze nie znajg taniego sposobu
otrzymywania go; ale aluminium nie okwasza sie
na powietrzu...

— Nie utlenia sie!—poprawit Karpowicz.

— ... i, na réwni ze szlachethnymi kruszcami,
wytrzymuje bez pordéwnania lepiej od zelaza dzia-
fanie kwasorodu...

— Tlenu!—poprawit Karpowicz.

— ... wody i kwaséw mineralnych: co, razem
wziete z jego lekkoScig i wytrzymatoscig, czyni
go bardzo powaznym materjatem dla techniki.
Jeden funt aluminium, naprzykiad, jest pie¢ razy
wiekszy objetoscia od funta srebra! Dzi$ cena
jego jest jeszcze wysoka, okoto czterdziestu rubli
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za funt, ale przyjdzie czas, ze sie ona stanie bardzo
dostepna; i nie tylko czysty metal wejdzie w
uzycie, ale i aljaze, szczeg6lniej z miedzig, znaj-
da szerokie zastosowanie. Jestem pewny, ze jesli
kiedy wynajda sposéb kierowania balonami, to
maszyny do tego celu bedg budowane z alumi-
nium?...

— Jednem stowem: po obecnym wieku zelaza,
nastapi wiek glinu, psia jego nedzal

— Moze jeszcze tego doczekamy?.-.. — rzekia
Kozuchowska.

— Dlaczeg6zby nie?... nauka idzie szybko
naprzod, a i wynalazki posuwajg sie — cliocby
elektrycznosé, jak postgpita od lat dwudziestu?...
A zobaczycie, ze jeszcze za lat jakie dwadziescia
powiedza, iz my byliSmy idjoci!  Nie ma sie
czemu dziwi¢: wszak my nazywamy ludzi wiekow
$rednich ciemnymi, a jakimiz my bedziemy wobec
przysztych pokolen, chocby za lat sto? Co be-
dzie wtedy? Moze bedg podrézowaé jna ksiezyc?
moze zbadajg ostatecznie i bedg wiedzie¢ istotny
sktad stonca?...

— No, przeciez i dzi$ o stoicu mamy bardzo
duzo wiadomosci!—odpart Karpowicz.

— Hypotetycznych!

— Przepraszam cie: wiadomo przeciez nieza-
przeczenie, ze stofice jest olbrzymia kula, ufor-
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mowang z wielu ciat, ktére pod wplywem wyso-
kiej bardzo temperatury przemienity sie czeScia
w gazy, czeScig w pare, i ze otoczone jest foto-
sferg oslepiajacego blasku, w ktorej bezustannie
zgeszczajg sie wydzielane przez jadro stofica ga-
Zowe materje...

— Dodaj, ze spektralna analiza promieni wy-
kazata obecno$¢ wodorodu...

— Wodoru!—poprawit Karpowicz.

— Natru....

— Sodu!—poprawit znéw Karpowicz.

— Kadmu, strontu, niklu, tytanu, oraz ciat
zupetnie nam nieznanych, — i Zze protuberancje
sktadajg sie z wodorodu, zabarwionego na rézowo
obecnoscig kalcium.

— Wapnia!—poprawit Karpowicz.

— Wszystko to niby wiadome, a to wszystko—
jést nie! Jestem najmocniej przekonany, ze stonce
jest olbrzymiem elektrycznem ogniskiem; tylko
nie wiem: jakie chemiczne czynniki sprawujg nie-
ustanne nagromadzenie elektrycznej energji, nie-

zbednej do wydzielania Swiatta i ciepta? — i ni-
gdzie tego dowiedzie¢ sie nie moge!
— Przepraszam, — zapytata pilnie stuchajgca

Kozuchowska—co to sg protuberancje?
— Sg to olbrzymie wytryski $wiatta, charak-
terystycznej formy, wyrzucane przez stonce na
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wysoko$¢ dwadzieScia tysiecy razy wieksza od
$rednicy kuli ziemskiej—odpowiedziat Pertowicz.

— Jakaz straszna sita!

— Z czasem moze odkryjajeszcze wieksze sity!...
Co wtedy stanie sie. z naszg obecng nauka? z na-
szg teorjg ciepta?... Mayer, Jonie—moga wzig¢ w
feb!... Powstang nowe teorje, hipotezy, aksjomaty...
a nasza nauka zaginie, jak zagineta nauka Feni-
cjan lub Egipcjan!... A co bedziejeszcze p6zniej?...

— Nic nie bedzie, — przerwata powaznie Ko-
zuchowska—zndw nastanie chaos i eter!

— Ten ostatni do cucenia histerycznych nie-

wiast!—odrzekt Karpowicz. — Dlaczego nie pijesz
kawy, juz zupetnie ostygta?
— Stucham wyktadu Pertowicza — odrzekia,

siegajac po torebke z tytuniem.

— Powiedziata$, ze nic nie bedzie i nastanie
chaos i eter: palneta$ porzadne gtupstwD!... Nic—
i jednoczes$nie chaos i eter!... Czy ty cho¢ rozu-
miesz, co to znaczy? — zapytat Pertowicz. — Nie
wolno jest rzuca¢ stéw takich nie rozumiejac: to
btuznierstwd!... a ty'potapatas kilkanascie termi-
noéw i chcesz udawac uczonag... imponowac... komu?...

glupota, nieposzanowanie nauki, blaga — poSled-
niejszego gatunkul...
— Przepraszam! — podniosta gtos obrazona

Kozuchowska—ja rozumiem, co mowig: chaos jest
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to to, z czego wszechswiat powstal; a eter — to
niewidzialna materja, ktora jest wszedzie i wsze-
dzie przenika!

Pertowicz zasmiat sie. zto$liwie:

— Tere-fere kuku, strzela baba z tuku!... Ty
jeszcze, w swojej umystowej formacji, jeste§ w sta-
nie chaotycznej mgtawicy, atomy Kktérej otacza
eter!... Jesli kiedy te wszystkie dynamidy przyj-
ma okreslone ksztatty, i utworzy sie z nich ciato
state: przychodz, a bedziemy rozmawia¢ o nauce!...
a teraz: do widzenia!... Ltak zasiedziatem sie, a
mam interes do zalatwienial...

Wstat i potozyt dwadziescia kopiejek.

A za kawe?—pytata Rodziewiczowa.

— Al... przepraszam: tak rzadko pije, ze za-
pomniatem!—i dolozyt jeszcze pie¢ kopiejek.

Wyszli we trdjke.

— ChodZcie do tatyszéwki! —proponowat Kar-
powicz.

— Dziekuje, nie moge!—odrzekt Pertowicz.

-- A ja moge i pojde; wez mie pod reke i
prowadz, kiedy$ grzeczny kawaler! —mowita Kozu-
chowska, wsuwajac reke pud ramie Karpowicza.

Pertowicz pozegnat sie z nimi, i poszedt ku
Zagorodnemu prospektowi.

Wréciwszy do domu, zastat Dunie, siedzaca
przy oknie, byta podpartg i zamyslonag: matki nie
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byto. Pertowicz usiadt przy niej i zaczgt rozma-
wiaé. Rozmowa ta trwata bardzo dtugo: bylo
juz bowiem zupetnie ciemno, gdy Pertowicz prze-
szedt do swego pokoju; Dunia jednakze nie po-
myslata nawet o zapaleniu Swiatta... siedziata po-
ciemku, tkajgc z cicha...

Pertowicz wyszedt na ulice; chodzit przeszio
godzine, myslac o czem$ bardzo waznem; wrécit
znow i myslat dalej, chodzac po pokoju; nareszcie
wyszedt powtérnie...

Poszedt prosto do Maslakiewicza, ale nie za-
stat go w domu; zdjat przeto kurtke i potozyt sie
na t6zku, wszelako, mimo zamruzenia oczu. za-
sng¢ nie mogt. W pot godziny moze wrdcit
Bakbyx, a za nim wszedt Suset.

Pertowicz wstat:

— Jak sie macie?

— Witaj!... A my, z panem Sustem, ze dwie
godziny spacerowalismy!... Ale c6z masz taka
zafrasowang mine?

— Ja?... zdaje ci sig!

Maslakiewicz wyjat z szafki butelke wddki,
postawit na stole i nalat trzy Kieliszki.

— Zanim podadzg herbate—wypijmy: mysmy
z Sustem zziebli niezle!—Nasze kawalerskie zdro-
wiel... A ci, co dni swoje skonczyli, niech od-
poczywajg w pokoju wiecznym!
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Wypili.

— A czem zakasi¢?—spytat Suset.

— Ozorem!—odpart Maslakiewicz.

— A gdziez on?

— A U kazdego w gebie!

— Ostatni w zyciu!...—krzyknagt Pertowicz i,
scisngwszy kieliszek nerwowo, rzucit go z brze-
kiem o ziemie.

— Co to znaczy?—zapytat zdziwiony Masla-
kiewicz.

— Co znaczy?—ze wiecej w zyciu pi¢ wodki
nie bede!

— Dobrze, ze ja tego nie styszel... Zawiato
mnie w tunelu pod Landwerowem, gdym jechat
z wakacji, i od tego czasu ogtuchiem!..—odrzeki
$miejac sie Bagkbyx.—Co to?... krew?...

Pertowicz spojrzat na reke: krew z niej ply-
neta. Kieliszek byt z cienkiego szkia, wiec tez
pekt przy Scisnieciu i reke mu skaleczyt.

— Chodz pan do miskil—wotat Suset, wzigw-
szy dzbanek z woda.

Pertfowicz reke nadstawit, a Suset z wolna
woda ja oblewat; poczem wzigwszy kawatek bi-
buty usitowat niag rane zakleié, ale krew saczyta
sie ciggle: wskazujacy palec przeciety byt giebo-
ko i na znacznej przestrzeni.
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— Szczescie, ze to lewa reka: nie mogtbym dtu-
go pisac; alez niezle rozwalitem!

— E, zgoi sie do wesela i ani znaku nie be-
dziel—zartowat Suset.

— Watpiel... — odrzekt Pertowicz, gorzko sie
usmiechajgc.—Ale—do rzeczy!... Przyszedtem do
ciebie w waznej sprawie: prosze cie badZz mi dru-
zbag i Swiadkiem!

— Co? zenisz sig?...

— Tak. - -

— No, to ci winszuje!l... a z kim?

— Z cOrka mojej gospodyni.

— Wszelki duch Pana Boga chwalil—zawotat
wystraszony Maslakiewicz.—Bo6j sie Boga! co ty
wygadujesz?.. Chyba zartujesz, bierzesz na Kka-
wal.. No, wypij kieliszeczek i nie zawracaj piety!

.— Pi¢ nie bede: wypitem ostatni kieliszek
wodki w zyciu: a zenie sie bez zadnych zartéw,
i spodziewani sig, ze mi nie odmowisz, i bedziesz
druzbg i Swiadkiem..

Bakbys: wytrzeszczyt oczy i gtupig zrobit
ming.

— CO6z wyraczyte$ oczy i milczysz? zgadzasz
sie, czy nie?—do krocset djabtow!

— No, zga... zgadzam siel... ale, boj sie Boga,
Pertowicz, co ty robisz?... jak mozesz zeni¢ sie
z dziewczyng, ktdéra—pochodzeniem, urodzeniem,
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i umystowem wyksztatceniem—tak jest dalekg od
ciebie?

— Dlaczego?... Pochodzimy oboje: albo od
Ewy, albo od goryla; urodzona jest, réwniez jak
i ja: przez kobiete; a ze nie ma wyksztatcenia, to¢
go jej da¢ moge; — ale... jest dobra i nieszcze-
Sliwal...

— Wiasciwie, w tem takze wazna kwest,ja! —
rzekt ponuro Maslakiewicz i spojrzat z ukosa na
Susta.

— Ktorej nie chcesz porusza¢ w obecnosci
pana Susta. Jeste$ szlachetny i delikatny; ale nie
krepuj siel... Suset uczciwy i biedny, w jego sercu
nieszczescie znajdzie odgtos... a sekretu nie ma
co robicl., jesli dzi§ nie wie, za tydzien bedzie
wiedzie¢ wszystko, a nawet wiecej jak wszystko,
bo zto$¢ ludzka i jezyki przeistocza fakta, i praw-
de ubiorg w krzyczace barwy!... Chcesz zapytac,
jak moge zaslubia¢ uwiedziong dziewczyne?... Tak,
wszak prawda?

— No, juzci¢ przyznasz, ze to awantura, do-
wodzaca jakiego$... chyba zboczenia umystowegol..
Suset spojrzat na zegarek i wstal, méwiac:

— Musze juz i$¢: mam zaj$¢ jeszcze w jedno
miejsce;—do widzenia!

— Jesli pan myslisz, ze mie krepujesz,—mowit
Pertowicz—to mylisz sie: zostan!
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— Nie, musze is¢!

Pozegnat sie i wyszedt.

— Gtupia delikatnos¢! —mruknat Pertowicz.—
Mowites, .ze chyba skutkiem zboczenia umystowego
zenie .sig?

— Juzcié jest w tera co$ anormalnego?

— A moze?., wszystko réwno!... Dziewczyna
zgubiona i ja w tem jestem winien.
— Ty?

— Jal... Widzisz, jak wprowadzitem sie do
Perviajnenowej, zaczatem obserwowac jej corke:
dziewczyna mioda, sympatyczna, skromna, praco-
wita, nadzwlczaj tagodna, kochajgca matke... tyl-
ko: nie $miej siel., podobala mi sie.... i nieraz,
wypiwszy troche, fantazjowatem... myslitem: ot,
niedtugo skoncze instytut, dostane niezte miejsce
przy fabryce, wezme Perviajnenowg za gospody-
nig, a Dunia bedzie przy niej... wyjdzie za magz za
jakiego porzadnego, zdolnego rzemie$inika... a ja
bede ich protektorem, opiekunem, wypromuje jej
meza na werkmajstra, i bede miat moralng saty-
sfakcjel... Ciaggle to powtarzatem, i ta moja dzie-
cinna fantazja przeszta w idee i postanowieniel...
Gtlupio, prawda?... biedny, obdarty student prote-
ktorem, mecenasem!... ale te mrzonki, ta giupia
chimera —to tania zabawal...—Wtem, jak zly
duch, zjawia sie Skatkowski!...—Spostrzegtem to,
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pilnowatem, i przysiggtem ustrzedz od ztego... ale
przysiegi nie dotrzymatem... pitem, i nie ustrze-
glem... przyczynitem sie wiec do zguby!

— Zmituj sie, cztowieku! co ty wygadujesz?—
jesli kto winien, to najwiecej ona: nie ma prze-
ciez pietnastu lat!...

— Ona? — przerwat Pertowicz — najmniej!...
Biedna, niewyksztatcona dziewczyna — ol$niona,
obelgana — pokochata i, nie znajac grozy na-
stepstw, zapomniata sie i oddata ztoczyncy... ktd-
ry okradt, zhanbit i, jak psa, za drzwi wyrzucit!..

— Moj kochany! wiesz dobrze, ze to zdarza
sie codzien, i w kazdej warstwie spoteczenstwa;
a gdybys chciat poslubiaé, chocby jedne z kazdych
stu uwiedzionych dziewczat, musiatbys przyjac
islam i znalez¢ poczwérne przynajmniej skarby
Monte-christa!

— Jesli do ciebie przyszedtem i odkrywam ci
zranione serce, to dlatego, ze uwazam cie za
przyjaciela, ale nie dlatego, zeby$ z mego bélu i
jej nieszczescia robit krotofile!...

— Przepraszam cie, m¢j drogi, ale ta sprawa
tak dla mnie dziwna i niepojeta, ze w zaden
sposob nie moge pogodzi¢ sie z myslg, by$s to mo-
wit na serjo...

— Cobz wiec?., ja jestem blazen, poliszynel?..—
pytat ze zloSciag Pertowicz.—Jesli rézni magnaci,
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idjoci, majg swoje fantazje: i ja chce je miec!...
Ja, pan Pertowicz, Zenie¢ sie z prostg czuchonka,
szwaczkg bez wyksztatcenia, z uwiedziong przez
totra dziewczyng: i nikt mi tego nie zabroni, ani
nie wyperswaduje!

— Dobrze, ale pozwélze przedtem powiedzie¢
kilka stow.

— Owszem, stucham!

— Wiec, zadaniem twojem jest ratowaé nie-
szcze$liwg dziewczyne? - -

— Tak! postawi¢ tame, ktéraby jg raz na
zawsze zatrzymata i nie pozwolita upada¢ dalej!...
Dzi$, podiug mnie, tylko zbtgdzita, oniemal bez-
wiednie, upojona, odurzona przez tego blagiera...
i obecnie mozna jg uratowac... pOZniej — moze
przepasc!...

— Pomys$lmy wiec i poszukajmy, czy nie ma
innego $rodka ratunku?...

— Jest, nawet najwlasciwszy: zeby Skatkowski
sie z nig ozenit; ale o tem nie moze™by¢ i mowy.
Ten cztowiek czyhat na jej zgube; pod stodkim
usmiechem i pod miodowemi stowkami fermento-
wata jedyna zadza: zhanbi¢ jg!... Dziwne nasze
spoteczenstwo: gdyby od niej nieprawnie wytu-
dzit kilkadziesigt rubli, mdgtby by¢ sgdzonym
i skazanym, jako oszust i ztodziej; a ze odebrat
jej...
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— Pertowicz! — przerwat mu Maslakiewicz—
nie bredz; wszystko to zdarza sie przynajmniej
co godzina! Na obu pétkulach uwodzg dziewcze-
ta, porzucajg je, i tak dalej: trzeba sie z tem
pogodzie, bo to uzyskalo niejako prawo obywa-
telstwal!

— Chyba bezprawie poditosci!., a wy takiego
Skatkowskiego, ktéry nigdy myslag nie wzniost sie
na wyzyny, ktory kala sie w blocie i innycli
w nie strgca—dzieki swej urodzie, modnej i zgra-
bnej zakiecie, i gtupiej blagierji—stawiacie na
piedestat: zuchem, donzuanem nazywacie... niecny
rodzie pigmejczykow!—Niech was, razem z nim,
jasny piorun zapali!

— Pertowicz: wypijno Kkieliszeczek, to cie do-
prowadzi do réwnowagi!

Bakbyx nalat dwa kieliszki; wziat jeden z nich
w reke i tragcit nim w stojacy, mowigc dalej:

— No, jazdal.. A ci, co dni swoje skoniczyli,
niech odpoczywajag w spokoju wiecznym!

Pertowicz wzigt machinalnie kieliszek i do
ust poniost; ale przypomniawszy sobie, rzucit go
z pasjg o ziemie. Kieliszek rozprysnat ,sie w dro-
bniutkie kawatki.

.— Powiedziatem, ze juz nigdy pi¢ nie bede!

— Ale pocédz drogocenny ptyn rozlewaé, i ttuc
kieliszek?

Lamparcie zycie. 15
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— To nie kus$, psia krew!

— Juz nie bedel..

Tu Maslakiewicz wstat i wodke, wraz z ostat-
nim Kieliszkiem, schowat do szafki; a powr6ciw-
szy, zagadnat:

— Ale powiedz-no, czy ty wuznajesz jakie
zasady i zwyczaje, przyjete przez spoteczenstwo?

— Jakie spoteczenstwo: matp, szakali, czy
sepow? .-

— Nie badz taki drazliwy: dyskutujmy spo-
kojniel...

— Spoleczenstwo?., ma za zasade urggaé ma-
luczkim: biedng, uwiedziong, ograbiong z honoru
dziewczyne, ktéra przez totra upadta, nogami
kopa¢ i wtrgcaC w bioto potrafi; a prostytutke,
wielkosalonowg dame, ktéra zacnego meza oszukuje
i zmienia gachdw, jak brudne ponczochy—szanuje,
i catuje kraj jej szaty, bo... jezdzi karetg i jest
opiekunkg ochrony, lub przytuliska!

— Jeste$ tak- rozdrazniony, ze gadasz non-
sensa... Wiec ty chcesz, zeby spofeczenstwo uwie-
dzione dziewczyny stroito w wience i palmy me-
czenskie, obnosito je po ulicach z pochodniami i
choraggwiami, a pézniej obdarzato kamienicg, lub
wyptacato dozywotnig rente!
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— Jeste$ duren i blazen, a nie przyjaciel! Ty
nie rozumiesz, co sie tu dziejel..—i Pertowicz
uderzyt sie pieScig w piersi.

— No, nie gniewaj sig; ale i nie wyrzucaj
gtupich i bez sensu zdan!

-- Gtlupichl!., bezsensownych!., masz stuszno$¢! —
Swiata i spoteczenstwa nie przerobi: krzywda bli-
Zzniego—to hasto ludzkosci; pomiatanie stabszym,
a korzenie sie przed mocniejszym—to zasada; pie-
nigdz—to cel; a pies¢—to prawol... wiecej stowa
nie powiem!.. Dziekuje ci za obietnice, o dniu
$lubu dam znad.

Pertowicz zamilkt; zapalit papierosa i obaj sie-
dli i patrzyli na siebie, nic nie méwiac. Nareszcie
Maslakiewicz zaczal, jak gdyby do siebie:

— Nie rozumiem jednak, jak ona, taka niby
uczciwa, zgodzita sie...

— Ona?—przerwat Pertowicz —a spytaj sie,
ile czasu, stdw i tez moich kosztowato, by jg prze-
kona¢, uprosi¢, zeby zostata mojg zong?.. Ona
takaz gtupia, jak i ty; w jej gtowie pomiescié sie
to nie moze, aby uwiedziong dziewczyne poslubic!

— No, dobrze; skonczyliSmy ze strong moral-
na, ale jak bedzie z materjalng: wszak nic nie
masz, a jes¢ i pi¢ trzeba!

— Bezwatpienia. PAki nie dostane miejsca,
bedziemy zyé, jak dzi$ zyjemy: na to nie potrzeba
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nic wiecej nad to, co mamy. Potem przeniesiemy
sie do jakiej fabryki, gdzie mam nadzieje dostac
miejsce, i bedziemy zy¢ spokojnie. W chwilach
wolnych.od zaje¢, bede uczy¢ Dunie; a z czasem...
bede miat nagrode we wiasnem zadowoleniu, zem
ja wyratowat i wykierowat na cztowieka. Bekar-
ta oddam do podrzutkéw, a na tym flotrze ze-
mszcze sie i krzywdy nie daruje!
— Po co rozmazywac i robi¢ chryje!

— Ja tez nie mysle rozmazywac... a zreszta:
niech BoOg bedzie jego sedzig!l... Moze kiedy jaki
brat, lub maz, zebra mu potamie... niech go tam
jasny piorun zapali!

— A gdziez odbedzie sie $lub?

— Zapewne u S$-go Stanistawa, a potem do
kirchy na Wielkiej Morskiej, bo Dunia, zdaje sie,
reformowana. No, badz zdrow!—a 'nie $miegj sie
z tego, co boli...

Pertowicz uscisngt reke Bakbyxa i wyszedt.

Maslakiewicz, po jego wyjsciu, zaczagt chodzi¢
po pokoju i, drapiac sie w gtowe, rozmyslat...
w zaden jednak sposdéb nie moégt pogodzi¢ sie
z mysla, by Perlowicz z Dunig sie ozenit. Spoj-
rzat na zegarek, byta juz prawie péinoc; ubrat
sie jednak i wyszedt pospiesznie, biegnac onie-
mal ku Izmajtowskiemu mostowi. Przeszediszy
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most, stangt na trotuarze i spojrzat na dom na-
przeciwko:

— Swiatlo w oknie: jest w domu!—pomyslat,
i za chwile wchodzit juz do Skatkowskiego.

Zastal go siedzacego przy stole i przerabiajg-
cego formuly matematyczne.

— Co sie stato?—zapytat zdziwiony Robert, wi-
dzac o tak podznej godzinie wchodzacego Bakbyxa.

— Trzeba ratowa¢ Pertowicza! — odrzekt za-
dyszany Maslakiewicz.

— Co, schlat sie?—zrobit awanture i wzieli
go do ,czesci"?

— Ale gdziez tam...

— Wiec pijany upadt i ztamat reke, czy noge?

— Dajze spokoj: Pertowicz zdréw i najtrze-
zwiejszy; zeni sie tylko z cdrka swojej gospo-
dyni, z Dunig!l... Rozumiesz?...

— A to mu winszuje!—odpowiedziat Robert
z ironicznym u$miechem.

— Alez na to nie mozna pozwoli¢: trzeba go
ratowac!

— To go ratuj!

— Ale jak?

— Kaz go zwiazaé i odwiez¢ na ,dziewiata
wiorste! “ 1),

*) Szpital obigkanych.
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— Ty to serjo radzisz?

-- Serjo.

— Pertowicz byt u mnie przeszto dwie go-
dziny; zeby$ ty wiedzial, co on mi nagadal?...

— Nie ciekawym!... Przepraszani cie zreszta:
co mnie obchodzg sprawy pana Pertowicza? Chce
sie zeni¢, niech sie zeni z kim mu sie zywnie
podoba: jak sobie kto posciele, tak sie wyspil...
Ale zapalno papierosa, i nie zawracaj wiecej
gltowy: ani sobie, ani mnie!

— Wiec, ostatecznie, c6z radzisz? - spytal
Bakbyx, zapaliwszy papierosa.

— 18¢ spa¢, bo juz pozno!

Maslakiewicz obrazit sie; spojrzal gniewnie na
Roberta i, wyciggajac reke, rzekt krétko:

— W takim razie—dobranoc!

— Przyjemnych marzen!

Maslakiewicz wyszedt i, schodzac ze schodéw,
myslat:

— Po co ja wiasciwie chotlzitem?... i teraz
odchodze, jak duren!

Robert tymczasem przechadzat sie po pokoju
i medytowat:

— Po co ten glupi Bakbyx przychodzit?... A
Pertowicz?... nigdybym nie przypuszczat, ze ta
pstra matpa taki dowcipny... chce mnie niby brac¢
na kawatb!... W kazdym razie, jak tylko pienia-
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dze nadejda, trzeba bedzie Duni postac... Dziu-
bandosio mi to zatatwi!... Ale Pertowicz kawa-
larz!... tylko, co on chce dopig¢ przez to?...
nastat mi Bakbynia, jak wtenczas, kiedy przy-
chodzit, zebym Duni nie batamucit!... A moze na
serjo mysli o sakramencie?... no, w takim razie—
powodzenial...

Spojrzat w wiszace lustro i, usSmiechngwszy
sie mimowolnie, szepnat:

— E! c6z znowu: Dunka nie posztaby za
kiego szympansa!

Rozlegt sie strzat armatni...

Oniemal wszyscy, posiadajacy zegarki, wy-
jeli je machinalnie z kieszeni i sprawdzili, czy
idg dobrze: bylo to bowiem astronomiczne potu-
dnie, ktore codziennie obwieszcza armata z Pe-
tropawtowskiej cytadeli...

W obszernej jadalni panstwa Epiphanidi krza-
ta sie lokaj i stuzaca; rozsuneli wiasnie wielki
z czarnego debu stot, powstawiali dodatkowe
blaty i rozécielajg olbrzymi biaty obrus. Drugi

—

a_
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lokaj, przy wielkim rzeZbionym kredensie, szy-
kuje srebra i porcelane; a powstalty skutkiem
przektadania brzek i stukot, rozdraznia do naj-
wyzszego stopnia duzg bialg papuge — kakadu,
siedzacg przy oknie na szczebelkach specjalne]
drabinki. Papuga ta, widocznie, nie odznaczata
sie tagodnoscig charakteru, byta bowiem do szczebla
diugim tancuszkiem za tapke przykuta, a i szcze-
belki same blachg byly obite. Kakadu najezyta
piora, podniosta wspaniaty rézowy czub, a bujajac
sie, przestepujac z nogi na noge i przechylajac
ustawicznie gtowe, to w te, to w owa strone—
przerazliwie wrzeszczata.

Stuzaca podchodzita kilkakrotnie i machata
recznikiem, chcac ja uspokoi¢, ale to bynajmniej
nie skutkowato i doprowadzalo ptaka do wiekszej
jeszcze ztosci.

Przy drugiem, a witasciwie przy trzeciem oknie,
na takiejze samej drabince, siedziata inna papuga:
zielona, z czerwonym ogonem. _Ta , widocznie,
spokojniejszego byta usposobienia: nie nosita bowiem
na sobie zadnych emblematéw galernika i siedziata
cichutko, zawziecie wyszukujagc dziobem z pod
skrzydta nieproszonego jakiego$ goscia. Po chwili,
pomyslnie oczywiscie zatatwita sie z intruzem, bo
przeciggneta z widocznem zadowoleniem i skrzydto

i tape.
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Do jadalni weszta wysoka i mioda jeszcze
kobieta, w czarnej kamlotowej sukni i w biatym,
eleganckim fartuszku z napiersnikiem. To gospo-
dyni i zarzadzajagca domem panistwa Epiphanidi.
Zielona papuga jg spostrzegta, zaskrzeczata ra-
dosnie i gtosno zawotata:

— Luba! daj popkie ctilebal

Kobieta sie. usmiechnela, wzieta z kredensu
kawatek butki i do okna podeszia.

— Luba, chlebal—krzyczata niecierpliwie pa-
puga.

Luba podata jej butke, ktorg ,popka“ wzieta
delikatnie w fapke i nadstawita gtowe;—kobieta
podrapataja kilka razy, pogrozita wrzeszczacej ciagle
kakadu, i zaczeta wydawac dyspozycje stuzbie.

Giowny stét byt juz gotdw; ustawiono na nim
dwa wazony z olbrzymimi bukietami z zywych
kwiatow, oraz dwie srebrne patery z misternie
utozonymi owocami: winogronami, granatami, wiel-
kiemi gruszkami i mandarynkami. Lokaj przy-
stawit do stotu osmnascie wysokich z czarnego
debu krzeset, wybitych ciemno bronzowa skorg
z wyciskanemi deseniami, i przeszedt pomagac
koledze w ustawianiu na mniejszym stole przeroz-
nych wodek i zakasek.

Wkrotce weszta do jadalni pani domu, —
w §licznej, jedwabnej, ,,vieil or* sukni, pokrytej i
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ozdobionej czarnemi, hiszpanskiemi koronkami,—
i rzucita okiem po pokoju.

— Lubal!—zwrocita sie do gospodyni—trzeba
rozsung¢ dobrze witraze, bo dzien pochmurny i
w pokoju ciemno.

Kto$ zadzwonit; jeden z lokajow co predzej
wybiegt, $ciggajac po drodze kurtke i odpasujac
fartuch, a zlapawszy frak i naciagajac takowy,
biegt z powrotem do przedpokoju. Po chwili wré-
cit, anonsujac:

— Pan Skatkowskil—prositem do buduaru.

Pani poszta natychmiast do goscia; przecho-
dzac jednakze przez sale zatrzymala sie i obej-
rzata we wszystkich trzech lustrach, stojacych
miedzy oknami.

Buduar pani Epiphanidi byt caty w stylu
Marji-Antoniny: obicie z jasno - bzowego attasu
w drobne kwiatki; meble biale, na ko$¢ stoniowg
ze ziotem, tymze attasem kryte; w jednym Kkacie
stato biurko, z masg cennych drobiazgéw, w dru-
gim maly szpinecik; na Srodkowej S$cianie wisiato
wielkie lustro, a pod niem stat stolik, na kto-
rym, w wazonie, pomieszczony byt ogromny bu-
kiet z roz, kamelji i narcyzOw. Zamiast dywa-
now—dwie skory biatych niedZzwiedzi.

Robert, wszedtszy do buduaru, podszedt do
lustra, poprawit podnoszacy sie biaty krawat i
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obciagnat frak, a nastepnie,—usiadtszy na malut-
kiej kanapce ksztattu litery S,—oczekiwat...

Weszta usmiechnieta Mary i wyciggneta don
reke; Robert, ucatlowawszy te raczke kilkakrotnie,
w dioni jg swojej zatrzymat Usiedli na esowej
kanapce, patrzac sobie w oczy.

— Dzigkuje za pamig¢, ale to—wskazata po-
ruszeniem glowy bukiet stojacy pod lustrem —
wcale nie potrzebne: jeszcze nie czas na takie
kwiaty! A te réze we wiosach — to z tego bu-
kietu! — dodata, u$miechajac sie i nadstawiajac
usta, na ktérych. Robert przeciggly ztozyt poca-
tunek.

— Przy moich urodzinach — moéwita dalej —
jakis pochmurny dzieh, a przeciezto niby wiosnha!

— A tak, dzi$ Newa puszcza.

— Na $niadanie prositam tylko najblizszych; bedg
takze Drzewiccy, a i mama obiecata przyjechac...
Przejdzmy do sali, zaczng sie zaraz schodzié.

W tej chwili, jak na rozkaz, zadzwoniono do
przedpokoju.

Mary wstata, nachylita sie, ujeta obiema re-
kami twarz Roberta i pospiesznie go pocatowata,—
poczem przeszli do sali, gdzie po chwili weszio
kilka o0s6b. Przyjectiata tez wkrotce i matka
Mary, pani Papanikolos, czterdziestotrzyletnia
dama, nadzwyczajnie wykwintnie ubrana i z prze-
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sadzonej  wielkosci  brylantowymi  kolczykami.
Aczkolwiek protegowata ona malarstwo, i to na
wiasnem obliczu, ale — mimo tego przedstawiata
sie jeszcze bardzo efektownie. Miata zadziwiajgco
malenkie rece, zgrabniutkie, biate, z réozowawymi
paznokciami, wypieszczone i ozdobione kilkoma
modnymi pierscionkami ,,marquise®. Rozmawiata
zawsze z wielkiem ozywieniem i gestykulujac re-
koma: byt to specjalny manewr, w celu zaprodu-
kowania swych zgrabnych raczek i ogni z bry-
lantow. Mama, przywitawszy gosci, zaczela roz-
mowe z Robertem, ktérego chciata wylgcznie do
swej dyspozycji zachowad.

Nareszcie wszyscy oczekiwani goscie zebrali
sie, i tylko pana domu wida¢ nie bylo. Mary za-
czeta sie niecierpliwi¢; przepraszata gosci:

— Agizelaj wyszedt za waznym interesem,
lada chwila jednak powinien wrdcic.

Ale chwil takich przeszto sporo, a meza
wcigz nie byto, i nie bylo. Mary_ zaniepokoita
sie; kilka razy spozierata w strone matki i
Roberta, ale ci, zajeci rozmowa, spojrzen jej
nie widzieli. Robert opowiadat zawziecie jakie$
pikantne historyjki, ktére pani Papanikolos stu-
cha¢ bardzo lubita...

Gospodyni  zaczeta w koncu formalnie tracié
cierpliwo$é; i nie mogac na miejscu usiedzie¢ dwa
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razy juz wychodzita do jadalni, a kilka razy pod-
chodzita do okna...

Ukazat sie nareszcie we drzwiach us$miech-
niety gospodarz.

— Woybaczcie, szanowni panstwo — mowit; —
alez, Mary, pocoOzescie czekali, trzeba bylo zaczaé
$niadanie bezemnie!

Spojrzat na zegarek i dodat:

— Ale ktoby to powiedziat, ze juz tak pdzno:
prawie po6t do trzeciej!

— Wyobrazcie sobie, jaki bedzie dobry pie-
rog, skoro wystat sie z godzing! —mdwita nada-
sana pani.

— Wybacz, najdrozsza, ale spotkatem Pre-
shiano, i pojechaliSmy na Mikotajewski most, pa-
trze¢, jak Newa rusza. Powiadam panstwu: cu-
downy widok!... ZapatrzyliSmy sie i ani spostrze-
gli, ze czas tak szybko minat.

— Prosimy do stotlu! —moéwita ze stodkim
usmiechem Mary. — Agizelaju, podaj ramie ma-
mie!

Pani Epiphanidi zblizyta sie do matki, ktorej
gospodarz reke podat . Mamunia szykowata sie
juz wprawdzie i$¢ pod reke z Robertem, ale na
takie dictum nie wypadato, i zamiar musiat spel-
zng¢ na niczem: poszia wiec z zieciem. Ruszyli
sie tez i inni goScie. Mary, ktoéra z Robertem
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ostatnig stanowita pare, zwalniata ciggle kroku
i, pozostawszy do$¢ daleko po za innymi, szeptala:

— Pieknie sie spisat Agizelaj; a ja skompro-
mitowatam sie, mowiagc, ze miat wazny interes...
zirytowal mniel... | ciebie prosze, ty choé mie
nie irytuj... badz taskaw z mamg nie zartowac i
nie umizga¢ sie do niejl—bo nie wytrzymam i
zrobie skandal!—dodata, spojrzawszy na zdziwio-
nego Roberta zaiskrzonemi od gniewT oczyma.

Weszli do jadalni; Robert podszedt do grona
panow, stojacych przy stole z woddkami i zaka-
skami, a nastepnie usiadt obok Mary, na wska-
zanem przez nig miejscu. Whniesiono olbrzymi pie-
rég: arcydzieto kunsztu kucharza Epiphanidich.

Pod wrazeniem ostatnich stéw Mary, siedziat
Robert zamyslony:

— Co jej sie stato?... Co$jej do tba strzelito!...
Czy zartowata? czy na serjo?.. Zazdro$é?... o
matke?... a moze!... E! chyba to zarty... ale—jak
spojrzata?... ten dziki wzrok!.. Ale_jaka ona piek-
na?... a te oczy—oczy piekielnel...

— Cherry, Portwein, Madeira?—pytat za uchem
lokaj.

— Cherry!—odrzekt Robert.

— Qui: cheril... ustyszat stodki szept Mary, a
jednoczesnie uczut dotkniecie stopki i ujrzat cza-
rujacy jej usmiech.
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Prawie oi miesigca Robert byt szczeSliwym: —
Mary obdarzata go swojg mitoscig!

Jak sie to stato?...

Mtoda, piekna, Zzywego usposobienia i wysoce
wyksztatcona panna, przez przyjazi ojcéw wydana
za czlowieka do pewnego stopnia upo$ledzonego
na umysle, zyla z nim dwa lata w jakiej$ nie-
Swiadomosci. Maz jg kochat po swojemu: bytfa
dlan niby pieknem cackiem, niby siostrg—nie wia-
domo czem wreszcie; nie znalazla w nim bowiem
ani meza, ani przyjaciela, ani opiekuna, na ktére-
go ramieniu wsparta, mogtaby do wspdlnych poda-
za¢ z nim celéw,—ale potgtupawego tobuza i ama-
tora gry w karty, dla ktorej wszystko poswiecat..

Rozumie sie, ze wkrotce po S$lubie wielu z
miodziezy kreci¢ sie zaczeto koo Mary, nadska-
kiwaé jej i umizgaé sie—co jej sie nawet zaczeto
podoba¢ i wyrobito do pewnego stopnia kokiete-
rie—ale zaden z miodziezy nie wywart na nig sil-
niejszego wrazenia, i Robert, pierwszy dopiero,
rozdmucha¢ zdotat utajong gdzieS w gtebi serdu-
szka iskierke. Podobat on sie od pierwszego za-
raz widzenia; po Slizgawce mySlata juz o nim
ciggle; a po owym walcu czuta, ze bez niego zyéby
nie mogta.

Nazajutrz po balu Robert zlozyt im wizyte,
a wkrétce zaprzyjaznit sie tak z panem Epipha-
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nidi, iz w domu jego czestym bywat gosciem.
Agizelaj polubit bardzo wesolego i przyjemnego
w obejsciu kompanjona; czut sie nawet bardzo
szczeSliwym, ze zona znalazta w nim tak mitego
do gry na cztery rece towarzysza muzyki,—gdy
on tymczasem, w klubie, mdgt sobie najswobo-
dniej grywa¢ w bezika. Oprécz tego Robert, w za-
stepstwie nie lubigcego teatru Agizelaja. towa-
rzyszyt pani kilkakrotnie na wiloska opere; ale
zorjentowat sie wkrotce:

— Nie mozemy tak we dwoje jezdzi¢ po te-
atrach—mowit,—to cie kompromituje; zabardzo$Smy
nieogledni!

Mary pomyslata chwilke.

— Tak?.,. To sie rozwiode z Agizelajem i pdjde
za ciebie; wtedy—nic i nikt nam nie przeszkodzi!

— Masz babo placek!—pomyslat, i dodat po-
waznie:

— Wiesz przecie, ze rozwod niemozebny.

— Masz racjel... ale jest jeszcze inny $rodek:
porzuce Agizelaja (nie Smiata wyrzec meza), i
bedziemy zy¢ szczesliwil... pojedziemy do Wioch,
pod to cudowne, pogodne niebo, a tam —kochaé
sie bedziemy do Smierci... a newet, i po Smiercil...

— A moje nauki, egzamina?

— Rzu¢ je!l—jak mie kochasz—rzué i jedzmy!
—mowita, oplatajgc rekoma szyje Roberta.
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— Mary! mowisz, jak podlotek; przeciez ja
musze zostaé cztowiekiem, skonczy¢ instytut.

— A p0zniej mie porzucié... ozenié¢ sie z mioda
dziewczyng..—mowita ze smutkiem.

— Tego nie bedzie: nie ozenie sie nigdy!

— Mowisz tak, zeby mie uspokoic.

— Niel—nie zgadza sie to zupelnie z mojerni
zasadami. Zeni¢ sie—dla czego? zeby mnie oszu-
kiwano!... a to na co?

— Wolisz sam oszukiwaé innychl!... razem ze

mng...—dodata z westchnieniem. — Ale rzu¢ ten
ghupi instytut: pojedziemy do Neapolu!... Florencji!...
na weneckie laguny!... i tam zy¢ bedziem ws$rod

upojenia i roskoszy!...

— Musze konczy¢ nauki; a zresztag—nie mam
odpowiednich $rodkdéw, ktéreby mi pozwolity zyé
z takim wykwintem za granica.

— Alez moje $rodki az nadto wystarcza!

— Mary! zastanéw sie, co mdwisz?. . Czyzbys
mi ptaci¢ chciata za mojg mitos¢?—zapytat gnie-
wnie.

— Dzieciaku!—przerwata, usta mu dtonig zaty-
kajagc,—a wspo6Inos¢ majgtkowa?

— Nie jestem twoim mezem: prosze cie, nie
badz pensjonarkg i w ekzaltacji nie przebieraj
miary. Wiesz przecie, ze postanowitem skonczy¢

nauki, — a to postanowienie jest niezmienne!
Lamparcie zycie. 16
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— Wiec mie nie kochasz?
— Uwielbiam, ubd6stwiam nawet i gotéw je-

stem na wszelkie poswiecenia, ale — rozsadne i
nie ublizajgce mojej godnosci!
— To nie mitos¢! — zawotata. — ,,Ali or no-

thing“ to hasto prawdziwej mitosci, bez ograniczen,
bez warunkdéw, bez namystu: od stodkiego, niewin-
nego pocatunku, az do zbrodni i eszafotu!.. Taka
jedynie mito§¢ rozumiem!., i ja ciebie—tak wia-
$nie kocham!... A ty?—pozwalasz sie tylko kocha¢—
i nic wiecejl...

Robert u$miechnat sie:

— Niezty 2z niej zapaleniec!—pomyslat, i po-
rwawszy w objecia, catowat bez liku jej oczy i usta,
czujgc, jak przytulata sie do niego—cata drzaca.

— Jestem dziecko, masz racje, nie powinnam
tak moéwi¢, a mitos¢ moja nie powinna by¢ ci
przeszkodg!... Ucz sie wiec, koricz instytut, zdo-
badz stanowisko, i idac ciggle naprzdd zostan
cztowiekiem stawnym,—a ja bede dumng, zem
takiego pokochata pierwsza niezmierzong mito-
Scig! . Ale pamietaj: nie przestan mie kochac,
bo wtedy... nie przezytabym tego...—i, spojrzaw-
szy nan dzikim wzrokiem, dodata:—i tobie nie
databym przezy¢l... Ale ty mie nigdy nie prze-
staniesz kochaé?... wszak prawda: nigdy?—pytata,
przytulajac i taszac sie do niego.
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A Robert tymczasem catowal po kotei wszy-
stkie jej paluszki, szepcac:

— Nigdy, moja najukocharisza, nigdy!

— A wiec kocha¢ sie bedziem: ,na zycie i
$mieré¢!—zawotata, i energicznym ruchem przycis-
nela lewg reke do piersi.—Aj!... uklutam sie broszka.

Rubinowa kropla Kkrwi zawista na koncu
paluszka; przytozyta go do ust Roberta, a on
krew te wyssat...

— Nalezatoby, abym ja teraz twojej krwi wy-
pifa, a przysiega ,,na zycie i $mier¢" bylaby wy-
konang poditug wszelkich prawidet dzikich ple-
mion Afryki'—dodata $miejac sie wesoto.

Robert nie zaniedbywat nauki, pracowat szcze-
rze. Mary wypytywata go o kazdy szczegdt zycia,
i nieraz nawet o naukach przypominata. W ma-
rzeniach swych postanowita, ze Robert po skon-
czeniu nauk zostanie koniecznie w Petersburgu.
Zapytata go raz nawet:

— A co robi¢ bedziesz dalej, po skonczeniu
instytutu?

— Pojade za granice na jaki rok, by tam
nauk praktycznie dokonczyc.

— A potem?

— Potem?... mam nadzieje dosta¢ jakie odpo-
wiednie miejsce przy fabrykach, albo zakadach
mechanicznych.
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— Gdzie?

— Alboz ja wiem gdzie?— Czyz mozna wiedziec,
co sie z nami stanie za dwa lata, za trzy prawie!

— Dzieciak jestes!... Ale dobrze, po skoncze-
niu instytutu pojedziemy za granice...

— Jakto pojedziemy?—nprzerwat.

— Najzwyczajniej, koleja... bo¢ i ja z tobg
pojade!... No! tylko nie zaczynaj moratéw o repu-
tacji, boja to wszystko tak urzadze, ze reputa-
cja bedzie biata, jak Creme Simon. Wrécimy
pOzniej, aty zostaniesz tu w Petersburgu, iz cza-
sem bedziesz uczonym, dygnitarzem... ale mnie
zawsze musisz kochaé—,na zycie i $mieré!"—do-
data, muskajagc wargi jego ustami swemi.

Robert uSmiechat sie, zartowal; oboje Smieli
sie, jak dzieci, i budowali zamki na lodzie... bo
oboje byli szczesliwi!...

Pan Epiphanidi coraz to wiecej do Roberta
sie przyzwyczajat, i tak go polubit, ze na obiady
szczegoOlniej ciggle go zapraszat: ale Robert z rzad-
ka tylko zaproszenia te przyjmowat, wolat bowiem
na godzinke, lub dwie, przychodzi¢ wieczorem, by
z Mary pogra¢ swobodnie na fortepjanie.

Przed kilkoma wiasnie dniami, gdy pan Agi-
zelaj wyszedt byt, jak zwykle, po wieczorowej
herbatce do klubu na karty, Mary wyjela z kie-
szeni malutkie pudeteczko i wydostata z niego
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dwa pierscionki, ztote, misternej bardzo roboty.
Przyniosta potem mate nozyczki, ucieta troche
wlosébw Roberta i, otworzywszy jeden z pier-
Scionkow, takowe w nim umieScita; obcieta potem
koniuszek swego warkocza i wiozyta w drugi
pierScionek. Nastepnie wzieta Roberta za reke i
poprowadzita do sypialni. W pokoju byto zupet-
nie ciemno; tylko przed wielkim, zdobnym w zioto i
drogie kamienie obrazem Chrystusa, btogostawigcego
chleb, ptoneta mata wiszgca lampka. Szli po miek-
kim kobiercu; przed obrazem Mary sie zatrzymata..

— Ukleknij!'—rzekia.

— Co to ma znaczy¢?., co to za komedja?

— To nie komedja: to nasze zareczyny!..

Robert u$miechnat sie ironicznie, ale uklgk;
Mary wiozyta jeden pierscionek na jego palec—
drugi na swoj, mowigc:

— Przysiegam, przed tym oto Zbawicielem,
kocha¢ ciebie tylko jednego—zawsze—,nha zycie
i Smierc¢!.." A teraz, ty przysiegaj!

— Alez to bluznierstwo! poniewieranie sakra-
mentu!... Mary, upamietaj siel—rzekl wstajagc.—
Kocham cie, kochaé bede zawsze!... ale nie rébmy
komedji i nie dochodZzmy do $miesznosci!

— Kochasz?... i zawsze kocha¢ bedziesz?...
»Na zycie i Smier¢?"—pytata, wpijajac wen za-
iskrzone oczy.
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— ,.Na zycie i $mier¢"!—powtorzyt i uSmie-
chnat sie; ale, pod wpltywem jej wzroku, dreszcz
go jaki$ przeszedt.

Wrocili do o$wieconej sali; prosita go, zeby
zaspiewat: zaczat, ale nie byt jakos przy glosie;
porozmawiat wiec tylko cokolwiek, pozegnat sie
i odszedt do domu.

Komedja, w ktorej wzigt udziat, zrobita jed-
nak na nim pewne wrazenie, i niesmak nawet
jakis po sobie zostawita. Przyszediszy do domu,
przypomniat sobie o pierscionku; zdjat go wiec i
zaczat starannie oglada¢. Spostrzegt wewnatrz jakis
napis i trupig glowke.

— Co to ma znaczy¢?—moéwit do siebie,—
trzeba dobrze zobaczyd.

Wyijat z szufladki lupe, przysungt lampe i za-
czat sie przypatrywac.

— Alez to nie trupia gtowa,—szepnagt usmie-
chajagc sie,—tylko stempel préby: takze jestem
facet!... A to co?... po grecku—ahal...

Wewnatrz pierscionka byto wyrzniete:

LfiepE r/je cuu/Yje".
Robert znatl gloski i czyta¢ umial, ale jezyka

nie rozumiat dobrze, co$ nieco$ zaledwie pamie-
tajgc; czytat wiec:
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— Peri tes psyches... co to znaczy?.. Al praw-
da... psyche—dusza, a dalej?... Aha! domyslam sie,
to bedzie pewno odpowiadato: ,,Na zycie i $smierc!"
A to jej dopiero w glowe, wlazto?... chyba spot-
kata w jakim francuskim romansiel... Kazataby
lepiej, jak to zdaje sie zrobit jubiler w Hzy, wy-
rznaé: ,Serce moje i twoje ziagcz Boze na kupe
dwal,.." Ale—mimo tego-dziwna doprawdy ko-
bieta... entuzjastka!... dynamit!... O! od tej nie
moznaby sie tak tatwo odkaraskaé—ona na wszyst-
ko gotowal... Ale, co tam o tem myslec¢?... taka
piekna, tak mi z nig dobrzel... a te oczy—oczy
czarownel..

Wkrotce nadeszty urodziny Mary; Robert po-
stat byt przepyszny bukiet, za ktéry (jak sty-
szeliSmy) malenka dostat bure...

Sniadanie koriczylo sie wiasnie; jednoczesnie
wystrzelito kilka butelek, i lokaje napetnia¢ za-
czeli kieliszki pienigcym sie szampanem.

— Zdrowie solenizantki! — wni6st pan Drze-
wicki, trzymajagc w gérze Kkieliszek.

Zaczelo sie wstawanie, odsuwanie krzeset, pod-
chodzenie do gospodyni, trgcanie sie Kkieliszkami
i wygtaszanie zyczen.

Robert tracit sie na ostatku; schylit gtowe i, skia-
dajac zyczenia, pocatowal Mary z catym szacun-
kiem w reke;—ustyszat w odpowiedzi cichy szept:
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— Zawsze tylko twoja... ,na zycie i Smier¢!...“

Byto dobrze po széstej, gdy towarzystwo
wstato od stotu; niektorzy rozjezdza¢ sie zaczeli,
a w tej liczbie i pani Papanikolos; cze$¢ za$ to-
warzystwa siadta do kart. Uformowat sie jeden
stolik bezika, drugi muszki, w ktorej pani Te-
resa, rozumie sie, udzial przyjeta. Robert grac
nie chcial—odmowit.

— Dlaczego pan nie chcesz? — pytata pani
Teresa.

— Musze juz wyjsé—za interesem.

— A moze i dobrze robisz, ze nie chcesz
grac?... na pewnobys przegrywat!...—dodata, usmie-
chajac sie i grozac palcem.

— A to dla czego?...—zapytal zmieszany.

— Szczesliwi w mitosci—nie wygrywaja!... A
Polinka, batamucie,—szepneta—wiem, nie bdj sic,
ze jej zawrdcites glowel...

— Dziekujel... pani Miazgowa moglaby by¢
mojg matka.

— Jesli w ogole kobiety, majac pie¢ lat, zo-
stajg matkami?

— Pardon! ale ja nie mam trzydziestu pieciu
lat —mowit wesoto.

— Dziekuje za komplement w Polinki i w mo-
jem imieniu, bo my roéwiesniczki; ale, wszak wia-
domo, z panem nigdy nie mozno sie dogadad!
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Koriczac te stowa pani Teresa zasiadta do
stolika.

— Dlaczego pan odchodzi? — pytata Mary.

— Mam wazny interes i musze byé w domu
koniecznie; juz sie nawet troche spOznitem.

— A moze pan zatatwi interes — dodata ci-
szej—i wréci?... Mnie tak smutno bedzie...—wszys-
cy graja w karty—wracaj, moj drogi!

—Postaram sie zatatwié, i wroce.

Mary spojrzata jako$ niedowierzajgco.

— To wyjdz nie zegnajagc sie—i wracajl...
Czekam—za godzine—nieprawdaz?—i podata mu
reke.

UsScisnat ja—i wyszedt.

Robert miat interes rzeczywiscie: byt bowiem
rano u Dziubandowskiego, i dat mu sto piecdzie-
sigt rubli, z prozbg, by stary, korzystajac ze
Swieta, poszedt i wreczyt je Duni. Putkownik
wyrzngt wprawdzie Robertowi moralng nauke,
ale podjat sie zatatwienia sprawy i, miedzy sz6-
stg a si6dma, obiecat zajs¢ do niego, by zdaé
sprawe z misji.

W dziesie¢ minut po wyjsciu od Epiphanidich,
Robert wchodzit do swego pokoju; zastat tam juz
Dziubandowskiego i Franka, siedzacych przy stole
i popijajacych herbate.
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— W oczekiwaniu gospodarza — przemowit
Franek — kazatem poda¢ samowar i pijemy her-
bate!

— Pysznie robiciel... Jak sie macie?... No,
c6z, putkowniku?

— A no, nic!... Masz tu oto swoje sto piec-
dziesiat rubli napowrot...—odrzekt putkownik, po-
dajgc pienigdze.

— Cobz sie stato?... Nie zastate$ jej pan w do-
mu?

— Przeciwnie: zastatem!... Wozigtem sie do
interesu, comme vous savez, z calg znajomoscig
rzeczy, i bylem na bardzo dobrej drodze; a po-
niewaz maman a ete absentc, wiec tego... rozma-
wialiSmy po przyjacielsku. Wyjatem tedy pienig-
dze i chcialem jej da¢, ale odskoczyta, jak opa-
rzona—comme unc echaudee\ — zaczela ptakac i
narzeka¢, ze nigdy nie spodziewala sie od ciebie
tej ostatniej zniewagi. Na domiar ztego le diable
a apporte Pertowicza; zobaczyl- Jzy w oczach Du-
ni, zaczat sie dopytywaé, a ona, rozumie sie,
opowiedziata. Zaczerwienit sie, powiadam ci, jak
burak; zaczat mi robi¢ wyméwki, a w rezultacie
poprosit grzecznie, ale stanowrczo, zebym sie wy-
nosit od jego na-rze-czo-nejl?.... Skamieniatem—
je restai petrifie\ Dunia—narzeczona Perlowicza:
c'est fort eal... Postatem tedy kilka minut i —wy-
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niostem sie. Przyszediem tu przed pdét godzing, i
czekam, nadszedt Franek i, popijajac chinskie
zidtka, gawedzimy. Ale, ale... przed chwilg przy-
niost tu commissionnaire list do ciebie; lezy ot
tam... na biurku.—Wiecie, ze to pyszne: Perio-
wicz zeni sie z Dunig—c'est magnifigue! superbel..
v’la un—gavron\...

Robert wzigt list z biurka i, rozrywajac ko-
perte, mowit:

— Franku, nalejno mi herbaty z cytryna!

Roztozyt arkusik i przeczytat w mysli, co na-
stepuje:

,Uwazam za niezbedne zawiadomi¢ Pana, ze
Panna Pierviajnen jest mojg narzeczong. Zechce
wiec Pan mie¢ to na wzgledzie, i uwolni¢ Jg i
mnie od swoich intereséw i postaficow,—a siebie
od mogacych wynikngé nastepstw.

Petersburg z34 69 r.
Jan Pertowicz".

Robert, po przeczytaniu, podart list ze zloscig
na drobne kawateczki.

— Cbz tam? jaka nowa faceta naznacza ci
rendez-vous, albo moze donosi 0 wyjezdzie meza?—
zartowat Franek.

— Prawiel—odrzekt Robert i, zdjgwszy frak,
zasiadt do herbaty.
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Zastukano do drzwi i wszedt tabedzki z ja-
kim$§ panem, trzymajacym w reku cylinder.

Robert, zobaczywszy nieznajomego, zerwat sie
co predzej z miejsca i ztapawszy lezacy na stotku
frak jat go z pospiechem naciggac.

— Dobry wieczor! — witat tabedzki.— Przed-
stawiam panom pana Tacowicza,—gospodarz Skat-
kowski,—putkownik Dziubandowski,—Broniewski!

Tacowicz podat reke po koleji i zwrdcit sie do
Roberta:

— Przyjechatem, uwa pg, dopiero wczoraj do
Petersburga, i juz dzi$ przychodze do prezesa stu-
dentéw, tak mi pilno bylo, uwa pa, poznaé¢ pana!

To ,,uwa p g bylo skréceniem: uwaza pan.

— A ktdz mnie do tej godnosci prezesa wynidst?

— Alez pan tabedzki, uwa pa, tyle mi o pa-
nu naopowiadat, ze postanowitem koniecznie po-
zna¢ dzi§ pana i ztozy¢ mu moje uszanowanie,
uwa pa!l

— Bardzo mi przyjemnie.—Franku, zawofaj o
szklankil—prosze na herbate!

— Ale pan we fraku? zapewne wychodzi; pro-
sze wybaczyé, nie bedziemy, uwa\ pa, zatrzy-
mywac!

— Nie, niel... mam jeszcze czas: proszg, Sia-
dajciel... Pan zapewne przyjechat do Pitra za in-
teresami?
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— Tak, w celach naukowych!... Przed dwoma
laty prawie, uwa pa, skonczylem Szkote Gtdwna,
i zostatem wystany kosztem skarbu, uwa pa, za-
granice. Bylem rok prawie u Bunsena w Heidel-
bergu, a ostatecznie w Paryzu, zkad tu wprost
przyjechatem, dla nauczenia sie jezyka i, uim pa,
doktoryzacji; poczem mam dostaé miejsce profe-
sora przy uniwersytecie, uwa pg. Prawie rok
przebede tu w Piterku i mam nadzieje, ze nie
jedng przyjemng chwile spedzimy razem: bo cho-
ciaz ja dawno przestatem by¢, uwa pa, studentem
de jurc, ale de facto nim jestem,—szczegoélnie za$
pod wzgledem tego, co i owszem!—dodat powa-
znie, i poprawit zsuwajace sie ziote okulary.

Pan Tacowicz—byt to sobie cztowiek prawie
trzydziestoletni,—troche dziobaty, jasny blondyn,
z malutkimi i rzadkimi wasikami; reszta zarostu
jako$ nie kultywowata sie na jego obliczu, na ca-
fej bowiem twarzy kilka zaledwie miat wioskow.
Juz to w og6le Boze poszycie miat on nie tegie,
bo i wlosy na gtowie byly proste, widkniste, a
rowniez rzadkie. Ztote okulary, ktére nosit, sta-
nowity same niemal o calym jego powierzcho-
wnym wygladzie, byty dlan niejako marka, tak,
ze gdyby zdjawszy je pokaza¢ komu$ sama tylko
glowe, niktby nawet nie uwierzyt, iz ma przed
sobg czlowieka wuczonego: na twarzy bowiem i



254

w malenkich oczach nie wida¢ byto ani krzty
nauki, lub rozumu, i bez $miertelnego grzechu
mogiby kazdy pomysle¢, ze ma przed sobg pro-
stego Wojtka, lub Grzele, od fornalskich koni.

Stuzaca podata szklanki; Franek nalewat her-
bate, a Robert tymczasem podat papierosy.

— Zapewnie kolega tabedzki znajomi pana
z Pitrem, i jego przyjemnosciami!

— Mam wilasnie zamiar; ale poniewaz pan
Tacowicz wczoraj dopiero przyjechat, wiec nie
bylo jeszcze czasu: dzi$ tedy péjdziemy do Mar-
cinkiewicza, lub do Eldorado!

— Rznijcie lepiej do Marcinkiewicza — ode-
zwat sie Franek,—dzi$ Swieto, to bedzie masa ma-
gazyniereczek; a poproscie putkownika, zeby z wa-
mi poszedt: to was dopiero pozna z facetkami!

Putkownik pokrecit wasa.

A moze putkownik po6jdzie? — proponowat
tabedzki.

— Bon!... tylko, Zze to za wczeénie; bedzie
czas—dopiero o jakiej dziesiatej!...

— To tez pbjdziemy poflankowaé na Newski,
i wstgpimy do Pasazu na piwko!

— Bon!

— Kt6z jest ten, uwa pa, Marcinkiewicz?

— Firma tancbudy, ale bedziesz pan studjo-
wat, moze znajdziesz co do rozprawy!...
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— Ja, uwa pg, na rozprawe studjuje: kroton;
to jest, wiasciwie, uwa pa: olejki krotonowe, —
a jeszcze wiasciwiej: kroton przeczyszczajacy —
Croton tiglium! Mam juz duzo danych,—a tu bede
dalej studjowaé,—bo ja, uwa pg, pracuje nad che-
mjg farmaceutyczng!

— No, dalej hultaje, chodzmy i nie przeszka-
dzajmy Robertowi, bo on musi i$¢! — Franus,
idziesz?—pytat powstajac putkownik.

— Nie! musze wpierw zaj$¢ do domu; ale
przyjde do Pasazu.

Putkownik, tabedzki i Tacowicz pozegnali sie
i wyszli.

— No,—zaczat Franek po ich odejSciu—tad-
nie urzadzite$ Dunie, nie ma co mowi¢! Piekng i
biedng dziewczyne zgubite§ ze szczetem... ale

Pertowicz—tez facet — zeni sie... co$ nie w po-
rzagdku! — i pokrecit wskazujgcym palcem koto
czofa.

— Ja zgubitem Dunig? —zasmiat sie Robert.—
Ty takze jeste$ naiwny!... Zeby nie ja, to alboby
zostata starg panng, alboby wyszia za jakiego
czeladnika szewskiego; a teraz idzie za maz za
inzynjera, bedzie z czasem panig dyrektorowg i
bedzie jezdzi¢ karetag, a w dodatku z herbami na
drzwiczkach, boé¢ przecie Pertowicz szlachcic!...
Powinna tedy o tem pamieta¢, ze to ja jej taki
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los zgotowatem; i Bogu dziekowaé, przy kazdym
pacierzu, za to, ze mnie poznata!

— Ejze, Robertku, ty dzi$ jestes jakis nie
tego!—tobie co$ jest!...

— Zdaje ci sie!l moze przy $niadaniu wypitem
za duzo wina.

— A gdzie byte$s na $niadaniu?

— U Epiphanidich, dzi§ bowiem jej urodziny;
ide tam nawet zaraz.

— No, to wychodzmy! — A c6z sie dzieje z
Blanche?

— Zupetna trgba, od miesigca prawie.

— Tak!... a ktdéz jest jej zastepczynig?

— Nie ma...

— Rozumiem; strzez sie tylko, zeby maz tej
niemej nie nadwerezyt ci zeberek!... No, ubieraj sie!

Wyszli razem; Franek poszedt do domu, a Ro-
bert szedt wolniutko do Epiphanidich!

W tydzien potem zaczely sie egzamina; trwaly
one do konca maja starego stylu, poczem studenci
trzeciego kursu zostawali jeszcze" na caly czerwiec,
wylgcznie na zajecia praktyczne; kurs za$ czwarty
wyjezdzat na praktyke do réznych fabryk i za-
ktadow przemystowych. Rozrywki i zabawy prze-
rwano; kazdy myslat tylko o tern, zeby zdac
egzamin ijak najpredzej wyjecha¢ na wakacje; pod-
czas obiadow nawet nie byto juz zadnych gawed
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i opowiadan; kazdy zjadat spieszno i powracat co
predzej do nauki.

Robert zdat juz byt dwa egzamina; i po tym
ostatnim wiasnie przyszedt do Truciciela na obiad.
Zastat tam ktabedzkiego, Hrehorowicza, Franka
i Tacowicza, konczacych nalesniki z serem.

— Witamy!... C6z,—piec?

— Pie¢, ale... dawajcie jes¢!

— Dzierr dobry panul—witat Sikorski. — Eg-
zamina, rozumie sie, p}ézniel... A po obiedzie bede
miat z panem ,do po—mowienia!"

— Wiasnie Dzyndz—zaczgt Franek—opowia-
dat nam ewenement: wczoraj odbyt sie Slub Per-
towicza!

— Czy aby miat na te uroczystos¢ wyczysz-
czone buty? — zapytat Robert, przegryzajac zupe
goracym pierozkiem.

— Nie gadatbys$; zdaje sie, ze byly wyczysz-
czone! — odpart Hrehorowicz. — Ale, patrzajcie,
Pertowicz jest ozeniwszy siel... Panna mioda, po-
wiadam wam, bardzo niczego; ale byta druzka,
taka czarna jak heban, $liczniuterikal...

— Nie wiem, czy murzynka moze byc¢ $liczng?—
pytat tabedzki.

— Alez ona bialutka, tylko taka mocna bru-
netka; oczy, powiadam wam, jak wegiel, i wasa-
cienka!

Lamparcie zycie. 17
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— A to co znbw znaczy?—pytal Tacowicz.

— To po stonimsku znaczy, ze ma malenkie
wasiki, jak to sie u mocnych brunetek zdarzal —
objasnit -Robert.

— Al... takie, uwa pa, to najlepsze; to ogien
nie kobiety, uwa pa!

— Uwam pal—odrzekt Robert; ale Tacowicz
na te odpowiedz nie zwrécit jako$ uwagi.

— Maslakiewicz,—mowit dalej Hrehorowiez—
jako druzba z bukietem, uwijat sie, jak mucha w
Smietanie...

— A ty grates na weselu ,chmielg!“—zarto-
wal Robert.

— Ja na weselu nie bylem, tylko na Slubie.
Ale co to nie widaé Bagkbyxa?

— A prawda, on przeciez do jedzenia na mi-
nute sie uaw™et nie spdéznia; musi w tem co$ bycl!...
Panie Sikorski!—pytat Robert—czy Maslakiewicz
juz by#?

— Zdaje sie, ze jeszcze nie! Zaraz... — Liza!
czy pan Maslakiewicz byt juz?

— Nie, nie byt

— Chyba umart; albo go jakie nimfy porwaty...
i na dno rzeki uniosty! — Zartowat tabedzki. —

Trzebaby daé zna¢ do policji, moze odnajda
zgube.
Skonczyli obiad.
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— Chodzcie, na kawe do pokoju Sikorskiego—
proponowat Robert; — dzi$, po egzaminie, mozna
troche odpoczaé.

Przeszli do gabinetu Truciciela, gdzie przy-
niesiono kawe i benedyktyna z Rygi.

— Likierek, uwa pg, marny: fatlszowa¢ go nie
umieja, a nic fatwiejszego: troche tynktury wa-
niljowej. troche dziegielowej, syrup i spirytus—
i benedyktyn, jak bak, mva pa!

— Uwam pa! — odrzekt Robert. — Ale zkad
profesor posiada taka wodczang erudycje?

— My, z Bunsenem, nie takie, mva pa, ro-
biliSmy mieszaniny!... Z czasem, naucze was roz-
nych kawatéw chemicznych, uiva pg!

— Uwam pal

Tacowicz spojrzat na Roberta.

— Profesor - méwit tabedzki—zna rdézne Kka-
waty; to cztek doswiadczony, wysokiej préby!

— Ciekawy jestem, jak probowany, i czy ma
gdzie stempel?—zapytat Robert.

— Probowany jestem, uiva pag, przez ko-
biety!

— To nie wielka prébal!

— Przeciwnie, — zabrat glos tabedzki — to
najciezsza i najwyzsza préba! Zioto prébuje sie
ogniem; kobieta—zlotem; a mezczyzna — kobieta:
widzicie wiec, jaka gradacja!
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Do gabinetu wpadt Mastakiewicz; na twarzy
jego malowato sie zmeczenie i przerazenie.

— Kozuchowska otruta siel—zawotat.

— Co ty moéwisz? — wykrzykngt Robert,
wstajac.

— No, przeciez méwie najwyrazniej, ze Kozu-
chowska otruta sie!l... Ale, dzieki Bogu, zdaje sie,
ze uratowana!

— Kt6z to jest: Kozuchowska?—spytat Ta-
cowicz.

— Kiedyz to sie stato?... Dla czego?...—pytali
ze zdziwieniem i jednocze$nie prawie Robert i
Franek.

— Kozuchowska—to studentka, nasza znajo-
ma,—odrzek} tabedzki.

— Jak sie otruta?—odpowiadat Mastakiewicz,
siadajgc na kanapce.—Wczoraj, po S$lubie Perto-
wicza, poszedtem na Wyborskag—do Spery; przy-
szto tam jeszcze kilku medykéw i golilismy pi-
wonje, gdy wtem—okoto pierwszej w nocy, wpa-
da Protasjewa. ,Ratujcie! —wota—Kozuchowska
zachorowatal—umiera"!... ZerwaliSmy sie i po-
biegli; zastajemy Kozuchowska w strasznych bo-
lesciach i konwulsjach. Pytamy, co jej jest—nic
nie odpowiada. Spera zaczat bada¢ i poczut ja-
kos zapach fosforu; zgasit wiec Swiece, az tu
wl ustach pokazuje sie lekki, obtoczkowaty blask.
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Znalezlismy potem w kacie sporo zapatek, z po-
obcinanymi tepkami, ktérymi sie otruta. Zaczeli-
Smy jg ratowaé; bylo dwoch doktorow i dopiero
przed potgodzing powiedzieli, ze niebezpieczenstwo
mineto.

— Jakaz przyczyna?—pytat Robert.

— Nikt nic nie wie, ona nic nie méwi; na-
wymyslata tylko, zeSmy ja ratowali, kiedy o to
nie prosita. Taka to wdzieczno$cl... Ale —ide
jesc!

— Miate$ racje—moéwit Robert do Franka,—
prawdziwy ewenement: $lub Perlowicza i otrucie
sie Kozuchowskiej!

Zamyslit sie chwilke—i poszedt za Maslakie-
wiczem do jadalnej sali; wypytywat go jeszcze,
ale nic sie juz wiecej nie dowiedziat.

— Moze bieda i gtéd doprowadzity jg do ta-
kiego rozpaczliwego kroku,—dodat w koncu.—Po-
jade do niej... Czy mieszka wcigz w temze samem
mieszkaniu, przy sadzie okregowym, razem z Pro-
tasjewg?

— Tak.

— No, to do widzenia!

Robert pojechat na Litiejng i zadzwonit w bra-
mie na stréza, ktéry mu wskazat mieszkanie na
trzeciem pietrze, w oficynie. Szybko pobiegt po
schodach i wszedt do malerkiego o jednem oknie
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pokoiku; przy wejsciu zaraz uderzyt go silny za-

pach eteru i réznych lekarstw. Protasjewa,
spostrzegszy go, powstata i podeszta; przywi-
tali sie.

— No, jakze sie ma Kozucliowska? — pytat
szeptem.

— Niebezpieczenstwo mineto, ale bardzo osta-
biona.

Robert zblizyt sie do zelaznego t6zka, na kto-
rem lezata. Byta bardzo bladg; twarz jej wynedz-
niata, miata miejscami lekkie sine plamy, a pod
oczami duze, ciemne, prawie czarne siniaki; oczy
byly zamkniete i oddech nie rowny, a muskuty
na twarzy od czasu do czasu drgaty nerwowo.
Biaty perkalowy kaftanik, jaki miata na sobie,
poszewki, oraz bielizna na t6zku—byty czysciu-
tenkie i starannie wyprasowane, ale w wielu
miejscach potatane i pocerowane.

Robert usiadt na stotku przy t6zku i spojrzat
na drugie, stojace przy przeciwlegtej Scianie. Nie
byto na niem poduszki, Protasjew® bowiem oddata
ja Kozuchowskiej, zeby miata wyzej pod glowe.

Po chwili chora otworzyta oczy; zobaczyta Ro-
berta, Sciggneta kurczowo usta, poprawita rozsu-
niety troche na piersiach kaftanik, i wyszeptata:

— Skatkowski—poczciwyl...

I znébw zamkneta oczy.-
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Robert wstat, podszedt do okna i zaczat ro-
zmawia¢ po cichu z Protasjewa.

— Powiedz mi pani, jaka przyczyna, ze targ-
nela sie na zycie; moze bieda i gt6d?

— Watpie; wprawdzie jest nam bardzo ciez-
ko, ale Kozuchowska zawsze mowilta, ze to lepiej.
Przebojem wezme nauke i niezaleznos$é—powta-
rzata,—bedzie to daleko przyjemniej, a sit mi wy-
starczy: nie boje sie!

— Wiec jaka moze byé przyczyna?

— Me wiem, sama famatam nad tem glowe...
jak sie poprawi—dowiemy sie.

Podeszta do stolika; zdjeta z ludzkiej czaszki
spitowang ko$¢ ciemieniowg i, wyjawszy z tego
fantastycznego pudetka szczypte tytuniu i bibutke,
kreci¢ poczeta papierosa.

— Nie pal pani; tu i tak niedobre powietrze.

— Rozumie siel—wychodze zawsze na kory-
tarz.

Wyszli razem; Robert zapalit takze papierosa
i wyjat pugilares.

— Prosze pani wzig¢ te kilkanascie rubli na
wydatki i wino dla Kozucliowskiej; tylko niech
pani nigdy jej nawet nie wspomina, ze to ja co$
datem: ona taka dziwna, miataby i do pani i do
mnie pretensje, i toby jg truto.

Protasjewa wziela trzydziesci rubli, mowiac:
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— Woeczoraj Spera, Maslakiewicz i Krzeczot—
dali prawie sze$¢ rubli; ale to, jak 16d, topnieje...

— Ja dam wiecej jeszcze, ile bedzie potrze-
ba; prosze ja tylko dobrze odzywiaé, niech jej na
niczem nie zbywa... ale—sekret!

— BadZz pan pewny...

Robert pozegnat Protasjewa i odszedt.

— Dziwna rzecz - myslal—co za przyczyna?...
a szkoda dziewczyny!

Powrdcit do domu i zabrat sie do nauki. Na-
zajutrz pojechat znéwr na chwilke, dowiedzie¢ sig,
co stycha¢. Kozuchowskiej bylo znacznie lepiej,
a po trzech dniach zaczeta sie zupeinie popra-
wiac; lezata wprawdzie jeszcze w t6zku, ale gdy
Robert wszedt usmiechneta sie i wyciagneta don
reke na powitanie.

— Dziekuje ci, jeste$ poczciwy; i ty nawet
masz serce!

Robert zartowat z poczatku, ale pozniej spy-
tat na serjo:

— Czy przynajmniej zatujesz tego, co$ zrobita?

— Zaluje tego tylko, ze mnie uratowano.

— Czyz zycie dla ciebie nic juz nie jest war-
te?... A owa walka i borykanie sie z przeciwno-
§ciami, zeby doj$¢ do zamierzonego celu—o kto-
rych tak duzo rezonowatas—czy juz stracity urok?..
A nauka? a wiedza?.,
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Kozuchowska gorzko sie u$miechneta, a Robert
mowit clalej:

— Przyznata$ przecie, ze mam serce; moze
mnie wiec zaszczycisz zaufaniem...

— Co za salonowe, naperfumowane frazesy! —
przerwata.

— No, mniejsza z tem!... Moze mi jednak po-
wiesz, co za przyczyna doprowadzita cie do ta-
kiej ostatecznosci; mozebym ci mégt co poradzic,
dopomodz...

Kozuchowska westchneta.

— Nic mi nie pomozesz, i nic mi nie potrzeba:
dziekuje ci!

Robert nie nalegal wiecej i zmienit temat ro-
zZmowy.

— Na wakacje pojedziesz do Dynaburga?

— Ciekawam po co?—zostane w Pitrze; a ty,
kiedy wyjezdzasz?

— W ostatnich dniach czerwca.

— A Broniewski?

— Za male trzy tygodnie. Ale, ale!l., czy tez
ty wiesz, ze Pertowicz sie ozenit; a co gidwniej-
sza, ze na S$lubie miat wyczyszczone buty!

Kozuchowska strasznie zbladta.

— Wiem—wyszeptata i zemdlata.

Robert przestraszyt sig; wybiegt na korytarz
po Protasjewg i zaczeli chorg wspdlnie cucid.
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— Dziwnie jeszcze ostabiona— mowita Pro-
tasjewa, poprawiajgc poduszki; —ni z tego ni
z owego zemdlata.

— Czy sie to czesto zdradza?

— Nie, po raz pierwszy!

— Aha! mamy wiec wreszcie przyczyne!—
szepnagt do ucha Protasjewej.—Mnie to juz nawet
przychodzito do gtowy.

— Co?

— Ona kocha Pertowicza; miata nadzieje, ale
jak sie ten szympans ozenit—wpadta w rozpacz!

Protasjewa pomyslata chwilke.

— Wiesz pan,—szeptata—przyjmujgc na uwa-
ge niektére okolicznosci i wiasne jej stowa, do-
chodze do przekonania, ze moze masz pan i racje.

— Tylko ostroznie; nie dawaé jej poznaé, ze
sie coskolwiek domyslamy: mogloby ja to roz-
drazni¢, taka jeszcze ostabiona.

Kozuchowska powoli przyszta do siebie. Ro-
bert, zostat dluzej; nadszedt Fasolka i wspolnie
wypili herbate. Do domu wracali razem.

— Nigdybym nie przypuszczat, zeby byla ta-
ka gtupia,—mowit po drodze Robert.—Tru¢ sie
z mitosci dla Pertowicza!-—nie tylko, ze przesa-
dzone, ale—co najmniej—przeholowane!

— Mo kochany! —odrzekt Fasolka—taki do-
bry Pertowicz, jak i inni;, a zresztg, wiesz, mi-
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to$¢ nie kartofel: zjes$¢ jej, a tembardziej strawie-
nie mozna!.. Ale wartoby jej prawdziwie dopomdédz,
wyrobi¢ jaka posade, coS.... tego!... Pomysino,
w chwilach wolnych od greckiego!...

— Od jakiego greckiego?

— No, przeciez ta Kyrjeelejsonowa uczy¢ cie
musi po grecku: dla czegdzby$s bowiem tak czesto
do niej chodzit?

— Kto taki?

— No, jakze sie nazywa?.. Wszakze tak co$
z nabozenstwa.. Epifanja, czy jak tam?. , No, nie
zawrdce pan glowic! ale, swojg droga, szampan-
ska to kobietka! a masz tam i wyzerke, stary
tobuzie!

Robert nie byt jako$ zadowolony z rozmowy

Fasolki, pozegnat go wiec wkrétce i pojechat'do
Mary...

Powrdciwszy do domu myslat o Kozuchowskiej:

— Fasolka ma racje; trzebaby jej wyperswa-
dowaé medycyne: na nic sie to nie zda! Postaram
sie dla niej o jakie state zajecie: niech pracuje i
zarabia na utrzymanie... a przytem, moze sie i
uczy¢... Nie ma co, poprosze Mary... ona ma tyle
znajomosci i stosunkéw, tatwoby jej przyszto wy-
robi¢ jakie dobre miejsce... aha! dobrzebym sie
wybrat... jeszcze gotowa pomysleé, ze romansuje
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z Kozuchowska; a jakby jeszcze zobaczyta, ze to
nieszpetna dziewczyna, zamiast posady wydra-
pataby jej oczy, a mnie zrobitaby awanture, az
pfel... Nie gtupiml... lepiej udam sie¢ do pani Te-
resy... ona ma takze dobre serce... moze poprosi
meza, a ten moze duzo zrobi¢!... A Pertowicz?...
ten szympans bytby narobit nieztego bigosu! Lo-
welas, psia krew!—a do tego nakra piany!

Dlugo jeszcze rozmyslat, ale nic lepszego nie
przychodzito mu do glowy; zasngt -wiec, myslac
wcigz o Kozuchowskiej, Pertowiczu i Duni...

XI.

Egzamina skonczyly sie; miodziez zaczeta sie
rozjezdza¢. Franek pojechat do siebie, w okolice
Wysokiego-Mazowieckiego, gdzie brat starszy we
wspolnym gospodarowat majgtku” tabedzki i Kar-
powicz udali sie na roboty przy nowobudujacej
sie koleji Koztowo-Woronezskiej; inni  wyjechali
na wie$, a inni jeszcze do Warszawy. Zostali
tylko Robert i Wrona, obaj zajeci wytacznie ro-
botami okoto heblarki. Fasolka, rozumie sig, nie
opuszczal Petersburga; a nowoprzybyly Tacowicz
pracowBt w laboratorjum uniwersytetu.
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Robert postanowienia swego dotrzymat i do
pani Teresy za Kozuchowska sie wstawit; opo-
wiedziat o niej wszystko, co sam wiedziat, oprocz,
rozumie sie, wypadku z otruciem. Pani Teresa
gorliwie wzieta sprawe te do serca i zaprolLego-
wata jg do meza, a tak go energicznie nasiadta
i dopilnowala, ze we dwa dni byta juz wyrobiona
posada w biurze koleji Warszawsko-Petersburskiej.
Pani Drzewicka zyczyta sobie pozna¢ swojg pro-
tegowang, wiec tez Robert obiecat ja przyprowa-
dzi¢ i tegoz samego dnia do niej pojechat. Opo-
wiedziatl, ze ma juz gotowe dla niej miejsce,
Z pensjg trzydziestu pieciu rubli miesiecznie; ze
zajecie jej trwac bedzie od dziesiatej rano do
czwartej po potudniu; ze Scieta bedzie miata
wolne, wiec tez zostanie jej dos¢ swobodnego czasu,
by w razie checi naukg sie zajac.

Kozuchowska z poczatku myslata, ze Robert
zartuje; po solennem dopiero zapewnieniu uwie-
rzyta i, zgodziwszy sie na wszystko, bez wiel-
kich znowu trudnosci, data sie naktoni¢ do by-
tnosci i osobistego podziekowania pani Drzewi-
ckiej. Ogarneta sie wiec, jak tylko mogla najle-
piej, i wyruszyli; Robert tylko nie pozwolit jej
wtozy¢é nienawistnych sobie niebieskich okularéw.

Wsiedli na ,prolotke”™ i Robert, wedle zwy-
czaju, ujat kibi¢ swej towarzyszki. Bylo to
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lotki“ takie mialy jeszcze wowczas wiszgce resory
i przy lada trgceniu o wypadek nie bylo trudno.

Jadac przez most Aniczkina, spotkali w po-
wozie Mary; zobaczyta ona Roberta z daleka, i
mijajac sie bystro obrzucita wzrokiem przystojng
dziewczyne, ktorg tenze obejmowat. Robert skilo-
nit sie jej z usmiechem, ale spotkat go wzrok
grozny.

Jakaz to Sliczna kobieta? ale czego$ zagnie-
wana, moéwita Kozuchowska. Kt6z to taki?

— Pani Epiphanidi!—odrzekt, i pomyslat: —
Bedzie znéw ctiryjal...

Zawi6zt Kozuchowska do pani Teresy, przed-
stawit jg, i—po kilkunastu minutach, wrécit do
warsztatéw na robote.

Byly to pierwsze dni czerwca, zaczely sie
juz ciepta, i w warsztatach dawaty sie we znaki:
goraco i duszno$¢. Wrona, ocierajac pot z czo-
ta, obtaczat kolo pasowe i klat,"jak marynarz,—
trzeci juz bowiem raz wykruszyt mu sie noéz
w suporcie. Pierwsze dwa razy wyrownat go na
toczydle; ale obecnie tak wielki kawalek odsko-
czyt, ze trzeba bylo néz odglijowaé, przeku¢ ko-
niec, opitowaé, zahartowac i zaostrzyc.

— Co0z u trzystu djabtow dzi$ z tym nozem?.,
ciggle sie, psia krew, tamie!
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— Moze bierzesz za duzy wior?—pytat Ro-
bert.

— Ale gdzie tam!

— To moze za mocno zahartowate$?

— Alez odglijowatem, jak nalezy!

— Pokazno go!

Robert obejrzat néz i moéwit:

— Eh, ty fajttapoL. Przepalites przy harto-
waniu, zadne glijowanie nie pomoze: zobacz, jaki
ztom:—wez, odrab ze dwa cale i odkuj na nowo,
a nie dawaj takiego ostrego kata, bo¢ to przecie
do lanego zelaza. Ty bo masz pasje do tych ostrych
katéw, a to ci nic a nic nie pomoze: tylko czubek
noza predzej ci sie spali, albo zedrze!

Wronski poszedt do kuzni; a Robert, pogwi-
zdujac ,,Piekng Helene", heblowat dalej.

O szostej skonczyli roboty i wyszli.

— Co robisz dzi§ wieczor?—pytat Robert,—
my dzi$ z Fasolkg puszczamy sie do ,,Demidronu™;
moze pdjdziesz z nami?

— Nie; dostatem pilng robote, rysowanie profi-
I6w na kalce, do biura budowy Tambowsko-Sara-
towskiej drogi. Placg doskonale, ale robota ter-
minowa. Do widzenia!

Koledzy rozstali sie; Wrona poszedt do ,ta-
tyszowki", Robert skrecit w ,, Pierwsza rote
Izmajtowskiego putku". Dochodzac do domu Ta-
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rasowa, koto aresztu dtuznikéw, spotkat idaca
pieszo Mary. Zdziwit sie mocno:

— Co sie stato, ze pani w obiadowej porze
na ulicy?

— Juz po obiedzie; wysztam za interesem,
ale—wracam.

Zawrdcita sie; szli obok siebie.

— Agizelaj nie byt na obiedzie; pojechat do
Pawtowska, zobaczy¢, czy juz wszystko gotowre i
czy mozemy przenosi¢ sie na letnie mieszkanie.
Chodz na filizanke herbaty.

— Dobrze, tylko wstgpie do domu ogarngé sie
troche,—ide bowiem wprost z warsztatow.

— Nie ma potrzeby: u mnie nie bedzie zadnej
kobiety,—nie podbijesz zadnego serca.

— Tem nie mniej jednakze, przebra¢ sie
péjde-odrzekt stanowczo.

Podchodzili wia$nie do domu, w ktorym miesz-
kat.

— Prosze i§¢ do domu—mowit,—a ja za mate
pét godzinki przyjde. Do widzenia!

Wszedt w drzwi podjazdu i szybko wbiegt na
schody.

Zadzwonit,—Mary szfa za nim.

— Co pani robisz?—jakze mozna?...

— Wszystko mi jedno: ide do ciebie! —od-
rzekta.
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Nie byto rady; Mary spuscita tyiko woalke i
przeszli przez korytarz do pokoju Roberta.

— No,—méwit—kiedy sie juz tak stato, to
wypijemy herbate u mnie!

Zdjat z Mary plaszczyk i rozwigzat kapelusz;
poczem wyszedt na korytarz, kazat podaé samo-

war i postat po konfitury z rézy, ktére Mary
nadzwyczajnie lubita.

— Jestem niewymownie szczesliwy, widzac
cie w mojej biednej izdebce—mowit, calujagc pa-
luszki Mary.

— Alez to wecale nie studencka stancyjka...
Czytatam przeciez opisy: zupetnie co innego opie-
wajg, i ja sobie wyobrazatam inaczej... a tu—to
jakis$ salonik; no, ale to do rzeczy nie nalezy!...
Panie Robercie! musimy sie rozmowié; prosze mi
powiedzie¢, z jakg to gaminne spotkatam pana
dzi§ na Newskim. Czy pan masz prawo, | czy
uczciwo$¢ panska pozwala na to, by wdawac sie
z podobnemi istotami?

— Przepraszam!... Osoba, z ktérg jechatem,
wcale nie zastuguje na miano ,tobuzicy“: jest to
biedna studentka, kt6ra oniemal, ze nie umiera
z glodu, ale jest uczciwg i, co do moralnosci,
bez zarzutu; dzieki pani Drzewickiej, do ktorej jg
wiasdnie odwozitem, dostata posade przy koleji.

Lamparcie zycie. 18
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— A pan jeste$ protektorem nieszczesliwej,
uciemiezonej niewinno$ci: wysoce szlachetne zada-
niel... Wstydzitby$ sie mnie oklamywaé:—dodata,
podniéstszy gtos.— Oszukiwa¢ mnie tak: to nie-
godnie, nieszlachetnie! —i zaczeta gtosno ptakac.—
Ja ci wszystko poswiecitam: obowigzek i honor!...
a ty mnie za to zdradzasz z jaka$ ulicznica!...
Och! biedna ja, najnieszczesliwsza z kobiet!

— Alez, Mary, uspokoj sie!l —szeptat—nie rob
scen!.,, wszakze tu obok mieszkajg ludzie, co sobie
pomysla?...

Stuzaca wniosta tace z samowarem i szklanka-
mi; Mary zakryta twarz chusteczkg i dalej ptakala.

— Nic mnie ludzie nie obchodzg!—mowita.—
Myslatam, naiwna, ze ty jeden jeste$ uczciwym i
ze mnie kochasz prawdziwie... ale zawiodtam sie.,
widze teraz, ze i ty taki sam jeste$, jak i innil...
—i, méwigc to, poszarpata na kawatki batystowa
chusteczke.

— Daje ci stowo uczciwosci, ze sie mylisz!

— A ja ci daje stowo, ze ci nie wierze!

— W takim razie—zawotat ze zloScig—jedno
mi tylko zostaje: wyjsc!

Chwycit kapelusz i ku drzwiom sie skierowat—
Mary myslata, ze to zart; gdy jednak wyszedt
juz za drzwi, zerwata sie, pobiegta za nim na
korytarz, schwycita go za reke i wciggneta z po-
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wrotem do pokoju. Robert byt jednak rzeczywiscie
rozgniewany.

— Przebacz mil—mowita, zarzuciwszy rece na
jego szyje i btagalnym wzrokiem patrzac mu w
oczy; —nie gniewaj sie juz!... Wszak to niepraw-
da?... omylitam sie?...

— Daje ci najuroczystsze stowo, ze podejrzenia
twoje nie majg najmniejszej podstawy!

— Prawda?—ty mie wszak jedne tylko ko-
chasz?

— Alez jedne, jedne!

— | zawsze kochaé bedziesz?

— Zawsze, zawsze!

— Na zycie i $mierc¢?

— Peri tes psyches! —odrzekt Robert, usSmie-
chajac sie.

— Alez ty Zle wymawiasz; co$ tak, jakby po
starogrecku... Wymawia sie: Peri tis psiuchis!...
No, powtorz!

— Peri tis psychis!—powt6rzyt Robert.

— Ale nie: psychis, a psiuchis, m¢j najdroz-
szyl—mowita, catujac go namietnie.

Robert nalat herbate i przysunat konfitury.

— Al... r6za?—i o tem pamietate$!... Nie, ja
jestem szalonal... jak mozna bylo cie podejrzewac?..

Kto$ wszedt do pokoju; lecz, spostrzegtszy
kobiete, zatrzymat sie na w pdt drogi. Fasolka
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to—stat na $rodku pokoju; wszedt sobie najzwy-
czajniej, drzwi bowiem nie byly zamkniete na
zasuwke.

Mary zmieszala sie strasznie i zbladta; Rober-
towi przykro sie jako$ zrobito, ze drzwi zam-
kna¢ zapomniat, ale nie stracit miny: przywitat
wiec Fasolke i podprowadzit go do stotu.

— Pozwoli pani przedstawi¢ sobie mego przy-
jaciela—Fasolewicza!

Czestaw rzucit okiem; poznat, a raczej domyslit
sie od razu, kogo ma przed sobag: ziozyt wiec
gteboki ukton i usiadt przy stole. Mowit on bar-
dzo poprawnie, kto wie, czy nie lepiej od Roberta,
po francusku; rozmowa wiec potoczyta sie gtadko.

Mary byta, jak gdyby ztapana: wypita szkla-
neczke herbaty, zjadta pare tyzeczek ulubionych
konfitur i wstata, mowiac:

— Moge wiec liczy¢, ze pan ten interes za-
fatwi?

Byto to niby maskowanie przed Fasolkg wi-
zyty.

— Z calg przyjemnoscigl—odrzekt kianiajgc
sie Robert.

Mary ubrata sie i wyszta, a Robert odprowa-
dzit jg az do przedpokoju.

— Jak tylko wszedtem, odrazum poznat! —
mowit Fasolka do powracajgcego Roberta.—Od-
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daje sprawiedliwo$é: pyszna niewiasta ta twoja
Kyrjeelejsonowal—i warto, zeby$ jej ten interes,
0 ktéry prosita, dobrze zatatwit!.. Jej nawet warto
czesto zalatwia¢ interesal... No, c6z: idziemy do
Demidronu?

— Rozumie sie!

— Tacowicz czeka na nas... ale moze mi dasz
cho¢ ze trzy rubelki, bo wiasnie, idg" do ciebie,
spotkatem Kkilka biednych wdéw i oddatem im
wszystkg monete... bytbym nawet oddat i ptaszcz,
jak ow Swiety, tylko Zze go nie posiadam... Ale,
alel—masz nowg sasiadke!

— Jaka?... gdzie?

— Tul... dzi§ sprowadzita sie do pierwszego
pokoju. Wysoka, brunetka, z wyzszem wyksztat-
ceniem!...

— Jakimze sposobem zdazyle$ sie juz o tem
przekonac¢?

— A no, widzisz, niby od goéry dobrze sformowa-
na i rozwinieta; nazywa sie Charlotte’a, irobi oko!..

— Dziekuje za informacje!.. Ja sie bede prze-
bierat, a ty moze, tymczasem, poéjdziesz do niej
zabra¢ znajomosc.

— Eh! kiedy witasnie wyszta, bom ja spotkat
na schodach.

Robert przebrat sie, datl Fasolce pie¢ rubli i
wyszli. Wstgpili po Tacowicza i skierowali sie
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przez Ekaterynhofski prospekt na Oficerskg ulice.
W  koncu tej ulicy, ku ujsciu Newy, znajduje
sie obszerny ogréd, w ktérym w lecie dajg przed-
stawienia; oprdcz tego jest tam takze restauracja,
karuzele i strzelnica. Wszystko to, razem wzie-
te, nazywato sie ,ogrodem dla rodzin". Dla cze-
go wiasciwie tak sie nazywato, nie umiatbym od-
powiedzie¢; chyba bowiem dla tego, ze z rodzing
nie podobna byto tam bywac: poniewaz na estra-
dzie panowata wszechwiadnie mocno podkasana
muza, a W ogrodzie nie podkasane wprawdzie,
ale tez wcale i nie muzy... Ogrod nalezat kiedy$
do ksiecia Demidowa. skutkiem czego, w miej-
scowym zargonie, nazywat sie Demidronem, i pod
tem przezwiskiem powszechnie byt znany.

Trojka naszych znajomych, zaptaciwszy po
pétrubelku, wEszta do ogrodu. Robert byt przewo-
dnikiem; udali sie na lewo, pod duzg galerje,
gdzie bylo wiele rozstawionych do jedzenia stolikow.

— Tu, panowie,—proponowat Robert—bedzie
doskonale: scene widaé pysznie, nie bedziemy po-
trzebowali doptaca¢ za osobne miejsca, i jedno-
cze$nie bedziemy dobrze widzie¢ przechodzace nie-
wiasty. Siadajmy!

Zblizyli sie do stolika. Wyfraczony kelner,
z serwetg pod pachg, podbiegt natychmiast, start
stolik i stotki, i w wyczekujgcej stanat pozie.
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— Profesor uzywa piwonji?—zapytatl Robert.

— Pytanie?... jak bak!

— Trzy tuziny piwa Kalinkifiskiego i pot
porcji szwajcarskiego sera!l —zaordynowat Robert.

— A mozebySmy obejrzeli wprzod ogréd, bo
ja, uwa pa, pierwszy raz jestem i chciatbym do-
kumentnie zobaczy¢?

— Nie ma co jeszcze; poczekawszy, pojdziemy
i siebie pokaza¢, i innych zobaczy¢! —odrzekt Fa-
solka.

Ustugujacy przyniost trzydziesci sze$¢ butelek
piwa i, na talerzyku, trzy mate kawateczki szwaj-
carskiego sera; ustawit butelki z wielkg pod rzad
symetrjg i trzy z nich odkorkowat.

Muzyka zaczeta gra¢; Robert nalat trzy szklanki
piwa.

— Nasze zdrowie!

Wypili; Fasolka napetit szklanki.

— Piwo gorzkie, uwa pg, i—nietezyzna; nie
takie, jak w Heidelbergu: troche fatszowane!...

— Alez, zdaje sie panu; my tu mamy dosko-
nate piwko!—odpart Robert.

— Przepraszam!... ja na smak czuje; my,
uwa pa, z Bunsenem, robiliSmy przeszto tysigc
analiz réznych gatunkéw piwa, bo poczciwe Bun-
senisko - takze wielki amator trunku Gambrynusa:
lubi, figlarz, piwonje!... | céz?—okazuje sie, ze
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najpowazniejsze, uwa pga, firmy, dla otrzymania
specjalnej goryczki, dodajag, uwa pa, wroniego
oka—Nux vomica. albo rybiej trutki— Cocculus
suberosus; .a zapewne wiecie, ze te rosliny—a
wiasciwie ich owoce—sg trujgce:—pierwsza za-
wiera alkaloidy: strychnine i brucyne, a w skiad
drugiej wchodzi przewaznie: pikrotoksyna i kwas
rybotrujowy—acidum menispermicum,—czem tatwo
otru¢ sie, utva pa!l...

— Uwam pa; ale my wiemy o-tern, i dlate-
go nigdy wiecej nad osiemnascie butelek na oso-
be nie wypijamy, bo i nam takze zycie mile,
uwa profesor!l—odrzekt Robert, i tracit szklanki.

— To wy, jak heidelbergczycy wlewacie pi-
wonje, uwa pa!

— Uwam pa; ale rzadko robimy sobie taka
frajde, bo droga!... Ale—szal... Philippo zaczyna
$piewac!

Wstali z miejsc i wyciagneli glowy ku estra-
dzie. Philippo, w owym czasie mioda jeszcze,
szykowna i pikantna, $piewata owo stawne:

,Uamourl... n’cst-ce donc aue ga?...”

Spiewata istotnie znakomicie, moze nawet za-
nadto znakomiciel... Skonczyla; a oklaski i krzyki
uraganem rozlegty sie po ogrodzie!

— Nie tyle dobrze $piewa, uwa pg, jak do-
skonale pokazujel!...
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— Co pokazuje?

— A no, niby, uwa pa, te—mitosc!...

— Za jej zdrowie!—dodat Fasolka, podno-
szac szklanke.—Pyszna szelmeczkal...

— ,,0 Robinl... oh! la la!...*

Stycha¢ bylo z estrady: to Philippo biso-
watal... | znéw nastgpita burza oklaskéw.

Koto naszej trojki przeszty dwie Kkobiety: je-
dna nadzwyczaj wysoka i bardzo przystojna bru-
netka;druga mata, mniej tadna, ale mita i szy-
kowna blondyneczka. Fasolka tracit Roberta:

— Widzisz Lipe?—i wskazat wysoka bru-
netke.

— Nie moze by¢!

— Stowo!... Péjde po nig!

Fasolka wstat i poszedt za facetkami.

— Co to znaczy, uwa pg, lipa?—drzewo?

— Nie—to imig!

— Imig?

— No, tak!.... Olimpjada—zdrobniate: Lipa!

— Ahal... a kto to jest? Zdaje sie, ze wcale,
uwa pa, niczegowata!

— Kto jest? —nie wiem; byla, uwa profesor,
guwernantka: ma bardzo przyzwoite wyksztatce-
nie i zna doskonale jezyk francuzki i angielski,
mowi nawet i po polsku; dawata lekcje, ale kiep-
skie, wida¢ jako$, miata dochody; nareszcie do-
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stata dobrego elewa, jakiego$ bogatego kupczyka,
ktoremu dawata lekcje francuzkiego i, zdaje sie,
ze jej to na dobre wychodzito,—ale kupczyk za-
pragnat uczy¢ sie po cygansku, przyjat wiec in-
ng guwernantke, a Lipa dostata przed miesigcem
d}inisje. Nie wiem, czy obecnie ma jakie lekcje i
co robi; Fasolka sie dowie... A, oto wtasnie prowadzi
je do nas!... Ale niechno profesor pije i podgza
za nami: my koAczymy 0smg szklanke, prosze nie
zostawac!.. A moze profesor nie moze?..

— Co?.. My, uwa pa, z Bunsenem, na jedno
posiedzenie wypijaliSmy po dziesie¢ litréw mo-
cnego Kulmbachera, uwa pg? A jak zdawatem
egzamin na bursza do Kkorporacji, tom wypit,
uwa pa, hie odejmujac od ust pieciolitrowy but,
rozumie sie, szklanny, piwal—stowo uczciwosci!

Do stolika podszedt Fasolka, z dwiema facet-
kami.

— Witam panne Lipe! —moéwit Robert, podajac
reke. —Rekomenduje naszego przyjaciela: monsieur
Ou-va-paon!—i wskazat Tacowicza.

Ten uSmiechnat sie i dotknat reka ronda cylindra.

— Dobry wieczor!'—witata wesoto Olimpjada.
Przedstawiam mojg przyjaciotke: Ninette!

— Prosimy siadaé!—zapraszat Fasolka, przy-
suwajgc dwa stotki.—A moze piwka?.. Kelner!
podaj dwie szklaneczki!
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Mioda , o spiczastym nosku i blyszczacych
oczetach, jasna blondynka, Jtiinette—na to zapro-
szenie usmiechneta sie pogardliwie.

— My nie jesteSmy mamki, zebySmy pity pi-
wo—odrzekia.

— To moze limonady gazowej z koniakiem?—
proponowat Robert;—albo odwrotnie, i... bez li-
monady?

— Ja mysle, uwa pa, ze najlepiej co$ pozy-
tywniejszego, naprzykitad: porcje wotu, lub cielaka!l

— Racja,—odrzekt Robert—i my takze prze-
tracimy! Ale nie myslcie, ze to bedzie jaka wspa-
niata uczta; dostaniecie, anioteczki, po kawateczku
migska i—bastal

Wkrétce podano skromng kolacyjke, bez wina
naturalnie, mimo ustawicznych przymawian sie
Ninetki. Nareszcie Tacowicz, pod wpltywem jede-
nastej butelki piwa, kazat poda¢ butelczyne mar-
nego Lafitte.

— Za wasze zdrowie, piekna sgsiadeczko!—
mowit Tacowicz, tracajac kieliszek Ninetki i robigc
do niej mine i ruch laszacego sie Kkota.

— Nie radze profesorowi—ostrzegat Fasolka—
mieszaé piwonji z czerwonem...

— Niemiec z francuzem w polskim zotadku
nie zgodza sie—przerwat Robert—i gotéw jeden
drugiego wypedzi¢...
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— Do Rygi naprzyktad!—wtracit Fasolka.

— Czyli, ze bedzie ,Rigoletto!" —dorzucit Ro-
bert.

— Nie ma obawy!.. My, uwa pa, z Bu... Bun-
senem nie takie mie... mieszaniny pijalismy!

— Oho, ho!... jezyczek jako$ zaczyna wiazic¢
w pantofelek!—moéwit Robert.—Widocznie, pocz-
ciwe Bunsenisko za malo jeszcze zahartowato pro-
fesoral

| rzeczywiscie, Tacowicz byt juz niezle pod-
chmielony ; zaproponowat Ninetce przechadzke,
wziat ja pod reke i niepewnym krokiem popro-
wadzit na ogrdd.

— Zaptaécie tam rachunek, a jutro, uwa pa,
policzymy siel—dodat odchodzac.

Fasolka za$ z Robertem konczyli piwo, umi-
zgajac sie do Olimpjady.

— Ja odwioze panne Lipe do domu—propo-
nowat Fasolka,—bo samej nie wypada powracac
0 tak po6znej godzinie.

— A moze pan Robert chce mnie odprowa-
dzi¢?—pytata, robigc skromng minke.

— Szkoda jego ognistych oczu!—odrzekt Fa-
solka.

— Dla czego?

— Bo-by mu je wydrapano!... Czy uwazacie,
jaka pyszna konstrukcja: ko-by-mu-jel... To co$
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zupetnie nowego, wszak prawda?—dodat, S$miejac
sig, Fasolka.

— Zobaczymy, jak to tam bedzie z tym: bo-
by-mu-je! —odpowiedziat Robert.

Wstat i wzigt Lipe pod reke.

— Jedziemy!— szepngt.—A—dju, Fasolka!!—
dodat.

W kilka dni potem, Epiphanidiowie przepro-
wadzili sie do Pawtowska, na lethie mieszkanie.
Pani jednak ciggle miata interesa do miasta, jak
to zwykle bywa po przeprowadzeniu sie na wil-
legjature, gdzie jednego nie ma, drugiego brak, a
trzeciego zapomniato sie przywiez¢ z domu. Skut-
kiem tego trzeba byto, co drugi dzien przynaj-
mniej, przyjezdza¢ cho¢ na kilka godzin do Pe-
tersburga.

Robert koriczyt wiasnie zajecia praktyczne i,
juz za dni pare, wyjecha¢ miat na wakacije.

Kozuchowska objeta posade w biurze Kkoleji
Warszawsko-Petersburskiej, i przeprowadzita sie
na Osma rote, wskutek czego blizka zostata sa-
siadkg Roberta, Zachodzita juz do niego ze trzy
razy, ale go nigdy w domu nie zastawata. Wy-
brata sie wiec w niedziele o dwunastej, sadzac,
ze go wreszcie zdybie; ale i tg razg zndéw go
nie byto. Schodzita wiasnie ze schodéw, myslac,
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ze chyba o dwunastej w nocy ztowicby sie poz-
wolit, gdy w tem—spotkata wstepujacg na schody
Mary. Mimo gestej woalki, poznata owa piekng
panig, o ktdrg sie Roberta pytata; co$ jg tkneto,
zwolnita wiec kroku i ustyszata dzwonek, a wroé-
ciwszy sie zwolna i ostroznie, zobaczyla Mary
wchodzacg do tych drzwi wiasnie, gdzie mieszkat
Robert.

— Nie ma watpliwosci—myslata Kozuchow-
ska,—ze do niego poszta; a moze .sie i myle:
wszakze tam tyle pokoi i nie jeden Skatkowski
mieszka... Nie nalezy posgdza¢, a zreszts... wszak
i ja bywam u niego... No, prawda, ale... A jaka
to piekna osoba... Oh ten Robert!... A mimo to—
lubie go, bo mezczyzna: co postanowi—zrobi... Nie
doréwna wprawdzie tamtemu—o, nigdy nie do-
rdbwna!—ale jednakze ma i on charakter.

Myslac tak, szta wolno ku WozZniesieniskiemu,
i spostrzegta jadacego dorozkg Roberta; data mu
znak, a on zatrzymat woznice, wysiadt i podszedt
do niej.

— Dzien dobry!—witat, podajac reke.

— Jak sie masz?... Dobrze, ze cie spotykam,
chciatam ci wiasnie podziekowag...

— No c6z, jestze$ zadowolona?—przerwat.

— Bardzo; praca zupeinie odpowiednia, i mam
dos¢ czasu, by zaja¢ sie jeszcze i naukami.
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— Ale medycyna w trabe?

— Rozumie sig; ucze sie tylko i ksztatce
ogolnie.

— Pysznie robisz!... Nie przeciazaj sie jednak
pracg—egzystencje masz zapewniona.

— Rozumie siel... Ale co mamy na ulicy ro-
zmawia¢—p0jde do ciebie!

Robert spojrzat na zegarek.

— Kiedy, widzisz... ja nie jade do domu...

— A ja ci wiasnie radze jecha¢—i to predko!

— A to dlaczego?

— Bo tam czekajg na ciebie, i—muszg sie
niecierpliwié.

— Ciekawym kto?

— A ta piekna dama, cosmy jg spotkali na
Aniczkina moscie.

— Tos$ ty byta juz u mnie, i widziata§ jg?—
pytat pospiesznie.

— Byfam; a jg spotkatam wychodzac, na scho-
dach.

Robert lekko westchnat.

— Do widzenia! —rzekt.—A gdzie mieszkasz?—
zapewne w tych stronach? Przyjde pozegnac sie:
za kilka dni wyjezdzam na wakacje.

— Na Osmej rocie No 12; badz zdrow!

Robert wsiadt na ,prolotke"”, i, przesyfajac
reka ukton, ruszyt do domu.
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— Nie, nie omylitam sie: piekna dama do
niego poszfal.. | czemu sie tu dziwi¢, ze on taki
nicpon i arogant, i ze nic sobie z nas nie robi,
kiedy kobiety same go psuja!...—myslata Kozu-
cliowska i zawrdcita sie ku domowi.

Robert tymczasem pospiesznie wbiegt do miesz-
kania i zastat Mary, przegladajacg litografowany
kurs teorji ciepla". Przywitata go, mowigc:

— Ta ,teorja ciepta" musi by¢ nadzwyczaj-
nie nudna; przerzucam jg juz od kwadransa i,
mimo, ze mam pretensje do wiadomosci fizycznych
i po trosze chemicznych, nic a nic prawie nie
zrozumiatam.

— Przeciwnie: bardzo zajmujaca nauka, po-
trzeba jg tylko powaznie studjowac; ale—mniejsza
0 teorje ciepta, kiedy je mamy w praktyce; strasz-
ny dzi§ upat!

— To tez nie masz co siedzie¢ w miescie:
jedz do nas!... Ja jeszcze musze zajs¢ do mamy,
bo jedzie jutro do Marienbadu; pociggiem o trzeciej
wracam: badz na dworcu—pojedziemy razem.

— Nie moge; Burbowa wyjezdza w tym tygo-
dniu zagranice i daje dzi§ pozegnalny obiad, a
zresztag—bedzie u was cata fura gosci, co mi
z tego! Przyjade we wtorek, z pozegnaniem, a
we $rode jade do Warszawy.
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— Cale dwa miesigce nie bedziemy sie wi-
dzielil... Doprawdy, nie wiem, jak wytrzymam bez
ciebie... Nie recze, czynie przyjade do Warszawy?...
ma to by¢ piekne miasto!

— O i bardzo!... podoba sie zwykle cudzoziem-
com!.,. Ale nie robze tego glupstwa i nie przy-
jezdzaj... Do niczego to niepodobne!... Nara-
zac sie...

— Na co0?... Czyz mi nie wolno zwiedzaé
miast, jakie mi sie podoba?... Ty bo zawsze masz ja-
kie$ dziecinne poglady!... No, nie zaczynaj tylko
retoryki o opinji: wszystko to umiem na pamieé!...
Pomysle, moze sie i zobaczymy w Warszawie;
przedstawisz mie matce, siostrom, zabawie ty-
dzieh lub dwa, pokazesz mi miasto, jego osobli-
wosci, okolice, — a pdZniej wrdce, a moze pojade
do mamy, to cie zobacze i podczas powrotu... No,
wiec dzi$ nie pojedziesz do nas?... nawet, gdybym
cie jak najpiekniej poprosita?...—dodata, gtaszczac
drobng raczka jego policzki.

— Nie, dzi$ nie pojade; bede we wtorek!

Mary znata Roberta i wiedziala, ze naprzy-
krzaniem sie nic nie wskoéra; posiedziata wiec je-
szcze z poétgodziny i pojechata do matki.

Robert o pigtej poszedt do Burbdéw; zastat
tam Drzewickich i Miazgowg z mezem. Podczas
calego obiadu Polinka zawziecie prze$ladowata

Lamparcie zycie. 19
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go przeréznemi uszczypliwymi zartami i docinkami;
a sadzita sie na opowiadanie niestworzonych rze-
czy o Epiphanidiowej. Robert naturalnie odgryzat
sie niezle, i bronit Mary, o ile tylko przyzwoi-
tos¢ pozwalata, ale Polinka byta niepohamowana,
i mScita sie na nim i na niej z calg pasjg obra-
zonej i sponiewieranej kobiety.

Robert powracat do domu zly i zirytowany.

— Jedza, psia krew!—myslat, —tyle mi krwi
napsutal... A sam winienem, nie trzeba bylo wdawac
sie z tg zmijg!

Nazajutrz poszedt pozegna¢ Kozuchowsksa; na-
mowit i zabrat jg z sobg do ogrodu ,Zoologicz-
nego", gdzie bardzo przyjemnie caty wieczor spe-
dzili. We wtorek pokonczyt sprawy instytutowe,
wzigt urlop, przygotowat sie z Wronskim do
drogi i, o pigtej po potudniu, poszedt na dworzec
Carskosielskiej koleji, zeby jecha¢ do Pawlowska.

Na dworcu zastat juz Epiphanidiego; wsiedli
razem do wagonu i pocigg wkrotce ruszyt.

— Widziate$ pan — zaczat Agizelaj — Eme
Braatz?... Co za muskuly? jaka karnacja?

— Nic dziwnego!—odrzekt Robert—wszystkie
gimnastyczki i linoskoczki majg wyrobione mie-
$nie.

— Ale ta—osobliwie; a jaka ona. szelmeczka,
zgrabna: elle a du chienl... Podoba sie panu?
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— Nie, nie lubie kobiet szeplenigcych!

— To pan z nig rozmawiales?

— | nie raz!

— | nie podoba sie panu?

— Najzupeiniej!

— To pan nic nie rozumiesz i nie znasz sie:
taka, panie, karnacja—zachwycal

Robert wzigt na moralnosc.

— Wstydz sie pan!—mowil—zeby, majac taka
mitodg i piekng zone...

Agizelaj zasmiat sie gtosno:

— Cha, cha, chal... mlodg i piekng Zone!l...
Wyborny pan jeste$!... a c6z to ma jedno do dru-
giego?... Zona—to familja: nalezy ja szanowaé i
uwielbiac... a do zabawy sg aktorki i linoskoczki!
Panie Robercie, przyjacielu méjl... masz pan po-
glady niemowlecia w pieluszkach, mimo, ze za rok
bedziesz juz inzynjerem!... ha, ha!...—zasmiat sie
serdecznie.

— A to kapitalny idjotal —pomyslat Robert.

— Co0z, jutro pan juz wyjezdzasz na wakacje?

— Tak, jutro.

— Wyobrazam sobie, jak Mary bedzie teskni¢;
bo trzeba panu wiedzieé, ze ona pana bardzo lubi:
nikt jej tak nie pasuje do gry na cztery recel...
A i ja tez pana bardzo kocham, i przyznaje, ze$
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pan doskonaty miody cztowiek, cho¢ jesteS mocno
zacofany i masz straszng wade...

— Jaka?

— A-no, nie grasz w bezika!

— Alez to nudna i glupia gra!

— 0O, pardon, wecale nie nudna, przeciwnie,
bardzo zajmujaca i wymagajgca wielkiej uwagi,

pamieci i zastanowienia! Radze panu, by$ sie
nauczyt... jeste$ pan taki zdolny, to i predko poj-
miesz... a zobaczysz, co to za gral... A Emcia,

panie, swojg drogg, pyszny figielek!., tylko ze
pan nic nie rozumiesz—jeste$ jeszcze bla,nc-becl!..
excusez Vexpression!

Wkrotce dojechali do Pawtowska.

Panstwo Epiplianidi mieli tam wiasna, pysznie
urzadzong wille, do ktorej, po dziesieciu minutach
drogi od przybycia na dworzec, dochodzili wtasnie
i wstepowali po schodach, prowadzacych na werendeg,
Agizelaj z Robertem.

Obszerna werenda, z zasuwanemi firankami z
szarego drelichu, obszytego ponsowymi szlakami,
byta ozdobiona kwiatami w wazonach; podtrzymu-
jace dach stupy, byly okolone pnacemi sie rosli-
nami, a na szerokich schodach stalty po bokach
drzewka pomaranczowe, cytrynowe, oraz kwitngce
rododendrony i oleandry. Na S$rodku stat stot,
nakryty juz i przygotowany do obiadu.
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— Prosze za mng: umy¢ sie i okurzy¢!—pro-
ponowat gospodarz, wychodzac z werendy na
prawo.

Robert podazyt za nim, a gdy po kilku mi-
nutach wroécili, Mary juz oczekiwata. Maz poca-
towat jg w reke i w czolo.

— Dzien dobry!—méwit,—jak sie masz?

— Dziekuje, zupetnie dobrze!l—odrzekta, Sci-
skajac dton Roberta i patrzac mu stodko w oczy.

Podano obiad, ktory przeciggnat sie prawie do
siodmej.

— Kawe podaj na murawke!—mowita pani
do lokaja.—ChodZmy, panowie, juz dobry cien!—
dodata wstajgc.

Towarzystwo zeszto z werendy; przeszli na
trawnik, ws$rod ktérego rozrzucone byly gustowne
klomby i misternie ulozone kwiatowe dywany, a
dalej rosto w pewnym niefadzie kilkanascie drzew,
drzewek i krzewow, przedstawiajgcych co$ w ro-
dzaju minjaturowego parku. Mary wskoczyta lekko
do wiszacego hamaka z ponsowych sznuréw, ozdo-
bionego frezlg i chwastami; panowie za$ usiedli
na malenkich, drewnianych chifskich taboretach,
przy takimze niziutkim stole. Lokaj przyni6st tace
z kawag i likierami.

Mary bujata sie z lekka w hamaku, a panowie
zapalili papierosy. Agizelaj wkrotce spojrzat na
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zegarek, poezem wstat i pocatowat zone w reke,
mowiac:

— Ide do Selifantowych na bezika; koto dzie-
sigtej bede na muzyce, zapewne tam przyjdziecie?

— Moze—odrzekta Mary.

Epiphanidi jeszcze raz pocatowal jg w reke,
uscisngt dton Roberta i, odchodzac, z usSmiechem
powtarzat:

— Do widzenial—do widzenia!

Mary zatlozyta obie rece pod glowe; szerokie
rekawy zsunely sie i obnazyly powyzej tokcia
Sliczne i ksztattne ciato, a jedna z malenkich i
zgrabnych nézek, obciggnieta w czarna, I$niaca,
jedwabng ponczoszke, i obuta w pantofelek z ciem-
noponsowym pomponikiem, ciekawie wysuneta sie
z pod sukni...

Robert w milczeniu podziwial zachwycajacy
poze, i, z udmiechem na ustach, wpatrywat sie
w te ciekawg nozke.

Mary, spostrzegiszy jego usmiech, usitowala
poprawi¢ sie i posunela nozka po hamaku; ale
przy ruchu tym zaczepita o siatke i pantofelek
sie zsunat.

— Roberciel—zawotata u$miechajac sie i po-
ruszajac stopka—pantofelek mi spadt.

Robert wstat z wolna, podniést pantofelek
z murawy, ujat stopke reka, nachylit sie, popa-
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trzyt na przeSwiecajagce przez cienka tkanine ré-
zowe ciatko, obut nézke i pocatowal jg powyzej
kostki.

-- Péjdziemy na muzyke?—zapytata przecia-
gajac sie Mary.

— Jak chcesz; zdaje sie, ze juz graé¢ zaczynaja.

Wiatr rzeczywiScie zaczgt przynosi¢ dzwieki
,»Leitartikel-walca".

— Styszysz?...—zapytata, i szybkim ruchem
usiadta na hamaku; zwieszone nézki prawie do-
tykaty ziemi.—Styszysz?... pamietasz?... przy tym
walcu kocha¢ mie zaczates!

— Pardon!... moze ty zaczeta§ mie wtedy
kocha¢?... ale ja—pokochatem cie od pierwszego
zaraz widzenia!

— Tak?... ale ten walc zblizyt nas do siebie!..
Pamietasz, jak wirowaliSmy zapomniawszy o $wie-
cie calym?..

— Pamietam!., doskonale pamietam!—odrzekit
muskajac wasiki.

Mary zeskoczyta z hamaka:

— Tanczmy!—przypomnimy sobie ten uroczy
wieczor!...

— Alez na trawie niepodobna!

— To biegnijmy na werende!

— A co stuzba o nas pomysli?—ze$Smy po-
warjowati!...
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— Ty bo zawsze musisz mnie oblaé zimna
wodg!—dodata, smutng nastroiwszy minke.

Robert zblizyt sie, ujat jej reke i, patrzac
w piekne, oczy, pocatowat w dion od spodu.

— No, to pobiegne sie przebra¢ i pdéjdziemy
na foksal!... Poczekaj na werendzie: nim wypalisz
papierosa, bede gotowa.

Przeszli na werende; Mary weszta do pokoju,
a Robert zapalit papierosa i usiadt na bujajgcym
sie fotelu.

— Juz pot roku—myslat, hustajagc sie—a je-
dnak nic sie nie zmienito: zawsze mi sie podoba,
zawsze ponetna i mifal.. Zadna mi sie tak jeszcze
nie podobatal... A przytem—inteligentna... tylko—
ma w sobie troche przesady... ale—to nie prze-
szkadzal...

Ciche dZwieki muzyki dolatywaly ciggle do
uszu Roberta; orkiestra w ogrodzie grata juz na
dobre.

Towarzystwo koleji Carskosielskiej corocznie
latem sprowadzatlo do Pawtowska najstynniejsze
orkiestry; grywali tam obaj Straussowie, Bilse, i
inni. W Pawowsku, odlegtym o trzydziesci wiorst
od Petersburga, a o pie¢ od Carskiego Siota,
przepiekny urzadzono ogrod, z estradg dla mu-
zyki, tawkami dla stuchaczow" i z wielkg re-
stauracjg. Wejscie jest gratisowe; ale muzyka



297

wyborowej orkiestry posiada site przyciggajaca,
i tnmy publicznosci przyjezdzaja codziennie
z Petersburga, a towarzystwo koleji niezgorszy
robi przytem interes. Koncerty bywaly zawsze do
borowe: jedni stuchali muzyki spacerujgc, drudzy
siedzac na tawkach, a inni jaszcze zajadajac i po-
pijajac na olbrzymich tarasach, i galerjach re-
stauracji. Mtodziez, a zwiaszcza oficerowie gwar-
dji,—spijali sobie mrozonego szampana; ale po-
dawano go w wielkich imbrykach i w matych
imbryczkach, a pito z filizanek z tyzeczkami:
uchodzito to wiec za porcje herbaty, i tym spo-
sobem, nie zwracato zbytnio niczyjej uwagi.

Wspanialy ogrod, précz rzesistego osSwietlenia
iluminowany r6znobarwnymi lampjonami, zdolen
byl pomiesci¢ kilka tysiecy osob; a na wypadek
deszczu, lub chiodu, zastepowat go olbrzymi sa-
lon, przy dworcu koleji urzadzony.

— Stuze panu!... ustyszat Robert po za fote-
lem; odwrécit glowe...

Na pieknej twarzy Mary malowato sie ozy-
wienie,—rumieniec przebijat sie na licach,—a za-
chwycajgce usta w ponetny ztozyly sie usmiech.
Robert wyciagat juz szyje, by na tych usteczkach
uroczych namietny wycisngé pocatunek; gdy wtem—

spostrzegt panne stuzaca, przynoszacg koronkows
zarzutke.
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— Chodzmy!... Ale uwazasz pan, jak parno:
czy jeno deszczu nie bedzie?

— E! nie, niebo zupetnie czyste.

Wyszli z willi i skrecili w aleje na prawo;
muzyke coraz lepiej stychac¢ byto.

— Uwertura z ,,Zampy“—nieprawdaz?

Robert chwilke sie przystuchiwat.

— Tak—odrzekt.

Dat sie stysze¢ daleki, przeciagty grzmot.

— Co to?... grzmi?—pytata zatrwozona Mary.

— E!... to chyba beben w orkiestrze—odrzeki
Robert.

Mary obejrzata sie; wida¢ bylo ciemne chmu-
ry, ale bardzo daleko.

— Wracajmy lepiej: bedzie burza—mowita.

— Tocto tak daleko; a zreszta, gdyby byt
deszcz, schronilibySmy sie do sali; ale pewnie
wszystko to przejdzie uboczem.

Szli z wolna ku dworcowi koleji; ale nie prze-
szli jeszcze pot drogi, gdy zerwat sie szalony wi-
cher. Wiatr zawyt ztowrogo, dlugo i przeciagle;
w kilkunastu miejscach podniosty sie spiralne
wiry piasku, a jednocze$nie rozlegt sie grzmot,
stokrotnie przez echo powtorzony. Robert zatrzy-
mat sie i obejrzat: ciemne, prawie czarne chmury
pedzity z nieopisang szybkoscia, zajmujac juz pra-
wie trzecig cze$¢ widnokregu. Na tem tle czar-
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nem, niby nizej zawieszona, odznaczata sie duza,
jakby zbita z kiebéw starej waty. szara chmura;
brzegi jej, przepuszczaty nieco stonecznego Swiatta
i—przedstawiaty kolor rdzawego dymu.

— Wracajmy!—zawotat Robert, chwytajac j

dna rekg za kapelusz, ktéry mu wicher zrywat.

Ujat reke Mary i przySpieszonym ku domowi
podazali krokiem, gdy burza pedzita wcigz na ich
spotkanie. Na ciemnem tle chmur zlowieszczych,
przebiegaly bezustannie ogniste weze piorunow,
wydajacych ustawiczny toskot. Niektére btyska-
wice, jak ptachty ogniste, oswiecaty caly niemal
horyzont, zmieniajgc jego barwy: kolor ziotoogni-
sty przechodzit w jasnopurpurowy, a ten znéw
w zielony i w jasnofijoletowy.

Mary, Sciskajac kurczowo reke Roberta, biegta
blada i milczaca; dochodzili juz prawie do willi,
gdy upadly pierwsze, ale olbrzymie krople desz-
czu: przy$pieszyli wiec jeszcze kroku. Naraz: stup
ognia, straszny huk i wstrza$nienie—zatrzymaty
uciekajgca pare: to piorun strzaskat Swierk przy
sgsiedniej willi, silnym zapachem siarki napetnia-
jac powietrze. Mary krzykneta i przytulita sie
do ramienia Roberta. Ostupienie ich trwato chwil-
ke zaledwie, gdyz Robert pociggngt jag gwako-
wnie za reke i pedem wbiegli na werende: czas
tez byt wielki, bo jednocze$nie straszna spadia
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na ziemie ulewa. Weszli do pokoju, gdzie stuzba
z pospiechem zamykata okna; nieznosnie bylo
parno i duszno. Robert zblizyt sie do okna, chcgc
je z powrotem otworzy¢, ale Mary nie dafa: bata
sie piorunow...

— Chodzmy wiec na werende w takim razie—
odrzekt Robert; tam jest przewiew, ale nie ma
cugu—tu sie stopimy!

— Idz! ja za chwile przyjde; musze zmienic¢
suknie, troche przemokia.

Robert przeszedt na werende i usiadt na ka-
napce pod S$ciang; zapalit papierosa i spokojnie
obserwowat burze, ktéra =z calg potega dalej
szalata.

Wiasciwie byly nawet dwie burze: jedna—
miedzy owa szarg, a wyzej potozonemi ciemnemi
chmurami,—i druga—miedzy niebem a ziemis.
Zrobito sie zupetnie ciemno; ale ciemnos$¢ te prze-
rywaty co chwila ogniste blaski, dlugie zygzaki,
z bocznemi rozgatezieniami i wytryskami, pflo-
mienne jezyki, to znéw cate snopy i potoki ognia,
przebiegajgce miedzy' ziemig a niebios sklepieniem.

Whiegta drzagca Mary; usiadta przy Robercie,
pochylita gtowe na jego ramie i dto obiema ujeta
rekoma.

— Strasznie!..—rzek}a cicho.

— Zaraz przejdzie: nie bdj sie, moja ukocha..
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Piorun uderzyt w tej wiasnie chwili w hus-
tawke obocznej willi, i nie pozwolit dokonczy¢
wyrazu. Potrzaskane stupy zaczety sie pali¢, ale
je ulewa zgasita; willa Epiphanidich zadrzata by-
fa i kilka szyb z brzekiem wyleciato.

Mary przezegnata sie i mocniej sie do Roberta
przytulita... on za$ rzucit niedopatek papierosa,
objat jej kibi¢ i lekko przygarnat do siebie...

— O tak! tak dobrze!—szeptata,—tak sie nie
bojel.. Kochasz swojg Mary?

— Kocham!... wszak wiesz o tem.

— Wiem, ale chciatabym to wiecznie stysze¢!.,
to tak piesci ucho i dusze uspakaja!... Wiem, ze
kochasz; ale ja ciebie jednak bez porédwnania...

| znéw uderzenie piorunu—ale tg razg w kon-
duktor na willi Epiphanidich—przerwato stowa
Mary; przezegnata sie i moéwita dalej:

— Ta burza dziwnym przejmuje mie stra-
chem!... Zdaje mi sie, ze to jakby przepowiednia...
Niebo byto tak pogodne, tak czyste i jasne—
jak nasza mitos¢!... ale nagle zrobito sie ciemno—
czarno... O! m6j Robercie: boje sie, zeby ta prze-
powiednia sie nie sprawdzita..—mowita, cicho
tkajac.

— Mary! uspokgj sie!...—pocieszat Robert, tulac
ja do piersi.—Burza cie denerwuje, moja najuko-
chansza!... badZz mezng, zapanuj nad nerwami—
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wszystko to urojeniel... badZz dobrej mysli, nie
trwoz sie: naszej mitosci nigdy nie zakryje czar-
na chmura, zawsze bedzie jasno i pogodnie!...

— Naprawde?.. —pytata, wznoszac oczy ku
jego twarzy.

— Niezawodnie: badZz wiec dobrej mysli i roz-
promieri piekne swe lical... No, usmiechnijze sie
przecie—jak mnie kochasz!... No tak, tak, moj
anielel...

Mary u$miechneta sie i mowita;

— Robercie! nie gniewaj sie na mniel... Mam
dla ciebie malenki podarunek, ale—dac ci sie go
boje: ty$ taki drazliwy na punkcie prezentow!...
ale: to tylko moja fotografjal... Odjezdzasz—na
cale dwa miesigce... bedziesz cho¢ czasem spo-
glada¢ na swoja Mary!l... Pozwolisz, bym ci ja
data?...

— Fotografje twojg?... alez z najwiekszg roz-
koszg!... prosze o nig!

— Zaraz, niech burza przejdzie...

Siedzieli przez pewien czas w milczeniu, trzy-
majac sie za rece...

Chmury, orkanowa pedzone sitg, przeleciaty
tymczasem, i wytonito sie z pod nich czyste, ciemno-
lazurowe sklepienie; miljony gwiazd zaczely na
niem mruga¢ wesoto, nawet droga mleczna od-
znaczyta sie najdokladniej, a ksiezyc, z zakrytg
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trzecig czescig bladej swej twarzy, powaznie wy-
ptynat hetmani¢ gwiazdzistej druzynie. Promienie
jego pozyczanego S$wiatta zadrgaty w kroplach,
zawieszonych na brzegach listkébw, lub na igiet-
kach drzewinek, i zajrzaly ciekawie na grzadki,
do sponiewieranych przez burze kwiatowych Kie-
lichow; ale nie miaty one zyciodawczej sity sto-
necznego Swiatta, by rozgrzaé, wskrzesi¢, do drgan
zyciowych pobudzi¢,—tylko po burzy, po chwi-
lach trwogi i zniszczenia, cisze i btogi spokoj
zwiastowaly. Kilka S$wietojaniskich robaczkéw za-
czeto wreszcie buja¢ nad krzakami przy klombach,
i one jedne tylko wprowadzity ruch i zycie do
tej cmentarnej ciszy. Powietrze odswiezyto sie i
napetnito balsamicznym aromatem.

— Patrz, jaki wspaniaty widok!—mowita Ma-
ry wstajgc.—Ciebie to nie zachwyca?... Takie
niebo, jak na Adryjatyku!

— Mnie jedno tylko zachwyca... a tem je-
dnem — jeste$ Ty, moja nieoceniona! — odrzekt,
z namietnoscig patrzac jej w oczy.

Mary wyrwata mu sig, wybiegta, i powrdcita
za chwile z eleganckim futeralikiem, ktéry mu
z przymileniem sie podata. Po otworzeniu ujrzat
w nim Robert wielki, ptaski, ztoty medaljon; by-
ty w nim dwie fotografje Mary: z jednej strony—
w kostjumie, w ktdrym chodzita na $lizgawke;
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czyta z Robertem pierwszego walca.

— Tu ciemno, przejdzmy do pokojul—rzekia,
ciggnac lekko Roberta za reke.

Weszli do pokoju; Robert obejrzal medaljon
przy lampie.

— Fotografje zachwycajace!... wezme je, ale—
bez medaljonu...

— Dlaczego?—przerwata.

— Bo zioty.
— Wiec ja nie Aarta jestem ziotych ramek?...
Niedobry jeste$... nie kochasz mie! — dodala

z westchnieniem.—Prosze cie: schowaj i no$ zaw-
sze przy sobie!

Robert nie chciat wywotywaé sceny, zamknat
wiec futerat i schowat do bocznej kieszeni. Spoj-
rzat na zegarek, byla prawie dziesiata.

— Jeszcze wczesnie; wszak pojedziesz osta-
tnim pociggiem, o dwunastej, nieprawdaz?

— Tak.

— Kaze zatem przygotowaé zakaske i her-
bate, a sami mozemy troche przej$¢ sie po ogro-
dzie.

Wyszta na chwilke i wrécita, wkladajac za-
rzutke. Chodzili kilkanascie minut po S$lizgich,
rozmoktych $ciezynach,—i zblizyli sie do matej
altanki w stylu chinskim..
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— Spoczniemy w altance, drézki takie S$li-
skie—moéwita Mary.

Weszli do pagody.

— Rozstajemy sie na dw'a miesigce—mowita,
trzymajac Roberta za obie rece;—by¢é moze, ze,
jak ci mowitam, przyjade do Warszawy; ale,
w kazdym razie, pamietaj: kochaj i mys$l o two-
jej stesknionej Mary!... Kochaj zawsze iwszedzie:
»na zycie i Smier¢!..."

Zawista mu na szyi, przeciagle catujac go w usta...

Wrocili wreScie na herbate. Whkrotce przy-
szedt i pan Epiphanidi.

— tadny fajerwerk mielismy?... ho! ho! ho!...—
mowit.—WyobrazZcie sobie: kiedy te najwieksze
pioruny bity — odstonitem w#asnie czwartego be-
zika!... Zachwycajgce!...

Wypili herbate i oboje odwiezli Roberta po-
wozem na kolej. Mary, leciuchnym okryta ptasz-
czykiem, Sciskata ciggle podczas jazdy reke uko-
chanego. Skutkiem ulewy droga byla w wielu
miejscach podmyts, jechali zatem wolno, i do-
wlekli sie na dworzec zaledwie na Kkilka minut
przed odejSciem pociggu. Pozegnanie tez byto
krétkie: z Agizelajem pocatowali sie trzy razy;
a Mary, podawszy Robertowi reke, ktorg tenze
catowal, korzystajac z przyjetego zwyczaju, w gto-
we go ucatowata, i—cicho szeptata:

Lamparcie zycie. 20
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— Kochaj i pamietaj!...

— Bon voyage! — wotat do siedzagcego w wa-
gonie Roberta Agizelaj—A moze przez wakacje
nauczysz sie pan gra¢ w bezikal...

— Au revoir!.. —wyrzekta Mary; usmiechneta
sie wprawdzie, ale tezka zakrecita jej sie w oku.

Pocigg ruszyt.

Robert stat jeszcze chwile w oknie wagonu,
i raz jeszcze przestat ukton pozostajgcym; poczern,
zasiadiszy w kaciku, myslat:

— Czy ona na serjo mysli przyjecha¢ do War-
szawy?... Z jednej strony — bjibym kontent, bo
ukazanie sie z takg szampanska kobietg co$ war-
te: koledzy pekaliby z zazdroSci; ale z drugiej—
troche gtupio... bo jakzebym jg przedstawit mat-
ce—siostrom?... w jakim charakterze?... Chociaz,
niby, c6z w tem zlego?... No, znajoma dama przy-
jezdza do Warszawy na kilka dni!... coS... tego...
E!... coja sobie mam glowie zawracac?... jak przy-
jedzie—dos¢ bedzie czasu plan utozy¢!l... No, c6z
w tein znowu dziwnego?... wszakzez ona nie sta-
ral... nie Polinkal... Szkoda jednak, ze ze dwa
miesigce nie bede jej widzie¢: przyzwyczaitem sie
jako$ do jej towarzystwa!... No, ale¢ przecie wie-
cznie to trwac nie bedzie: nastanie kiedy$ czas,
ze rozstaniemy sie na zawsze!... ale, ciezko to
bedzie!.., A przysiegi ,,na zycie i Smier¢"?... El—
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przesadzone!... Co mi dzi§ do tha takie gtupie
mysli sie ttoczg?...—Przesada! przesada!

Przymknat powieki i, pogragzony w poéknie
drzemaé¢ poczat... — Zdatlo mu sie, ze widzi Mary
w wieficu kwiatow na gtowie... zeja goni w ogro-
dzie jakims... chwycit jg wreszcie w ramiona, ale:
to nie Mary, to—Dunial... Wtem, nagle, zrobito
sie ciemno — co$ blysneto —i z hukiem uderzyt
piorun!... Robert zatrzast sie i — obudzit. Pociag
to wiasnie wchodzit na stacje, a szybko pedzace
koto, stukngwszy silnie na krzyzownicy, wstrza-
sneto wagonem.

Robert, przybywszy do domu, zapakowat reszte
rzeczy i zasnat, jak znuzony dzieciak.

Nazajutrz pojechali z Wronskim na dworzec
Warszawskiej koleji; zastali tam juz Tacowicza
i Fasolke. Po zatatwieniu sie z biletami i z ba-
gazem, skierowali sie do salonu pierwszej klasy.

— Cho¢ jedziemy trzecig, ale mozemy udawac
jadacych druga, a nawet pierwszg—zartowat Ro-
bert.

— Nie tak predko, hultaje, nie moge za wa-
mi nadazy¢!—wotat zaziajany Dziubandowski.

— A, kochany putkownik!

— Nie mysl, nicponiu, ze cie odprowadzam,
nie... ale przyniostem tu maty pakiet, ktéry pro-
sze odda¢ Wieckowskiemu!—dodal, podajac duza,
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mocno wypchang, ptocienng koperte. Wczoraj—
mowit dalej—odprowadzatem Pertowiczéw, bo do-
stat miejsce na Syber.ji, w zakladach Kozietly-
Paklewskiego. Dali mu siedemset rubli na dro-
ge!l... Ona, aczkolwiek mocno wyszta z fasonu, ale,
comme de raison, wygladata bardzo pieknie, mo-
ge rzec nawet—zachwycajaco!... Oj, ty hultaju!...—
dodat, grozac Robertowi, - mauvais sujct, que
tu esl...

— Uwa pg, jaka pyszna niewiasta siada do
wagonu?—mowit Tacowicz juz na peronie.

— Szkoda, ze jedziemy trzecig klasg: byloby
wesoto!...—odrzekt Robert.

— Nic straconego; w trzeciej klasie, uwa pag,
bywa nieraz jeszcze weselejl... Pamietam raz: je-
chaliSmy z Bunsenkiem do Manheimu...

Drugi dzwonek przerwat opowiadanie: Robert
z Wronskim wsiedli do wagonu. Putkownik, Ta-
cowicz i Fasolka—stali pod oknem, rozmawiajgc
i Zegnajagc odjezdzajgcych. Dano wreszcie sygnat
odjazdu; pociag ruszyt z wolna, a Fasolka cichym
zaspiewal falsetem:

— LA Kkiedy odjezdzasz: bywaj zdrow!..."
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XI1I.

Druga potowa,kwietnia 1870 roku byla wy-
jatkowo piekna; jasne i ciepte potudniowe godzi-
ny wabity wszystkicti na ulice: niedziw wiec, ze
miedzy dwunastg a trzecig po Newskim i Wiel-
kiej Morskiej spacerowaty tlumy publicznosci.
Najwiecej uczeszczanym byt kawatek od Pasazu
do Holenderskiego kosSciota; a byto tam tak cia-
sno, ze z trudnoscig tylko mogtes sie prze-
cisngg.

Ale w ostatnich dniach miesigca aura sie na-
gle zmienita, lody bowiem na tadodze puscity i
gestg, zbitg masg przez Newe i kanaly poply-
nely. Bezustannie przytem padal mokry $nieg,
ktéremu przejmujacy wiatr poétnocny mocno uko-
$ny nadawat Kierunek. Niebo okrylo sie ciemno-
otowiang, matowg szatg; w ogole byto mokro,
zimno i ciemno, a co$ przygnebiajagcego wisiato
W powietrzu.

Koto czwartej po potudniu, z jadtodajni Tru-
ciciela, wyszli: Broniewski ze Skatkowskim.

— Sliczny maj?... to-ci dopiero, psia krew,
flaga!... — moéwit Robert, podnoszac kotnierz od
paltota i otwierajac parasol.
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-- Zimno, jak w pazdzierniku,—i oczy zasy-
puje  mokrym $niegiem—odrzekt Franek, biorgc
Roberta pod reke i wtulajac sie pod parasol.—
Wiesz co, Robercie, chodZz do mnie: napijemy sie.
herbaty i rozgrzejemy cokolwiek, bo z tego zimna
az flaki skaczg!

— Wiasciwie, to powinienbym i$¢ na wysta-
we, bo dzi$ koncza ustawia¢ nasza heblarke; ale
tam Wrona siedzi juz od rana... a zreszty, pogo-
da taka, ze psa trudno wypedzié!... péjde, wiec
do ciebie!

Franek mieszkat niedaleko, réwniez na W'o-
zniesienskim, nie dochodzac lzmajtowskiego mo-
stu; przyjaciele wiec weszli wkrétce do jego po-
koju, a po chwili stuzagca wnosita juz Kipigcy
samowar.

Robert wyciagnat sie na kanapie i zapalit pa-
pierosa.

— Uwazam, ze jesteS nie w odpowiednim
wcale humorze —zaczat Franek, nalewajgc herba-
te.—Wszystko ci przecie idzie, jak z ptatka: egza-
mina zdale$ doskonale; wiekszo$¢ projektow, juz
wypracowates i przedstawite$; heblarke ci na
wystawe przyjeto i jest speranda odznaczenia sieg;
niewiasty nakoniec kochajg cie, az pfe;—a, mimo
tego, od Kilku dni jeste$ zupetnie inny, jak zwy-
kle!... Powiesz, ze kazdy- ma swego mola...
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— Co go gryziel—przerwat Robert.—Oj! duzy
to mdl; nie gryzie wprawdzie, ale wyprawia ta-
kie sceny, ze mi az zycie brzydnie!

— Kto—Mary?...

— A ktozby inny?

— A kto cie tam wie: nie 2zyjesz przecie
w monogamjil... Ale—jesli nie mozesz oduczy¢
jej od scen zazdrosci, to czashby byt, zeby$ jg pu-
Scit w trabe!... wszakze to rok juz przeszto, jak
grywacie na cztery rece?

— Prawie pétora.

— No, to¢ juz ograna nalezycie: wielki wiec
czas na trabe!

— Nie moge,—odrzekt Robert wzdychajgc.

— Nie mozesz?... wiec jg naprawde kochasz?

— Kocham?... ha, ha, hal...—zasmiat sie Ro-
bert ironicznie; — to ty sie tak pytasz?... Ko-
chaml!... paradny jeste$ -dalibdg!... Nie moge jej

jednak pusci¢ w trgbe: raz—ze przywigzata sie
do mnie; powtére—ze ja bez niej obejs¢ sie nie
moge; a po trzecie...

— Ze zrobitaby ci taki skandal, jakiego jesz-
cze w Pitrze nie bylo, i ze—wydrapataby ci
oczy!

— No, co do tego, to nie ma obawy; ale, wi-
dzisz, nie moge sobie wyobrazi¢: siebie—bez Ma-
ry... Nie—nie moge sie z nig rozstac!



312

— A gdziez sie podziata twoja wola, twoj
charakter,—sita?...

— Errare humanum est!—trzeba wybaczy¢ te
stabostke.

— A wiec zno$ z pokorg sceny i cliryje; a
nie bedac mezem, korzystaj z jego najwiekszego
przywileju: siedZz pod pantoflem!

— Pod pantoflem?... Czy$ ty, Franek, osza-
lat?... Ze Mary wyprawia sceny zazdroSci i ze
chryje robi: toéto jednak nie ma nic wspdlnego
z pantoflem!...

— Nie dawaj powodéw do scen zazdrosci, a
bedziesz miat rajski spokdj!

— Alboz ja daje powody?

— Daj buzi, Robertku, cacy z ciebie chiop-
czyk!... Zdradzasz kobiete, oniemal, ze nie co
dzien; a chcesz udawaé uosobiong cnote!

— A wiasnie ze nie: bo o tem co jest, nic a
nie nie wie, a posadza zawsze najni.ewinniej i
najniestuszniej robi sceny... Przed kilkoma dnia-
mi, naprzyktad, spotkatem KozuchowTBka; zatrzy-
matem sie na ulicy i zaczatem rozmowe,—Mary
to widziata, i zrobita mi wieczorem takg awan-
ture, nie baczac na obecno$¢ lokaja, iz myslatem
ze sie wsciekta. Wczoraj znéw, wychodzac z do-
mu, spotkatem we drzwiach sgsiadke, Charlotte’s,
i schodzilismy razem po schodach; na dole spot-
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kaliSmy Mary, idaca wiasnie do mnie. Wrdcitem
z nig naturalnie i, powiadam ci, zrobita mi
taka sceneg, ze sadzitem, iz rzuci sie na mnie; tak,
wyobraz sobie, wrzeszczala, ze sasiedzi zbiegli sie
pode drzwi. Tidmaczytem jej jak najspokojniej,
staratem sie przekona¢: nic a nic nie pomoglo;
dostata spazméw i skonczylo sie na tern, zem
uciekt z domu. Wrdcitem dopiero po p6hnocy;
Katia, powiedziata mi, ze pani zaledwie przed
pot godzing wyszta. Nie wiem, co sie z nig dzie-
je... Chcialem nawet zajs¢ do niej w potudnie,
ale—wstrzymatem siel...

— Pysznie zrobife$: nie powinienes is¢!

— Rozumie sig, ze nie pojde: trzeba byé mez-
czj*zng!... A jednak—zal mi jej: ciggle mysle, co
sie z nig dzieje...

— Nic jej nie bedzie: wydasa sie, wyczmucha,—
i dobral... A mozebySmy dzi§ poszli do niemiec-
kiego klubu?

— Ja bo sie wstrzymam.

— Moze boisz sie, zeby$ nie spotkat Pimpi-
neHi?

— Jedyna rzecz z farmaceutycznych konceptow,
ktora sie Tacowiczowi udata.

— Niby co?

— Ano przezwisko, przechrzcenie Aniski na
Pimpinellel... Ale spotkania z nig wcale si¢ nie
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obawiam, bosSmy wszelkie rachunki absolutnie
skonczyli.

— Nawet i kosztéw Chrztu Swietego?

— Nie zawracaj gtowy! — odrzekt Robert i,
rzuciwszy niedopatek papierosa na podioge, zaczat
gwizdaé.

— No, nie obrazaj sie—zartowal Franek,—
zmienie temat rozmowy!... Wiec tedy wystawe
otwierajg juz na pc?

— Za dni kilka. Roboty idg na gwalt, zeby
bylo na termin skoiczone. Wyroby naszego in-
stytutu juz ustawiono; a Wrona siedzi tam i
patrzy—powiadam ci,—jak sroka w gnat, od ra-
na do nocy... Wyobrazam sobie, jak jutro bedzie
wymyslaé, zem nie przyszedt... Ale, wilasciwie,
to uie mam tam co i robi¢; chybaby oczkowac
szwaczki, co odbywajg proby przy maszynach do
szycia... a niezte wecale numery, zwiaszcza jedna,
z pieprzykiem na szyji... cho¢ watpie, czy na ta-
ka flage ktéra przyszia!

Robert zapalit znéw papierosa, humor jako$
jednak nie wracat; posiedziat wiec jeszcze z pot
godziny i koto siédmej poszedt do domu.

Otworzywszy drzwi do swego pokoju, ujrzat
zapalong lampe i siedzaca przy stole Mary. Skoro
go tylko spostrzegta, zerwata sie i z usmiechem
podbiegta na spotkanie.



315

— Robercie! — wotata, wyciggajac don obie
rece—czy bardzo gniewasz sie na ranie?

Podat jej reke, méwigc powaznie:

— Woecale sie nie gniewam; ale wyprawiasz
takie sceny, ktére ci tylko ujme przynosza: wszy-
scy sasiedzi moi schodza sie pode drzwi, jak na
jakg operetke i wiedzg juz nawet zapewne,
kim jeste$... Oczekuje pieknych niezadtugo na-
stepstw!...

— Jakich naprzyktad?—pytata trwozliwie.

— A skonczy sie na tem, ze albo twoj maz
mnie—albo ja jego zabije!

— Robercie! co ty méwisz?—wotata, padajac
na kolana i chwytajagc go za reke.—Skarbie mdj
najdrozszy! zycie ty mojel—wybacz!... Ali! jaka
ja jestem zaslepiona.

Robert sie nachylit i podniost ja.

— Mary! co ty wyrabiasz?

— Jestem podtal—moéwita tkajgc,—jak mozna
tobie nie wierzy¢?—posadza¢ cie? .. Juz wiecej
nigdy tego nie bedzie: przyrzekam ci!... Robercie
moj ukochany!—przebacz i kochaj—kochaj mie!..—
mowita, tulac sie do niego.

— Dobrze, dobrze! .. Prosze cie tylko, wierz
mi i spelnij obietnice: badz rozsadng, nie réb
awantur bez najmniejszej podstawy!...—Zastanéw
sie bowiem: czy jest w catym Petersburgu ko-
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bieta piekniejsza, milsza, szykoAvniejsza i powa-
bniejsza od ciebie?

— Alboz ja wiem?—jest zapewne takich ty-
siace!

— Mylisz sie: ja wiem—nie mal. . Wiec czyz-
bym ja mogt—ciebie—na inng jakg zamieni¢?...

— | ty to mdwisz na serjo?

— Alez najzupetniej powaznie!

— Mo¢j Boze! jaka ja jestem nierozumna?...
O, mdj najdrozszy, jakze ja cie kocham!

Objeta obu rekoma jego szyje i z namietnoscia
wpita mu sie w usta.

Kto$ poruszyt klamka.

— Robercie! jesli cie nie ma w domu, to po-
wiedz, tylko gtosno, zebym dobrze ustyszat—mo-
wit za drzwiami Fasolka.

Mary zaSmiata sie gtosno, rozumiata juz bo-
wiem niezle po polsku.

— Wpus¢ go—rzekta do Roberta.

Zanim jednak podszedt otworzy¢, Mary po-
prawita ubranie i wusiadta na kanapie. Fasolka
wszedt i na powitanie pocatowat jg w reke.

— Jaka cudowna pogoda—moéwit—mamy wcale
tagodny grudzien!

— Masz pan racje, ze pogoda, jak w pdznej
jesieni. Robercie, moze poczestujesz nas herbatg?

— W tej chwili!



Stosunek Mary z Robertem nie mdgt tak dtu-
go ukrywac sie przed jego najblizszymi; Fasolka
i Franek byli wtajemniczeni, i Mary przy nich
bywata u Roberta. Inni koledzy zupeinie nic nie
wiedzieli; niektorzy tylko domyslali sie troche,
ale nie $mieli zapytywaé. Mary bardzo czesto
spedzata wieczory u Roberta, a magz tymczasem
grywat sobie zawsze w Kklubie w karcieta. Sto-
sunek z Robertem miat bardzo wiele stron przy-
jemnych: nie tylko bowiem, ze nie przeszkadzata
mu w naukach, ale nawet dodawata mu jeszcze
energji; w styczniu i w lutym, podczas ostatecz-
nych teoretycznych egzaminéw, przychodzita tyl-
ko o niego sie dowiedzie¢ i bawita zawsze bardzo
krotko. Wyjatek stanowity jedynie dnie egzamindw,
gdyz po ich zdaniu Robert biegt zwykle do Mary
oznajmié, ze wszystko poszto doskonale; cieszyli
sie wtedy, jak dzieci, a nieraz i Agizelaj im na-
wet dopomagat. W doi te grywali na cztery rece,
jezdzili sankami na spacer; bywali w teatrze,
albo nawet i w Klubie; ale nazajutrz Robert za-
siadat znéw do nauki. Wszystko to byto nadzwy-
czaj przyjemne i tylko to jedno dawato sie we
znaki, ze Mary byla fatalnie zazdrosng i przy
lada podejrzeniu wyprawiata mu sceny, do wyzej
opisanych podobne. Kilka juz razy, gdy miarke
przebierajac, zanadto mu dokuczyta, Robert po-
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stanawiat z nig zerwac; ale nigdy nie znalazt dos¢
na to sity, i tem sie zwykle konAczyto, ze szedt
do niej nazajutrz po chryji i zgoda powracala.
Pewnego razu jednak, po awanturze, jaka mu u
siebie w domu zrobita, Robert powrdcit nadmier-
nie rozdrazniony i, chodzagc po pokoju, przekli-
nat owg chwile, w ktérej jg poznat; tak mu za-
lazta juz byta za pazury, ze po godzinnej rozmo-
wie z samym sobg, postanowit pusci¢ jg w trabe
nieodwotalnie; — ale mimowolnym ruchem splott
palce obu rak, a dotkngwszy pierscionka, ktory
nosit na czwartym palcu, zerwal go z reki i
chciat wyrzuci¢ za okno...

— ,Na zycie i $Smier¢!" — wyszeptat, przy-
pomniawszy sobie, i — wilozyt pierécionek napo-
wrét na palec.

Mimo wyksztatcenia i nauki, Robert byt jed-
nak do pewnego stopnia zabobonnym; wyjat wiec
po chwili z bocznej kieszeni medaljon i, otwo-
rzywszy go, dtugo—dtugo bardzo wpatrywat sie w
fotografje Mary...

— Fatalite! jak mowi ,piekna Helena" —
szepngt.—Jaki ona ma jednak czar?... Nie! nie
rozstane sie z nig, ale—bede silniejszym!

Postanowienia, jak widzieliSmy, dotrzymat. nie
poszedt do niej po ostatniej awanturze, ale—ona
przyszta do niego; pogodzili sie znowu i przy
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w jak najlepszych byli juz humorach. Nastepnie
grali na fortepjanie, Fasolka S$piewat i uczyt
Mary kujawiaka, a koto jedenastej odprowadzili
ja obaj do domu. Po tych odprowadzinach, po-
niewaz $nieg i wiatr troche przycichty, nabrali
jako$ do dalszego spaceru ochoty, a przechodzac
koto Eldorado wstagpili niby na chwilke, by zo-
baczy¢, czy nie ma tam kogo ze znajomych. Ja-
koz zastali: tabedzkiego, Tacowicza i Szyfmana,
a przytagczywszy sie do kompanji, do drugiej w
nocy przy piwku przesiedzieli.

Nazajutrz, od dziewigtej rano, nachylony nad
rajzbretem, Robert rysowat w sali rysunkowej
detale parowej maszyny; a w pot godziny moze
po jego przyjsciu zjawit sie i Wrona, podwigzany
duza, czarng chustka.

— Dziekuje ci, ze$ wczoraj przyszedt na wy-
stawe, bom przynajmniej sam nie siedziatl—rzekt
na powitanie do Roberta.

— Nie ma za co, céz taka bagatelka! — od-
rzekt zaatakowany. — Ale c6z to, miale$ jakg
awanture z feldjegrami, czy co?...

— Fluksja, psia krew!...Musiatem sie wida¢ wczo-
raj zaziebi¢, bo mie calutenkg noc febra trzesta.

— Woyrznij z pie¢ koniakéw, to ci odrazu
przejdzie!... No, a heblarka—ustawiona zupetnie?
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— Najkompietniej.

— A ta facetka z pieprzykiem—przy maszy-
nach do szycia—byta wczoraj?

— Nie bylo zadnej.

— To i dobrze zrobitem, zem nie poszedt.

— Paradny sobie jeste$, nie ma co mowicl...
Ale co6z, jakze$ skoriczyt z potgczeniem sztangi
suwaka z regulatorem: bez dwoch paséw nie obyto
sie pewnie?

— Przeciwnie, bo ani jednego pasa nie bedzie.

— Wiec jakze?

— Robie potaczenie Messmera: dwie maglo-
whice i koto zebate.

— Pokaz!

Wrona nachylit sie i zaczat oglada¢ projekt,
a Robert jat mu ttémaczyé i pokazywaé. Wszedt
tymczasem do sali profesor mechaniki i pro-
jektdw, Wyszniegradzkij, i, podszediszy do raj-
zbretu, zaczat ze Skatkowskim rozmowe; Robert
zblizyt i drugi rajzbret, na ktérym arkusz byt
juz zupetnie wykonczony i pokazywat najdetali-
czniejsze czesci projektu.

Byly to wiasnie ostatnie projekta, ktdre Ro-
bertowi pozostawato jeszcze przedstawic¢; oprécz
bowiem projektdw z mechaniki, studenci ostatniego
kursu skladali jeszcze projekta z hidrauliki i bu-
downictwa, ale te Robert dawniej juz wykonczyt.
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Roboty praktyczne, i Skatkowski i Wrona, od
dos¢ dawna mieli w zupetnosci gotowe: heblarka
ich bowiem stata juz na wystawie; pozostawato
zatem sporo czasu na ostateczne wykonczanie
projektéw. Egzamina teoretyczne odbyly sie w
styczniu i w lutym; wiec, po ztozeniu projektow
rysunkowych, czekaty ich tylko praktyczne za-
jecia przy fabrykach, przez dwa letnie miesigce.
Robert postanowit wyjecha¢ do Siegla w Wiedniu;
a Wronski—albo do warsztatéw koleji, badz War-
szawsko-Wiedenskiej, badz Terespolskiej, — albo
tez do zaktadéw Lilpopa i Raua: gdyz pragnat
spedzi¢ wakacje we« Warszawie.

Po skonczeniu heblarki, Robert miat cate po-
obiedzia zupeinie wolne; przychodzit zwykle do
sal rysunkowych o dziewiatej z rana, i zajmowa
sie do trzeciej; potem szedt do Truciciela na
obiad. Czesto jednak, zamiast do Truciciela,
wstepowat przebraé¢ sie do domu i koto czwartej
szedt do Epiplianidich, gdzie juz pozostawat i na
obiedzie. W takich razach grywat z Mary na
fortepjanie, a raz nawet byt z nimi w Kklubie,
gdzie pan maz grat w karty, a oni tafczyli. Précz
tego, spedzali niekiedy razem wieczory w teatrze,
albo tez i u Roberta, bo Mary lubita te ekscentrycz-
ng kawalerska herbatke, na ktérej, w towarzystwie
Fasolki i Franka, doskonale sie zwykle bawita.

Lamparcie zycie. 21
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Z Frankiem szczegblniej nastgpito wielkie
zblizenie, Robert bowiem bardzo go polubit i naj-
szczerszym byt dlafn  przyjacielem. We dwdch
czeste urzadzali sobie wycieczki do klubdw,
zwiaszcza tez do niemieckiego, na maskarady, do
Eldorado, i tym podobnych miejscowosci; Franek
nie miat, jak to powiadaja, nic przed Robertem
skrytego, radzit sie go we wszystkiem i ufat mu
bez granic. Robert nazywat wprawdzie Franka
Slimakiem, ale ksztatcit go zawziecie, utrzymujac,
ze i on przecie moze sie na czleka da wykierowac;
a Franek nie okazat sie znéw bardzo tepym,
gdyz w krdtkim stosunkowo czasie przejat od
Roberta i Fasolki wiele wyrazen i mndstwa po-
wyuczat sie kawatdw. Dla dokonczenia edukacji
chciat nawet koniecznie z Robertem razem za-
mieszkaé, i kilkakrotnie o to sie przymawial, ale
Robert sie i tg raza zgodzi¢ nie chciat. Fran-
kowi wprawdzie znéw sie przykro zrobito, bo
mieszkanie razem wcigz mu jako$ na sercu
lezato, ale nie dat tego poznaé po sobie i har-
monja stosunku w niczem nie zostata naruszona.

Obecnie obaj z niecierpliwoscig wyczekiwali
otwarcia wystawy, ktére lada dzien miato nasta-
pi¢, wszystko juz bowiem bylo wykoriczone; wielu
bardzo fabrykantéw i ich przedstawicieli do
Petersburga zjechato, a Warszawa silnie byla
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reprezentowang. Tacowicz miat miedzy przyby-
tymi z Warszawy wielu bardzo znajomych, i byt
a przynajmniej udawat, mocno zajetego: dawat im
informacje, obznajamiat ze stosunkami, protego-
wat, i tym podobnie,—a kiopoty jego nie zmniej-
szyly sie nawet i wtedy, gdy juz nareszcie wy-
stawe urzedownie otworzono.

Wystawa, procz swego specjalnego celu, byia
takze niejako i miejscem zabawy; spotykato sie
na niej mnostwo znajomych, a przy piwie czas na
pogawedce wesoto spedzano. Robert, Franek, a
nawet i Fasolka, stuzyli znajomym jako gido-
wie. Pierwszg naturalnie osoba, ktorg oprowa-
dzali, byta—rozumie sie—pani Epiphanidi,—chcia-
ta bowiem koniecznie widzie¢ owa heblarke ro-
boty Roberta; ale—obejrzawszy jag na wsze stro-
ny—rzekia:

— Nie rozumiem, co tu jest tak Ciekawego,
ze wzieto ja na wystawe?... Ale jednak — musi
by¢ co$ wartal...

Nie podobato jej sie przytem, ze Robert wi-
tat sie z pannami, szyjacemi na maszynach, i—
ze miedzy niemi byta jedna bardzo przystojna.

Zty humor Mary stopniat dopiero przy witry-
nie jubilera Yaillant, gdzie ogrzewajgcy niemal
blask rzucaly kosztowne perty i olbrzymiej war-
tosci brylantowe garnitury.
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Po trzygodzinnem przesztio zwiedzaniu wy-
stawy, skierowali sie wreszcie we czworo w
strone restauracji, by tam coskolwiek przekasi¢
i odpocza¢. Mijali wiasnie sklep z wedlinami
Hofmana, pod firma ,Spiess”, gdzie krajaty i
sprzedawaty wedliny dwie bardzo przystojne i
elegancko ubrane panny sklepowe, w biatych ba-
tystowych fartuszkach, gdy Fasolka tracit Roberta:

— Zobaczno, jakie szampanskie facetki sprze-

dajg wedliny!—i mrugnat odpowiednio okiem.
Robert spojrzat i szepnat:
— Tegie masareczkil... trzeba bedzie jutro

kupi¢ u nich Kietbasek.

— Co wy tam szepcecie?—zapytata Mary.

— Moébwie — odrzekt Robert — ze bardzo ape-
tyczne salami wisi na tych kotkach.

W oddziale ubran zobaczyli Drzewickg z Miaz-
gowa, ktore z wielkiem zajeciem ogladaty wy-
stawione suknie.

— Tereniu!'—mowita Polinka—patrzaj, co za
cudoAvne suknie! Uwaz ot tu: vert olive, ubrana
aksamitem rouge de Pompey, a zwro¢ talcoz uwage
na guziki!

— No c¢6z?... zwyczajne, pertomutrowe!—odrze-
kta Drzewicka, patrzac przez reczng lornetke.

— Jakto zwyczajne?... co ty mdwisz, duszko:
wcale nie zwyczajne! Patrzaj, a dobrze: po pier-
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wsze—sg ciemne i przelewa sie w nich odcien
zielonkawy — vert de bouteilles\ a potem na ka-
zdym jest, en relief, glowa rycerzow starozyt-
nych musi by¢ pompejanskich — w pendant do
koloru!

Zblizyta sie Mary ze studentami; nastapity
powitania. Miazgowa nie podata reki Rober-
towi; ale podobna nietaska nie spotkata Franka,
ktéry jg zaczat emablowac.

— Czy Epiphanidiowa jest eksponentkg Skat-
kowskiego, czy tez on jag wystawia? — szeptata
Polinka do Franka.

— Nie rozumiem—odrzekt tenze.

— Nie rozumiesz pan?.. Ja bo nie rozu-
miem, jak mozna si¢ do tego stopnia zapomniec,
zeby z mtodym cztowiekiem, w dodatku studentem,
szwendaC sie wszedzie, kompromitowac siebie i
szarga¢ nazwisko meza. Nie do przebaczenia po-
dobne skandaliczne postepowanie; i to robi dama
z towarzystwa, ktorej maz zajmuje wysokie sta-
nowisko: wstretne doprawdy!

— Niech sie pani dobrodziejka tak nie iry-

tuje, — szepnat Fasolka — tu nie ma nic zlego,
bywa daleko gorzej...

— Ale nie w naszem towarzystwie; — my
powinnySmy sie szanowa¢ i nie dawa¢ nawet

cienia jakiegokolwiek podejrzenia.
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— Nie zawracajmy sobie glowy taka baga-
telg! — przerwal Fasolka. — Czy styszala pani
wczorajszg burze?

— Jcszczeby nie stysze¢: pioruny wality w
samo potudnie!

— A wie pani, jaki straszny wypadek zda-
rzyt sie na Wyborskiej stronie?

— No, czytatam, ze piorun uderzyt w dre-
wniany dom...

— Tak, — przerwat Fasolka —ale wiasciwie:
trafit w pchie i zmasakrowat jg!...

Drzewicka zegnata sie juz z Mary, ktora
uscisngwszy na pozegnanie dion Polinki, wraz ze
swymi towarzyszami odeszta dalej.

— Bezwstydna ta Epiphanidiowa,—rzekta Po-
linka do Drzewickiej;—wloczy sie ze studentami,
jak jaka gryzetka.

— Cbz to ztego, ze chodzi z miodymi ludzmi
bardzo przyzwoitymi i elcgansJcimi. Ty, nie bdj
si§, jako$ jakby zazdroscitas?

— Ani troche!l—odrzekia Polinka, odwracajgc
glowe, gdyz czula, ze sie cokolwiek zarumienita.

Panie przeszty dalej i, straciwszy z oczu zna-
jome towarzystwo, inng wszczety rozmowe. Ro-
bert tymczasem wprowadzat swojg kompanje do
restauracji, gdzie zasigé¢ mieli do $niadania. W
restauracji jednakze, jak to zwykle w niedziele,
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byto az nazbyt pelno, tak, iz towarzystwo nie
mogto na razie znalez¢ miejsca.

— Pojade lepiej do domu, odwiez mie pan—
rzekta Mary do Roberta.

— Ale wracaj! —szepngt mu Fasolka.

Dwaj przyjaciele odprowadzili Mary i Rober-
ta az do wyjscia na Pantelejmoniska ulice i powré-
cili nazad do restauracji.

— Patrzaj—no! widziate$ paczke?—mowit Fa-
solka, wskazujgc Frankowi w kacie stét, przy
ktorym siedziato kilku mezczyzn.

— Al—zawotat tenze—dobra kompanja!

| obaj z Fasolka zblizyli sie do stotu, gdzie za-
pijali piwo: Tacowicz, Dziubandowski, +abedzki,
Maslakiewicz i Szyfman.

— Witamy czcizacne towarzystwo!—wygtosit
Fasolka.

— Al... jak sie macie?—odezwalo sie kilku
naraz.

— A gdziezto Skatkowski? — zapytat potko-
whik.

— Na stuzbie!—odpowiedzial Fasolka.

— Przy heblarce?...—indagowat dalej Dziu-
bandowski,—prawdziwe to cacko, nie ma co mo-
wi¢; ogladatem en details—i admirowalem: wy-
konczona z wielka ekspresja, ze sie tak wyraze.
Céz, on tam musi dyzurowac?
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— A tak, tak!... asystuje... robi honory!..—
potwierdzit Fasolka.

— Ale zaraz przyjdzie!—dodat Franek.

— Ngq, siadajcie przy stole i dalej do piwo-
njil—proponowat tabedzki.

— A piwko, uwa pg, wcale niezgorsze; dobrze
oziebione,—temperatura nie wyzej 9-ciu Celsju-
sza—nie za zimne, wiec na btone $luzowa zgubnie
dziata¢ nie bedzie, uwa pal

— Bardzo to wszystko pieknie, ale mysmy
gtodni, jak psy!—przerwat Franek.

— To postaw najpierw wddeczki i bifsztyczku,
a potem dopiero sprébujemy piwonji — odrzekt
Fasolka.

Franek kazat podaé woddke, przekaske i dwa
bifsztyki.

— Byliscie w akwarjum?—pytat tabedzki.

— Nie jeszcze, a bo co, czy tadne ryby?—za-
pytat Franek.

— E, gdzie tam! jest zaledwie kilka marnych
leszczéw i sandaczy; ale gtéwna rzecz, ze akwa-
rjum oswieca sie¢ przez okna z grubego szkla
w suficie, a sufit ten jest zarazem podiogg pierw-
szego pietra. Pomieszczenie akwarjum nie jest
zbyt wysokie, wiec widzicie, przygladajagc sie ni-
byto owym rybkom, zerka sie ku gbrze i oglada
przer6zne apetyczne rzeczy,—tadne nozki naprzy-
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ktad!... Tylko, je$li chcecie zobaczy¢ co ciekawe-
go, to radze nie zwlekaé, bo za kilka dni szkia
od buciskow zraatujg i fige zobaczycie!l—mowit
tabedzki i, tragciwszy kuflem kufle Dziubandow-
skiego i Tacowicza, dodab:—Wasze zdrowie, put-
kowniku, i wasze, profesorze!

— Ale z jaka to facetkg widziatem putkowni-
ka na skwerze przy cerkwi Swietego lzaaka? -
zagadnat Szyfman.

— Mnie? — powto6rzyt Dziubandowski —gdzie
tam: ja nie chodze z facetkami!

— Dobrze, 7e ja tego nie stysze!l—wtracit
Fasolka.

— Alez widziatem doskonale!l—ciggnat dalej
Szyfman.—Brunetka, putkowniczku, i jedno oko
troche zezowate...

— To wcale nie przeszkadza, moze mie¢ na-
wet oba zezowate,—dorzucit +tabedzki.— Putko-
wnik bo zawsze figlarz, znéw co$ wyszperat...
No, no, putkowniczku! moéwcie: co to za ananas?..

— Dobrze, dobrze!... pas ci betel.. Tyle sie juz
razy sparzytem, ze obecuie: je souffle sur le froid!..

— Nie ma obawy—odrzekt Franek:—przeciez
tu nie ma Skatkowskiego!

— O, bo tamten to czuje pismo nosem!—mo-
wit putkownik;—niebezpieczny: U sent Vecriture
avec le nez!
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— No, no!... zaspokojze putkownik nasza cie-
kawos¢—nprosit tabedzki.

Putkownik wyjat duzag fularowag chustke, wy-
tart nos, odchrzgknat, pokrecit wasa i tak za-
czatk:

— Przed tygodniem, widzicie, wracam sobie o
zmierzchu do domu, az tu raptem deszcz zaczyna
la¢; wpadam tedy do bramy, cho¢ mialem para-
sol, bo, uwazacie, nie mogtem gumy rozplatac—
et je vois une charmante filie, ktdéra sie: takze
przed deszczem schronita. Przyglagdam sie, jako$
szykowna facetka; wiec tego... do niejl... Propo-
nuje, zeby ja odprowadzi¢ pod parasolem; ona
usmiecha sie... i zgadza. Otwieram tedy parasol,
biore ja pod reke, et nous allons!... UszliSmy tak
z kilkanascie zaledwie krokéw, bo, powiadam wam,
deszcz leje, jak z cebra, i strasznie mokro; pro-
sze wiec swojg towarzyszke, zeby potrzymata
parasol, a sam biore sie do zakasania exprima-
ble’ow, bom sig, powiadam wam, szargat fatalnie.
Po dokonanej operacji patrze, az tu moja facetka
juz daleko... uciekta, wyobrazcie sobie, szelma—i
zwedzita mi parasol... elle a fume mon parapluie! .
Kiedy tak, uwazacie, zaczynam sie orjentowac
w sytuacji, a tu deszcz, powiadam wam, leje mi
za kotnierz, jak z cewki, —zbliza sie jaka$ dziew-
czyna z parasolem i, ulitowawszy sig, wzieta
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mie pod parasol: a byla to wiasnie owa facetka,
co to troche zezuje, i tak—poznaliSmy sige! ta-
dna bestyjka, powiadam wam; pracuje w sklepie
z bielizng, i jesteSmy juz na dobrej drodze. Dzi$
wiasnie, o czwartej, pojedziemy sobie na spacer!...

Tu putkownik, przymruzywszy lewe oko, mi-
gnat jako$ znaczaco jedng polowg twarzy.

— A moze putkownikowi pomddz w tym spa-
cerze?—zapytat Fasolka.

— Obejdzie sie!l—odrzekt z gestem Dziubandow-
ski. — Ale wiecie co, chiopcy,—dodat po chwili—
miatem list od Pertowicza; jedzie na caly rok za
granice, na koszt Paklewskiego,—a i zone zabieral...

— Jakze mu sie tam powodzi?—pytat Bak-
byx. —Obiecat pisywa¢ do mnie; ale juz rok pra-
wie, jak wyjechat, i ani razu nie pisat.

— Do mnie takze rzadko pisuje,--méwit da-
lej putkownik;—ale powodzi mu sie podobno $wie-
tnie. Pisze wiasnie, ze jest zupelnie szczesliwym,
i ze w zonie znalazt nie tylko zacna kobiete, ale
i prawdziwego przyjaciela.

— Czy to ten, uwa pa, Pertowicz, co to sie
z jaka$ stuzacg ozenit?>—co to Skatkowski niby...
tego... jak sie nazywa?...

— Alez to nie byta zadna stuzgca—odrzekt
Mastakiewicz,—tylko magazynierka... Ale nie ma
tu co robi¢, chodzmy dalej!...
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— Racja!— podchwycit tabedzki —jazda na
dét, do akwarjum!... tylko bez putkownika, bo¢
ma wkrotce jecha¢ na rendcz-vous!

— Z akwarjum pdjdziemy na goére, do ma-
szyn, gdzie Borman wyrabia czekolade - méwit
Fasolka,—bo tam zawsze zbiera sie wielka moc
niewiast!

— To moze co, uwa pg, wypatrzymyl... Przed
dwoma laty, uwa pga, pojechaliSmy z Bunsenem
z Heidelbergu do Manheim...

— Dobrze—przerwat tadedzki, — pojedziemy
pozZniej; a tymczasem: chodZmy!

Towarzystwo wstato i poszto na dét, do akwar-
jum; Tacowicz chciat po drodze dokonczyé za-
czetego opowiadania, ale uwage stuchaczy bezu-
stannie co$ odrywato, wiec tez, wyjechawszy za-
ledwie z Heidelbergu, musiatl sie w drodze za-
trzymac.

Robert tymczasem odwioézt Mary do domu.
Agizelaj zjadt juz byt $niadanie i wyszedt, po-
niewaz bylo po drugiej; ale stuzba, nie majac
rozporzadzenia, na panig czekata. Zasiedli zatem
do stotu i—podano. Lokaj trzymat wilasnie przed
Robertem srebrny pétmisek z rybag, gdy nagle
kto$ gtosno zawotat:

— Robert! Robert! o,imes -tu toujours tapetite
Mary?

L]
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To papuga, siedzaca z tytu Mary, rzucita ta-
kie zapytanie.

Robert na razie zasmiat sie serdecznie; ale,
po chwili, spowazniat nagle.

— Szelma ptak! — moéwit,— zrobi nam  kiedy
tadny kawal!

— Nie ma obawy!—odrzekta Mary; a po chwili
dodata, jak gdyby do siebie:—jednakze jestem
nieostrozna; a zreszta: wszystko mi jedno!—i,
zwréciwszy wzrok na Roberta, dorzucita z deter-
minacjg:—Kocham cie, i nie wstydze sie tego!

Zadzwoniono wt przedpokoju i niebawem uka-
zata sie matka Mary. Pocatowata cérke w czolo,
uscisneta dtonn Roberta, i zapytata:

— A gdzie Agizelaj?

— Wyszedl—odrzekta Mary.—Moze mama po-
zwoli kawatek tososia?

— Dziekuje: jestem po $niadaniu — odpowie-
dziata siadajgc.—Koriczcie, prosze, a ja napije
sie pot kieliszka Portweinu.

Robert nalat jej kieliszek zadanego wina.

— Bardzo piekna pogoda, juz bedzie ciepto...

— Robert! Robert! aimes—tu toujours ta pe-
tite Mary?—zawrzeszczata papuga.

Matka zwro6cita glowe w strone papugi, a
pdzniej spojrzata na Roberta, ktérego calg zda sie
uwage pochtaniato krajanie jarzabka.
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Po $niadaniu, Robert przeprosiwszy, iz musi
wyjs¢, opuscit towarzystwo.

— Przejdzmy do buduaru!—zaproponowata mat-
ka i, zapaliwszy papierosa, powstata.

Obie panie przeszty do pokoju Mary.

— Ma chere!—zaczeta po chwili matka—juz
od dos¢ dawna mam podejrzenie, ze ten student
zaduzo cie obchodzi; ale od dzi§ przekonatam sie
0 tem dokumentalnie.

— Myli sie mama—mowita Mary, skubiac ko-
ronkowg chusteczke: — lubie pana Roberta, to
prawda, bo jest bardzo mily, a zresztg grj*wamy
1 $piewamy z nim razem; ale—zeby...

— Ma chere! nie zapominaj, ze jestem ko-
bieta i do tego doswiadczong. Mowie ci wrecz:
on jest twoim kochankiem! —i to mie mocno
boli, ze...

— Przepraszam! — podejrzenia mamy sg zu-
petnie ptonne; a zresztg—dodata z pewng irytacjg
w glosie—gdyby nawet i tak bylo, to obecnie
wysztam juz, zdaje sie, z pod opieki mamy, i ra-
chunek z mego postepowania zdaje tylko swemu
mezowi...

— Alez, ma chere, irytujesz sie, i niepotrze-
bnie zaczynasz sie nawet unosi¢: wcale nie wtrg-
cam sie do twego postepowania i nie zadam za-
dnego rachunku; chciatam eci tylko powiedziec,



ze mie mocno boli, iz jeste$ tak nieostrozna.
Wiadomo przeciez doskonale, ze$ nigdy Agizelaja
nie kochata; i, gdyby nie postanowienie i upor
twego ojca, nigdybys$ nie byla panig Epiphanidi.
Ze$ znalazta cziowieka, ktorego pokochatas—a
w dodatku takiego pieknego i inteligentnego chtop-
ca—c6z w tem dziwnego?—ze on ciebie réwniez
kocha, to jeszcze mniej dziwne; ze nakoniec zdra-
dzasz meza, to jest takie naturalne i zwyczajne,
iz dziwi¢by sie raczej nalezato, gdyby przy twej
urodzie i miodosci miato by¢ inaczej: ale, ma che-
re Mary, trzeba by¢ ostrozng, i nie zapominac
zachowywaé aparanse!... Jakze mozna dopusci¢
do tego, by papuga powtarzata takie gtupie fra-
zesy?... Niezadlugo—stuzba zacznie moze to samo
poszeptywaé, a w koncu i gtosno nawet Spiew"aé.
Trzeba by¢ rozsadng, moja coérko, i umie¢ nale-
zycie postepowaé, bo Swiat jest glupi, a ludzie
zadni skandalikéw. Kochaj sobie swego Roberta,
ile ci sie tylko.zywnie podoba; ale dbaj, zeby
nikt o tem nie wiedziat, i zeby cie nikt nie po-
dejrzewat nawet, bo—jak stusznie mowi Jean-
Jacgues Rousseau—Kkobieta i wtedy juz jest win-
na, gdy popada w podejrzenie, chocby niestuszne.
Pamietaj o tem, ma cliere,—dodata zaciggajac sie
papierosem—i stuchaj rad matki: bo¢ ci przecie
od niej nikt lepiej nie zyczyt
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Pocatowata jag w czoto i, pozegnawszy sie,
odjechata.

Mary tymczasem, bujajagc sie wolniutko w fo-
telu na biegunach, myslafa:

— Przebrzydta papugal... jutro, dzi$ jeszcze—
struje ja; dam jej biszkopt z gorzkim migdatem—
niech zdychal... Co ja méwiel—céz glupi ptak
winien? za co jg tru¢?—przeciez nie mam tak zte-
go serca. A zresztg—sama jestem winng, bo po-
wtarzam tak czesto to gtupie zapytanie... Nie be-
de juz tego robi¢ nadal, to i papuga zapomni...
A jesli nie zapomni i wcigz krzycze¢ bedzie?... co
powiem Agizelajowi?... Co powiem? a, wszyst-
ko mi jedno!.. Agizelaj idjota skornczony, jemu
mozna cokotwiekbadz powiedzie¢!... A zreszty:
powiem mu, ze kocham Roberta!... Ech! nie: tego
powiedzie¢ nie mozna, bo choé¢ Agizelaj jest gtu-
pi... ale drazliwy na punkcie honoru—gotowby
wyzwaé Roberta... awtedy?... ktdéz odgadnie rezul-
tat?... M¢j Boze, jakie mi gtupie mysli przycho-
dza do gtowy!... Ale mama ma z tem wszystkiem
racje: trzeba by¢ ostrozng!l... a najlepiej: rozwiode
sie z Agizelajem i pdjde za Robertal... to najma-
drzejsze, co mozna wymyslié!—musze to dopro-
wadzi¢ do skutku! —tylko Robertowi jeszcze o
tem: szal... Jak wrdci z Wiednia, otrzyma patent
i dostanie posade, albo lepiej jak wyjedzie na
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studja zagranice, to podaze za nim i wtedy Dbez-
warunkowo zostane jego zong!l.. Jego zong?.. a
czy on zechce?... Kochanka—zong!...

I, niewiadomo dlaczego, zaczeta ptakac...

Po miekkim dywanie cichutefiko zblizyt sie maz
i za reke ja ujat.

— Maryl... ty ptaczesz?...-zapytat.

— Mama byta przed chwilg; rozrzewnitam
sie troche...—gtupstwo!l... A to co?—dodata.

Promien stonca, wpadajacy do pokoju, osSwie-
cit silnie twarz Agizelaja, i Mary dostrzegta
w czarnych jego faworytach malenka, podwdjng
szpilke. Wyciaggneta wiec reke, i wyjeta delikat-
nie owa szpilke, a wraz z nig i dlugi jasno-blond
wios; poczuta przytem mocny zapach Carylopsys.

— Widze, ze zaplatat ci sie w brode wios
jakiej$ pieknej blondynki, i szpilka; prosze cie,
wyrzu¢ je—rzekta, podajagc mu—bo majg ordy-
narny zapach.

Powstata i, przeszediszy do sali, usiadta do
fortepianu. Zaczeta graé i jednoczesnie myslata:

— Szczescie, ze to nie Robert; gdybym tak
u niego znalazta podobne dowody: nie wiem, co-
bym zrobital... Ale o tamtego moge by¢ spokojna:
przekonat mie juz o swojej nieograniczonej mi-
tosci i wiernosci; a ten—mato mie obchodzi!...
Dziwne te perfumy, takie jakieS mocne... fe!

Lamparcie zycie. 22
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Mary sama perfumowata réwniez silnie nie tyl-
ko rece, ale i wiosy, tylko ze delikatnym zapa-
chem modnego Ylang-Ylang; i, mimo perswazji
Roberta, ktdéry silnego perfumowania sie nie lubit,
nie tylko zwyczaju nie zarzucita, ale go nawet i
co do ilosci nie zmniejszyta.

Matka Mary miata najzupetniejszg racje; zna-
fa sig, wida¢, na aurze petersburskiej: pogoda bo-
wiem ustalita sie na dobre i robito sie coraz
cieplej. Znajomi nasi jednak, mimo ciepta i po-
gody, przysiadywa¢ musieli fatdéw, zaczynaly sie
bowiem egzamina przejsciowe. Wszyscy, oprocz
Roberta i Wrony, ktérzy ostateczne egzamina juz
zdali, Tacowicza, ktory ich zdawa¢ nie potrzebo-
wat i Fasolki, ktorego one nic a nic nie obcho-
dzity—zaprzestali wszelkiej zabawy i wzieli sie
na ostro do nauki.

Tak przeszedt miesigc, i zblizaty sie juz wa-
kacje. Miodziez szykowala sie do wyjazdu; a Epi-
phanidiowie na letnie mieszkanie, do swej willi,
w Pawitowsku. Polowa czerwca byta juz praw-
dziwem latem, zaczety sie nawet upaly.

Pewnego dnia Robert byt z Wrong na wysta-
wie; stali wiadnie przy futrach, ogladajac piekne,
czarne lisy,—gdy wtem—nagle—uczut Robert, ze
go kto$ bierze pod reke. Obejrzat sie raptownie
i ujrzat Blanche.
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— Dzieh dobry,—mowita—ty nicponiu jakis!..
Czy to godzi sie tak postepowac?—szeptata da-
lej.—Uwazatam cie za gentlemana, a ty wyszedte$
ze mng, jak jaki markier'—No, chodzmy dalej!

Robert rad nie rad, zmuszony byt poprowa-
dzi¢ Blanche pod reke; byta ona wprawdzie bar-
dzo szykowng i elegancka, ale znano jg powszech-
nie, wiec tez Robertowi zrobito si¢ jako$ mar-
kotnie. Chodzili tak razem ze trzy godziny, po-
czem Blanche zaprosita go do siebie na obiad.
Zaczat, o ile mogl, wymawiac sie, i wywija¢, ale
nic to jako$ nie pomoglto: — skonczyto sie na
tem, ze w jej wilasnym powozie musiat do niej
pojechac.

Podczas obiadu robita mu Blanche tysigczne
wymowki, a pod koniec tasi¢ sie zaczela, jak
kotka. Robert poczut jakie$ nowe, modne zapew-
ne perfumy, ale i one dziwnie mu sie nie podobaty.
Siedziat wiec, jak na rozzarzonych weglach, i
odetchnat swobodniej wtedy dopiero, gdy mu sie
uwolni¢ udato. Pojechat tez zaraz do Epiphani-
dich, by sobie towarzystwem Mary owe kilka go-
dzin przymusu wynagrodzic.

Agizelaja, rozumie sie, nie bylo w domu; a
Mary, na powitanie, przytulita sie do jego twa-
rzy. Ale, zaledwie to uczynita, raptem odsunefa
sie i z syczacym akcentem wycedzita przez zeby:
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— Moj najdrozszy! nie uzywaj tych wstret-
nych perfum ,, Carylopsys“—nie znosze ich!

— Jakich perfum?—ja niekiedy tylko uzywam
» Violette.de Parmell—nigdy innych.

Moze mi sie zdaje, pomyslata, i pocatowata go
przeciagle w policzek. Rzeczywiscie:  perfumy
Blanche udzielity sie calej brodzie Roberta.

— Alez tak, to ten ohydny zapach!

Robert pomyslat chwilke.

— Moze by¢: bylem u fryzjera, musiat mi
skropi¢ troche wiosy jakiemi$ mocnemi perfuma-
mi: ale ja tego jednak nie czuje.

Nazajutrz z rana, przed dziesigta, Robert, za-
pijajac herbate, konczyt wiasnie ubieranie sig, gdy
wtem zapukat kto$ do drzwi, a na wezwanie
»prosze wejs¢“! — stangt na progu pan Epipha-
nidi.

Pierwszy to raz Robert zobaczyt go u siebie;
byt on juz wprawdzie kiedy$, na poczatku zna-
jomosci, z rewizytg, ale, nie zastawszy gospoda-
rza w domu, zostawit tydko swdj bilet wizytowy.

Robert zerwat sie z miejsca i z u$Smiechem
wyciggnat don reke; ale Agizelaj przywitat sie
zimno i sztywnie.

— Przychodze do pana w bardzo waznej spra-
wie—rzekt cichym gtosem.

— Jestem na rozkazy; .ale—prosze siadac.
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Epiphanidi usiadt i, nie wypuszczajac cylin-
dra z reki, zaczat:

— Przychodze do pana ostrzedz go, ze sto-
sunek panski do pewnej osoby moze mie¢ bardzo
zte nastepstwa!

Robert zmieszat sie troche.

— Aczkolwiek byliSmy z panem przyjaciétmi,
i w domu naszym uwazatem pana oniemal, jako
nalezacego do rodziny,—nie pozwole jednak, abys$
pan wiazit mi w droge...

Robert zaczerwienit sie; ale chcac jednem
cieciem przecig¢ wezet gordyjski sprawy, by jak
najpredzej uwolni¢ sie od przykrej dla siebie
sytuacji, postanowit drazliwg kwestje postawic
na ostrzu noza i rzekt ze stanowczoscia:

— Prositbym pana przedewszystkiem, by$ ra-
czyt kwestje wytuszczy€ jasno, bo dotad nic a nic
nie rozumiem.

— Owszem — odpowiedziat Epiphanidi:—wczo-
raj byte$ pan na wystawie, a nastepnie na obie-
dzie u panny Blanche Mabelle.

— Tak jest—odrzekt Robert, i, odzyskawszy
réwnowage, zasmiat sie w duszy.

— Otoz, nie zycze sobie, aby$ pan bywat
u niej!

— Kochany panie Agizelaju!—odrzekt wesoto
Robert—komu innemu odpowiedziatbym: nic mnie
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nie,—bywam i bede zawsze bywa¢ tam, gdzie mi
sie podoba-i basta; ale panu, jako swemu przy-
jacielowi,' daje stowo, ze nie tylko nie bede bywat
u panny Blanche, ale Ze jej nawet bede najzu-
petniej unikat!

— | dajesz pan na to stowo?

— Najuroczystsze!

— Niechze cie ucatuje: jeste$ prawdziwym
przyjacielem!

| Agizelaj rozpromieniony, pocatowawszy trzy-
krotnie Roberta, zapalit papierosa i zapytat:

— Zkadze znéw wczoraj poznaliscie sie?

— Wocale nie wczoraj; znaliSmy sie juz przed
dwoma laty, a od pétora nie widzielismy sie,—
to jest, wiasciwie, ja jg widywalem tylko na
scenie. Wczoraj za$, spotkawszy sie z nig wy-
padkowe na wystawie, zostatem zaproszony na
obiad i, mimo wszelkich wybiegéw, nie udato mi
sie jako$ wykreci¢, no, i—musiatem pojechac.

— Stowo, ze to prawda?

— Stowo uczciwosci!

— Niechze cie pocatuje!

| znébw Agizelaj pocatowat trzy razy Roberta.

— Trzeba ci wiedzie¢ (zaczat go tykac), ze
od trzech tygodni jestem juz z Blanche zaznajo-
mionym. Co to za dziewczynal... powiadam ci,
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nic podobnego w zyciu nie spotykatem: bo to i
skromna, i rozpasana—niby 16d z ogniem—auelle
comparaisony n’cst cc pas?.. Wprawdzie dro-
gac¢to troche znajomos¢, ale zato: jakaz ona
piekna i figlarna!... No, dzieki Bogu, ze sie tak
ta sprawa zatatwita! Do widzenia!

Agizelaj jeszcze raz usciskat Roberta.

— Po¢jdziemy razem; bo i ja wychodze—rzekt
tenze.

Wyszli. Epiphanidi zaprosit Roberta do swego
powozu, i odwidzt go do instytutu.

Pusto juz bylo w audytorjach i w salach ry-
sunkowych. Tylko studenci ostatniego kursu wy-
dziatlu mechanicznego rysowali jeszcze,—a i tych
nawet nie bylo wielu: szesnastu zaledwie; inni
juz sie bowiem byli porozjezdzali, lub w tych
dniach wyjechaé mieli, i—do instytutu nie cho-
dzili.

Robert zajgt sie swym projektem, i prawie
nie spostrzegt gdy koto jedenastej wszedt do pra-
cowni Franek.

— Przyszedtem po urlop — moéwit, — Eichtal
bowiem gdzie§ mi go zarzucit i dopiero przed
chwilg odszukat i oddak: jutro zatem jazda! A wy,
nieboraki, kiedy wyruszacie?

— Ja mysle w pierwszych dniach lipca.

— Podtug jakiego kalendarza?
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— Rozumie sie—podiug tutejszego.

— Wiec w Warszawie bedziecie?

— Mniej wiecej koto dwudziestego lipca tam-
tejszego.

@] to wiasnie i chodzi, bo i ja bede w tym
czasie w Warszawie.

— To zajdziesz do mnie, wszak prawda?—mo-
wit Robert;—jesli nie pojade jeszcze do Wiednia,
to pobomblujemy razem po Warszawie.

— Gdybym cie jednak jeszcze, lub juz nie
zastat, dotrzymasz swego stowa, napiszesz choé
ze dwa razy, a wracajagc do Pitra wstapisz do
nas na wie$, cho¢ na dni kilka?

— O tem nie moze by¢ gawedy; takesmy sie
umowili, wiec chybaby jaka$ forcc majeure prze-
szkodzita, czego sie przeciez nie spodziewam. A
ktéra to tam godzina?

— POt do dwunastej.

— No, to chodzmy na dot, do bufetu, prze-
traci¢ cokolwiek.

— Komu, i co?—zapytat Siinerberg, rysujacy
obok Wrony.

— Jakto: komu i co?

— No bo moze reke, albo noge myslicie komu
przetracic!

— Kiepsko widac jeszcze rozumiesz i moéwisz
po polsku, cho¢ cie uczono na Podwalu i na No-
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wem-Miesciel—odpart Robert, i zamknat instru-
menta do szuflady.

Wrona, Franek i Robert zeszli na dét, do bu-
fetu, urzadzonego przy szatni; ale w bufecie byto
pusto i gtucho, gdyz w owym czasie staby juz
miat bardzo odbyt, a utrzymujaca go ustawicznie
i zawziecie narzekata.

Nazajutrz Franek odjechat, a w kilka dni po-
tem rozjechali sie i wszyscy inni studenci; zostat
tylko Robert, Wrona i Szyfman:

Epiphanidiowie mieszkali juz w Pawtowsku,
i Robert czesto ich tam odwiedzat;, czas za$ wol-
ny od Pawiowska spedzat z kolegami. Wibczyli
sie tak razem po wystawie, ogrodach, skwerach,
a czasem po Demidronie, lub ogrodzie Zoologicz-
nym, gdzie zwykle +taczyt sie z nimi i Ta-
cowicz, a z rzadka putkownik. Fasolka byt
prawie ze niewidzialny, czyli jak mawiat, byt
»,W niewoli*, poniewaz z Burbami pojecha¢ mu-
siat na ,dacze*, az za , Aleksandrowskie Sioto*.
Przyjezdzat wprawdzie czasami do Pitra tak zwa-
nym ,Szczapinem*, to jest omnibusem utrzymy-
wanym przez Szczapina, ale poniewaz byto dwa-
nascie wiorst, i omnibusy wlokty sie haniebnie,
wiec tez Fasolka byt wszystkiego moze ze
dwa razy, choé¢ to juz lipiec starego stylu sie
zaczat.
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Przyszty nakoniec upaty nie do wytrzymania,
i zblizat sie powoli czas jechania do fabryk na
praktyke; lubo zatem projekty Roberta, jak i
wielu innych studentéw, nie byly jeszcze skon-
czone, dyrektor pozwolit je wykonczy¢ i zhozy¢
dopiero po wakacjach. Wronski skutkiem tego
wyjechat zaraz; Robert zatrzymat sie jeszcze
zaledwie na dni kilka, dla dokonczenia jednego
tylko projektu turbiny, poczem wyruszy¢ miat na
dwumiesieczng praktyke do fabryki Siegla w Wie-
dniu, odtozywszy dokonczenie projektow parowej
maszyny i wigzan dachowych na powakacije.

W tym to wilasnie czasie Europa byla w prze-
dedniu franko-pruskiej wojny. Wprawdzie po zrze-
czeniu sie pretensji do tronu hiszpanskiego przez
niemieckiego ksiecia Leopolda, sprawa uwazala
sie za zalatwiong pokojowo, i najlepiej poinfor-
mowane kota niemieckie, a nawet sam Bismarck
i Moltke,—w mozliwo$¢ wojny przestali juz wie-
rzyé. Whbrew jednak wszelkim przewidywaniom,
do wojny popchnety Francje wymogi jej mezéw
stanu, a raczej pewnego stronnictwa, albo wias-
ciwiej koterji dworskiej, na ktérej czele sta¢
miata nawet, cho¢ zakulisowo, sama cesarzowa Eu-
genja. De Grammont zadat, by ambasadora Francji
0 rzeczy urzedownie rzad pruski zawiadomit, ale
wiadomos$¢ te ministerjum ' spraw zagranicznych



otrzymato za posrednictwem ambasadora hiszpan-
skiego w Paryzu. Zrzeczenie sie byto notyfikowane
w Madrycie, przez ksiecia Antoniego (ojca pre-
tendenta), ktérego w Paryzu przezwano zarto-
bliwie ,,Ojcem Antonim". Krél pruski zdawat sie
by¢ owemu aktowi dyplomatycznemu zupetnie ob-
cym; jednakze, jak zaznaczala depesza Benedet-
tiego, upowaznit ksiecia Antoniego do zakomuni-
kowania rzadowi cesarskiemu, iz postanowienie
jego aprobuje. Tym sposobem Francja odniosta
niezaprzeczone dyplomatyczne zwycieztwo; bylo
ono jednak dla ministrow niewystarczajacem. Trzy-
nastego lipca Benedetti przedstawit sie w Ems
u kréla pruskiego, proszac o pozwolenie oS$wiad-
czenia w jego imieniu rzgdowi francuskiemu, ze
gdyby ksigze Leopold znéw sprawe podjat, on, to
jest krdl pruski, majestatem go swoim powstrzy-
ma. Krol Wilhelm stanowczo odméwit. Benedetti
przyszedt znéw powtdrnie po potudniu, popetniajac
grubg niezreczno$¢ w zadaniu zobowiazah na
przyszto$é. Wilhelm odméwit przyjecia... Zaj-
§ciu temu nadano wielkg doniostosé, gdy na po-
siedzeniu ciata prawodawczego, w dniu pietnaste-
go lipca, Emil Olivier rzekt: ,Nie przyjecie na-
szego ambasadora nie bylo powiedziane na ucho
ministrom; rozprzestrzeniano to po catych Niem-
czech, dzienniki urzedowe proklamowaly je w
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sprzedazy ulicznych dodatkéw, a w niektérych miej-
scowosciach rozlepiano je na murach. Ministrowie
pruscy mowili o tem wszedzie, telegraf drgat na
wszystkie strony,—stowem: wszczeto wielki hatas
w Europie calej“l Z drugiej znéw strony, pan de
Grammont temi stowy zakoniczyt tego samego dnia
miang rozmowe z lordem Lyons, ambasadorem
angielskim w Paryzu: ,Krél (pruski) wprawdzie
nie postapit z panem Benedetti z tg brutalng nie-
grzecznoscig, z jakiej sie chetpi rzad pruski; po-
niewaz jednak rzad wzigt w tem udzial, azeby
Niemcy i Europa zostaty powiadomione o obrazie
Francji, w osobie jej ambasadora, przeto czyn po-
dobnej zuchwatosci dodat wagi obeldze rzuconej.
Naréd, dbajacy o poczucie swej godnosci, zniewagi
tego rodzaju przenie$¢ nie moze“!

Wypadki opowiedziane wzburzyly caly naréd
francuski; Paryz kipiat, demonstracje uliczne przy-
bieraty zatrwazajgce rozmiary. Nardd, pod oknami
cesarza, krzyczat: ,,au Berlin! au Berlin!1 Benedetti
otrzymat rozkaz powrécenia do Paryza; a jedno-
cze$nie baron Werther, poset pruski w Paryzu,
zostat zwolniony. Wojna oficjalnie nie zostata
jeszcze wypowiedziang: wstrzymywat od niej Thiers,
ukazujac krajowi z wielkg odwaga przepasé,
w jaka straci swojg stawe, dobrobyt i nieza-
leznoscl...
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Wszystko to donosity gazety, telegramy, do-
datki nadzwyczajne, ktére roznosiciele gazet na
Newskim, bezustannie wykrzykujagc, do rgk pu-
blicznosci wtykali. Ogét interesowat sie wypad-
kami, oczekujgc, oniemal co godzina, nowych ja-
kich wiadomosci.

Resztka pozostatych studentow z chciwoscig
chwytata nowiny, komentujac je po swojemu, wywo-
dzac r6zne wnioski, i przeprowadzajac wszelkie
mozliwe i niemozliwe kombinacje.

W przeddzien wyjazdu, Robert przyszedt do
Truciciela cokolwiek poOzniej; zastat Tacowicza
konczacego juz obiad, a przysiadiszy sie do niego,
zabrat sie do jedzenia. Zblizyt sie Sikorski i przy-
witat Roberta.

— A po obiedzie bede miat z panami
po-méwienia“—rzekt, zmiatajagc szczoteczka okru-
szyny z obrusa.

. — Wiesz pan, panie Robercie, jaki miatem
wczoraj kawat? Poszedtem, uwa pa, z Kedzierskim,
eksponentem z Warszawy, na skromng kolacyjke
do Fraentzla, pod ,niebieskiego osta“. Siedzimy
sobie, uwa pa, i zajadamy wiedenskie sosiski,
popijajac piwem, i styszymy obok przy stoliku
gtosng rozmowe po niemiecku, a z drugiej strony—
po fracusku. Francuzi czytaja S$wieze depesze,
zaczynaja, uwa pa, glos podnosi¢, wymyslaé

,,do



350

niemcom, nastepnie piesciami, uwa pg, wygrazac
kompanji, rozmawiajgcej po niemiecku. Naraz,
jak zaczna lecie¢ kufle, butelki i talerze; jak si«
nie zerwa.niemcy, i dalejze, uwa pg. na francuzow!
Zaczeka sie bitwa nie na zarty; i trwala z dobry
kwadrans, dopdki nie przyszta policja i nie zabrata
wojujgcych do ,,czesci\

— Wojna wypowiedziana! — wotat wchodzacy
Szyfman, trzymajgc dodatek do gazety.— Dzien
dobry!

— Pokaz!—zawotal Robert, wyciggajac reke.
po nadzwyczajny dodatek ,,Gotosu“.

Szyfman podal; a Robert, ujgwszy skwapliwie,
gtosno przettumaczyt telegram:

— ,Woczoraj, siédmego (dziewietnastego) lip-
ca, 0 godzinie pierwszej i p&t z potudnia, pan
Lenourd, poset francuski w Berlinie, oficjal-
nie zakomunikowal wypowiedzenie wojny. Dzi$
rano osiem korpuséw armji pruskiej juz zmobili-
zowano".

— Nie juz to prawda? — zapytat jaki$ chudy,
z dhugim nosem, dos¢ miody jeszcze cztowiek,
siedzagcy naprzeciwko Roberta. — A to spieszajg
sie, czort wie, co takiego!

Nikt nie zwr6cit uwagi na mowigcego.

— Liza'—wotat Szyfman, siadajac obok Ro-
berta—obiad!
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— Mamy wiec, uwa pa, juz wojne na Serjo;
ciekawa jednak rzecz, jak pojdzie?

— Jak péjdzie?—odrzekt Szyfman, przygryza-
jac pierozek. — Recze, ze najdalej za trzy tygod-
nie francuzi beda pod Berlinem; a za jakie trzy
miesigce Berlin bedzie wziety, i szwaby, sromot-
nie pobici—na teb i na szyje.

— Nie mozna wiedzie¢, ho—uwa pg—ja niem-
cOw znam: oni teraz dobrze zorganizowani!

— Co pan nam glowe zawracasz! — mowit
gtosno Szyfman.—Czyz mozna poréwnac¢ szwaba,
kartoflarza, z francuskim Zzotnierzem?—zrecznym,
zwinnym, odwaznym, majacym tak $wietng tra-
dycje i idacym do boju, jak do tancal... A jene-
ratowie?... a dowddzcy? Moj panie! wspomnisz
pan moje stowo: francuzi tak zmasakrujg niem-
céw, ze trzaski poleca!

— Ot! panska prawda; ja takoz jestem mnie-
mania, ze francuzi pokonajg niemcow! — mowit
ow chudy jegomos¢.—Pozwoli pan poznajomic sie:
jestem Serwirdg, pomocnik adwokata.

— A ja Bogumit Szyfman, student techno-
logji.

— Bardzo przyjemnie — odrzekt Serwirdg,
wyciagajac reke. — Niechaj niemcy przepadaja:
goérag francuzi!

— Gorg francuzi! —zawt6rowat Szyfman.
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Po skonczonym obiedzie, znajoma tréjka prze-
szka do gabinetu Truciciela. Przyniesiono cztery
filizanki czarnej kawy, Sikorski wyjat z szafy
butelke Kkiepskiego koniaku, i zaczeto pi¢ kawe
i koniaczkiem popijac.

— Co0z, panie Skatkowski, jutro juz jazda do
Wiednia?—pytat Sikorski.

— Tak, zatrzymam sie tylko Kkilka dni w
Warszawie, i—dalej do roboty!

— A czy, z powodu wojny, nie- stanie co na
przeszkodzie?

— Nie mysle; cbéz ma Austrja wspblnego z
Prusami? A jakby byly jakie zawiktania, to¢ mam
zawsze czas wrdci¢ do Warszawy.

Szyfman powstat i podnidst kieliszek koniaku,
mowiac:

— Panowie! za pomys$lno$¢ Francji i jej
Swietnej armji, a na pohybel niemcom!—i wy-
piwszy jednym liaustem kieliszek, stawiajagc go,
dodat:— Vive la France!

" — Vive la France! — powtdrzyli  wszyscy®
chérem.

Wkrotce buteleczka byta wysuszona; Tacowicz,
nalewrajgc, znalazt dla siebie kilka zaledwie
kropel.

— A to niezle! w pét godziny buteleczka... to
tak, uwa pa, jak raz, pamietam, z Bunsenikiem..
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— Paniski Bunsen —przerwal Szyfman—jest
wielki cztowiek, ale szwabisko, psia mac!... daj
pan dzi$ z nim pokdj!

Truciciel dostat drugg butelke; rozmowa to-
czyla sie ciggle o wojnie, francuzach i niemcaeh.
Robert spojrzat wreszcie na zegarek i powstat:

— No, bywajcie zdrowi: o pigtej musze jechac
do Pawtowska.

— Nie zawracaj piety!., zostad!... Pojedziesz
0 szostej, albo i o siddmej!l—moéwit podchmielony
Szyfman.

Robert zostat; Sikorski, ex re tego, wyjat
wkrétce trzecia jeszcze butelke, po ktérej Taco-
wicz zasnal na kanapie, a Szyfman, chodzac
chwiejnym krokiem po gabinecie, ustawicznie po-
krzykiwat:

—  Vive la France!.. Vive la Francel...

Robert, mocno podchmielony, pojechat do Paw-
towska o siédmej dopiero.

Nazajutrz, wraz z Szyfmanem, wyjechali do
Warszawy.

Lamparcie zycie. 23
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O »matg milke" (jak mowiono), a w rzeczy-
wistosci o dziesie¢ wiorst od Szepietowa, stacji
koleji Warszawsko - Petersburskiej , znajduje sie
wie$ ,,Dulemby Koscielne". Nie sg to dobra ma-
gnackie, spora jednak ,fortuna szlachecka"; zie-
mia urodzajna, taki obszerne, a i kawat lasu bu-
dulcowego—do ,,fortuny" naleza.

Gosciniec, wiodacy do koleji, ciagnie sie pod
dulembskim lasem, skreciwszy zeh na lewo, po pa-
ru zaledwie krokach, wjezdza sie na obszerny
dziedziniec, wr koncu ktdérego stoi ,,dwor".

Budynek to drewniany, z nieodzownym gan-
kiem na stupach, okolony dzikiem winem. Dom
ma tylko sam parter, a po nad nim miesci sie
strych i komérki, z zapasowa posScielg i prze-
ré6znemi ,utensyljami” kobiecego gospodarstwa.
Osiem piramidalnych topoli otacza dwér od strony
dziedzinca, i tylko w odstepach pomiedzy nie-
mi przegladajg czerwone dachowki, pokrywajgce
siedzibe Broniewskich. Druga strona domu wcho-
dzi w ogrod, ciggnacy sie daleko, az do malej
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scowym jezyku nazywano poprostu ,struga”. Na
lewo od wyjscia, pod oknami, urzadzono letnig
jadalnie: byt tam dlugi stét na wkopanych krzy-
zulcach, oraz dwie tawki wzdtuz stotu biegnace;
do obu waskich koncow stotu przystawiano stot-
ki. Poniewaz w improwizowanej jadalni byt juz
cien od potudnia, wiec tez, w dnie pogodne, z przy-
jemnoscig spozywano tam dary boze. Ale byla
tez i pewna zia strona, bardzo bowiem niedaleko
znajdowato sie kilkadziesigt uli, i oprocz much i
pszczoly takze przyjmowaly zawsze udziat w obie-
dzie, lub podwieczorku. Wieczerza tylko jedna
odbywa¢ sie mogta zupelnie swobodnie, gdyz
0 tej porze pracowite pszczotki juz spaty. W Srod-
ku ogrodu byta spora sadzawka, wyrdzniajaca sie
zdaleka od tta ogrodu swym jasno-majowo-zielo-
nawym kolorem; nie byt to jednak naturalny ko-
lor wody; pochodzilo to stad, ze powierzchnia
cala pokryta byta grubg warstwg tak zwanej
»fzesy", ulubionego, jak wiadomo, kaczek przy-
smaku. To tez kaczki calemi chmarami przela-
tywaty przez sztachety, i, w braku tabedzi, ozda-
biaty wody dulembskiego ogrodu. Po za sadzawka
ptyneta ,struga”, ktéra w dole, w ogrodzie, byta
juz sptawng, poniewaz mozna byto jezdzi¢ po niej
czO6lnem, nota bene z woda;, wprawdzie, bardzo
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czesto trzeba sie byto chwytaé za galezie rosna-
cych nad brzegami wierzb, zeby holowaé¢ cz6ino
z mielizny, ale po silnych deszczach niedogodnosc¢
ta, eo ipso, na pewien czas znikala. W gornej
za$ swej czesci, juz poza parkanem, woda w stru-
dze byta tak ptytka, ze kilka duzych i plaskich
kamieni, w nurtach jej utozonych, stanowito ar-
cydzieto miejscowego kunsztu inzynjerskiego: naj-
dogodniejszy most dla pieszych, przejezdni bowiem
mogli byli w zupetnosci, i z calem bezpieczenstwem,
bez mostu sie obchodzié.

0 kilkadziesigt krokéw od dworu, z boku dzie-
dzinca, stat tak zwany ,folwark®. Bylo dawny
dworek dziadkéw Broniewskich, przerobiony obe-
cnie na rodzaj oficynki o czterech pokojach,
z ktérych dwa stanowity mieszkanie Franka, je-
den byt goscinnym, a w czwartym miesScita sie
kancelarja pana lIgnacego, brata Franciszka. Poza
»~folwarkiem" ciggnety sie zabudowania gospodar-
skie: stodoty, stajnie, obory, i dwie wielkie ow-
czarnie, — pan Ignacy bowiem chowat bardzo
wiele owiec, utrzymujac zawsze, ze ,,0wce, PSzCzo-
ty i pszenica—ztanowig byt szlachcica!".

Jak wiemy Franciszek Broniewski mieszkat
zawsze podczas wakacji w Dulembach, i majatek
nie byt dotychczas rozdzielonym, aczkolwiek Fra-
nek byt juz petnoletnim; Pan Ignacy, starszy o
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lat czternascie, prowadzit catg gospodarke na
wiasng reke, roczny tylko dochdéd proporcjonal-
nie rozdzielajagc. Bytto czlowiek wysokiej uczci-
wosci, miat bardzo przyjemng powierzchownos¢, i
zazywatl powszechnego w okolicy szacunku. Go-
spodarstwo wiejskie znat on ekspedyte, i prowa-
dzit tez je wzorowo; a nauczyl go sie jeszcze
przy nieboszczyku ojcu, ktéremu oniemal od dzie-
cka dopomagat. Pan Ignacy tak byt zamitowanym
do gospodarki, ze w zaden sposéb nie mogt usie-
dzie¢ w gimnazjum, i na pigtej klasie zabasto-
wat. Ozenit sie przed dziesiecioma laty, ale miat
tylko dwoje dzieci: o$mioletnig céreczke Manig, i
siedmioletniego synka Frania, chrzesniaka Franka.

Pani Ignacowa byta zaledwie o lat kilka od
meza swego miodsza. Obywatelska cdrka, S$rednie
tylko wprawdzie otrzymata wyksztatcenie, ale
byta zato gospodynig, jakich mato: nikt w oko-
licy nie umiat tak suszy¢ gruszek w miodzie,
ani $liwek na rozenkach—jak ona; i u nikogot
nie wylegaly sie tak wczesnie kaczki—jak u
niej.

Jeszcze jedng osoba, nalezaca do rodziny, by-
fa panna Kazimiera Saminska, sierota, daleka
krewna pani Ignacowej. Panna Kazimiera ksztal-
cita sie w Warszawie; po skonczeniu nauk za-
czeta dawac lekcje, ale w kilka miesiecy potem
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umarta ciotka, jedyna jej dotychczasowa opie-
kunka. Pani Tgnacowa wzieta po $mierci krewnej
osiemnastoletnia Kazie do siebie, i dziewcze, od
pot roku,- z warszawianki wie$niaczkg sie stato.
Kazia zaczeta uczy¢ dzieci poczatkéw, i poma-
gata cokolwiek pani Ignacowej w gospodarstwie.
Panienka byta blada i watlego dos¢ zdrowia, ale
byta bardzo sympatyczna. Jasna blondynka, z ciem-
nemi brwiami i rzesami, nosita dwa dlugie war-
kocze, puszczone na stanik ciemno-szarej sukien-
ki, co jeszcze wiecej odmiadzato dziecinng jej
prawie postac.

Procz panny Kazimiery, byla jeszcze druga
osoba, ktora réwniez nalezata prawie do rodziny;
osobg ta byt ksigdz Sieczkowski, miejscowy pro-
boszcz, mieszkajacy niedaleko od dworu, w ple-
banji, stojacej naprzeciwko starozytnego, muro-
wanego kosSciota. Ksigdz Sieczkowski—byt to so-
bie staruszek siedeindziesiecioczteroletni, od czter-
dziestu kilku lat w Dulembach osiadly. Juz z nie-
boszczykiem Broniewskim ojcem w wielkiej byt
przyjazni; on mu $lub dawat, on dzieci chrzcit
p6zniej, on wreszcie jego i zone pochowatl. Sta-
ruszek bywat codziennie we dworze, a kilka razy
w tygodniu jadat u Broniewskich obiad; pdZzng
jesienia, i w zimie, przychodzit nawet wieczorem
na partje marjasza, a czasem i preferansa.
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W potowie wrze$nia, w samo potudnie, przy
dniu pogodnym stofice jeszcze dobrze dopiekato,
choé pozornie zdawato sie, ze promienie jego tra-
€3 juz na ognistej swej sile. Ksigdz Sieczkowski,
w stomkowym kapeluszu, trzymajagc w jednej re-
ce otwarty parasol, by sie od skwaru uchronié,
i wspierajagc sie drugg na czeczotkowym Kiju,
zbliza sie z wolna ku dworowi. Dwa wielkie char-
ty: Dolot i Utrocz, wygrzewajace sie na storicu,
pierwsze spostrzegly idacego; zerwaly sie wiec i
pobiegly gniewnie szczekajgc, ale po kilku susach
poznaly juz przybysza, i, poszczekujagc radosnie,
machac¢ jety saznistymi ogony.

Ustyszawszy szczekanie psdw, wybiegty na ga-
nek dzieci, ktére 'tylko co skoniczyty swe lekcje,
a za niemi ukazata sie panna Kazimiera. Dzie-
ciaki, po zobaczeniu proboszcza, razno pobiegly
na spotkanie i z szacunkiem wielkim reke jego
ucatowaty. Staruszek przetozyt kij z prawej reki
pod lewg pache, i zrobit nad dzieémi znak krzy-
za Swietego. Zblizyta sie tez i Kazia, i powitata
proboszcza, catujagc go w ramie.

— A prosze ksiedza dobrodzieja—mowit pred-

ko Franu$—dzi$ obiad bedzie dopiero o drugiej,
bo stryjek pojechat po jednego pana na foksal, i
dopiero jak przyjadg bedzie obiad. Bedzie zupa
rakowa i chtodnik, co kto woli, i mamusia ka-
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zata zerwaé ten duzy melon, co ksigdz dobrodziej
widziall

Gromadka weszta na ganek, przeszla sien
i pokoj jadalny, i wyszta przez oszklone drzwi
do ogrodu, gdzie nakrywano i szykowano juz do
obiadu, pod nadzorem samej pani Ignacowe;j.

— Przepraszam jegomos$cia dobrodzeja — mo-
wita witajagc ksiedza, — ze dzi$ obiad pdzniej;
ale—czekamy goscia... Igna$ zaraz wrdci z pola,
to przed obiadem cokolwiek przetracicie.

Ksigdz proboszcz usiadt na darniowej taweczce
i, otartszy czotlo fularowg chustka, zaczat zarto-
bliwg rozmowe z dzieCmi, ktére wraz z Kazig
nieopodal stanety.

Dzwonek tymczasem dyszkantowym gtosem
oznajmit potudnie.

— Paniulu! paniulu! o lo Boga rety, co sie
stato!—wotata za sztachetami mioda, podkasana

dziewka.
— A c0z sig stalo?... Chodzze tu blizej, Ma-

gdusiu! —odrzekta pani.

Dziewka obiegta naokoto i staneta przed pa-
nig; tzy jej z oczu kapaly i, krecac obiema re-
kami zgrzebny fartuch, moéwita ze tkaniem:

— Paniulu! nie wziem, co sie ta stato nascmu
surpatemu kogutoju; jesce dzi$ zrania byt taki ga-
lanciurny: tak sie wedle kuréw uwijot... a tera



361

sklescat, ogon zwiesit i psiéra mu sie wzdeny...
pewnikiem go ten wielgi kogucisko od ksiedza wi-
karego wyzobzijot!...

— Moja Magdusiu! zanie$ koguta do komorki,
zlej go dobrze zimna voda, a jesli ma pokale-
czony grzebien, to idz do Dulembiny, niechaj ci
da troche brzozowego spirytusu, i zalej miejsca
zranione, zeby sie robactwo nie wdato!

Dziewczyna otarta fartuchem zaptakane oczy,
i, predko pobieglszy, wpadta na powracajgcego
z pola pana Ignacego; potragcita go tak silnie, ze
ledwie sie utrzymat na nogach.

— Czy$ zmaniona! — zawotat gniewnie pan
Ignacy. — Rany boskie! to¢ mato mnie nie prze-
wrdcita .

— Nie gniewaj sie, Ignasiu, - mowita zona—
Magdusia ma zmartwienie: jej ulubiony kogut
chory!

Pan Ignacy zdjat kapelusz, odstonit biate czoto,
przedstawiajace wielki kontrast z mocno ogorza-
tg twarza, otart pot, pocatowat zone i, zblizajac
sie do proboszcza, rzekt:

— Laudetur Jesus Christus!

— In saecula saecuiorum. Amen!—odpowie-
dzieli jednocze$nie proboszcz i Franus.

Ksigdz usmiechnat sie i pogtaskat chiopczyka;
a dzieciaki na przywitanie uwiesity sie u rak ojca.
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— No, jegomosciu dobrodzieju, zanim Franu$
przywiezie goscia na obiad, chodZmy przekasic!

Towarzystwo zblizyto sie do stotu, na jednym
koncu ktérego byta przygotowana przekaska. Pan
Ignacy nalat spory kieliszek tarkowki:

— W rece proboszcza dobrodzieja!

A proboszcz zartowat:

— W raczki panny Kazimiery!

-- Dziekuje bardzo, jeszcze nie pije!l—odrzekta,
dygajac zartem.

Panowie wzieli sie do surowej szynki; Kazia
zrobita dzieciom butersznyty, ale sama nie jadia.

— Widaé, ze panienka gtodem sie morzy, zeby
przy chtopcach lepiej wygladac—zartowat proboszcz.

— Przeciwnie, ksieze proboszczu; nie jem teraz,
zeby jes¢ obiad: bo pan Ignacy dopieroby ze mnie
zartowat.

— A po kogoz to pojechat Franus?—zapytat
proboszcz.

— Po swego przyjaciela i kolege, z ktoérym
sg razem na kursach; zabawi tu u nas kilka dni,
i razem z Franusiem pojadg do Petersburga. Ma
by¢ podobno Sliczny chiopiec, i wyksztatcony bar-
dzo; a z Franusiem zyja, jak bracia.

— Moze z Franusiowg Kkieszenig — przerwat
ksigdz—predzej: bo to teraz, Panie odpus¢, duzo
takich farmazonow!
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— Gdziez tam, dobrodzieju,—mowit pan Igna-
cy, nalewajac drugi Kkieliszek tarkéwki—chtopak
to bardzo majetny; za dwa miesigce bedzie skon-
czonym inzynjerem, ma tylko odda¢ jakie$ tam
anszlagi i dopetni¢ niektdrych formalnosci: a
otrzyma patent. Moze dobrodziej pozwoli jeszcze
tarkowki?

— Sntis, satis!.. dziekuje uprzejmie. A czemu
to panna Kazimiera nie wystroita sie i nie przy-
pieta kwiatka?—mowit ksiadz, wydobywajac ta-
bakierke.

— Ksigdz dobrodziej zartuje sobie; c6z mnie
moze obchodzi¢ taki kawaler?—Nie mam zamiaru
podobac sie: aui jemu, ani innemu...

Tawarzystwo zabawiato sie rozmowa, ale roz-
mowa ta nie bardzo sie jako$ kleita; widocznie,
ze czekanie na obiad odjeto wszystkim animusz.
Ksigdz proboszcz i dzieci byli jeszcze stosunkowo
najweselej usposobieni; Kazia bowiem milczata
w zamysleniu, pani lIgnacowa, spozierajac wcigz
na stol, ciagle co$ znajdywata do poprawienia:
to obrus obciggneta, to przesuneta serwetke,—a
za$ pan Ignacy co kilka minut niecierpliwie spo-
gladat na zegarek.

— Rany boskie, Michalinko, jak pana Boga
kocham-nie wytrzymam: tak mi sie je$¢ chcel—
zawotat.
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— Chwileczke, Ignasiu, lada moment nad-
jadg!—mitygowata go zona.

Chiopak wyrostek i owa protektorka koguta,
Magdusia,' uzbrojeni w gatezie leszczyny, staneli
przy stole. Byli to liktorowie, a zadaniem ich
byto opedzanie natretnych much i pszczdt, ktdre
niepokoity jedzacych.

Trzask z bicza rozlegt sie na podwdrzu, i
przed ganek zajechat lekki powozik, zaprzezony
czwolrka siwoszow. Pierwszy wyskoczyt Robert.

— Trzebaby sie okurzy¢ i umy¢—mowit.

— Nie zawracaj pedzla —odrzekt Franek —
pojdziemy wprost, bo tam czekajg z obiadem i
pewnie im juz jezyki pouciekaty!

Obaj miodzi zdjeli tylko dymkowe okrycia od
kurzu, i poszli prosto do ogrodu.

— Moj przyjaciel, Skatkowski—rekomendowat
Franek;—m6j brat, Ignacy; bratowa; nasz pro-
boszcz, ksigdz kanonik Sieczkowski; kuzynka,
panna Kazimiera Saminska; a to pedraki, ktdre
juz znasz z opowiadania!

Robert uscisngt dton gospodarza i ksiedza,
uktonit sie pani, Kazi kiwnat gtowa, a dzieciaki
pocatowal, szepcac:

— Po obiedzie zobaczycie, przyjechato tam co$
dla was z Warszawy.
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— Bardzo nam mito widzie¢ pana w naszym
domu, prosimy by¢ bez wszelkich ceremonji; ale,
nie tracgc czasu, zaczynajmy obiadek. W panskie
recel—przerwat szepty pan Ignacy i, wypiwszy
kieliszek wddki, nalat drugi dla Roberta

Robert odebrat kieliszek, méwiac:

— W rece ksiedza kanonika!

— Dziekuje, juz niedawno wypitem, wiecej
nie moge.

— W takim razie do ciebie, Franusiu!

Zasiedli do stotu; ksigdz zmowit krotkg mo-
dlitwe.

Wojtek i Magdusia jeli wymachiwa¢ gateziami.

Robert spojrzat na chiopaka:

— Aty co robisz?

— A jusci odganiam od muchdio, zeby, psio
pary, niedoskwirali!

— Chtodniku, czy zupy rakowej pan pozwoli?—
zapytata pani Ignacowa.

— Prosze o rakowg—odrzekt Robert.

Obiad szedt wolno i rozmowa jako$ nie kleita
sie; Robert byt milczacy i oddawal sie obserwacji,
ogladajac  dyskretnie wszystkie osoby, siedzace
przy stole. Na deser podano pokrajanego melona;
Kazia odsuneta z do$¢ gwattownym ruchem pot-
misek, ktéry do niej przysunieto.
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— Dlaczego pani nie je melona? — zapytat
Franek.
— Nie moge; nie znosze nawet jego zapachu.

Robert spojrzat w strone Kazi i u$miechnat
sie lekcewazaco! Kazia zarumienita sie cokolwiek
i spuscita oczy.

Po obiedzie Robert poprosit Franka i wyszli
razem; powrdécili po chwilce i Robert, niosac og-
romne pudto, zblizyt sie do pani Ignacowej:

— Pozwoli pani odda¢ dzieciom te troche cu-
kierkow?

— tadna mi troclia, toéto cata paka; juz ja
lepig] sama im wydziele.

Rozpakowawszy pudto, pani Ignacowa zaczetfa
czestowac; wzieli wszyscy, oprécz Kazi, ktéra po-
dziekowata.

— Niechze pani bedzie taskawg cho¢ spro-
bowa¢ warszawskich cukierkow — nalegat Ro-
bert.

— Dziekuje bardzo, nie jadam cukierkow.

Odpowied? ta rozgniewala Roberta; rzekt wiec
z cicha, z przekasem:

— Zapewnie pani lubi tylko karmelki, i do
tego z wierszami?

Kazia nie podniosta nawet oczu na moéwigcego
i, nie odrzekiszy ani stowa, odeszia.
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— Cbz, pan z Warszawy, to musisz mieé
Swieze wiadomosci—pytat ksigdz Roberta;—jakze
tam: Niemiec idzie gwaltem na Paryz?

— Dzi$ rano depesza mowi, ze Paryz juz zu-
petnie zablokowany—odrzekt Robert.

—e Patrz pan, ktoby sie tego spodziewal?...
Szkoda Francjil... A prusak zawsze nic wart:
bo¢ po zwycieztwie pod Sedanem powinna sie by-
ta wojna skonczy¢; wszakze Wilhelm najuroczy-
Sciej oswiadczyt, ze nie z Francja, a z Napoleo-
nem wojuje, a teraz sam krél pruski dowiddt, ze
stowu prusaka wierzy¢ nie moznal

— Ma ksigdz racje—odpowiedziat Robert;—
ale co do Paryza, to nie ma sie co obawia¢: nie
wezma go pludry, i beda musieli sromotnie od-
stapic!

— Nie wiadomo, jakie bedg wyroki boskie:
moze gtodem zmusza do poddania?

— Nie daj Boze!

— Nie daj Boze: bo¢ Francja zawsze nam
sympatyczniejsza, i tej samej wiary; a niemcy—
heretycy!

— Ale zdaje sie jednak,—odezwat sie pan
Ignacy—ze francuzOéw zmasakrujg z kretesem!

Towarzystwo zaczeto sie rozchodzi¢: proboszcz
prosit Roberta, aby przyszedt na ,sapiezanki“,
ktére w ksiedza ogrodzie dochodzity niezwyktych
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rozmiaréw, a i stawne byty dobrocig; pan Tgnacy
poszedt w pole, Kazia z dzie¢mi do nauki, a pa-
ni Tgnhacowa do gospodarstwa. Robert z Fran-
kiem zapalili papierosy, obeszli ogréd, i wsiedli
nakoniec do czéina. Przejazdzka wodna nie udata
sie jednak; poptyneli zaledwie kawateczek i wkrot-
ce powrdcili, gdyz stonce zbyt mocno S$wiecito im
w oczy. Wréciwszy do domu, zaszli do salki,
gdzie stat nowy i, cho¢ krajowej fabryki, nie-
zgorszy wcale fortepjan. Robert otworzyt go i
gra¢ poczat: z poczatku wyjatki z ,,Pieknej He-
leny", ktéra byla podéwczas w wielkiej modzie;
pozniej jednego ze Strausowskich walcy; a pOzniej
jeszcze Chopina, do ktérego miat wielkie zamito-
wanie, i ktérego motywa umiat ze szczegdlnem
odtwarza¢ czuciem.

Kazia, siedzagca w trzecim pokoju, przerwata
lekcie i z natezong stuchata uwaga.

— Zas$piewajno troche—prosit Franek.

— Kiedy mam jeszcze w gardle ze dwa funty
kurzu z goscinca—odrzekt Robert;—a zreszta, po
takiem najedzeniu sie...

— Nie zawracatby$ piety!

Na takie dictum, Robert zaspiewat dumke
ukrainska, dziwnie rzewng i melodyjna.

Nastgpit podwieczorek, a wkrétce potem ko-
lacja, po ktérej wszyscy sie pozegnali i rozeszli.
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Franek z Robertem poszli na droge i do lasu; a
wracajagc po dziewigtej, gdy juz bylo zupehnie
ciemno, postyszeli w ganku gtos pana Ignacego.
Dziedzic, kleczac na taweczce zwrécony twarza
do podwdrza, odmawial wieczorne pacierze:

— ... i nie ivwdédZ nas na pokuszenie... Za-
grzejewski! czy to ty?—zapytat gtosniej.

— Nie, to my—odrzekt Franek,—idziemy na
folwark!

— ... ode ztego. Amen. Zdrowa$ Marjo, taski$
petna, Pan z Tobg, i blogostawiona$ Ty miedzy
niewiastami... Zagrzejewski!

— Stucham wielmoznego panal!—odrzekt zbliza-
jacy sie cztowiek.

— A daliscie tam kiziakom zre¢?

— Dawno juz dano!

— ... 1 blogostawion owoc zywota Tivego, Je-
zus. Swieta Marjo... Ale, ale... Zagrzejewskil...
Jutro, jak Swit, posta¢é Macdka Kulasa na stojke
do wojta!

— Stucham wielmoznego pana!

— ... Matko Boza, médl sie za nami...—mo-
dlit sie dalej pan ignacy.

Zagrzejewski, szepcac rowniez koronke, po-
szedt ku stajniom i znikt w pomroku. Byt to eko-
nom, a nawet co$ wtrodzaju starszego karbowe-
go, ktory pomagat w gospodarce panu Ignacemu.

Lamparcie zycie. 24
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Robert z Frankiem weszli do mieszkania na
folwarku.

— Kazatem wstawi¢ do mojej sypialni drugie
t6zko—modwit Franciszek, —nie chciatem bowiem
zostawiaé cie w goscinnym pokoju; tak bedzie we-
selej, potozywszy sie do t6zek mozemy jeszcze po-
gawedzié.

Robert spojrzal na zegarek:

— Dopiero p6t do dziesigtej!

Rozpakowat walizke; wyjat ksigzke: ,,Paris en
Amerique*; potozyl ja koto 16zka; a nastepnie,
wydostawszy jeszcze duzg koperte, wyjal z nigj
gabinetowa fotografje miodaj kobiety i podat ja
Frankowi. Franek obejrzat dokladnie fotografje i,
nie wypuszczajac jej z rak, rzekk

— Cacyl... Wiedenka?

— Tak!... A*yobraz sobie—zaczat Robert, roz-
bierajagc sie—poznatem sie z Adolfing, w Kkilka
zaraz dni po przyjezdzie do Wiednia, z tg sama,
ktérej wizerunek trzymasz wiasnie w reku; maz
jej jest profesorem w konserwatorjum, co bynaj-
mniej nie przeszkadza, ze jest wiecznie $piacy i
forsownie nudny. Przy takim mezu wszystko, ro-
zumie sie, szto jak z ptatka; az tu po trzech ty-
godniach otrzymuje list od Mary, ze jadac do
matki do Francensbadu, umysinie dla mnie w Wie-
dniu sie zatrzyma.
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— Winszuje! — odrzekt Franek i zaczat sie
réwniez rozbierac.

— Piekny interes, mysle!l..—modwit dalej Ro-
bert.—W Kkilka dni potem Mary rzeczywiscie przy-
jechata, i, wyobraz sobie, siedziata cztery bite

tygodnie!... Musiatem, powiadam ci, dobrze lawi-
rowaé, zeby mie nie zalapata; ale w konicu tak
mi to dojadto, ze postanowitem badz co badz ja
wyprawié. Nie wierzysz, co miatlem z tem kiopotu,
i przyszto do tego, ze musiatem udawaé, iz
odjezdzam Mary jednakze z odjazdem swym wcigz
zwlekata, i w koncu zdecydowata sie wyjechad
wtedy dopiero, gdy mnie na banhof odprowadzi.
Nie byto wiec rady, musiatem na prawde wyje-
cha¢; ale 7 Florisdorfu wrocitem i tydzien jeszcze
caty w Wiedniu przesiedziatem, tylko ze juz do
Siegla na fabryke nie chodzitem.

— Z ciebie to zawsze figlarz; nie rozumiem
jednak, jak mozna zdradza¢ takag wspaniata facete,
jak Mary, i to jeszcze wtedy, Kkiedy sie ja ma
pod reka!...

— Wole ja jg zdradza¢, niz zeby ona mnie
zdradzatal—odrzekt Robert, wiazac pod kotdre i
zapalajgc papierosa.—Ale wiesz co, Franeczku,
ze nie moge wyjs¢ z podziwienia, jak ty tu mo-
zesz wytrzymac¢ przez cate wakacje?... Ja sam
przeciez wie$ bardzo lubie, rozumie sie nie d la
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longue, ale tak na tydzien, najwyzej na dziesie¢
dni, przy odpowiednich warunkach i towarzystwie:
alez tu u was kottunja, o jakiej nie miatem
pojecia! « Twéj brat—gospodarz primissima; bra-
towa—najzacniejsza kobieta; ksigdz—bardzo po-
czciwy i nawet nie zatabaczony: ale to nie dla
ciebie towarzystwo! O mnie nie idzie tu wcale,
bo¢ zabawie wszystkiego najwyzej ze cztery dni,
a i ty mi wystarczysz; ale ty, biedaku, przez dwa
miesigce przeszto siedzisz wr takiera otoczeniu:
przesadzonel... Ale, pardon, opuscitem jeszcze in-
tegralng cze$¢ towarzystwa: owg szarg dzierlatke,
ucierajacg noski aniotkom!...

— Dajze jej pokéj—przerwat Franciszek,—to
biedna sierota...

— A ty, jak widze,—przerwat niecierpliwie
Robert — zostateS ochroniarzem, czy tez opieku-
nem sierotek: takze przesadzone! Ty, flegmo uo-
sobiona, wystepujesz jako rycerz?.... przypnijze
sobie do szyszaka barwy tej parafjaneczki: szare,
nakrapianel!...

— A ktozby cie przegadat?... Prawde mowi
Wrona, ze$ mocny w ozorze, jak wieloryb w ogo-
niel Ale nie dziw sie jednak, ze ja sie tu nie nu-
dze: wszak to moje rodzinne gniazdo, tu znam
kazdy kacik i gracik, i kazdy z nich ma dla mnie
mite jakie$ wspomnienie ¢z lat dzieciecych. Wy-
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starcza mi réwniez i to, jakie jest, towarzystwo;
a zresztag mamy tu i sasiedztwa...

— A, prawda, przypominam sobiel... mieszka
tu niedaleko owa wdoéwcia... Argentyna, czy Al-
bertyna!... ale ty ciagle jeste$ jeszcze indjaninem,
jak moéwi tabedzkil... Situchaj, wiesz co, odwie-
dzimy jutro proboszcza, bo zaciekawia mie ten
subjekt; jest to zmumifikowany fanatyzm i kon-
serwatyzm: to widaé od razu, a ja sie przeciez
znam. Musze z nim pogada¢ i wzig¢ go na tape...
p6zniej, w Pitrze, bedziemy wspomina¢ kawaty
z ksiezulem...

Dato sie stysze¢ lekkie chrapanie Franka.

— Juz $pi Sliniaczek! —pomyslat Robert, i za-
brat sie do czytania ksigzki.

P6zno juz byto w nocy, gdy zgasit Swiece i
zasnhat.

Nazajutrz rano obudzito go wotanie Franka:

— Wstawaj hultaju, jak mowi Dziubandow-
ski, juz dziewiata!

— Ach! jak pysznie spatem. Dzieri dobry!

Wojtek, czternastoletni wyrostek, Ow oganiacz
much, przeznaczony specjalnie do obstugi Franka,
przyniést na tacy kawe z obwarzankami, oraz
buteczki i $wieze masto. Robert wstat, ubrat sie
predko w jasny garnitur, i, zjadiszy S$niadanie,
zaproponowat odwiedziny proboszcza.
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— Nie braciszku,—odrzekt Franek—do niego
pojdziemy po obiedzie, bo teraz jest bardzo zajety,
wiec nie rad bytby naszym odwiedzinom.

Poszli po $niadaniu do dworu. Mania konczyta
wiasnie w salce lekcje muzyki; Robert skinat
glowg Kazi, a Manie pocatowat.

— A moze pan nam co zagra? —prosita Ma-
nia—pan tak $licznie gra.

— A zkadze ty wiesz, ze ja gram?

— A przeciez wczoraj przed .wieczorem pan
grat, i mySmy stuchali z naszego pokoju.

— Mozeby nam panna Kazimiera co zagrafa?
—prosit z uSmiechem Franek.

— A i ja dolgczam mojg prozbe—dorzucit
Robert.

— Ja dos¢ stabo gram, wiec nie rada jestem
produkowaé sie ze swoja muzyka—odrzekta zaru-
mieniona Kazia.

— Nie produkuje sie pani?... piramidalne! —
moéwit $miejac  sie Robert.—E! niech sie pani da
uprosi¢ i zagra nam ,La priere d’unc vicrgc*,
stawetnej ,,Bondartrewskicj“—dodat z przekasem.

Kazia nic na to nie odpowiedziata, tylko za-
brawszy Manie, wyszta z nig do dziecinnego po-
koju.

Przy obiedzie szta z panem Ignacym rozmowa
o wojnie francusko-pruskiej; wszyscy trzej pa-
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nowie byli stabymi politykami, a zdania ich zga-
dzaly sie z soba, gdyz jednoczyta ich wspdlna ku
Francji sympatja.

Zaraz po kawie przyjaciele wybrali sie do
proboszcza, a podchodzac do plebanji, spostrzegli
koto jej ganeczka grupe ludzi. Ksigdz sam sie-
dziat na tawce i zazywat tabake; przed nim stat
kmie¢ wysokiego wzrostu, trzymajac czapke w
reku; a obok stata mioda jeszcze ptaczgca kobieta,
do nég ktorej tulita sie ptaczaca rowniez kilko-
letnia bosa dziewczynina. Robert z Frankiem za-
trzymali sie opodal, by zjawieniem sie swojem nie
przeszkadza¢ i rozmowy nie przerywac; a proboszcz
ich nie spostrzegt, gdyz siedziat odwrécony w
przeciwng strone. Ustyszeli zatem:

— Pan Bog nie rychliwy, ale sprawiedliwy,
mo6j Tomaszu! —Tu proboszcz zazyt tabaki. - Ani
twoj dziad, ani ojciec, ktorych znatem, zadnych
trunk6w nie uzywali; nawet na pogadanke do

karczmy nie chodzili!... Ciebie chrzcitem przeciez,
i pamietam, ze$ byt dobrem dzieckiem i praco-
witym pozniej chtopakiem... i Pan Bég ci tez po-

btogostawit: masz porzadng chatupe, kawat ziemi,
i dobytek, jak sie patrzy... Ale cd6z? wszystko to
na marne pojdzie, bo$ pijak, dusze djabtu zaprze-
dates: wyjdziesz na zebraka, a twoja zona i dzie-
ciak po6jdg na poniewierke!... Doszto do tego, ze
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poczciwag zone. pracowita kobiete-bijesz!... a trzy
razy przyrzekateS mi,—takto dotrzymujesz obiet-
nicy?

— Jelmozny proboscu dobrodzieju! ja sam wziem,
ze to zle, i chciatbym zy¢ po chrzescijafisku, i nie
psi¢ gorzoHci... kiedy nie wziem, jakie$ zie mie
opetato. W domu Mary$ gorzotici ani poSicici,
karcme omijom... a jak wiecor psyndzie, to mie
coscik wedle watroby tak zakreci, jak jakiemu
dzwirzoju *) i w ocach migoce i do ucha sepce:
ino jeden Kkiclisecek, a wsyéko psendzic,—i tak
ciggnie, ciagnie, ze az bebechy, za pzeproseniem
jegomosci, sie psewracajg!... Jo i c6z?..,pondzies,
wypsijes pokwaterek, a tam cltowiekojujuz zamrocy
i sam tady nie wzie, co dalejl—mdwit chiop,
ocierajac tzy rekawem.

— A jak wr6ci —zaczeta kobieta, —to ino
marmoce jakie$ stowa i zara do bzicia sie bieze.
tonskiego roku psysiegat psed Swietym Tomasem,
jego patronem, cojuz psi¢ nie bandzie... i wytsymat
bez kwartot; ale lato$ okrutecnie psije i cato go-
spodarka idzie na marne! —konczyta, gtosno juz
szlochajac.

— Stuchajcie-no, Tomaszu! — méwit tagodnie
proboszcz,—a wierzysz ty w Boga?

*) Zwierzowi.
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— A jusci, ze wieze!

— A wierzysz ty w zbawienie duszy?

— A jusci, ze wieze!

— A wierzysz ty w kare bozg?

— A jusci, ze wieze!

— A nie prawda!—Kkrzyknat ksigdz, - bo zeby$
w to wszystko wierzyt, to nie upijatby$ sie! nie
krzywdzitby$ swojej kobiety! i nie marnowat go-
spodarstwal...—Po chwilowej za$ pauzie dodat ta-
godniejszym juz tonem:—W niedziele, przede mszg
wyspowiadasz mi sig; a po przyjeciu Najswietszego
Sakramentu przysiegniesz, ze pi¢ przestaniesz! A
teraz: idzcie z Bogiem, moje dzieci!

Gospodarz, -kobieta i dziewczynina ucatowali
rece proboszcza i odeszli; przyjaciele zblizyli sie
do ganku:

— Niech bedzie pochwalony!—witat Franek.,
i pocatowat ksiedza w ramie.

Robert podat reke.

— Na wieki! — odpowiedziat proboszcz. — A
chodzciez do chatupy!

Z ganku weszli do sieni, a potem na lewo do
obszernego pokoju, ktéry—wiasciwie—nalezatoby
nazwaé¢ ,uniwersalnym"”. Pokéj byt o czterech
oknach, z ktérych dwa bylty w jednej S$cianie, a
drugie dwa w przyleglej. Naprzeciwko drzwi,
przez ktore weszli, stata pod oknami wielka ma-
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honiowa kanapa, obita czarng WHiosienicg: przed
kanapg -st6t z diugiemi Klapami, réwniez maho-
niowy, a na nim, na ogromnej patarafce z szy-
szek, zoledzi i fasoli, stata olbrzymia lampa. Na-
okoto stotu byly ustawione dwa fotele, z szero-
kiemi oparciami, i kilka krzeset; reszta, do dwu-
nastu, byla pod Scianami. Fotele te i krzesta byly
rébwniez obite czarng Wiosienica; ale jedna tylko
kanapa miata wyScietane oparcie, reszta mebli
byta o miekkich siedzeniach i drewnianych opar-
ciach: a wszystko to okryte bylo jak najstaran-
niej biatymi, perkalowymi pokrowcami, poprzy-
wigzywanymi tasiemkami do nézek. Na lewo,
miedzy oknami, stato wielkie, staroswieckie biurko,
z szafkami i pdteczkami na wierzchu; z szuflad-
kami i przer6znemi skrytkami, zamykanemi na
ruchomo zasuwajacg sie potokragla klape — w
Srodku, i z wysunieta na zewnatrz klapg do pi-
sania, na ktérej, pr6cz mnéstwa przeréznych ru-
pieci, lezata takze i otwarta ksigzka: , O nasla-
dowaniu Chrystusa". Przed biurkiem stat obszerny
i wysoki, wysScietany fotel, pokryty jaka$ mocno
wyptowiatg materjg. Pod przeciwlegty $ciang sta-
ty dwie, duze, oszklone szafy z ksigzkami, a mie-
dzy niemi, réwniez pod $ciang, okragty stolik,
przykryty siatkowa serwetg, na ktorym, pod klo-
szykiem, miescit sie krzyzyk z przezroczystej soli—
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pamigtka z Wieliczki. Na $cianach wisiato kilka
rycin i oleodrukow: Wieczerza Panska, Gody w
Kanie, Matka Boza posilajgca, —dalej ksiaze J6-
zef, skaczacy na koniu w Elstere,—i, na kanwie
wyszywany, Swiety Jozef z liljg w reku, a ponad
biurkiem portret Piusa 1X-go.

Robert bystrym rzutem oka obejrzat caty po-
k6j, wraz z jego umeblowaniem, i zatrzymat
wzrok koto biurka przy oknie, gdzie spostrzegt
jaka$ malg szklang szafeczke, czem$ ciemnem na-
petniong: zdawato mu sie bowiem, ze co$ sie tam
w niej rusza. Jakoz, zblizywszy sie zaciekawiony,
zobaczyt plastry wosku i pracujgce pszczoty.

— Al... pan przyglagdasz sie ulowi? — zapy-
tat ksigdz — Prawda: ciekawy?.... mozna ob-
serwowacé, jak pszczotki pracuja!... Rurka, wy-
prowadzona na zewnatrz domu, stuzy im jako
wejscie.

Robert pilnie przypatrywat sie porzadkowi,
panujgcemu w ulu, ktéry tatwo bylo widzie¢
w szafce z trzech stron oszklonej, bo wierzch tylko
i dno miata ona z deseczek.

— Siadajcie, kochani panowie! — prosit pro-
boszcz, i jednoczes$nie, wzigwszy z biurka malta
blaszang trabke, zabawke dziecinng, Kilka razy
zatrabit.
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— Co kanonik robi?—zapytat zdziwiony Robert.

— Wotam na stuzbe! Pana to dziwi?... dzwonka
uzywam tylko do stuzby bozej.

Robert u$miechnat sie z lekka. Weszta tym-
czasem gospodyni: staruszka—w wysokim, biatym,
mocno nakrochmalonym czepcu.

— Niechno Trybularska da nam gruszeczek i
wisnioweczki! — moéwit proboszcz, zazywhjac ta-
baki.

Gospodyni podeszta do stotu, zdjeta lampe i
patarafke i wyniosta takowe z pokoju; a po chwili
powréciwszy, nakryta stot biatym obrusem. Go-
Scie wraz z gospodarzem przysiedli si¢ do stotu,
i wkrétce tez podano: gruszki ,Sapiezanki“ ol-
brzymiej wielkosci, miéd w plastrach, S$liwki su-
szone na rozenkach, ser z jabtek i nalewke wi-
$niowa. Ksigdz zabrat sie do nalewania kieliszkéw,
i zaczefa sie rozmowa:

— Wyobrazam sobie, — mowit—jak sie pan
musisz nudzi¢ tu w Dulembach... a prosze na-
leweczki!... po stotecznem zyciu, a zwiaszcza obe-
cnie, po Wiedniu, modemu wie§ nie smakuje...
Franus—to co innego, bo on tu urodzony.

— Nie moge powiedzie¢, zebym sie nudzit
przyjechatem na dni kilka, a lubie wies—tak—na
krociutko, a zresztg—towarzystwo Franka mi
wystarcza.
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— Dawnoz sie znacie?

— Od trzech lat,—odrzekt Franus — pozna-
lismy sie w Petersburgu. Robert juz konczy insty-
tut, za szes¢ tygodni bedzie juz inzynjerem, i zo-
staje wystany, jako wzorowy i zdolny, zagranice.

— Winszuje, winszuje!... a moze pan i do
Rzymu pojedzie, to i Ojca Swietego zobaczy.

— W Rzymie nie ma nic z naszej specjalno-
$ci,—odrzekt usmiechajagc sie Robert—a papieza
znam z portretow i fotografij, blizszej znajomosci
nie pragne.

— Widze, ze pan jowjalny... Cenny to przy-
miot, bo wesotosé—to zdrowie, jak mawiali nasi
praojcowie; tylko, ze do zarcikéw lepiejby byto
obra¢ sobie kogo innego; ot! takiego naprzyktad—
jak ja—kleche, a nie glowe naszego kosciota,
ktory i tak ma juz wielu nieprzyjaciét miedzy
obcymi.

Robert zmieszat sie troche.

— A moze pan nie Kkatolik?—mowit ksigdz
dalej.

— Owszem, owszem... jestem katolikiem!

— Moze tylko w paszporcie i dokumentach?

— To jest... jak to?

— No! niby tak de nomine, a nie de facto:
bo jako$ nie zdaje mi sie, by$ sie pan swemi mo-
dtami naprzykrzat Panu Bogu.
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— Przeciwnie... ja w Boga wierze; wpraw-
dzie—niektore formutki nie zgadzajg sie z mojemi
zasadami i pogladami.

— Jesli pan masz jakie zasady i poglady—
przerwat proboszcz powaznie—a rozumne i racjo-
nalne, to dobrze; ale trzymaj je przy sobie... a
moze bladzisz, bo kt6z nie biadzi? errare liuma-
num est... prosze jeszcze Kieliszeczek nalewki!...
W Pana Boga wierzysz—to dobrze; zachowujesz
Jego przykazania—to wystarcza, aby$ byt uczci-
wym cztowiekiem; ale swoich zasad i krytyki nie
wygtaszaj pan; bo moglyby pas¢ na zty grunt,
nie zrozumianoby i zepsutby$s maluczkiego... a
lepiej, zeby§ mu kamien miynski przywigzat i
utopit, niz zgorszyt, lub zwatpienie w nim za-
szczepit. Wy, miodzi studenci, jestescie zwolen-
nikami filozofji... a moze pan pozwoli gruszeczke?—
Franusiu, daj dobry przyktad koledze!., ija, choé
stary, jestem takze jej zwolennikiem; ale tej fi-
lozofji, co to jej nazwa, pochodzagc z greckiego,
wyraza sie kochaniem madrosci: a tg madroscig
przedwieczng jest Bdg, Stwoérca nasz; od Niego
wszystko pochodzi, i On wszystko daje. Nauka
Chrystusa kiedy powstata?... w czasach, gdy lu-
dzie byli jeszcze w stanie wielkiego barbarzyn-
stwa,—a mimo to najwiekszg miesci w sobie fi-
lozofje; drugi juz tysiac .lat ubiega od owego
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czasu, a wygtoszona nauka nie starzeje sie, zaw-
sze jest ta czysta madroscig i prawda, ktdrej
nikt nic zarzucié nie moze,—a jest przeciez taka
prostag, dla kazdego dostepng, rozjasnia umyst,
duszy moc daje i serce uszlachetnia... Moze spro-
bujecie miodu? — lipiec, z tego ulal... Pojutrze u
nas tu procesja; nie $miej sie pan z naszych o-
brazéw, choragwi i emblematéw: pamietaj, ze lu-
dek nasz ciemny, ubogi, i ze do jego serca i
mozgu trzeba przemawia¢ odpowiednio...

— Przyzna jednak kanonik, ze to komedja?

— To, co wy nazywacie komedja, jest jednak
niezbednem i k.oniecznem; dla was—to zbyteczne,
inniby bez tego nie zrozumieli...

— Dlaczegbzby nie mieli zrozumie¢?

— Moj kochany panie!... jesli potrzebujesz ja-
ki$ rachunek, albo rozwigza¢ zadanie — uzywasz
algebry, i idzie ci predko i gtadko; ja, i tysigce
mnie podobnych, udajemy sie do arytmetyki, i to,
co$ pan rozwigzat w pie¢ minut, maglujemy z
godzine: bo nie znamy algebry... a najwiecej po-
no jest takich, ktérzy liczy¢ muszg na palcach, bo
nie znaja, ani algebry, ani nawet arytmetyKi......
Do wszystkiego, m6j panie, trzeba odpowiednich
wiadomosci i rozwiniecia umystowego; a nasze ka-
ptanskie zadanie naucza¢ i ksztatci¢ duchowo ma-
luczkich:  musimy wiec przemawia¢ do nich
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w spos6b zrozumialy i dostepny... mizerje ludzkie,
mizerje!...

Robert patrzyt na proboszcza troche zdziwiony;
a gdy po6zniej mimowolnie zwrocit oczy dalej, wzrok
jego padt wypadkowo na szafke z ksigzkami, w kto-
rej, cze$¢ potki, zakradajace sie do pokoju promie-
nie stoneczne, mocno o$wiecity. | dostrzegt wtedy
Robert wybite na grzbietach tytuty: ,Kosmos";
»Jan Sniadecki"... A ksigdz tymczasem mowit dalej.

— Prosze naleweczki, bez ceremonjil... Fra-
nusiu, nie kazze sie prosicl...

Rozmowa trwata jeszcze dos¢ diugo; pokazato
sie, ze kanonik miat lokalng pamie¢ i niepo$lednig
historji znajomo$é, — a i tegoczesne rzeczy nie
byty mu obce. Miodzi zatem spedzili na wizycie
czas nader przyjemnie, zwlaszcza, ze starowina sie
rozgadat, a o dawnych czasach umiat on wiele cieka-
wych opowiedzie¢ rzeczy. Nalewka tez, swojg dro-
ga, byla znakomita, a Robert, ktéremu wielce sma-
kowata, kieliszkdw jako$ nie liczyt;, i zarumienity
mu sie lica, i oczy dziwnym blysnety ogniem, a pie-
kny miodzian—zda sie—piekniejszym stat siejeszcze.

Wtem drzwi sie lekko uchylity i stangt na
progu zadyszany Wojtek.

— Prosejelmoznego panica, goscie psyjechali!
i pani po pandw psystata, i kazata prosi¢ ksiedza
jegomosci, zcby takze na grbaty psysli!
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Miodziez wstata.

— Co6z, kanonika, péjdziemy razem? — zapytat
Franek.

— Nie kochanku, ja musze pewng sprawe
zatatwi¢, ate nadejde wkrétce—do widzenia!

Franek pocatowat ksiedza w ramig; Robert zas,
cho¢ podat na pozegnanie reke, ate jednakze mi-
mowolnie sie jako$ nachylit i rowniez dotknat usta-
mi ramienia starca. Ksigdz pocatowat go w czoto...

Przyjaciele, wyszediszy z plebanji, podazyli
wprost ku dworowi, za Wojtkiem, Kktéry pedem
pobiegt naprzod; a Robert przez catg droge szedt
milczacy, myslac o ksiedzu Sieczkowskim:

-- Jaki ja jednak miody jeszcze jestem?.*
Wyrobitem—ot sobie—pewne pojecia i szablony,
ktéremi chciatbym mierzy¢ ludzi, i c6z?.,, omyli-
fem sie juz nieraz, cho¢ mi sie zdawato, zem od
pierwszego rzutu oka poznat i ocenit czlowieka.
Ale ksigdz z kohlunji nie jest znowu takim za-
kamieniatym konserwatystg, ani nawet fanaty-
kiem; a précz tego sympatyczny to starzec... Ale
dlaczego ja go pocatowatem w ramie? — to wecale
nie potrzebne!... Ciekawy jestem, co to za goscie?...
Zapewne bostwo Franka... albo moze jakie pie-
knosci kottuniarskie!..-

Doszli do dworu; towarzystwo cate byto w ogro-
dzie, szykowrano juz do herbaty.

Lamparcie zycie. 25
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— A wita¢ pana Franciszkal—odezwato sie
kilka gtosow.

Franu$ przedstawit kolege:

—. Mo¢j przyjaciel, Robert Skatkowski;—nasi
sgsiedzi: pani Poleto, panstwo Kostowscy i panny
Kostowskie!

— To, mosterdzieju, panowie, tego mowie,
w Petershurgu razem w akademji uczg sie, tego
moéwie? — pytat pan Kostowski, wypuszczajac
z fajki kigb dymu, od ktérego az zakrztusito Ro-
berta.

— A tak, tamtego powiadam!—odrzekt co
predzej Robert, i uciekt do dam.

Franus, stojac z boku, zabawiat panig Polete,
owg wdowke Albertyne, ktéra przywiozta takze
z soba swoja osmioletnig cdreczke.

— Wiesz pan,—mowita wdéwka potglosem—
ze ten panski kolega to prawdziwy Robert djabet,
taki brunet i przystojny chiopiec; gotowam sie
w nim zakochac.

— To go zabije!—odrzekt $miejac sie Franek
i Scisngt raczke pani Albertyny. —Zresztg, coz
w tem dziwnego?—wszystkie kobiety w nim sie
kochaja, on tylko Zadnej nie kocha! Powiada, ze
dotad nie spotkal kobiety, ktoraby précz samicy
co$ wiecej przedstawiata!

— Taaak?
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— A taaak!... same kobiety go zepsuty: le-
dwie bowiem z pieluch wylazt, juz mu sie rzucaty
w objecia.

Do rozmawiajgcych przyblizyt sie wiasnie
Robert. Spojrzeniem, jak mysl szybkiem, obrzucit
najpierw panig Albertyne od stop az do gtowy,
a pozniej—spotkaty sie ich oczy. Wddwka pro-
bowata wytrzyma¢ wyzywajacy i palacy wzrok
Roberta, ale—nie powiodlo sie... spuscita zatem
oczy i zapytata:

— D#ugo panowie zabawicie jeszcze w Du-
lembach?

— Pojutrze wieczorem jedziemy do Peters-
burga—odrzekt Robert.

— A moze jeszcze z jeden dzien zabawimy
dtuzej—dodat Franek.

— Nie wiem, jak kto; ale ja jade pojutrze
stanowczo!—dodat Robert z przyciskiem.

— Prosimy do herbaty! — wotata pani Igna-
cowa, idagca do stolu z panig Kostowrska.

Towarzystwo zasiadto; Robert, wywijajac sie
od pana i panien Kostowskich, zajgt miejsce na
samym koricu stotu, obok Franka, emablujgcego
panig Albertyne. Do konca stotu przystawiony
byt maty stoliczek, na ktérym umieszczono gotu-
jacy sie samowar. Po drugiej stronie stolu, pra-
wie naprzeciwko Roberta, siedziata Kazia, a za
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nig obie panny Kostowskie. Robert, nie majac
nic lepszego do roboty, zabierat sie wiasnie do
zbierania wzorkéw z siedzacych vis-a-vis panien
Kostowskich, gdy wtem uwage jego zwrédcita na
siebie Kazia, ktdra powstata wiasnie, by zaczac
nalewa¢ herbate. Zdjeta imbryk i nachylita go
cokolwiek moze zbytecznie, nie wiadomo, czy przez
nieuwage, czy tez pod wplywem wzroku Roberta,
ktory—czuta to dobrze, nie patrzac nawet w je-
go strone—otowiem na niej zaciezyt. Skutkiem
owego przechylenia imbryka pokrywka sie zen
zsuneta i spadta najprz6d na samowar, od Kkto-
rego sie odbiwszy, wleciata poOzniej z razacym
metalicznym dzwiekiem do stojacej na tacy przy
samowarze mosieznej miseczki: co wszystko ol-
brzymiego narobito hatasu.

— Vive radresse!—krzyknat prawie Robert,
odwracajgc wprost gtowe w strone winowajczyni.

— Vive lapolitesse!-odpowiedziata drzacym gto-
sem Kazia, itak cicho w dodatku, ze précz Roberta,
pani Albertyny i Franka, nikt wiecej nie styszat.

OdpowiedZz ta zmieszata Roberta, i w jednej
chwili nastgpita reakcja:

— Dlaczego wiasciwie obratem jg sobie za
przedmiot do zartéw?*—pomyslat.

Kazia, po nalaniu herbaty, usiadta na swoje
miejsce; a Robert, nie mogac jako$ znalez¢ roz-
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sadnej odpowiedzi na zadane sobie samemu pyta-
nie, zaczat sie jej uwazniej i bez uprzedzen przy-
patrywaé. Zauwazyt wiec, po raz pierwszy, ze
Kazia miata duze, ciemnoszafirowe oczy i bardzo
diugie, a ciemne rzesy; ze brwi jej, rowniez duze,
miaty poprawny rysunek i ciemny, prawie czar-
ny kolor, co przy jasnych jej wiosacti piekny sta-
nowito kontrast. Zauwazyt dalej foremny bardzo
nosek i usteczka, i drobne, a biate zgbki. Cera
tylko blada, i jaki$ dziwny smutek na twarzy
rozlany, nie licowaly jako$ z jej miodoscig i
wdziekiem.

— Woecale przystojna panienka,—pomyslat Ro-
bert—a ja jej dokuczam; trzeba sie bedzie prze-
prosi¢!—i zaczat gtosno:

— Rzadko mi sie zdarzato pi¢ na wsi tak wy-
borng herbate.

— Mamy tu dobrg wode—odrzekt Franek—a
potem to herbata, ktérg przywioziem z Pitra.

— Opuszczasz najgtdwniejszy warunek: umie-
jetne przygotowanie i podanie pieknemi rgcz-
kami,—mowit Robert, patrzac na Kazie — za co
nalezy sie specjalne podziekowanie.

Kazia, zardézowiona juz pod samem spojrze-
niem Roberta, na stowa powyzsze zarumienita
sie jeszcze wiecej; twarz jej wprawdzie u$miech-
neta sie cokolwieczek, ale prawie kurczowo: sna¢
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wiec. ze jaka$ tajemna walka toczyta sie w jej
duszy.

— Magdusiu! — zawotata po chwili drzagcym
troche glosem, opanowawszy nareszcie wzruszenie.

Dziewczyna podbiegta.

— Pan Skatkowski — mowita dalej Kazia —
zyczy sobie podziekowaé ci zato, ze§ nastawiala
samowar, a pozniej zaparzyta i podata herbate.

— O lo Boga, co tysto panienka powziada!—
odrzekta Magda.

Robert przygryzt warge az do krwi prawie,
ale w jednej chwili pohamowat sie i odpowiedziat
z tagodnoscia.

— Przyjmuje kare z pokora, bo—zastuzona!

Maty ten epizodzik przeszedt prawie niepo-
strzezenie: pan Ignacy bowiem z panem Kostow-
skim zajeci byli rozmowg o namiotnosci zimo-
wego rzepaku, a panie i panienki opowiadaniem
o stugach; Franus tylko i pani Albertyna sty-
szeli wszystko.

— Widze, ze panstwo w wojowniczem uspo-
sobieniu—przemowita ta ostatnia;—ale wojna ma
to przynajmniej przyjemnego, ze po niej nastepuje
pogodzenie sie i zawarcie mitego pokoju, a cze-
sto nawet i przerdzne aljanse.

— Czy nieboszczyk maz pani byt wojsko-
wym?—zapytat z uSmiechem Robert.
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— Bynajmniej: cate zycie byl obywatelem
ziemskim; ale zkad panu przyszto na mysl po-
dobne przypuszczenie?

— Wskutek militarnych alegoryj, uzywanych
przez taskawg pania.

Franek wtracit sie do rozmowy:

— Uwazam, ze nalewka proboszcza usposobita
cie do dogryzania damom.

— | panienkom!—dodata pani Albertyna.

Robert uSmiechngt sie i nic juz nato nie od-
powiedziat; wzigt tylko stojagcy przed nim tale-
rzyk z herbatnikami i, podajagc go pannom Ko-
stowskim, odezwal sie najgrzeczniej:

— Moze panie pozwolg?

Mtoda, o ptowych wiosach i drobnych piegach
na zadartym nosku, panna Anna, odebrala tale-
rzyk z rgk Roberta, obejrzata jego zawarto$¢ |,
stawiajgc napowr6t na stole, odrzekia:

— Dziekuje, ja nie wyznaje piernikow!

— Alez to nie pierniki: to herbatniki!—pod-
powiedziat Robert.

— A! to co innego — odpowiedziata panna i
wzieta kilka sztuk z talerza.—Malwinko! —dodala,
zwracajac sie do siostry—moze i ty?

Towarzystwo wstato niezadtugo od stotu: zaczeto
sie bowiem Sciemnia¢, a jesienny wieczor chiodem
prawa swoje markowat; przeszli wiec wszyscy do sali.
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Pan Kostowski wyjat z kieszeni aksamitny
kapciuch, petami wyszywany, i zabierat sie do
naktadania fajki. Robert, postrzegtszy z przera-
zeniem owe przygotowania, podbiegt do niego co
predzej i, podajac swa cygarnice, w ktdrej précz
papieroséw byty takze i dwa cygara, prosit jak
najskwapliwiej:

— Moze pan pozwoti cygarko?—dobre i suche!

— Dziekuje serdecznie! — odrzekt Kostowski,
biorgc jedno z cygar.
Obejrzat je, powachat, i—schowat do bocznej

kieszeni.

— Musi by¢ doskonate!—mowit,—ja go sobie,
mosterdzieju, w niedziele, tego moéwie, wypale po
obiadku!... a teraz fajeczke!... Moze i pan pozwoli?
bo ja mam, mosterdzieju, wybornag mieszaninke ty-
tuniowa; na trzy paczki, tego mowie, gelb-wir-
ginji—jedng hnastru: pyszny tytun, mosterdzieju!

Robert podziekowat, ttdmaczac sie, ze do fajki
nie jest przyzwyczajony, a w duchu pomyslat:

— Masz djable kaftan!... wyrzucitem za okno
porzadne cygaro, a krztusi¢ sie bede dymem naj-
ordynarniejszego tytuniska!

Tymczasem pan Kostowski zapalit fajke i, za-
ciggnawszy sie, mowit dalej:

— Ale tez, mosterdzieju, szwaby — tego mo-
wie—jak francuza walg?
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— Bedzie Zle, panie; Paryz wezmga!—odrzeki
Robert.

— O! co to-to fige z mastem, mosterdzieju!...
Dobrze, niech sie zbierajg pod Paryzem; a potem
tego mowie, jak na nich gruchnie, mosterdzieju,
Makmachom z jednej strony, Baze z drugiej, ar-
mja péinocna, tego moéwie, z trzeciej, partysani
z czwartej: to, mosterdzieju, az trzaski poleca, i
szwaby, pierzyniarze, tego moéwie, w nogil...

Tu puscit tak obfity kigb dymu, Ze Robertowi
mato oczy nie wylazly. Sytuacja tez jego byta
nie do pozazdroszczenia: wdawszy sie w rozmowe
z Kostowskim, .nie mogt bez wyraZnej niegrzecz-
nosci tak tatwo z niej sie wyplata¢, a dym tym-
czasem zart oczy, krecit w nosie i drapat w gardle
nie do wytrzymania. Na szczescie jednak, predzej niz
Paryz, doczekat sie odsieczy Robert: wszedt bowiem
ksigdz kanonik, a na jego powitanie ogélny powstat
zamet. Robert nie omieszkat skorzysta¢ z tego: uciekt
czempredzej do kobiet i przysiadt sie do pani Alber-
tyny, siedzacej obok Franka.

Panny Kostowskie zaczety prosi¢ Kazie, aby
im co zagrata; nie drozyla sie wcale: podeszia do
fortepjanu, otworzyta go, i zaczeta szykowac nuty.

— Robert to spostrzegt.

— Ustyszymy ,,La priere d'une vicrgr®, albo
cos ze ,,Sroki ztodzieja"—szepnat do pani Albertyny.
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— Nie kpitby$,—odrzekt Franek—Kazia gra
wcale niezgorzej!

Stychaé byto ciche dzwieki ,,Ruines d’Athenes*.
Po pierwszych zaraz Kkilku taktach, Robert po-
rzucit mysl o rozmowie i zaczat sie wstuchiwag;
a Kazia grata z tak wielkg znajomoscig muzyki
i z takg dozg prawdziwego, a wolnego od naj-
mniejszej przesady uczucia: ze Robert mimowolnie
wEtat i, zblizywszy sie po cichutku do fortepjanu,
stangt poza grajaca, by lubowaé sie tem, z jakg
gracjg i biegtoscia niezwykla, jej drobne a biate
paluszki przebiegaty po klawjaturze.

Skonczyta wreszcie.

— Brawo! brawissimo! — zawotat oklaskujgc
stojacy za krzestem Robert.

Kazia drgnefa silnie: przestraszyta sie bowiem,
nie wiedzac, ze zmienit miejsce.

— Czy mozna prosi¢ panig o coskolwiek jesz-
cze?—wyrzekt przymilajgcym sie glosem.

— Wiecej juz graé¢ nie bede-odrzekta, wsta-
jac od fortepjanu.

— Czy dlatego moze tylko, ze ja prosze?

— Tak!—odparta sucho, i odeszia.

— A... takie$to zidteczko!—pomyslat, i zwré-
cit sie ku kanapie.

Ale pani Albertyna szfa juz naprzeciw niego.



— Shlyszatam, ze i pan bardzo muzykalny:
mozna wiec prosi¢ 0 zagranie nam...

— Niech lepiej zaspiewa — przerwat Fra-
nek.

— Zrobisz nam pan wielka tem przyjemnosc¢;
no céz, zgoda?—pytata dalej z mrugnieciem oczu.

— Owszem, stuze!

Usiadt do fortepjanu i znéw zaspiewat ukra-
inskag dumke, ale wybrat tak rzewng i teskng, i
w glos swoj wcielit tyle drgan zatosnych nieza-
spokojonego serdecznego pragnienia, ze z piersi
wdowki westchnienie sie wydarto, a panienkom
fzy sie az w oczach zakrecity.

Spiew ustat, ale Robert nie wstawat: pani
Albertyna bowiem i Franek, oparci o fortepjan,
wyciagneli go na rozmowe we trojke.

Panny Kostowskie i Kazia siedziaty pod prze-
ciwlegly Sciana.

— Jaki to Sliczny kawaler i jak cudownie
$piewal—szeptata starsza.

— Mama moéwita, ze za miesigc zostanie in-
zynjerem, i ze bardzo bogaty. Ale—czy uwazatas,
Malwinko, jak on przy herbacie ciggle na Kazie
patrzyt i wzdychat?—mowita cicho miodsza.

— Zdaje wam sie - odrzekta Kazia:—od pierw-
szej chwili przyjazdu do nas, ciggle 0L mi tylko
dokucza, i to bardzo ziosliwie...



— Kto sie lubi, ten sie czubi! — przerwata
Andzia.

Robert zndw zaczat spiewac, i panny umilkty.
Ta razg jednak nie byt to $Spiew powazny; nucit
bowiem tylko pétgtosem arje z ,Pieknej Heleny":

—  ,Amours divim! ardentcs flammes!
Venus! Adonis! gloire a vows!

Le fiu brulant nos folles dnie*,

Helas! ce feu iiest plus en nousul...

| podczas tego S$piewu, zerkngwszy na sto-
jaca obok panig Albertyne, zrobit do niej oczko.
Wdéwcia usmiechneta sie; serduszko jej jako$
drgneto:

— Zrobitam jednak na nim wrazenie! —pomy-
Slata.

Pani Albertyna—byta to sobie wcale przystojna
kobietka; miata lat trzydziesci (wierzyteinie) i
byta szatynkg o przyjemnych bardzo rysach i
w samg miare zaokraglonych ksztattach,—co wszy-
stko razem apetyczng stanowito catosé. Procz
tego —wddéwecia byta dos¢ wyksztatcong i nosita
»grzywkell, a w domu jej, oprocz kalendarza, spo-
tka¢ mozna bylo i gazete jaka$, i pismo tygod-
niowe ilustrowane, i tygodnik z modami i po-
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wieSciami, i nie jedne nawet ksigzke,—skutkiem
czego, na kohunji, uchodzita za ,,sawantlc8“.

Do fortepjanu zblizyt sie tymczasem ksigdz
proboszcz; postat i postuchat, a gdy Robert skon-
czyt, poklepat go po ramieniu i rzekl, Smiejac sie:

— Herezje, herezje!... poganskie boginie!... a
piekny masz pan gtos; nie S$piewasz tez czasem
co Moniuszki?

— | owszem...

— To za$piewaj pan co dla starego.

— Z calg przyjemnoscia.

| Robert zaspiewat ,,Przadki"; poczem popro-
szono do kolacji. Przy stole Robert usiadt koto

Kazi, i staral sie ciggle, by jako$ nawigzac
z nig rozmowe; ale ona zbywala go wecigz sto-
wami: ,tak", lub ,nie"—i wszelkie z jego strony

wysitki pozostaty bez skutku.

Goscie nareszcie rozjechali sie . Pani Alber-
tyna, ze wzgledu na tak bliski juz odjazd za-
prosita Roberta, by do niej z Franusiem naza-
jutrz przyjechat. Robert obiecat i, na pozegnanie,
uscisngt nawet czule raczke mitej wdowki.

Zaledwie przyjaciele weszli do folwarku, Fra-
nek, zadny ustysze¢ zdanie znawcy, zapytat:

— No céz, jakze ci sie Albertyna podobata?

— Woypasiona!

— | nic wiecej?
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— No, zapewne: troche czytala, troche sty-
szata i troche widziata!

— Ale przystojna, mita, i dobra!

— Przystojna?—tak. niczegowata sobie; mi-
ta?—jak dla kogo; a dobra?—jak do czego!... Pu-
der to jej tam jeszcze daruje, ale poco u djabla
brwi maluje?... przesadzone!

— Ale dajze pokoj: nie prawda, nie maluje!

— Ze maluje—to fakt; ale dowiesé¢ ci tego
nie moge: nie poSlinie przeciez palucha, ani chu-
stki, i nie zetre jej farby!—odrzekt Robert.

Zapalit papierosa i potozyt sie do tozka; a
Franek, ktoremu lekcewazacy ton Roberta za-
szedt jako$ za skore, przestat go juz na stéwka
wyciggaé. Po chwilowej jednak pauzie Robert sam
zaczatk:

— Ale wiesz co, ze ta dzierlatka, Kazia, to
wcale niezty materjat: dzi$ jg dopiero nalezycie
obejrzatem! Ubra¢ to, powiadam ci, po ludzku,
uczesaé, jak nalezy, i podpas¢ troche: a bytaby
petercyment dziewczyna! Oczki ma wecale niczego,
nosek i usta szampipinsicie... ale co krwi—to tam
nie ma ani krzty: maslanka chyba ptynie!l... A gra,
szelmeczka, co sie zowie dobrze!... dla czeg6ze$ mi
nic o tem nie moéwit? A gdzie ona sie ksztalcita?

— Dlaczegom nie mowit?... paradny sobie
jeste§,—bos sie nie pytat! Co za§ do wyksztal-
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cenig, to uczyla sie w Warszawie: skorczyla gi-
mnazjum. no—i czytata duzo; a gra¢ —to sie
uczyta od swojej matki, Wierzbowskiej... wiesz,
artystki... grata juz nawet Kazia kilka razy na
koncertach dobroczynnych. Wiec muzyka jej po-
dobata ci sie?. .
— Umbhul... — odpowiedziat Robert, i zaczat

czyta¢ ksigzke.

XIV.

Nazajutrz Robert obudzit sie jako$ rano; spoj-
rzat na zegarek: bylo po siédmej; Franek chra-
pat jeszcze, jak rosomak.

Po przebudzeniu Robert sie przeciggnat, za-
palit papierosa, siegnat po ksigzke, ktorg czytat
na dobranoc, otworzyt jg i chciat czyta¢ dalej...
ale po chwili odwrocit ksigzke do goéry grzbietem,
zeby mu sie kartka nie zamylita, i tak roztozong
na kotdrze potozyt.

— A wiec dzi$ jedziemy do owej uwielbianej
Albertyny...—pomyslat,—a jutro, w nocy, jazda
do Pitral... A mozeby tak wyptata¢ figielka Fra-
neczkowi i zbatamuci¢ mu jego wdowuleczke?...



400

E!l... szkoda czasu!... Ale jak ta mata dobrze gra?,
ile tam czucia, a jakg ma sitle w tych drobnych
rgczynach!... Tak, rgczeta malenkie i zgrabne, a
i sama bardzo sympatyczna; inna nawet jakos,
odmienna od wszystkich tych, jakie kiedykolwiek
spotykatem... Tak, tak, sympatyczna!, nie ma co
mowi¢, nawet bardzo sympatyczna!... tylko, ze
smetna jako$... Ale czego ja jej sie czepiatem,
niech mi kto powie?... chociaz: umiata sie odgry-
za¢ wcale niezle!... Trzeba jednak bedzie pogodzi¢
sie przed odjazdem; musze by¢ dla niej grzecznym,
a nawet i serdecznym, by jako$ zatrze¢ owo
gtupie postepowanie i zostawi¢ po sobie dobre
wspomnienie. Tak! tak! nie ma rady...

Franek sie przebudzit, otworzyt oczy i, zoba-
czywszy dym z papierosa, zapytak:

— Nie $pisz?

— Owszem: $piel

— A ktéra tam godzina?

— Juz po wpot do Gsmej.

Franek zadzwonit; wszedt Wojtek z butami i
ubraniem.

— Jazda po kawe! —zakomenderowat Franek.

Przyjaciele ubrali sie, a po $niadaniu poszli
do dworu; ale zobaczyli samg tylko panig Tgna-
cowa, a kolo jedenastej wyruszyli lekkim powo-
zikiem do pani Albertyny.
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Powrdcili juz przed samym wieczorem, i to
w mocno wesotych humorach; widocznie podej-
mowano ich bardzo goscinnie, bo Franek zaraz
po przyjezdzie potozyt sie spa¢. Robert, cicho po-
gwizdujgc: ,,Rein n’est sacrepour unsapcurlll. —
wyszedt do ogrodu. Dzien byt bardzo ciepty, wie-
trzyk zaledwie poruszat lisémi, ale zaczelo sie juz
zciemnia¢. Zblizyt sie do darniowej taweczki, wtu-
lonej miedzy leszczyne, i zobaczyt Kazie, czytajaca
jakas$ ksigzke; dzieci bawily sie opodal duzg pitka.

— Dobry wieczor panil—rzekt, siadajgc na
taweczce.—A czy nie szkoda pieknych oczu?...
juz ciemnieje!

Kazia zarumienita sie.

— Dobry wieczor!—odrzekta cicho.

— Panno Kazimiero!—zaczat znéw—acz mi
pani wybaczy¢!... Zawinitem wkgledem pani, i to
mocno: postepowatem bowiem, jak czlowiek bez
wychowania... nie z serca to jednak pochodzito,
ot! taki juz przebrzydty charakter!...

— Dzieci! do domu!—stycha¢ bylo wotanie
pani fgnacowej.

Dzieciaki pedem pobiegly ku domowi; Kazia
chciata rdéwniez wsta¢ i oddali¢ sie, ale Robert
przytrzymat jg za reke.

— Daruj mi pani, wybacz!—prosit, nie pusz-
czajac i Sciskajac jej raczke.

Lamparcie zycie. 26
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Kazia wysuneta reke i w twarz mu spojrzafa;
piekne i duze jej oczy spotkaty sie z ognistym
jego wzrokiem.

— Co ja panu zawinitam, ze$§ mi tak zio-
Sliwie dokuczat?—spytata.

— Panno Kazimiero! btagam: przebacz mi i
nie gniewaj sie na mnie!l... Jutro odjezdzam, nie
chciatbym zostawia¢ po sobie przykrego wspomnienia;
zatuje 7 calej duszy swego szkaradnego i niskiego
postepowania, ale okaz sie pani wyzsza nad nie...
daruj mi i nie gniewaj sie!

— Nie gniewam sie juz.

— Dziekuje!... prosze o ragczke!... przebaczyta$
mi pani?

Kazia wstata i, podawszy drzaca reke, wyszeptata:

— Przebaczytam!

Robert uchwycit jej reke i, catujgc ja, rzekt
z zapatem:

— Pani jeste$ prawdziwym aniotem, ktdrego
ubdstwiac nalezy!...

Lecz w tejze samej chwili, odjgwszy usta od
raczki Kazinej, spostrzegt apetyczng jej szyjke;
figlarny amorek podszepnat widocznie mys$l jakas
ptochliwg, a wino, ktére nie wyszumiato jeszcze
z glowy, mysl te blyskawicznie w czyn wprowa-
dzito: bo Robert, w jedno mgnienie oka, pocato-
wat Kazie z boku w szyje.
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Dziewcze wyrwato reke i podniosto jg w gore,
jakby zastaniajgc sie od nowej jakiej obelgi; wszyst-
ka krew uderzyla jej do glowy, wyprostowala sie
i zmierzyta Roberta surowym wzrokiem.

— Panie Skatkowskil—méwita drzacym gto-
sem—przez dwa dni bytam przedmiotem panskich
zartow i uszczypliwych docinkéw; ale dzi$ znie-
wazyte$ mnie, bo wiesz, ze nie mam ani ojca,
ani brata, ktorzyby upomnie¢ sie mogli o wy-
rzadzong mi krzywde!... Postepek panski ujdzie
panu bezkarnie, ale nie mniej—pozostanie nie-
godnyml!... Niech panu Bdg tego nie pamietal..—
dodata z ptaczem, i pobiegta do domu.

Stowa te oprzytomnity Roberta; para z we-
grzyna, szumigca w mdzgu, ulotnita sie zupeknie.

— Jestem podlec!... — pomyslat.—Co ja zro-
bitem?.

Wyszedt z ogrodu i powldkt sie drogg ku ko-
leji, przerabiajac wcigz w mozgu jedng, jedyna
mysl: ,,Co ja zrobitem?... i dlaczego?..." Powr6-
cit do folwarku bardzo juz pdzno; Franek, Kktéry
zjadt byt wihasnie przystang dawno do pokoju pa-
niczéw i zimng juz kolacje, rozbierat si¢ na dobre
do spania.

— Gdzieze$ sie tluki?—zapytat wchodzacego
Roberta.—Nie byte$, jak mi powiedzial Wojtek,
ani na herbacie, ani na kolacji: c6z to za ekstra-
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tcagancje?... A moze$ tara zwietrzyt jaka dzie-
wuche?

— Nie, wibczytem sie troche, bo mara mi-
grene.

— Przesadzone!... jaka damska delikatnos¢?...
Ale powiedzno, Robertku, czy nie zostatby$ jeszcze
z jeden dzionek wr Dulerabach?—nic na tem nie
stracisz, mamy jeszcze czas!

— Nie! —odrzekt nerwowo Robert, rozbierajac
sie—albo... poczekaj... powiem ci jutrol...

Potozyt sie do t6zka, ale nie czytat wecale;
dlugo jako$ nie mogt zasnaé: ciggle mu stata
przed oczyraa obrazona twarz placzacej Kazi.
Przewracat sie z boku na bok, ale nic to jako$
nie pomagato,! dnie¢ juz prawie zaczeto, gdy na-
koniec zasngt znuzeniem wycienczony. Ale i po
zadnieciu straszny sen trapi¢ go poczat. Dunia,
jako Nemezys, ze skrzydtami i z mieczem, szy-
dzita z niego; Pertowicz latat na skrzydtach nie-
toperza i, konwulsyjnie usSmiechniety, pazurami
szarpat mu ciato, wotajac: ,,Zbrodniarzu! jestem
ojcem twego dziecka, ale musze zato krwi sie
twej nassaé!...“ | czut Robert, jak go za gardio
diawit; i czul, jak mu pier§ rozdart i do serca
sie dobierat; i czut zar owego piekielnego odde-
chu, gdy ziejacy wsciektoscia piegowaty potwor
zblizat swoj teb olbrzymi, z wyszczerzonymi zeby
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i z wargami piang ociekiemil... | zdato sie Ro-
bertowi, ze juz ostatnia wybita dlan godzina, ze
zginie w potwornych objeciach... gdy wtem: nie-
bo sie otworzylo i, otoczona jasng, Swiecacg aure-
ola, zeszta don Kazia i odpedzita upiora. | znikto
wszystko; i Mary obejmowala go znowu swemi
ramiony... zapach Ylang-Ylangu odurzat go, a ona
tymczasem namietnym mowita don szeptem: ,,Do
mnie jednej tylko nalezysz i naleze¢ bedziesz,—
peri tis psiuchis! |  obejmowata go coraz mo-
cniej i mocniej, tak, ze mitosny uscisk przecho-
dzit nareszcie w duszenie... Robert formalnie dech
tracit i gtosno jecze¢ poczat.

— Robercie!... Roberciel... — wotat przestra-
szony Franek, ktorego jeki obudzity.

Robert obudzit sie nakoniec, zimnym oblany
potem.

— Czego$ tak jeczat?—pytat Franek.

— Nie wiem, co$ mi sie widocznie $nito—od-
part Robert, Scierply pod snu wrazeniem.

Franek przytulit sie na nowo do poduszki i
zasnagt; Robert zas zasngé nie mogt i nie probo-
wat nawet, bat sie bowiem, by sen poprzednich
nie powtérzyt meczarni. Zobaczyt, kt6éra godzina:
byto kilka minut po siédmej; polezal tak jeszcze
troche, ale mysli jego przedstawiaty jaki$ chaos...
Zerwal sie wiec raptownie z t0zka, ubrat sie po-
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spiesznie i wyszedt na Swieze powietrze. Minat
szybko dziedziniec, a wyszediszy na droge, zwolnit
kroku i myslat:

— Po coja tu przyjechatem?... Dlaczego prze-
Sladowatem te dziewczyne?... malo powiedzieC:
przeSladowatem, — pastwitem sie!l... Dlaczego na-
koniec zniewazytem jg, w tak brutalny sposob?...
dlaczego?... Przez zemste chyba?.., tak, przez
zemste: bo nie uSmiechata sie¢ do mnie, jak inne;
bo, zda sie, nie zwracata na mnie wcale uwagi!...
Ale, czyz mialem do tego prawo?- czy mozna jg
byto stawiaé na réowni z tamtemi?... Czyste, nie-
winne dziewcze, oniemal Zze nie dziecig, zostalo
przezemnie skrzywdzone, sponiewierane!... bo nie
ma ojca, ni brata, ktéryby zazadal ode mnie ra-
chunku. Postgpitem tak podle, jak najostatniejszy
nikczemnik!... 1 co mnie do tego popchneto?...
Bylem pijany troche, to prawda; ale¢ ztem wszyst-
kiem bylem przytomny i $wiadomy tego, co ro-
biel... Gdyby tak kto$ powazyt sie postgpi¢ z mo-
ja siostra?... o zabitbym go niechybnie!—wykrzy-
knat i stangt z zaciSnietemi pieSciami.

Dzwonek koscielny odezwat sie wiasnie, wzy-
wajagc na modlitwe jednostajnym swym gtosem.
Robert obejrzat sie i spostrzegt z daleka Kazie,
ktora z ksigzkg w reku do kosciota dazyta. Po-
biegt uko$nie przez zagony, by jej na drodz:e wio-
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mata sie chwile, jak gdyby wahajac sie, czy is¢
dalej, czy wréci¢; nakoniec — wolnym krokiem
ruszyta naprzéd. Robert stangt przed nig, zdjat
kapelusz i cichym, wzruszonym odezwat sie
gtosem:

— Panno Kazimiero! ttomaczy¢ sie nie bede;
postapitem wczoraj niegodnie, podie!... Z calego
serca zaluje niecnego swego postepku...

Szli tak obok, ale ona nic nie odpowiadata.

— Pani!l — moéwit dalej - od wczoraj miejsca
sobie znalez¢ nie moge; catg noc myslatem o tem,
co sie ze mng stato?—i com uczynif?... —Bylem—
jak szalony; ale teraz jestem zupetnie przytom-
ny, i wiem, co to jestl.. Ja cie pokochatem,
droga panno Kazimiero, i pokochatem po raz
pierwszy w zyciu!...

— Boze mojl—krzykneta Kazia—com ci za-
winita, ze mie tak srogo karzesz?... Panie Skal-
kowski! do$¢ nareszcie tych zartow i zniewag,
ktéremi mnie pan dreczysz! .. Boze wielki, ulituj
sie nad sierota!...—zatkata gtosno.—Odejdz pan!..—
dodata z sits.

— Panno Kazimiero! zaklinam cie na Boga
zywego, by$ mie wystucha¢ chciatal... Kocham
cie mitoscig czysta, mitoscig cherubindw, szczerg
i bez granic!... Przed tobg na twarz padam i bta-
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gam przebaczenia, o lito§¢ prosze: zmituj sie i
wystuchajl...—i, porwawszy jej reke, konczyt —
podziel ze mn\ zycie swoje, badZ mojg zong!... a
do konca, istnienia kocha¢ cie bede tak, jak dzi$
cie kocham!

— Komedjant!..—odrzekt}a ironicznie przez dia-
wigce jg tzy; wyrwata reke i pobiegta do kosciota.

Robert stat, jak bledny; kapelusz, ktory trzy-
mat w reku, upadt mu na ziemig; schwycit sie
oburgcz za gtowe i wotat:

— Panno Kazimiero!... panno Kazimiero!...

Chwile tak jeszcze stat Robert na miejscu,
zanim zdofat sie opanowaé; widocznie jednak co$
postanowit, gdyz podni6st kapelusz i spiesznie po-
wrocit do folwarku. Franek ubierat sie wiasnie, i
temi stowy powitat powracajgcego Roberta:

— Ho, ho! ranny z ciebie ptaszek!... ale po-
wiedzno, gdzie$ fruwat?... Jestem pewny, ze$ juz
co$ zwietrzyt: bo¢ i wczoraj wieczorem przepa-
dates, i dzi§ czmychnates, skoro $witl... No, no!
przyznajze sie, stary tobuzie!

Robert nic na to nie odrzek};, poczat sie tylko
pospiesznie ubiera¢ w czarny garnitur.

— Coz sie tak stroisz?...—zagadnagt zndw Fra-
nek,—a i czeg6ze$, u licha, taki zty i namarso-
wany?... Znudzite$ sie juz?... no, toé dzis wieczor
przecie jedziemy!
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— Jakto?... juz dzi$?... Nie, nie moge!

— Nie mozesz?... Ty?...

— Tak! musze jeszcze zostac..—odpart z west-
chnieniem, jakby sam do siebie.—Franku! —zawo-
tat nagle z wielkg sita—wyobraZz sobie: ja ko-
cham!... kocham—Kazig!...

— Przepraszam! — przerwat powaznie mocno
zdziwiony Franek—aczkolwiek jestem twoim naj-
szczerszym przyjacielem, i robilismy razem prze-
rézne gtupstwa, kawaty, a i to nawet, co na gor-
sze zastugiwatlo miano,—ale, w danym razie, ho-
la! bratku: nie miejsce i osoba do kawatdéw; prze-
sadzite$ i zapominasz sie, Robertkn!

— Alez, Franku, wystuchaj: mam najszlachet-
niejsze zamiary!...

— Twoje zamiary znane mi przeciez wybor-
niel—przerwat z ironjg Franciszek.

— Nie przerywaj, bo mie wsciektoS¢ pory-
wa! - krzykngt Robert z zaci$nietemi pieSciami i
z krwig nabiegtemi oczyma.—Ja jg kocham!...
kocham prawdziwie... i musi by¢ mojg zong!

— Robercie! ochtodnij; rozwaz, co ty pleciesz?..
Zong?... kocham!... Ty$ pijany chyba?... ha,
ha, hal...

— Milcz!... W imie. naszej przyjazni, w imie
wszystkiego, co masz drogiego —zamilcz! Tak,
Kazia musi byé moja zong!... albo trupem padne,
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zabije sie...—krzyczat Robert, biegajac po pokoju.

Franek sprobowat drugiego sposobu:

— A Mary?—zapytat.

— Mary?... niech przepada ten upiérl... Zre-
sztg: ma meza, nigdy jej nie kochalem, a dawno
pragne, zeby sie od niej odczepi¢! Kazia bedzie
mojg zong, chocby mi przyszio zosta¢ zbrodniarzem!

— ,Kto piekna Wenus czci,

Ten nie zna, co sa Jzy!y...—

zanucit zartobliwie Franek.

— Jeste$ indjanin, kafr, hotenton, kretyn i
idjotal—Kkrzyknat Robert i, trzasngwszy drzwiami,
wybiegt z pokoju.

Franek tymczasem myslat, uSmiechajgc sie:

— Gorgczka amorosal... za godzine ochionie.

Robert, mocno podniecony, pobiegt do ogrodu;
zastat panig Tgnacowg samg: przygotowywata
wiasnie kawe. Podszedt do niej z wielce uroczysta
ming, i pocatowat jg w reke.

— Dzien dobry pani! —modwit. — Przychodze
w bardzo waznym interesie i z wielkg do nigj
prozba: panna Kazimiera nie ma innej opieki, oprocz
pani; otéz udaje sie, jak do jej matki, i prosze —
0 reke panny Kazimiery! e
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— Jezus! Marja!..—krzykneta pani Ignacowa—
alez, panie Skatkowski, czyz to podobne, zeby$
pan w trzy dni poznat Kazie i juz jg pokochat?...
a zreszty: ona biedna sierota, i wcale nie dla pana
odpowiednia zona!

— Przepraszam szanowng panig. Zanim sie
na krok ten zdecydowalem, zastanowitem sie juz
dobrze: postanowienie moje jest -nieod wotatnem!

— A c6z Kazia?

— Nie wiem; udaje sie do pani, proszac za-
razem o posrednictwo...

— Rany boskiel—zawotat pan Ignacy, ktéry
zaszedt z tylu—a to sie chtopak uwingtl... Ale,
dobry panie, zostanéwze sie dobrze, bocto zeniaczka
nie na rok, nie na dwa, a na cale zycie!

— Zastanowitem sie juz i- postanowitem.

— Ha, to szcze$¢ Boze!

— Ale cozto Kazi nie widac?...—pytata pani
Ignacowa.—Poszta do kosciota i jako$ nie wraca,
a nabozenstwo przecie dawno sie juz skonczyto.

Nadeszty dzieci i Franu$, i zasiedli wszyscy
do kawy. Po kwadransie pani Ignacowa znéw sie
zaniepokoita.

— Ale co to jest, ze Kazia nie wraca?... Lec¢-
no, Magda, do kosciota, i dowiedz sie o panienke!

Magda pobiegta, ale nie bawem wrdécita.
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— Panienka wraca, Trybularska jg odprowa-
dzal...—mowita zadyszana.

— Co?... Trybularska?...—zapytata pani Igna-
cowa, i zerwala sie z miejsca.

Robert z Frankiem pobiegli réwniez przed ga-
nek; Trybularska prowadzita Kazie bladg i drzaca.
— Co sie stato?—zawotata pani Tgnacowa.

— A to panienka—mdwita przez nos Trybu-
larska—prawde powiedziawszy, jako$ w kosciele
zaniemogta, dostata spazmow' i jegomos$¢, prawde
powiedziawszy, przyprowadzit panienke do stancji,
tam przyszta do siebie i, prawde powiedziawszy,
chciata wraca¢ do dworu, ale jegomo$¢ kazat, ze-
bym, prawde powiedziawszy, odprowadzita pa-
nienke.

— Kaziuniu! co tobie kochanie?—pytata pani
Ignacowa, obejmujac jej kibié.

— Nic, droga cioteczko!—odrzekta i zaptakata
gtosno.

Robertowi +tzy sie w oczach zakrecily; stat
blady, niezdolen stowa nawet przemdwic.

Pani Ignacowa zaprowadzita Kazie do jej po-
koju, zdjeta z niej okrycie i kapelusz, i utozyta
ja na sofie.

— Uspokdj sie, moje dziecko! —mowita.—Co
ci sie stato?... moze§ za predko biegta do kosciota?

— Nie wiem, cioteczko! -
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— Polez tak, kochasiu! — mdwita dalej pani
Ignacowa, gtadzac z lekka skron Kazi. —Moze ci
da¢ herbaty?

— Dziekuje!... poleze tylko troche... odpoczne.

Pani Ignacowa utulita Kazie, pocatowata, i po-
szta przygotowac dla niej herbate; Kazia za$ tkata
cicho, ocierajagc tzy chusteczka.

— Boze moj! — myslata—jaka ja nieszczesli-
wa?... Taki mily, piekny nawet, tak, zda sie, do-
brze wychowany cztowiek... czego on mi tak do-
kuczat, a w konhcu tak brutalnie kpit ze mnie?
co ja mu zawinitam?... Oj! ciezkie moje grzechy,
kiedy Ty, Boze sprawiedliwy i mitosierny, karzesz
mie tak srogol...

Do pokoju zakradt sie po cichutku Wojtek.
Byt on wielce do Kazi przywigzany; zaraz bowiem
po przyjezdzie do Dulembéw zaczeta uczy¢ go ka-
techizmu, czytania i pisania, a robita to z taka
cierpliwoscig i tagodnoscig, ze Wojtek panienke
ubostwiat.

— Panienecko zlocista, panienecko jedyno, co
panience je?—pytat przeze tzy—cy moze panienec-
ha chora?

— Nie, Wojtaszku! zdrowa jestem, tylko gtowa
troche boli—odrzekia.

Byla silnie zdenerwowana: dolna warga ciggle -
jej niemal drzata, a serce bito, jak miotem.
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— Panienecko jedyno! — moéwit dalej Wojtek,
obtartszy rekawem tzy—co ta sie dzi§ z rcnia we
folwarku kothwato, lo Boga retyl... Nas panie,
z tem drugiem panem, taksie spsecali... ze ten psy-
jezdny, az piensciamy tuygrozat a wszystko o pa-
nieneckel... Ten corny naryscie powziada nasemu
panicoju: ,,musi by¢ mojo zono, bo sie zabzije, aho
kajdoniozem ostanel...1l Ja zaro potem ajwo psy-
leciotem .. ale panienecka byla w kosciele... Mdj
Boze! taki galanty pan, zeby miol osta¢ kajdonio-
zem?... to¢ psocie chybo panienecka go weZmie?..,
kiedy sie ta, jus tak psywonkroit...

Kazia stuchata wprawdzie, ale nie zdawala
sobie dobrze sprawy z tego, co styszala.

— Boze mojl—myslata—wiec to to jest mi-
to$¢?... najprzod kpic¢, urggac dalej, nakoniec znie-
wazy¢, a potem—powiedzie¢: musi by¢ mojg zona!..
Co to jest?... co sie ze mng dzieje?... dla czego
statam sie przedmiotem jakiej$ igraszki?... Boze,

Weszta pani Ignacowra, niosac szklanke herbaty.

— Woypij, kochanie, cieptej herbaty—mowita; —
jeste$ naczczo, to nie dobrze!

Postawita szklanke na stole, usiadta obok Kazi,
i zaczela jg piesci¢ i catowac.

— Kazieczko drogal—méwita dalej—nie bede
cie niepotrzebnie intrygowac, i powiem wprost,
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pan Skatkowski, widzisz, kocha cie i prosit wia-
$nie o twoja reke.

— Bardzo to dla mnie zaszczytne—odrzekta
przez tzy Kazia;—ale ja go nie kocham...

— Kazieczko! —przerwata pani lIgnacowa—co
ty moéwisz?... jakze mozna nie kocha¢ takiego
pieknego i wyksztatconego cziowieka?

Kazia usmiechneta sie kurczowo; pani Ignaco-
wa za$ mowita dalej:

— Pomysl, kochanko, jaka zrobisz karjere: on
bogaty cztowiek, inzynjer, zajmie wysokie stano-
wisko... podziekuj goraco Panu Bogu za taske,
jaka na ciebie zsyla!... No, on tam czeka w obocz-
nym pokoju... zawotam go?

— Nie, cioteczko!... Nie bogactwo, nie stano-
wisko daje szczesScie catego zycia—odpowiedziata
z sitg:—nie chce!...

— Zastan6wze sie, Kaziu, co ty mowisz?

— Moéwie to, co mysle i czuje; nie mam naj-
mniejszej sympatji dla pana Skatkowskiego....
znie$¢ go nawet nie moge...

— Jezus, Marjal... Kazieczko! co ty wygadu-
jesz?... No nie tlasajze sie przecie!... zawotam pana
Roberta.

— Cioteczko droga! ja stanowczo odmawiam.

Z kwadrans jeszcze na ten temat pani Igna-
cowa perswadowata Kazi, ale nic nie pomogio;
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wyszta wiec do Roberta, ktéry oczekiwat cho-
dzac goragczkowo po pokoju. Spojrzat w oczy
wchodzacej pani lgnacowej i w wyrazie jej twarzy
wyczytat, swoj wyrok.

— Odwowita?—wyszeptat.

— Tak.

— A czy nie mdégtbym sam przedstawic¢ sprawy?

— IdZ pan: prébuj szczescia!

Robert wszedt do pokoju i zatrzymat sie na
Srodku; Kazia pita z wolna herbate.

— Panno Kazimiero! przychodze po mitosier-
dzie—wyrzekt cicho, wzruszonym glosem.

— Panie Skatkowski — odpowiedziata powaz-
nie Kazia—uwazalam pana dotad za samoluba,
majgcego zie serce... a nawet za cztowieka zfego;
przekonatam sie jednak, ze pan nie jeste$ tak
ztym, jak sadzitam. Rozumiem panskie intencje:
chciate§ pan wynagrodzi¢ wczorajszy postepek,
nie godny uczciwego cziowieka; bardzo to chwa-
lebne z panskiej strony... Obecnie wiec rachunki
miedzy nami skoriczone: zostaw mie pan w Spo-
koju...—i tzy ja dtawié zaczetly.

— Co pani mowisz?..—przerwat zblizajac sie
do niej;—ja cie przeciez kocham nadewszystko...
dla ciebie gotéw jestem Zzycie swe poswiecicl...
Panno Kazimiero! nie pogardzaj mng, nie odtra-
caj szczerego uczucia, zaufaj mi cho¢ cokolwiek...
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— Propozycje panskie wielce dla ranie za-
szczytne, ale—przyja¢ ich nie moge.

— Wiec mie juz pani tak mocno nie nienawi-
dzisz?... O, panno Kazimiero! zatrzej w swej pa-
mieci moje naganne postepowanie, ulituj sie nade-
mng, i uwierz w mojg prawdziwg mitosc...

— CO6z z tego?-gdybym nawet i uwierzyta,
kiedy nie moge by¢ wzajemna...

— Litosci, panno Kazimiero!

— Zresztag—jam nie dla pana zona: parafjanka,
ktéora moze najwyzej zagraé¢ ,La priere d’une
vierge*“, nie odpowiada salonom i stanowisku,
jakie pan zajmiesz kiedy$ .. Szukaj pan zony w
patacach, a nie w wiejskim dworku!

— Panno Kazimiero! masz takie dobre serdu-
szko, a tak mnie chtoszczesz srogo... Zawinitem,
to prawda: bo bylem =zaSlepiony i arogant... ale
obecnie jestem godny politowania... Panno Kazi-
miero! kocham cie catg dusza mojg: zapomnij
urazy, wybacz mi... prosze!

— Zapomniatam i wybaczytam—wyszeptata.

— A wiec? —pytal, wyciggajac blagalnie rece
—przyjmujesz pani moje o$wiadczenie?...

— Przeciwnie: stanowczo odmawiam.

— Panno Kazimiero! nie powtarzaj stéw po-
dobnych, bo staniesz sie przyczyng nieszczescia...
btagam cie, pani, oddaj mi swg reke!

Lamparcie zycie. 27
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— Powtarzam panu raz jeszcze, ze odmawiam.

Robert nic juz na to nie odrzekt; uktonit sie
tylko i wybiegt, jak szalony, z pokoju. Za chwile
Kazia zobaczyta przez okno, jak, bez kapelusza
i palta, szedt gwalttownymi kroki przez dziedzi-
niec; zal go sie jej jako$ troche zrobito.

— Dokad on biegnie?...—myslata.—A!.. niech
idzie, dokad chce... Ale, méj Boze, Wojtaszek
mowit, ze sie odgrazal!... czyzby on mie istotnie
miat kochac?... Gdyby tak jednak... co za mysl?..
Ale jak mnie gtowa boli.

Potozyta sie na sofie, pragngc zasnaé¢ cokol-
wiek; ale bol glowy spac jej nie dawat i przed
oczyma miala ciggle Roberta.

A on tymczasem pedzit drogg ku plebanji i,
whiegtszy do mieszkania ksiedza Sieczkowskiego,
zastat go czytajacego przy biurku.

— Ratuj mnie, ksieze dobrodzieju,— zawotat
Robert, jeszcze prawie na progu;—jestem bardzo
nieszczesliwy!...

— Wszelki duch Pana Boga chwalil—wy-
krzyknat proboszcz, spostrzegiszy rozgorgczkowang
twarz Roberta.—A c0z si¢ tam stato?

— Ksieze kanoniku! ja kocham panne Kazi-
miere, i btagam, zeby zostata mojg zong; a ona
nawet stucha¢ o tem nie chcel
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— Czyscie sie blekotu ponajadali, czy co?.. W
imie Ojca, i Syna, i Ducha Swietego!... Coézto
znowu za komedja?...

— Alez, proboszczu, zadnej komedji nie mal...
zkadze znéw komedja?... Céz w tem dziwnego,
ze pokochatem taka zacng i dobrg panienke i ze—
wreszcie: chce sie z nig ozenic?...

— Terefere kuku!... a siadajno jegomosc!.. We
trzy dni, tak: siacli mach, pokochat i zeni sie:
veni, vicli, vici!

— Niestety! tylko veni i vidi, ale nie oici!

— Wszystko to bardzo pieknie, ale niby na
c6z ja tu potrzebny?... Jak przyjdzie czas, to dam
wam $lub i basta!

— Kiedy bo ksigdz kanonik Zartami mie zby-
wa—mowit z zalem Robert,—a mnie ot serce peka!

— Ale o céz idzie?

— ldzie o to, zeby ksigdz dobrodziej wstawit
sie za mna, przemowit, bo panna Kazimiera nie
chce przyjaé mego o$wiadczenia!

— Ja mam by¢ swatem?... A cd6z to ja wasci
opiekun, krewny, czy co?—nie znam pana: zale-
dwie trzy razy go widzialem!

— Wiec i kanonik mi odmawia?... utopie sie
chybal—zawotat Robert.

— Hola! bratku, bez egzaltacji!... No i coz,
wiec pan tak bardzo kochasz Kazig?
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— Nad zycie!

— Tak: ni z tego, ni z owego?

— No! a jakzezto inaczej mito$¢ przychodzi?

— Dobrzel... ale ta owa mito$¢, jak nagle
przyfruneta, tak tez moze i nagle odlecie¢?...

— Nigdy! przenigdy, ksieze kanoniku!l.. Wszak-
ze nie jestem dzieciakiem: mam lat dwadzieScia
cztery, widziatem juz i doSwiadczytem wiele, zro-
bitem z sobg rachunek i postanowienie moje nie-
ztomne. Tak jest, ojcze dobrodzieju: kocham Ka-
zie catem sercem, i zawsze kocha¢ bede, bo ja
prawdziwie i wielce szanujel...

— Hum, daj to Bozel... ale—czy pan zasta-
nowite$ sie, ze to biedna sierota?

— Ksieze proboszczu! mam przeciez osobisty
majatek; a oprocz tego, specjalnos¢ moja nie tylko,
ze mi byt zapewnia, ale da wiecej nawet, niz na
przyzwoite utrzymanie potrzeba. Ze jest sierotg
i biedng—tem lepiej dla mnie: nie przewrdcone
ma bowiem w glowie, nie bedzie miata nadzwy-
czajnych wymagan i pragnied, a zadowoli ja to,
co mie¢ bedziemy. Dotad o ozenieniu sie nie my-
Slatem nigdy; nie necito mie zycie rodzinne, ktore
poznatem réwniez, i to ze stron najgorszych; posta-
nowitem nawet domowego ogniska wprost nie za-
ktada¢: ale panna Kazimiera postanowienie to
moje doszczetnie zburzyta, bo wiem, bo przeko-
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nany jestem, ze ona da mi prawdziwe szczescie,
i potrafi by¢ gwiazdg przewodnig w mojem zyciu,
dazeniach i celach!

— Pieknie moéwisz, to prawda; ale trzeba
zajrze¢ w przyszto$¢, bo zycie nie zawsze idzie
wedle programow.

— Widze te przysztos¢, i nic mnie ona nie
zatrwaza; a zresztg: zy¢ bez niej nie moge |,
jesli mnie nie przyjmie, cate moje zycie i przy-
szto$¢ cata —bedg zwichniete... przepadne!

— Ha no, kiedy tak, to niech Pan BOg se-
kunduje: p6jde do dworu!

Robert rzucit sie ksiedzu na szyje.

— Ojcze,—zawotal—zycie mi wracasz!

Proboszcz sie usmiechnat:

— Wolno, wolno!... a moze nic nie wskdramy?

Poszli obaj do dworu; Kazia zajeta byla lek-
cjg z dzieémi. Proboszcz pomoéwit najpierw z
panig Tgnacowa, a pdzniej dopiero przeszedt do
pokoju dzieci. Matka je wywotata, a ksigdz po-
zostal sam na sam z Kazia.

— A wiesz, asindzka, w jakim charakterze tu
przyszedtem?

— Nie —odpowiedziata.

— | nie domyslasz sie nawet?

— Nie, bynajmniej.

. — Otoz, trzeba ci wiedzie¢, ze jestem swatem!



Kazia zarumienifa sie, jak wisnia.

— Poszukajno tam dobrze w serduszku, -- méwit
ksigdz dalej — moze¢ tam znajdziesz cho¢ z
iskierke litoSci dla tego chiopaka?... Biedaczysko,
rozpacza bardzo, ze nim pogardzasz!

— Alez ja nie pogardzam... tylko, ze go nie
kocham..,—odrzekta, spuszczajgc oczy.

— To moze pokochasz?

— Chyba, ze nie—dodata z westchnieniem.

— No, co tam, sprébuj!l... Dzi§ miat wilasnie
odjechaé, zg6dz sie wiec, zeby zostat jeszcze tro-
che: tylko nie krzyw sie na niego, i badZcie ja-
ko§ w zgodzie!... No c6z, czy moze jeszcze z kilka
dni pozosta¢?

— Alboz ja moge zabronic¢?

— No, ale mozesz i zgodzi¢ sie... prawda?

— Hal! to niech zostanie — odrzekta z cicha
Kazia.

Ksigdz wstat, podszedt do drzwi i zawotat
Roberta.

— Mozesz zosta¢ dni kilka... bedziesz zdawat
egzamin!—zartowat.

Robert zaczerwienit sie az z radosci; podbiegt
i pocatowat Kazie w obie rece.

— Wiec to prawda?... Jakze jestem szczesSliwy!

Kazia zaptoneta; a ksigdz pogrozit palcem.

— Alez nie tak impetyczniel—rzekt.
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Wszedt tymczasem Franek, trzymajac matego
Franusia za reke, i, zwrOciwszy sie do Roberta,
zanucit:

— A ja cie szukam, szukam naokéJ,
| nigdzie znalezé nie moge!“...

a tu czas juz sie wielki pakowaé—dodat,—boé prze-
cie za kilka godzin wyjezdzamy!

— A to ci zycze szcze$liwej drogi, kiedy je-
dziesz: bo ja zostaje.

Franek, zbity (jak to mowig) z tropu, zrobit
tak zdziwiona, a zarazem pocieszng mine, ze na-
wet Kazia z lekka sie usmiechneta.

Tak nastgpita zgoda; ale Kazia, mimo tego,
trzymata sie jednak zdaieka.

Po obiedzie Robert uprosit ja, ze zagrala; po
niej on grat, a pdézniej namowit sprobowaé co$
na cztery rece. Przed wieczorem Robert znow
$piewat przeszto godzine: a przy herbacie i kola-
cji tak byt ozywionym, rozmownym i dowcipnym,
ze cate zabawit towarzystwo. Juz podczas wie-
czerzy Kazia rozruszata sie byla troche, a za$
w nocy—S$nita o Robercie.

Przeszto tak jeszcze dni Kilka; Robert catego
swego sprytu uzywat, by sie tylko Kazi w czems-
kolwiek przypodoba¢. O mitosci wprawdzie ani
stbwreczka nie mowit; ale codziennie z sobg gry-



424

wali i Spiewat jej co dnia, a Spiewat zawsze co$
takiego, co to z serca do serca przemawia.

Nareszcie, po tygodniu, Franek zaczat naglié
do wyjazdu.

— Dobrze tobie, — méwit —ze$ juz instytut
skonczyt: bo cho¢ tam projekta oddasz o jaki ty-
dzien pobzniej, to zndw nic wielkiego, i dziury
w niebie nie bedzie; ale na moim kursie lekcje sie
juz zaczynajg!

— Toé takze nic wielkiego, bo mozesz dogo-
nic—odpowiedziat Robert;—a zreszta: jedz, kiedy
ci tak pilno, ja za$ jeszcze ze dwa dni zostane.

Tych dwoch dni jednak nie wystarczyto, i
pozostali jeszcze cztery. Nakoniec trzeba juz byto
raz sie wybrac: postanowili zatem nazajutrz wy-
ruszyé. Franek pojectiat, na cate pot dnia, do pani
Albertyny z pozegnaniem; Robert jednak towa-
rzyszy¢ mu nie chciat. Po obiedzie, Kazia z Ro-
bertem grali znéw na cztery rece; a po skonczo-
nej muzyce Robert powstat i przemoéwit cichym,
wzruszonym gtosem:

— Jutro odjezdzam... mamze tu wréci¢ po
otrzymaniu patentu?... powiedz mi pani!... Nie po-
trzebuje powtarzaé, jak bardzo cie kocham i jak
cie ubostwiam: wiesz to sama... nie wymagam
wzajemnosci, ale prosze o litos¢!... Kiedys, gdy
przekonasz sie naocznymi dowody 0 mojej nie-
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zmierzonej mitosci, i ty mie pokochasz: wierze
w to, i jestem tego pewny; dodaje mi to nawet
energji i wytrwatosci, a broni od zwatpienia...

ate dzis—dzi$ obdarz mie tylko wspdtczuciem...

Kazia nic na to nie odrzekia; podata jednak
reke, ktdra okryt pocatunkami.

— Aniele moj najdrozszy—madwit-dzieki ci!...
dzieki!...

Poszli do pani Tguacowej; rozmowa trwata
do$¢ diugo i staneto na toni, ze po skorczeniu
instytutu, mniej wiecej za jakie poéiora miesiaca,
Robert przyjedzie do Dulembow, i razem z panig

Tgnacowg i Kazig, pojadg do Warszawy do matki
i siostr Roberta.

Franek powrécit od pani Albertyny p6znym
dopiero wieczorem; a nazajutrz rano obaj przy-
jaciele poszli pozegnaé ksiedza. Po powrocie za-
siedli wszyscy do $niadania, ktore za obiad star-
czy¢ miato; a o jedenastej zajechat po nich przed
ganek powdz.

Panstwo Ignacostwo, Kazia i dzieci, otulone
z powodu zimnego wiatru w chustki, wyszli przed
ganek odprowadza¢ odjezdzajacych. Franek na po-
zegnanie czule zegnat i catowat rodzenstwo; a
Robert, uscisngwszy krzepko dtori pana Ignacego,
.ucatowat serdecznie rece pani i rzekt:
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— Dziekuje wara stokrotnie za goscinne przy-
jecie; btogostawie chwile przybycia w wisz dom,
i wdziecznym bede do S$mierci chyba: bom pod
waszg strzechg znalazt szczeScie... szczeScie calego
swego zycial!... Bywaj mi pani zdrowg!—dodat,
zwracajac sie do Kazi i catujac jej male raczeta—
a wspomnij tez czasem biednego Roberta, ktéry,
za dokuczliwo$é swoja, przez dwa prawie miesigce
teskni¢ jeszcze bedzie z daleka od ciebie!

— Do widzenia, panie Robercie! —odrzekia,
Sciskajac lekko gorace jego dtonie.

Robert raz jeszcze ucatowat jej rece i wsko-
czyt do powozu.

— Do widzenial—za siedem tygodni! -- wotali
przyjaciele.

— Do widzenia! — odrzekli chérem z przed
ganku.

Powo6z ruszyt i wyjechat z dziedzinca na dro-
ge. Robert przesiadt sie na przednie siedzenie,
zeby jeszcze Kazie jak najdluzej mogt zobaczyg;
ale wjechali nareszcie w las, i znikngt z oczu
dworek o czerwonym dachu, i ganek i topole...
tylko obraz Kazi stat ciggle przed oczyma Roberta.

Przesiadt sie na swbje miejsce, westchnat i za-
palit cygaro.

— Ktoby sie to byt spodziewal tego wszyst-
kiego? —moéwit  Franek, — Ty —i mito$¢ czysta,
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nieskalana, prowadzaca do stopni ottarza?—prze-
sadzone, jak ty nazywasz! Dopieroz to tabedzki,
Fasolka i Tacowicz beda sie $mieli... az icli boki
zabola!

— To tez nie potrzebujesz wyjezdzaé zaraz
z ozorem, jak stara przekupka!

— Wiec sie wstydzisz?

— Bynajmniej; nie chce jednak, aby moja
ubostwiona Kazia stata sie przedmiotem kpin,
zartdw i Smiechu wyuzdanych tobuzéw: mogtoby
nawet przez to dojs¢ do grubej awantury, czego
sobie, z uwagi na dawne nasze kolezenskie stosun-
ki, wcalebym nie zyczyt.

A Tak?... a przypomnijno sobie, wiele to razy
sam wykpiwate$ i wySmiewates...

— Franku! —przerwat Robert —zmien temat
rozmowy, bo inaczej powiem ci, ze$ gtupi!.. Opo-
wiedzno mi lepiej o swojej ponetnej pani Alber-
tynie!

— A c¢6z ona cie moze obchodzié¢?

— Wszystko, co ciebie obchodzi—i mnie ob-
chodzi!

Franek zaczat opowiada¢ o wczorajszych od-
wiedzinach, i w opowiadaniu tem coraz sie wie-
cej zapalal; nie spostrzegt zupetnie, ze Robert
nic a nic nie styszal. | jakze miat stysze¢, skoro
mys$l jego byta w Dulembach, w onym biatym
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dworku, pokrytym czerwong dachowka, przed
ktérym to stala jeszcze w jego wyobrazni Kazia,
szarym otulona szalem? ..

A i w rzeczywisto$ci: wszyscy juz dawno byli
w pokojach, zanim sie ona z zadumy ocknefa.
Przeprowadzita dtonia po czole, westchneta, i po-
szta nareszcie do pokoju dziecinnego; ale myslg
gonita daleko—gonita oddalajgcy sie powdz!...

Kazata dzieciom pisa¢ kaligrafie;  sama, pod-
partszy glowe na reku, poczeta mysSle¢ west-
chngwszy:

— M04j Boze! jak sie. to wszystko stato?...
Przyjechat obcy, nieznany zgota cziowiek, zaczat
mi urggac, zartowa¢ ze mnie, zniewazyt wreszcie;
a potem—potem powiedziat, Zze mnie kocha!... A
ja go nienawidzitam; a p6zniej—pokochatam samal..
Chyba, ze pokochatam: bo jakze to nazwac?...
Towarzystwo jego byto dla mnie pozadanem; lubi-
fam grywa¢ z nim razem; a $piewem — istotng
sprawiatl mi rozkosz!... Piosenek jego—stuchatam
z dziwnem drzeniem .serca... chwile odjazdu—jak
najdalej pragnetam odsungé... a teraz, gdy juz
odjechat: jakze mi go brak?... jakze ciezko ismut-
no na duszy?...

— Prosze pani,—przerwat te dumy Franus—
zrobitem na kajecie zyda!

— Ach ty niezgrabny chiopaku!—odrzekia.
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Wzieta kawatek bibuly i wymoczyta ostroznie
olbrzymi kleks, na samym S$rodku stronicy usa-
dzony; poczern znéw zaczela dumac:

— | on mnie, widocznie, kocha na prawde!...
Przez te ostatnie rIni kilka, jakze sie starat wy-
nagrodzi¢ te zarty i kpiny, ktéremi mnie na
wstepie uraczji... jakiz byl delikatny i mity...
z jakiem uczuciem i szczeroscia mowit, ze mnie
kocha!... A moze, wréciwszy do Petersburga, wej-
dzie znéw w wielki $wiat... moze go wir jego por-
wie, i tam—zapomni o biednej dziewczynie!... Co
tez za glupstwa przychodza mi do gtowy?... nie:
on nie zapomnil... on mnie szczerze i prawdziwie
kocha!... Ale czy zawsze kocha¢ tak bedzie?...
spytam go sie raz jeszcze!l...

Wstata z wolna od stotu, podeszta do komody,
i otworzyta kluczem gérng szuflade.

— Czego pani szuka, moze ja podam?—zapy-
tata Mania.

— Nicl... pisz, aniotku, ja biore sobie chustke...

Nie po chustke jednak poszta Kazia; tylko wy-
dostata z koperty fotografje. Roberta, i jeta sie jej
przypatrywaé, nie wyjmujgc wszakze z szuflady.

— Kochasz mnie? —szeptata —i kocha¢ be-
dziesz stale: wszak prawda?

USmiechnieta twarz Roberta wyrazata widocz-
nie potwierdzajagcg odpowiedZ: bo Kazia nachy-



430

lita sie nieznacznie, i—pocatowata jego por-
tret.

Ale pocatunek 6w, na papierze ztozony, dale-
kim musiat by¢ od upojen rzeczywistosci, skoro
pod wrazeniem jego Kazia oprzytomniata i, west-
chnawszy z lekka, zamknela komode i powrdcita
do stotlu na dawne swe miejsce. Rzucita teraz
okiem na dzieci, ale bezmyslnie prawie, bo mysl
jej poleciata znéw za powozem, ktory dojezdzat
wiasnie do Szepietowa.

Przyjaciele tymczasem nie czekali na stacji
zbyt dlugo na pocigg, w pie¢ minut bowiem moze
po przyjezdzie siedzieli juz w wagonie.

Przyjechawszy do Petersburga, Robert zajat
dawne swoje mieszkanie, przy Izmajtowskim mo-
$cie. Miato ono po jego wyjezdzie przejs¢ do Fran-
ka, ktory, aby unikngé przeprowadzania sie, na-
jat tymczasem malenki obok pokoik. Zainstalo-
wawszy sie tak, na dawnych mozna powiedzie¢
$mieciach, porobili przywitalne wizyty. Panstwo
Drzewiccy bardzo byli zaniepokojeni, ze miodziez
tak dtugo z wakacyj nie wracata; lekcje juz bo-
wiem na dobre sie zaczely, a biedny Franek miat
nie lada kiopot, by, uczac sie na gwalt, zdotac
jakos$ kolegébw dogoni¢. Udato mu sie to jednak
nadspodziewanie szczesliwie; a to dzieki temu,
ze nikt mu w nauce nie przeszkadzat. Robert
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wzigt sie takze na serjo do wykonczenia projek-
tow; o 6smej z rana bywat juz w sali rysunko-
wej i pracowat z wielkg pilnoscig: wieczory tylko
miewat zupetnie swobodne.

Mary nie powracata, piszac w liscie, ktéry
Roberta doszedt zaraz po przyjezdzie, iz pojechala
z matkg do Biarritz, poniewaz na Ostende byio
juz za zimno; powr6t za$ do Petersburga ozna-
czata na pierwsze dni drugiej polowy pazdzier-
nika starego stylu. Robert na list jej nie odpo-
wiedziat, ale natomiast napisat diugi list do Kaazi,
ktéry—mowiac nawiasem—byt juz czwartym z ko-
leji. Na listy te nie otrzymywatl wprawdzie jesz-
cze bezposredniej odpowiedzi, ale w kazdym li-
Scie, pisanym przez brata lub bratowag do Fran-
ka, bylo przesytane od panny Kazimiery pozdro-
wienie. W tydzien przyszedt znéw list od Mary i
to peten wyrzutéw, ze o niej zapomina, ze ja trzy-
ma w trwodze, ze ja dreczy, ze jej nie kocha,
ze nic nie wie, co sie z nim dzieje, ze ma zie
przeczucia, i tak dalej. Nie byto rady, musiat
wreszcie Robert odpisa¢, ale odpisat bardzo krot-
ko: ze jest zdrow, ze ma tylko nawat zajecia,
gdyz usilnie pracuje, by jak najpredzej patent
otrzymac.

Na drugi dzied z rana, przy wejSciu do in-
stytutu, przywitat go szwajcar stowami:
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— Pan Skatkowski! a do pana jest poiviastJca

na sto rubli srebrem i pismo\ musi by¢ od jakiej
to panienki, bo cieniusienkim i bardzo miatkim
poczerkiem adresowano!

Szwajcar byt exfeldfeblem i stat kiedys z put-
kiem w Warszawie, gdzie sie po polsku nauczyt;
ze znajomoscig tez jezyka rad sie w obec stu-
dentow polakéw popisywat.  Kornczac ostatnie
stowa, podat on tez Robertowi awizacje pocztowa
i maty liscik, drobnem rzeczywiscie zaadresowany

pismem.
Robert z bijacem sercem rozerwal Kkoperte.
Nie pomylit sie: list byt od Kazi, i, cho¢ kro-

ciutki, olbrzymig jednak sprawit mu przyjemnos¢.
Zawierat, co nastepuje:

»,Dulemby Koscielne,
d. 8. Pazdziernika 1870 r.*

»,Panie Robercie! Nie chcac nadal zastugiwaé
na tak wyszukane epitety, jak: kamien, gtaz,
granit, opoka, skata,- mréz, lodowiec i t. p., kt6-
rymi mnie Pan w dwdch ostatnich listach za-
szczycasz,—odpisuje na pytania:

Wszystkiemu, co Pan moéwite$ i piszesz, wie-
rze bezwarunkowo.—Czy tesknie?... nie mam za
kim!—a Pan jeste$ niezno$ny zarozumialec.
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Ciesze sie niezmiernie, ze wszystko idzie Panu
tak pomyslnie, i ze sie za trzy tygodnie zoba-
czymy.

Kazimiera".

»,P. S. A prosze sie tam nie zaziebi¢ i pamie-
ta¢ o sobie, kiedy tak zimno i wietrznie

Robert, rozpromieniony caty i uSmiechniety,
czytat wiasnie na schodach tres¢ po raz juz trzeci,
gdy wtem—nadchodzacy Szyfman, podajagc na przy-
witanie reke, temi zagadnat go stowy:

— Co0z? jaka$ piekna dama naznacza ci zno-
wu rendez-vous!

— Catuj mie w rendez-vous!—odpart gniewnie
Robert, chowajagc list do kieszeni.

Podat jednak reke Szyfmanowi i wstepowali
razem na gore.

— Jednakowoz — mowit Szyfman — francuzi
fadnie sie spisujag, nie ma co moéwic¢: niemcy ich
wszedzie bijg, az pfel... Ostatnia depesza mowi,
ze baron von- ter-Tann, dowodzca bawarskiego kor-
pusu, zmusit francuzéw do cofniecia sie pod Ar-
tenay, zabral im trzy armaty i przeszio tysigc
niewolnika. Trzeba przyzna¢, ze niemcy dobrze
sie uorganizowali; panuje w ich armji karno$¢
i waleczno$¢. A Moltke?... c6z to za genjusz!...

Lamparcie zycie. 28
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Zmiazdzg francuzow, tych niewiesciuchéw zbla-
zowanych, i wywalczg hegemonje w Europiel...
A Bismarck?... trzeba mu przyzna¢, ze ito wielka
gtowal...

— Caluj ze mie razem z Bismarckiem —to

jest niby: ty i Bismarck—w tokie¢!... 1)o widze-
nia!...—odrzekt Robert, wchodzac do sali rysun-
kowej.

Tam pochylony nad rajzbretem, raz jeszcze
przeczytat liscik Kazi.

— Nic prawie nie napisata — pomyslat, — a
jednak, jakze powiedziata wiele: za to postskry-
ptam ucatowatbym jg po tysigc razy; eh, i bez
postskryptum zrobitbym to samo!

Ow list otrzymany byt niejako przetamaniem
lodéw: Robert bowiem zaraz odpisat, na dwu, ro-
zumie sie, arkuszach, i niebawem odebrat dluzszg
juz cokolwieczek odpowiedz. Odtad korespondencja
ujetq zostata w prawidtowe formy: pisywali do
siebie po dwa razy na tydzien.

Tymczasem nadeszta tez najnieznosniejsza po-
ra roku; rano bywal mroz biaty i wiatr przejmu-
jacy, a dalej padal juz bezustannie drobniutki
deszczyk, co go to ,kapusniaczkiem" nazywaja:
byto wiec ciggle mglisto, zimno i wilgotno. Ro-
bert przeklinat aure, i z najwieksza niecierpli-
woscig wyczekiwat owego dnia, we ktdrym nareszcie



435

projekta ukonczy; pracowat tez pospiesznie i z wiel-
kg gorliwosciag, co mu jednak nie przeszkadzato
odwiedza¢ znajomych. Zachodzit i do Kozucliow-
skiej, ale nie bylo jej w Petersburgu; wrdcita
jednak wkrotce z urlopu, i przeprowadzita sie do
domu tuz obok Roberta: zaraz tez na drugi dzien
spotkata go wychodzacego z podjazdu.

Kozuchowska byta bardzo przystojna, tylko
ze zabiedzona; obecnie, przy lepszym bycie i spo-
koju o jutro, poprawita sie znacznie: nabrata cery,
oczy jej sie jako$ ozywily, a i wihosy odrosty; nie
nosita tez juz szpecacych ja cokolwieczek oku-
laréw.

Robert, spotkawszy sie z nig, powitat bardzo
serdecznie; ale jednocze$nie, zadziwiony zmiana,
kiwa¢ zaczat znaczaco glowa.

— Coz tak kiwasz gtowg — zapytata—jakbys$
sie czemu dziwit?

— A rozumie sie, ze sie dziwie, bo$ sie prze
cie wykierowata na szampanskg dziewczyne! Wy-
gladasz jako$ Swietnie, wypiekniata§, a nawet
zaczynasz do pewnego stopnia szyku nabierac;
jednem stowem zrobitas sie do ludzi podobng! A
gdzie bytas w lecie?

— Bylam na urlopie: u rodzicbw—w Dynabur-
gu, i u ciotki--na wsi; odpoczetam troche, bo nas
w biurze bardzo mecza!
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— Mdj Boze, biedne wy, robaczetal

— Nie kpij! —roboty mam duzo, ale wy-
nagrodzenie dobre... Do $mierci bede. ci wdzieczna,
a i pani Drzewickiej réwniez. A wiesz, ona mnie
bardzo polubita i czesto chodze do niej... ot! i te-
raz wiasnie do niej ide.

— To pysznie! podwioze cie, bo jade za inte-
resem na plac Admiralicji.

Wsiedli na ,pralotke* i Robert odwi6zt Kozu-
chowska, a nastepnie, zalatwiwszy swoj interes,
pojechat na studenckag bibke do tabedzkiego, kto-
ry przed paru zaledwie dniami powrocit byt wia-
$nie z budowy koleji. Przybyt najpierwszy ze
wszystkich, a tabedzki, opalony jak cygan, za-
czat mu opowiada¢ rézne epizody z robét kolejo-
wych. Opowiadanie miatlo wiele stron humory-
stycznych, przyjaciele $mieli sie wiec w najlepsze,
gdy wtem drzwi sie otworzyly i wszedt jaki$ obcy,
nieznany Robertowi cztowiek.

— Znow ta malpal—szepnagt potglosem ta-
bedzki i skrzywit sie przytem fatalnie.

Przybysz bytto' sobie dwudziestokilkoletni bru-
net, niskiego wzrostu, chudy, z nosem podobnym
nieco do kaczego dzioba, tylko od niego cokolwiek
krotszym; wiosy na glowie byty a la jez, a wasy
do$¢ grube, z mocno naszpikulcowanymi wegierskg
pomada koncami. Twarz cata byta dos¢ trywijalng,
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oczki mate i bez wyrazu, a wszystko razem przy-
pominato jaki$ owad, czy tez robaka. Go$¢ miat
na sobie mundur czarny, ze srebrem i z zékemi
wypustkami.

— Jak sie masz tabedzki?—witat.

— A witam!—odrzekt tabedzki, i zarekomen-
dowat:—Pan Piskorski!... pan Skatkowski!

Piskorski podat reke Robertowi, ale zanim
zdazyt coskolwiek powiedzieé¢, wszedt obok miesz-
kajacy Tacowicz i zawotatk:

— Witajcie! .. witajciel... Al... pan kapitan?
—rzekt ironicznie do Piskorskiego—czesto pan od-
wiedzasz pana tabedzkiego.

— A Dbo my przeciez od malefko$ci znamy sie:
jeszczeSmy w Saskim ogrodzie w eltstre grywali,
i razem ci na wagary chodzilim!

— Co prawda—odrzekt tabedzki. to ja tego
nie pamietam; a zreszta... i pana nawet mato so-
bie przypominam.

— To ci masz pamieé stabg; przeciez jeszcze
przed wojem wyjazdem za granice spotykalismy
sie w Warszawie!

— Moze.

— To kapitan byl za granicg?—podchwycit
Tacowicz.

— A tak!,., bo ja jezdem mechanik telegrafo-
wy, i ostatnie wyksztatcenie to ci odebratem w
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Szwajcarji, gdzie trzy lata studjowatem na kursach
telegraficznych!

Opowiadanie przerwato wejscie Maslakiewicza,
ktory, przywitawszy kolegéw, wzigt sie natych-
miast do odkorkowywania i szykowania butelek.

— To, uwu pa, w Szwajcarji jest jaka specjal-
na szkota telegraficzna?—pytatl dalej Tacowicz.

— A rozumie sie?... mechaniczno-telegraficzna!
—ciggnat Piskorski,—i uczg, jak ci kocham Boga,
tak, ze az strach!...

— Niby czego strach?  zapytat od butelek
Maslakiewicz, i gdy zahaczony tak Piskorski nie
odpowiadat, dorzucit:

— A powiedzno pan, jak tezto tam mowig
w Szwajcarji?

— A no... niby... po szwajcarsku!—odrzekt
Piskorski.

— To musi by¢ tadny jezyk?—zagadnat Ta-
cowicz.

— Nie bardzo, tak wszystko wiecej na olo!

— Naprzyktad: Swiergolo!—krzyknat na caty
gtos Fasolka, ktéry, przyszediszy przed kilku mi-
nutami, stangt sobie po cichutku z tytu i przy-
stuchiwat sie rozmowie.

Mtodziez gruchneta Smiechem; a Piskorski, spoj-
rzawszy po fizjognomjaeh, zrobit arcykomiczng
z zaambarasowania si¢ mine, nie wiedzac, czy ma
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$mia¢ sie wraz z innymi, czy tez gniewac sie,
jezeli na prawde z niego sie Smiejg. Po chwilo-
wem jednak zaklopotaniu rozeSmiat sie i. jak gdy-
by nigdy nic, odzyskat dawny swdj rezon.

Tymczasem nadszedt tez Karpowicz z Wronag,
i Franek z Dziubandowskim; a nowe rekomendacje
zatarty owa lingwistyczng porazke. tabedzki z
Bakbyxem jeli czestowa¢ i rozstawia¢ butelki, a
Robert, pomagajac im szepnat do tabedzkiego:

— Co to za maitpa ten Piskorski? i jaki on
kapitan?

— Znatlem go kiedy$ w Warszawie, byt w szko-
le powiatowej, ale to dawno; obecnie przyjechat
do Pitra, dowiedzial sie, ze tu jestem, przyszedt,
i od razu, powiadam wam, przyjaciel i na ,ty*;—
ale zaden kapitan, to profesor go tak przez kpi-
ny nazywa. Przykro mi doprawdy, ze dzi§ przy-
szedt...

» — To go wyla¢!—zaprojektowal Mastakiewicz.

— Jako$ nie wypada...—odrzekt skrzywiwszy
sie tabedzki.

— A co, hultaje, preferansik bedzie?—odezwat
sie putkownik.

— Zaraz, zaraz, tylko kropniemy troche pi-
wonji!

Wypili wadki, zakasili, przeplatajac jedno i
drugie rozmowa; Mastakiewicz tjdko czasu na roz-
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mowe nie tracit, i, porozumiawszy sie z Fasolka na
migi, machnat z nim sobie trzy kolejki od razu.

— A kapitan moze, uwa pg, w preferansa
z nami? -

— | owszem.

— Ale my gramy na pienigdzel—rzucit Fa-
solka.

— Rozumie sie!—przywtdrzyt Piskorski.

— A czy, uwa pa, kapitan ma przy sobie go-
towke?

— Mam; a zreszta... ja tu niedaleko miesz-
kam.

— To kapitan, uwa pg, juz znalazt miesz-
kanie?

— Nie, jeszcze mieszlcam w szangarni, ale tu
—na Wozniesienskim.

— Cozto jest szangarnia?—pytat Fasolka.

— No: rhambres garnics!—wyttémaczyt Ro-
bert.

Znbéw przeszta kolejka wodeczki; Piskorski juz
sobie troche podchmielit.

— Woeczoraj ci, panie, byliSmy u Patkina—
mowit, stojac koto stotu -we trzech, z hobietamy!

— Z jakiemi?—kto$ zapytat—pewnie ze shu-
gami!

— Przepraszam, to byli bardzo porzadne ko-
biety!... JedliSmy kolacje; .az tu przychodzi czte-
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recli kirasjerow pijanych, zaczynaja jakie$ zarciki.
Ja, panie, powiadam: prosze sie wynosi¢, bo bedzie
Zlel—a oni zaczynajg wySmiewaC sie: jak nie
ztapie jednego za koimierz—i nie wyrzuce za
drzwil.... jak nie zlapie drugiego—zamalachngtem
go we kark i wyrzucitem!... jak nie zlapie i nie
kropne trzeciego!...

Raptem Piskorski zniknat... i stycha¢ tylko
byto niewyrazny jakis pisk. A stalo sie to tak:
podczas opowiadania Piskorskiego Maslakiewicz
ciggle mruczat; nareszcie powstat i, zaszediszy
bohatera z tytu, w chwili, gdy tenze doszedt do
trzeciego kirasjera, tak silnie jednem machnie-
ciem nogi—nhogi mu jego podbit, iz Piskorski
w mgnieniu oka upadt jak diugi na podioge. Za-
nim jednakze zdazyt catem cialem podiogi sie do-
tkng¢, juz Maslakiewicz dwoma popchnieciami nogi
zdotat go wtloczyé pod kanape. Wszystko to byto
dzietem jednej chwili, i, nim towarzystwo opatrzy¢
sie zdotato, juz Piskorski z pod kanapy sie gramolit.

— Cos$ ty zrobil, Bagkbyx?—wstydz sie!—za-
wotat gospodarz.

— A to niech jucha nie fze; taka stonoga, i
chce nas tu obelgiwac!... No, wypijmy!l... A ci, co
dni swoje skoniczyli, niech odpoczywajs...

— W pokoju wiecznym!—dodat Fasolka, tra-
cajac Kieliszek.
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Wypili; a wtem Piskorski, ktéry juz wylazt
z pod kanapy, podszediszy do Maslakiewicza i
gesta przybrawszy mine, rzek} ostro:

— M¢j panie! co sie pan stawia?... zeby to
nie bylo u mego przyjaciela, tabedzkiego, tobym
panu pokazat, co to jest ze mng zaczynaé: wy-
rzucitbym pana za drzwil... rozumiesz pan!.-..

- Tak?...— zapytat przeciggle swym basem
Bak byx.

1 jednoczes$nie, zanim Piskorski zdotat co$ od-
powiedzieé, wzigt go za kark, jak szczenig, pod-
niést do gory, przeniost przez pokoj i za drzwi
wyrzucit; po czem, drzwi na klucz zamkngwszy,
powrécit najspokojniej do butelki.

Piskorski tymczasem zaczat do drzwi stukac i
wota¢ skamlajgcym tonem:

— No, nie rébcie zartdw: otworzcie!

— Bakbyx, co ty wyrabiasz?... pastwisz sie
nad nim!... No, wpuscze go!—wotat Labedzki.

— Kiedy ta pluskwa, psia krew, juz mnie wy-
prowadzit z cierpliwoscil... C6z on nas za durni
bierze, czy co?.. W twoje rece, Fasolka: a ci,
co dni swoje skonczyli, niech odpoczywaja...

— W pokoju wiecznym!—dokonczyt Fasolka.

tabedzki przez ten czas, widzac, ze nic nie
wskora, sam juz Piskorskiego wpuscit, i szepnat
mu na ucho:
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— Nie zaczynaj ty lepiejl... Z Maslakiewicza
chtop, jak dab. moze cige jeszcze skrzywdzic!

— Akurat!—odrzekt Piskorski - zebym chciat,
tobym go zgnioth... tylko nie jestem awantur-
nikiem!

— Do preferka, bo p6jde do domu!—wotat
putkownik.

Bakbyx zabrat sie do przygotowywania stolika;
Dziubandowski tymczasem wstat i przeszedt sie
po pokoju. W przechadzce tej wzrok jego padt na
jakis sztych, wiszacy nad biurkiem; zatrzymat sie
i zawotat:

— A... Hiszpania?... kochana Hiszpania!...

— Coz tak putkownik, uwa pg, wspomina
Hiszpanie?

— Ha! bo tam z potgarca krwi swojej zosta-
witem!

— Patrzcie panstwol... A kiedyz to byto, uwa
putkownik?

— A jake$my, panie, Palafaxa oblegali w Sa-
ragossie. Bylem tam ranny; ho! je pensais deja,
aue j’irai pour la biere chez Abraham!—ale wy-
lizatem sie jako$, cho¢ bytem bardzo ostabiony!
Pamietam, wracaliSmy witasnie z jednym francu-
zem, wielkim przyjacielem moim, i zostalismy
w tyle kompanji, zabladziliSmy nawet troche!...
Przyjat nas dopiero do siebie jaki$ ubogi wie-
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$niak, dzieki temu, zeSmy byli polakami: bo i fran-
cuz takze udawat polaka, inaczej zleby byito!...
PrzesiedzieliSmy tak u hiszpana ze cztery dni,
wydobrzelisSmy, i trzeba bylo mysle¢ o dalszej
drodze. Hiszpan raniutko wyszedt z domu; a my,
po cichutenku, wzieliSmy mu ze stajenki osia, za-
brali swoje manatki i dalej w droge! ByliSmy juz
spory kawat od domu, kiedy, koto dziesiatej, wi-
dzimy tuman kurzu za sobgl.. i wkrotce nasz
hiszpan dogonit nas, zblizyt sie i przemoéwit smet-
nym gtosem:—,,Buono catlmlico, a borico yryps!*.
—co niby, po hiszpansku, znaczyto: dobrzysScie
katolicy, a jednakze osta ukradliscie?...

— Jaki to fadny i dzwieczny ten hiszpanski
jezyk!l—zaopinjowat Fasolka.

— Do preferkal—wolat Bakbyx.

— Co$ w podobnym guscie, tylko w innym
rodzaju, mva pg, mieliSmy z Bunsenem. Pewnego
razu, uwa pa...

— No c6z u djabta! gracie, czy nie?—zapy-
tat z krzykiem Bakbyx.

— Zaraz, zaraz!—odpowiadat Dziubandowski,
idagc w strone stotu,

— Okropng mam ochote—szeptat Bagkbvx do
Fasolki—gdyby tak Piskorski siadt do kart, prze-
grat i nie zaptacit—morde mu zbi¢ i wyrzucic!

— Co$ ty do niego upatrzy#?
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— Bo ci jucha, arogant, chce nam imponowac!

— Czekamy—nous attendons!—wotat siedzacy
przy stoliku Dziubandowski.

Do stolika zasiedli: Karpowicz, Wrona i Fra-
nek; reszta zostata przy piwie.

Piskorski stosunkowo pit duzo, ale nic prawie
nie jadt; Tacowicz to zauwazyt i rzekk:

— Nie dobrze, ze, uwa pg, kapitan tak wle-
wa w siebie ptyn tylko, a nie wprowadza do zo-
tadka, uwa pa, nieco ciat statych; zjedz kapitan
kawatek sera, albo kietbasy!

— Dlaczego?—zapytat Piskorski.

— Zeby$ pan mial czem womitowaé—wtrg-
cit Bakbyx—bo widze, ze juz jeste$ pijany i ze
pana zamdlewa!

— Akuratl... Ja jak ci kocham Boga, mogie
wypi¢ trzy butelki portwejnu—i ani okiem nie
mrugne!

— Bo leze, jak bydle, i $pie!—dorzucit Fasolka.

— Dziewie¢ bez atu! —zawotat Dziubandow-
ski.—A to ich praze! —i, zwro6ciwszy sie do nie-
grajacych, dodat:—Ne joucz pas, Albert, vous ne
perdrez pas vos pantalons!... Dobrze wam tak, ba-
satyld, ogrywacie mie zawsze, dzi§ ja wam dam
zalewanie!

Preferans i bibka przeciggnety sie do pdzZnej
nocy; Robert z Frankiem wyszli najpierwsi, a
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mimo to, podazajagc do domu, opisywali nogami
przer6zne zygzaki.

Nazajutrz Robert skonczyt projekta; trzeba
jednakze bylo czekaé jeszcze dni kilka, gdyz do-
piero po sesji i zatwierdzeniu ministra mieli pa-
tenta otrzymac.

Ale te dni kilka wlokty sie nieznosnie diugo;
i Robert, ktéry jednej chwili chciatby juz byt je-
chaé, a czeka¢ musiat, niecierpliwit sie bez korica
i miary.

Dla zabicia czasu chodzit rano do instytutu,
a na obiedzie przesiadywat po pare godzin, —
wszystko to jednak nie wystarczato. Zachodzit
nawet pare razy do Agizelaja, ale raz tylko je-
den w domu go zastat, a i wtedy takze nie diu-
go bawit, gdyz Agizelajowi pilno bylo do klubu.
Mary powinna juz byla lada dzien przyjechac,
otrzymat bowiem od niej Robert list, w ktérym
pisata, ze to juz ostatni, gdyz wkrétce osobiscie
go usciska. Prosita roéwniez, aby, po otrzymaniu
telegramu, wyjechat cho¢ do Carskiego Siofta na
jej spotkanie. Teatr; klub i wieczory u Drze-
wickich zapetnialy reszte czasu; ale Robert, li-
czac wcigz godziny, Kkiedy opusci Petersburg, pa-
kowat powoli rzeczy swoje i ksigzki. Odebrat juz
nawet od fotografa grupe, ktéra wszyscy kon-
czacy instytut wraz z dyrektorem i profesorami
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na pamigtke sobie obstalowali, i czekat tylko
patentu, certyfikatu, ze jest wysianym przez in-
stytut na dalsze studja zagranice, i... przyjazdu
Mary.

Blizej ze sobg zyjacy koledzy umoéwili sie, aby
wyprawi¢ sobie pozegnalny festyn; zebrato sie do
dwunastu, ale miedzy nimi bylo takze wielu i
z nizszych kurséw, ktoérzy chcieli pozegna¢ wy-
jezdzajacych starszych kolegdw" i przyjaciot, i—
rozumie sie—Fasolka, ktéry, po porozumieniu si¢
uczestnikéw, zostat na ogélny koszt przyjety i
specjalnie zaproszony. Dzyndzelans Hrehorowicz,
ktéregoSmy juz bardzo dawno nie widzieli, utozyt
byt nawet pozegnalne potpourri na skrzypce,—a Ma-
Slakiewicz przygotowat mowe na temat obowigz-
kéw obywatelskich, braterstwa, zawigzanego na
tawie szkolnej, pamieci o miodszej braci, wzajem-
nej pomocy, i t. p.

Oczekiwany i upragniony dzied nadchodzit;
Robert z Frankiem popijali wiasnie w wilje dnia
rano herbate, i mieli zaraz i8¢ do instytutu, gdy
wtem przyniesiono od Mary telegram, donoszacy,
ze wyjezdza z Paryza i ze za sze$¢ dni bedzie
w Petersburgu.

— Piekny interes!... za sze$¢ dni!...—wotat
Robert;—ale—mniejsza o to!... Potem o tem, a
teraz jazda po patent!
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Poszli do instytutu; Robert otrzymat wszystkie
dokumenta, pozegnat dyrektora, inspektora, i pro-
fesorow, i powrécit do domu. Tu przebrat sie i
pojechat z pozegnalnemi wizytami. Wieczorem byt
u Drzewickich i zegnat ich bardzo serdecznie,
dziekujac cieptemi stowy za przyjazn, jaka mu
w cigga lat czterech okazywano, i za serce po-
czciwe, ktorego nieraz doswiadczat i doznawal.
Po pozegnaniu sie wyszedt razem z Kozuchowska,
ktérg tam takze zastat.

— Wiec stanowczo kiedyz jedziesz? —zapytata
go juz na ulicy.

— Chciatbym—jak najpredze;j.

— Ale musisz przecie poczekaé na powrot...

— Czyj?—przerwat.

— No, pani Epiphanidi.

— Dlaczego?

— Wszak nie wypada, aby$ wyjezdzajac, za-
pewne na zawsze, nie pozegnat damy, ktéra przez
tyle czasu byla dla ciebie tak przychylng i ta-
skawag—dodata z u$miechem.

Robert nie byt jako$ zadowolony z rozmowy:

— Et! jjleciesz, sama nie wiesz col—odburk-
nat, i zawotat dorozki.

— Odwiozt Kozuchowskg do domu, a zegnajac
sie z nig méwit:
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— Jutro zajde do ciebie, specjalnie—na poze-
gnanie.

Mieszkat, jak wiemy, o kilka od niej krokow;
w pare zatem minut byt juz u siebie w domu i,
chodzac po pokoju, méwit sam do siebie:

— Jutro kolezenskie pozegnanie, a pojutrze
moge juz jechaé!... A Mary?... czy nie nalezaloby
poczeka¢ na jej powro6t... warta tego, wszak dwa
lata prawie... wszak ona mie kochal... Kocha?...
no, zapewnie!... inaczej tego nazwac nie mozna...
Wyobrazam sobie, jaka bedzie zta, gdy sie dowie,
zem sie ozenit; ale.... A przysiegi na zycie i
$mierc?... glupia blaga... bfazenterja!... Dziwna
jednakze egzaltacja w tej kobiecie... A jednak,
jak ja sie do niej przyzwyczaitem, a nawet przy-
wigzatem... mimo tych chryj... i gdybym tak nie
byt spotkat Kazi, czemby sie to skonczyto?...
Choé¢, prawde powiedziawszy, nie wiem, co to
jeszcze bedzie?... czy Mary nie przyleci do War-
szawy, albo i zagranice?... Zostane chyba, pocze-
kam, zobacze jg, pozegnam i wyznam catlg praw-
del... Niech sie dzieje, co chce; zniose calg awan-
ture, ale tak bedzie najszlachetniejl... Cztery,
albo pie¢ dni... A tam, Kazia, moja gwiazdka
przewodnia, cel mego zycia... czeka, i czekaé be-
dzie?... Nie, stanowczo nie!... Mary—piekna, na-
mietna kochanka—nie warta, aby dla niej po-

Lamparcie zycie. 29
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Swiecagc i okradaé — nawet z czterech dni — na-
rzeczong!... Me, stokro¢ nie: stanowczo pojutrze
pojade!

Poszedt do Franka, ktory siedziat nad nota-
tami technologji wiokien.

— Franek!—moéwit wesoto—pojutrze jedziemy!

— Co?

— No, wszak méwie wyraznie: po-ju-trze je-
dziemy do Dulembéw!

— Jakto pojutrze?

— A no, zwyczajnie: nie jutro, a po jutrze!...
koleja zelazng do Szepietowa, a potem konmi!

— Wiec nie czekasz na przyjazd Ma... pani
Epiphanidi?

— Nie moge przeciez czterech, lub pieciu dni,
skras¢ Kazi, na korzy$¢ Mary!

— Moze masz i racje; ale czy znowu godzi
sie rozstawac sie w ten sposdb z taka, jak ona,
kobietg?

— Cobz chcesz?... Napisze do niej bardzo ob-
szerny list, w ktérym wszystko opowiem, z calg
sumienno$cig i prawda. List ten po swym powro-
cie jej wreczysz, i—dopowiesz reszte; a tymcza-
sem zostawie do niej liscik krétszy.

— | to ostatnie twoje stowo?

— Najostatniejsze!... Je$li nie chcesz — nie
jedz; ale ja—jade pojutrze bezwarunkowo!
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— AViec i ja jade, nie ma gadania!

— Tylko nie damy zna¢ i nie bedziemy tele-
grafowa¢ o konie; najmiemy poczte i zrobimy
niespodzianke!

— Zgoda!

Nazajutrz Robert pozegnat Kozuchowsky; za-
szedt tez i do Epiphanidiego, ale go nie zastat,
wyjechat byt bowiem w interesach skarbu na
miesigc do Charkowa. Zostawit zatem bilet, z za-
gietym rogiem, na ktérym, wedlug oOwczesnej mo-
dy, byto odlitografowane ,z pozegnaniem", i,
zjadtszy obiad przed druga, powrdcit do domu.

Tu przygotowat zaraz wszystko do pisania;
ale, przed zaczeciem listu do Mary, dtugo bardzo
chodzit po pokoju, palgc tylko papierosy jeden
za drugim. Nakoniec usiadt i zaczat pisa¢. Pisat
tak przeszto dwie godziny, gdy drzwi sie otwo-
rzyty i wszedt Franek.

— COz tam znowu gryzmolisz?... i czego sie,
u djabta, tak gramolisz?... juz przecie blisko siddma!

— Nie moze by¢?

— To zobacz!—odrzekt Franek, pokazujac ze-
garek.

— No, to list skoncze jutro rano, albo dzi$
wWT nocy—jesli trzezwy wrdoce! — Niewiele juz sie
wprawdzie zostalo, i za jakie pdt godziny bytby
zupetnie gotdw; ale na pozegnanie nie mozna sie
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przecie spoznicl... Stuchaj no, Franek: ja na mate
pot godzinki wyjade; poczekasz wiec na mnie |,
gdy wrbce, péjdziemy razem.

— A wiesz, jakg Bagkbyx mowe przygotowat?

— Wiem, wiem! —odrzekt Robert, zamykajgc
do stolika list, na siedmiu napisany arkuszach.

Wstat, ubrat sie w paltot i, wychodzac, rzekt:

— Najdalej za czterdziesci minut bede z po-
wrotem: wezme dobrego ,,izwoszczyJca!*

— A gdzie jedziesz?

— Do Kaczkurowa: trzeba Kazi zawiezé do-
brych cukierkéw. Do widzenia!

XV.

Byly to ostatnie dni pazdziernika; powietrze
byto zimne i wilgotne, a ostry wiatr pdinocny
pedzit zawieszone w gornych szlakach ciezkie,
otowiane chmury, i pomiatat zzotktym lisciem na
ziemi...

Wi ielkie topole, szyldwachy dulembskiego dwo-
ru, wiedzma jesieA oskubata z pieknej zieleni;
gdzie-niegdzie tylko nawpot zzotkty liscik kotysze sie
na gatgzce. Trzyma sie.jeszcze, boryka, ostatnich
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sit dobywa, aby go zlowrogi wicher nie oderwat
od macierzy i nie uni6ést w dalekie, obce stronyl...
Lecz prdézne .jego starania; jeszcze jelen silniejszy
podmuch, a $mierci nie uniknie... Zimny wiatr
zaniesie go hen, daleko... i albo w blocie utopi,
albo tez w stepie gtuchym, lub w ciemnym boru
porzuci!...

Te wynioste polskie palmy, pozbawione swych
szat zielonych, schudty, zmizerniaty; sterczg one
tylko, jak olbrzymie, nedzne—iniotly-drapacze!. .
Nie zakrywajg juz czerwonego dachu: caty dom
wylania sie, i oSwiecone okna widaé juz z da-
leka...

Na staroswieckim, wielkim, szafkowym zega-
rze, stojagcym w jadalnym pokoju, wybita wiasnie
godzina szosta; i w tejze samej chwili otworzyty
sie z impetem drzwiczki nad cyferblatem, i uka-
zat sie w otworze czarny, drewniany ptak, ktory
kiwnagt sze$¢ razy gltowka, w miare jak zegar,
sze$¢ réwniez razy, powtdrzyt: ku-ku!

W pokoju krzatata sie panna Kazimiera, szy-
kujgc do herbaty; nikt jej nie pomagat, bo byho
dzien wyjatkowy: zabito wieprzal—a caly fraucy-
mer zajety byt przygotowywaniem przer6znych Kiet-
bas, Kkiszek, salcesonéw, i tym podobnych przy-
smakéw. Jedne przyjmowaty udziat bezposredni
przy rozcztonkowywaniu nieboszczyka, krajac go
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na kawatki, siekajac, preparujagc kosci; inne ucze-
stniczyly tylko posrednio, ttukac pieprz, sol, prze-
bierajagc majeranek i bobkowe liscie.

Pani ignacowa, opasana fartuszkiem, w wiel-
kiej izbie czeladnej obok kuchni, dyrygowata catg
tq imprezg; a dzieciakom, ktére uprosity, aby i
im wolno byto przyja¢ udziat w tak waznem dziele,
poruczono przebieranie i oczyszczanie rodzynkow,
do tak zwanych ,kiszek podgarlanych". Powie-
rzong sobie robote wykonywaty .z calg sumien-
noscig i pospiechem, z przejeciem sie i pewna
dumg; co jednak nie przeszkadzato im bynajmniej
wrzuca¢ mimochodem do buzi okazalsze rodzynki,
oraz przyglada¢ sie z pod oka i podziwia¢ zrecz-
no$¢ kucharki Bilazejowej , ktoéra z niepospolitg
wprawg napychata krajanem miesem przezroczy-
stg Kiszke, na kluczu od lamusa wywinietg. Do-
da¢ tu bowiem trzeba nawiasem, iz pani Ignacowa
nie przyznawata szprycy-kietbasnicy, i tradycyjny
klucz byt nieodzownym instrumentem przy fabry-
kacji kietbas i kiszek.

— Marys!... Maryska!l—zawotata Blazejowa—a
obacno tam, cy lccndziuk sie nie dogotowat?

— Uoo, jecsce twardy! — stycha¢ byto glos
z kuchni.

Metamorfoza byta bliskg kofca; rano jeszcze,
wesoto chrzgkajacy, w oddzielnym gabinecie chlew-
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ka, wieprzu$ — przedstawiat sie obecnie pod po-
stacig stosu szynek, poledwic, salcesondéw, kietbas
i kiszek. Wszystko juz prawie bylo gotowe; a
pani Tgnacowa jeszcze popedzata, aby przed si6-
dma i reszte ukonczyé¢, i swobodnie juz zasig$é do
herbaty.

Drzwi do stolowego pokoju otworzyly sie z ci-
cha, i ukazata sie w nich wysoka posta¢ ksiedza
Sieczkowskiego.

— Niech bedzie pochwalony!—mdwit.

— Na wieki wiekdw! — odpowiedziata Kazia,
i podbieglszy do ksiedza, pocatowata go powyzej
tokcia.

Proboszcz usiadt na kanapie, zazyt tabaki i
kichnagt przeciggle.

— Na zdrowie! — zyczyta Kazia, wyjmujac
koszyczek druciany z sucharkami z debowego
kredensu.

— Rog zaptaé!... A jakiez tam wiadomosci
z Petersburga? — pytat.

Kazia staneta naprzeciwko proboszcza, opart-
szy dlonie o brzeg stotu; blade jej lica pokryty
sie lekkim rumienicem.

— Woczoraj mieliSmy list od pana Roberta—
moéwita — interesa ukonczone, wszystko goto-
we, patent juz dostat: lada dzien przyjada z pa-
nem Franciszkiem!
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— A to i Franus przyjedzie?—a on poco?

— Na moje zareczyny!—odrzekta, krasniejg"
mocniej. — Pan Robert — moéwita dalej — zaba-
wi tu kilka dni, a potem pojedziemy z ciocig
Ignacowg do Warszawy: pan Robert ma mnie
przedstawi¢ swojej matce i siostrom.

— No, a weselisko? — zapytat ksigdz wesoto.

— Ma by¢ zaraz po Nowym Roku, — mowita,
spusciwszy oczy — ale tu, w Dulembach... Wszak
ksiadz dobrodziej nie odméwi mi daé S$lub?... nie
prawdaz?

— Z wielkg radoscig, moje dziecie; daj ci,
Boze, znalez¢ szczeScie prawdziwel... Nie watpie,
,2ze Bog ci je da! bo$ dobra, pracowita, mitosierna
i pobozna. Badz zawsze moje dziecie taka; niech
dobrobyt, bogactwo i Swiat, w ktéry cie maz wpro-
wadzi—nie zmienig cie, a Bog cie nie opusci i
zawsze blogostawi¢ ci bedzie. Teraz, jak poje-
dziecie z narzeczonym do Warszawy, staraj sie
zaskarbi¢ wzgledy jego matki; pamietaj o tem, ze
on jg bardzo kocha; uszanuj jej staro$¢, i badZz
dla tej starosci poblazliwa, jezeli chcesz, zeby cie
i 0l cenit, i kochat,—i zeby z czasem i twoja sta-
ro$¢ uwzgledniano i szanowano. To, co ci mowie,
drogie dziecie, nie jest kaptanskg nauka, ktorg
wypada wypowiedzie¢ proboszczowi swej parafjan-
ce, wychodzacej za maz,—nie, bynajmniej! — to,
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co powiadam, piynie z czystego serca, jako do-
bra, zdrowa, przyjacielska rada: znam bowiem,
drogie dziecie, zycie i Swiat, bo dlugo juz na nim
sie kotace, duzom widziat i dosSwiadczyt. Jak
Bdg da, Zze juz bedziesz jego zona, pamietaj, ko-
chane dziecie, zeby mu dom uprzyjemnié, zeby
zawsze najmilej bylo mu przy tobie, i zeby zawsze
z upragnieniem do ciebie wracat. Badz cierpliwa,
tagodng i wyrozumiatg; spotykaj go zawsze z we-
sotem obliczem, a gdy zauwazysz, ze jest smutnym,
lub niecierpliwi sie, chocby nawet niestusznie,
staraj sie to dobrocig zlagodzié i rozweselié go
pomatu. Wiedz bowiem, moje dziecie, ze ludzie
wiekszej umystowej pracy majg tysigce spraw i
ktopotow, ktdre ich rozdrazniaja; obecnie nie ma
tego spokoju i powolnosci, co kiedys; wszystko i
wszyscy spieszg sie, gorgczkowo ida naprzéd, —
a taka praca drazni nerwy; — trzeba wiec, aby zony
byty moderatorami tej goraczkowej pracy, i aby
w domu swojg tagodnosScig, wyrozumiatoscig i mi-
toscig, doprowadzaty do réwnowagi i spokoju po-
drazniony organizm. Badz ulegta, nakoniec, i ufaj
mezowi, — a zycie wasze poptynie w spokoju i
zgodzie!

Kazia stuchata stébw proboszcza z wielkg uwa-
ga; nic nie odpowiadata, ale serduszko szybciej
jej zato bito...
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Do pokoju weszta pani Ignacowa z dzie¢mi;
przywitata sie z proboszczem i zasiedli do stotu.
Zegar wybit siodmg, a maty Franus, jednoczesnie
z kukutka, siedem razy zakukat.

— Macie i $niezek; prdszy wcale niezle!l—o-
znajmit wchodzacy pan Ignacy. — Dobry wieczor!

Dzieci pobiegly do okna; ale ciemno$¢ nie do-
zwalata spostrzedz drobnych ptatkéw S$niegu, ktd-
re, padajac na ciepla jeszcze ziemieg, natychmiast

topniaty.
— Woeczeénie, wczeSnie — mowit proboszcz,
zazywajac tabake; — chociaz, wprawdzie, poju-

trze Wszystkich Swietych, a pamietam nieraz, ze
w ten dzien biato bywato.

— To moze nasi chlopcy sankami przyjadg!—
rzekta pani lgnacowa, i spojrzata na Kazie.

Ta lekko sie usmiechneta.

— Coz, ksieze dobrodzieju, z francuzami zle?—
moéwit pan Ignacy — wszedzie ich bijgl... A
moze ksigdz pozwoli $mietanki od wsciektej kro-
wy?... Michalinko, przysurino araku!

Ksigdz odebrat karafeczke z rak pani Ignaco-
wej, i nalat do herbaty tyzeczke araku.

— A Zle!... — odpowiedziat. — Ktoby sie to
byt spodziewat takich rezultatéw?... A jaki jeszcze
koniec tej nieszcze$liwej wojny bedzie?—Bog Swie-
ty tylko raczy wiedziec!
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Po oOsmej skonczyta sie herbata i kolacja; Ka-
zia z dzieémi poszta do ich pokoju, utozyta je i,
wrociwszy, zasiadta przy stole obok pani lgnaco-
wej; roztozyta szydetkowg robote, i,—zamyslita sie...

Pod piecem, przy zielonym stoliku, Kksigdz
z panem Ignacym grali sobie w marjasza.

— Ze czterdziestu! — zawotat proboszcz |,
odwrociwszy glowe, spostrzegt zamyslong Kazie.

— A czego to panna Kazia tak sie zamys$la?—
pytat.—Prawda, prawda, lada dzien przyjedzie
narzeczony—a gtadki i rzezki chtopak!

Ksigdz zgarnat lewe.

— Reszta ze czterdziestu — méwit, zadajac
krola atutowego;—ale dzi§ ogrywam dziedzica!...
strasznie ogrywam!

Stychaé¢ bylo przeraZzliwe szczekanie psoéw na
dziedzincu.

— Czyby kto przyjechat?—mowit pan Ignacy; —
ale toby stycha¢ bylo. Skoczno, Wojtek, zobacz,
czego tak psy ujadajg?

Wojtek, zamiatajacy okruchy z pod stotu, wy-
biegt—i po chwili wrécit, trzymajac biatg koperte.

— To postaniec z Szepietowa przynio$t—rzekt,
podajac koperte panu lgnacemu.

— No, to dajcie mu gorzatki, bo zmarz—
zawotat pan Ignacy, ogladajac podang koperte.—
Al... to telegram z Petershurga.
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— Pewno telegrafujg o koniel—zawotata Ka-
zia, i podbiegta zywo do pana lIgnacego.

Ten, rozpieczetowawszy telegram, rzucit nan
okiem i zbladt...

— Cobz, kiedy przyjadg? —pytata Kazia.

Pan Ignacy z wytezonym wzrokiem wczytywat
sie w telegram.

— WHasnie... Franus... telegrafuje—mowit ja-
kim$ zmienionym glosem—ze tego... to jest... ten...
wiasciwie, troche... niby... tego .. . przyjada, ale
troche pozniej... bo... jak sie nazywa...

Kazia drzata z niecierpliwosci.

— Ale bo pan tak moéwi: pokaz mi pan tele-
gram!—rzekta, wyciggajac reke.

Pan Ignacy reke swg z telegramem cofnat.

— No, pan Robert troche niezdréw... wiec
przyjazd muszg na kilka dni odtozyc!

— Pan Robert niezdréw?... pokaz mi pan tele-
gram!

— Alez, panno Kazimiero, nic nie ma... tego...
jakby tu powiedzie¢?... niebiezpiecznego!

— Na mito$¢ Boga, panie Ignacy, nie wyczer-
puj pan mojej cierpliwosci: pokaz telegram, chce
wiedzie¢ cala prawde?

— Kiedy, widzi pani, pan Robert bardzo chory!

— Daj pan telegram!—krzykneta Kazia, wy-
ciggajac reke.
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— Rany boskie! a to sie napartal... Panno
Kazimiero, Kaziu, badZ tylko mezng!...

Podat jej telegram.

Kazia zblizyta go do lampy; pisany byt po
rosyjsku, a tre$¢ byla nastepujaca;

»Tgnacy, przygotuj Kazimiere, wielkie nieszcze-
§cie; Roberta przejechaty i poranity konie; umie-
rajgcy; konsyljum orzekto: nie ma nadzieji!“

— Boze sprawiedliwy, zlituj sie nad nami! —
zawotata Kazia i, osungwszy sie na krzesto, gtosno
zaczeta plakac.

Tresci telegramu dowiedziat sie teraz proboszcz
i pani Jgnacowa; wszyscy strasznie posmutnieli i
z cicha tylko szeptali, a Kazia wcigz ptakata.

— Niech, ptacze—szepnat proboszcz - 1zej jej
bedzie: biedna dziewczynal

W pokoju wszyscy nakoniec pod wrazeniem
zamilkli; zapanowata cicho$¢ zupetna, przerywana
tylko od czasu do czasu cicherni tkaniami Kazi.
Po kilku minutach Kazia wstata, otarta oczy i
wzruszonym gtosem rzekta:

— Cioteczko!... panie Ignacy!... pozwdlcie mi
jecha¢ do Petersburga.

— Rany boskiel—zawotatl pan Ignacy—czy$
zmaniona, Kaziuleczko?... do Petersburga?... alez
to taki kawat drogi, tak daleko!... jakze mozna
pannie jechaé?
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— Jezus, Marjal—zawotata pani IgnacoAva—
gdziez za$ do Petersburga jechac?... czyzto wy-
pada miodej panience... a zresztg, co ty, kochanko,
zrobisz?... - nic nie pomozesz, kiedy konsyljum po-
wiedziato, ze nie ma nadziegji.

— A jednak: moze Bbg przemieni?... moze on
potrzebuje opieki?... moze... a zresztg, jesli tak
juz Pan BOg przeznaczyt... niech go cho¢ przed
Smiercig zobacze!

— Masz racje, moje dzieciel—odrzekt ksigdz
Sieczkowski.—Jedz!... wyrwij go Smiercil... pro$
Boga Najwyzszego, modl sie, zeby ci go nie za-
bierall... Taki miody, piekny, tyle rokujacy...

Ksigdz otart tze spltywajacg mu z oka.

— Jegomos$¢ dobrodziej chyba zartuje! —mo-
wita ze zdziwieniem pani Ignacowa.—Jakze mo-
zna?... panienka sama jedna, w tak dalekie strony,
do Petersburga.

— A c0z jej sie stanie?—a opieka boska?...
niech jedzie!... Damy zna¢ Franusiowi, Zzeby wy-
jechat na spotkanie, a do Wilna to jg juz sam
odwioze: dalej nie moge, bo nie mam ani pasz-
portu, ani pozwolenia. Uspokdj sie, moje dziecie,—
zwrécit sie ksigdz do Kazi—ufaj w Boga Wszech-
mogacego!... Nie ma co, zwleka¢ nie mozna; do
pociggu mamy jeszcze z pie¢ godzin, a moze na-
wet wiecej. Panie Ignacy! poszlij do ksiedza wi
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przygotuje sie do drogi, i zostawie dyspozycje.

Ksigdz Sieczkowski wstat, jakby odmiodniat:
jaka$ goraczkowa energja w nim sie znalazia.

— Trzeba—mdwit dalej—napisaé telegram do
Franusia: dajcieno papieru!

— To juz ja sam napisze—odrzek} pan Tgnacy.

Kazia przyniosta papier, piéro i katamarz.

Pan Ignacy pisat i jednoczesnie czytat:

— Kazia dzi$ wyjezdza do Petersburga...

— Zle! —przerwal proboszcz — nie  zrozumie;
pisz pan: Kazmiera, we wtorek, 0 czwartej rano,
wyjezdza do Petersburga...

— Racja!—odrzekt pan Ignacy, i pisat dalej,
czytajagc:—wyjedz naprzeciwko koniecznie.

— Teraz zupetnie zrozumiale—odrzekt ksigdz.
—Kazie trzeba ubrac ciepto!

— Dam jej swoja lisia salope—odpowiedziata
pani Ignacowa.

— No, zostancie z Bogiem!... ja péjde... A daj-
cieno mi latarni, bo ciemno, choé¢ oko wykol! —
mowit proboszcz. — Walenty niech zajedzie po
mnie!

Przyszedt Wojtek z latarnig.

Odprowadz ksiedza jegomos$cia; a potem
biegaj do ksiedza wikarego, zeby zaraz na pleba-
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nje przyszed!! — mowit wyrazistym glosem pan
Ignacy.

Ksigdz z Wojtkiem wyszli; a Kazia z panig
Ignacowg wziety sie do pakowania.

Biedne dziewcze nic nie mowito; oczy jej pa-
taly, puls w skroniach bit posSpiesznie, jakie$
drzenie przebiegato ciggle od mézgu az do ndg.

Nie mogta zebraé¢ mysli: chaos jaki$ panowat
w jej glowie! Bezwiednie, machinalnie prawie,
uktadata do walizki troche bielizny'i czarng kam-
lotowg sukienke.

— To moja zaloba—pomyslata—nie zostatam
zong, a zostane wdowal!...

Grobowe milczenie panowato miedzy kobie-
tami; pan Ignacy palit fajke, ale réwniez bat sie
ust otworzy¢, zdawato sie bowiem, ze zadne stowo
pociechy wypowiedzianem by¢ nie moze: otrzy-
many telegram wykluczal wszelkg nadzieje.

Nareszcie pakowanie skoriczyto sig; Kazia ukle-
kta i modli¢ sie poczela, a pani Ignacowa wzieta
maty koszyczek i poszta uprowidowaé¢ Kazie na
droge.

— Biedactwo! —myslata, zawijajac pieczonego
kurczaka — jakie nieszczescie jg spotkato!... Ale,
ze to sie nie boi tak daleko jechaé. | céz to po-
moze?... jeszcze wiekszy zall... Dulerabino!—zawo-
fata na gospodynie — dajcieno wI garnuszeczek
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troche $wiezego masta, i odkréjcie tam kawatek
sera z jablek, co to panienka tak lubi, moze bie-
dactwo zje sobie co w drodze.

Przeszto tak kilka godzin; Kazia skonczyla
modlitwy i usiadta przy stole, myslac o swojem
nieszczesciu. Zajechat powoz, i ksigdz Sieczkow-
ski ukazat sie na progu.

— Przepraszam ksiedza dobrodzieja — zaczeta
Kazia—ale bylam, jak gdyby nieprzytomna: nie
podziekowatam nawet za ten dowdd taski i za
opieke, jakg mi ksigdz kanonik daje.

— Moje dziecige! odwidztbym cie i do samego
Petersburga; ale nimbym dostat pozwolenie i pasz-
port, przeszloby z tydzied, a tu czasu nie ma.
No, pojedziemy juz; lepiej wczesSniej—i wolno
jecha¢, bo noc ciemna—a na stacji poczekamy:
bo gdybysmy sie, Boze bron, spoznili...

— Jam gotowa!—odrzekla Kazia.

Poszta do swego pokoju i wyjeta- z szuflady
sto szestdziesigt rubli, ktdre jej pozostaty po
matce; sto trzydzieSci za gors schowala, a reszte
do portmonetki. Wrocita do stotowego pokoju; pan
Ignacy podszedt do niej, mdwiac:

— Masz tu, Kazieczko, sto rubli, drobnemi,
na wszelki wypadek; gdyby ci bylo malo, to Fra-
nu$ ma pienigdze.

— Alez, panie Ignacy, ja mam swoje pienigdze!

Lamparcie zycie. 30
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— Rany boskie, Michalink>!... Czys$ ty, Ka-
zieczko, zmaniona?... bierz i nie sprzeczaj sie ze
starszymi!—wotat, wtykajac jej do ragk pienigdze.

Wyprowadzili i usadzili wygodnie w obszer-
nym powozie ksiedza i Kazie.

— Wojtek! daj sam koc na nogi probosz-
czowil—wotat pan Ignacy.

— Jedz z Bogiem, Kazieczko! niech Naj-
Swietsza Panienka czuwa nad tobg—moéwita ze
fzami w oczacli pani Ignacowa;—a zaraz po przy-
jezdzie na miejsce telegrafujcie!

— Ale, alel—przerwat ksigdz—a telegram do
Franusia? zostal na stole!...

Pan Ignacy pobiegt i przyniést zapomniany
telegram.

— Badzcie zdrowi! —rzekt ksigdz.—W imie
Ojca, i Syna, i Ducha Swietego!... Walenty, ruszaj!

Powoéz potoczyt sie po wilgotnej drodze.

Do Szepietowa przyjechali na dwie prawie go-
dziny przed przyjSciem pociggu; w malutkim po-
koju byto duszno, goragco i ciasno, a z obocznego,
og6lnego pokoju pasazerskiego, dochodzit gtosny
gwar szwargocacych i sprzeczajacych sie zydow.
Ksigdz zdjgt ptaszcz futrzany i usiadt na kanapie,
a podrzymujac, odmawiaé¢ zaczat pacierze.

Kazia wyszta na peron, potrzebowata bowiem
powietrza, i wolnym krokiem chodzita wzdluz
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budynku stacyjnego. Pogoda poprawita sie troche,
ustat wicher, i $nieg mokry przestat pada¢; noc
jednakze bardzo byta ciemna, i na niebosktonie
ani jednej nie wida¢ bylo gwiazdki. Tytko tu,
blizej ziemi, migaly na torach stacji biate i zie-
lonawe Swiatetka; a tam, zdata, gdzie§ na koncu,
wida¢ bylo jedno czerwone na prawo i drugie na
lewo; pozatera—otchtan tylko ponura i czarna.

Ogrom nieszczescia tak przygnebit Kazig, iz
przytepit jej nawet wiadze myslenia; chodzita po
mokrych kamieniach, nie zdajgc sobie dobrze spra-
wy z tego, gdzie jest i poco: mysli jej sie macity,
zataczala sie chwilami. Tak przeszla godzina, a
nawet i wiecej; az sygnat, dtugiem dany dzwonie-
niem, oznajmit, ze pocigg wyszedt z ostatniej stacji.
Drzace, metaliczne tony wstrzasnely Kazig: ockneta
sie z przygnebienia, i mysl jasniejsza blysneta jej
w mozgu.

— Wszak jade go ratowac—pomyslata; —ener-
gji, sity i odwagi potrzeba!

Weszta do sali; przy slabem o$wietleniu kop-
cacej lampy przeczytata rozkiad jazdy. Dowie-
dziata sie z niego, nie bez trudnosci, ze w Pe-
tersburgu stanie dopiero za trzydziesci dwie go-
dziny, to jest we $rode w potudnie. Ksigdz kupit
juz bilety i ekspedjowat walizke.
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Pocigg wkrotce nadszedt; zajeli miejsca w dru-
giej kiasie, gdzie bylo bardzo przestronno, gdyz
zatedwie czterecli jechato pasazeréw. Ksigdz umie-
Scit Kazie na diugiej fawce, zalecajagc, aby sie
spa¢ potozyta; a dla przyktadu i zachety, sam
sie tez naprzeciwko wygodnie wyciggnat.

Pociag ruszyt; z poczatku—Ilekkie kotysanie
wagonu i miarowy stuk kot na zlgczeniach szyn—
denerwowaly Kazie, do jazdy nie przyzwyczajo-
na,—poézniej jednak oswoita sie, - a nastepnie—
znuzona—na pot zasneta i zaczeta majaczy¢. Snito
jej sie, ze z panig lgnacowg i Robertem jedzie do
Warszawy, by pozna¢ jego rodzine i kupowac
suknie $lubng, wianek i welon. Robert, usmiech-
niety wesoto, trzymat jg za reke. i mite szeptat
stowa.. Obudzita sie nakoniec z placzem, ze
ztudzenie pierzchto;—i zasng¢ juz wiecej nie mogta.
Czas wlokt sie fatalnie; wszyscy dokota spali,
sapigc miarowo, —a ona tymczasem, strwozona,
wszystkimi drzata nerwami, nie baczac, ze w wa-
gonie bylo ciepto i ze puszystem okryta byla
futrem.

Nareszcie rozwidnito sie; ksigdz sie obudzit i
zaczat rozmowe: zrobito sie. jej jako$ razniej. Tak
przejechali Grodno i okoto trzeciej dojechali do
Wilna.

Kazia dotychczas, procz szklanki herbaty, nic



prawie nie jadta; ksigdz wiec wmusit w nig for-
malnie filizanke rosotu.

— Czy kanonik nie wie, gdzie mniej wiecej
spotkam pana Franciszka?—zapytata.

— Ja mysle, ze dzi§ w nocy, albo jutro bar-
dzo rano—odrzekt.—No, moje dziecie, tu sie roz-
stajemy; jedz w imie Bozel... Ja wracam, i co
dzien bede odprawiat Msze Swietg i modlitwy na
waszg intencje: niech cie Bdg szczesliwie dopro-
wadzi i nie opuszczal... W drodze nie mam cie
komu poleci¢, bo z nami nikt jako$ taki, coby na
zaufanie zastugiwat, nie jedzie; ale przy boskiej
pomocy i tak dojedziesz!

Pobtogostawit Kazig; ona rece jego ucatowata
i dalej ruszyia.

Witulona w kat kanapy, jechata tak ze swe-
mi biednemi myslami nieruchoma, jak posag; nie
wysiadata nigdzie na stacjach i nic nie jadia.
W nocy spata troche, ale obudzita sie przed S$wi-
tem. Ile razy pociag zatrzymywat sie, wygladata
przez zamarzniete okno, czy nie zobaczy Franciszka;
ale go nigdzie nie bytlo. W tudze pocigg stat az
dwadziescia minut, i z drugim sie pociggiem krzy-
zowal; ale Franek i tu sie znéw nie zjawit.

— Albo telegramu nie otrzymat, albo pan
Robert...
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Nie Smiata dokoriczy¢: bata sig, nie tylko wy-
moéwié, ale nawet pomysle¢ - ,,umart".

Juz tylko dwie godziny zostawalo do samego
Petersburga; na stacji Sujda wszedt do wagonu
Franek, ale Kazia, ktéra, straciwszy wszelka na-
dzieje doczekania sie go, wpadta w jaki$ stan apa-
tyczny, na wejscie jego nie zwrécita wcale uwagi.
On ja dopiero spostrzegt i zawotat:

— Panno Kazimiero!

Ockneta sie z letargu i, poznawszy Franka,
wlepita wen wzrok badawczy, by z oczu juz wy-
czyta¢, co sie dzieje. Wyciagneta don reke i ci-
chym gtosem wyrzekia:

— Pan Robert?..

— Gdy wyjezdzatem, dzi§ rano o dsmej, zyt
jeszcze—odrzekt.

— Zyl jeszczel..—powtérzyta z goryczg. —O!
jakze okrutne sg te stowa: nie dajg bowiem naj-
mniejszej iskierki nadzieji!... A wiec... jego godzi-
ny sa policzone?

— Niestety: tak!.—odpowiedziat ze smutkiem.

Zdjat futro i usiadt obok Kazi.

— Nie potrzebnie pani jedziesz. na wiekszy
zal tylko!... Widze, jak pani cierpisz; a i my takze
mocno cierpimy!

— A on?.. on jeszcze, wiecej cierpil...
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— Nie, on tego nie czuje: juz bardzo dawno
jest zupetnie nieprzytomny.

— Nieprzytomny?... wiec mie nie pozna?

— Oj! nie pozna—odrzekt Franek, i tza mu
Sie z oka stoczyla.

— Powiedz mi pan jak jie to wszystko stato?

— Zaraz... co to dzi§ mamy?... bo juz rachube
stracitem... A, prawda, $roda!... Wiec we czwar-
tek, koto siddmej wieczorem, byliSmy razem... Po-
stanowionem bylo nazajutrz jecha¢ do Dulembow,
i nic nie dawac¢- znaé, zeby zrobi¢ niespodzianke:
wszystko juz byto spakowane i gotowe. Wieczo-
rem mieliSmy iS¢ razem na pozegnalny kolezenski
festyn; ale Robert powiada do mnie przedtem:
»Wyjade jeszcze, na malg godzinke, po cukierki
clla Kazi; poczekaj na mnie!" Z temi stowami wy-
szedt z domu, i przed sienig siadt zaraz do do-
rozki; ale zaledwie Kkilkanascie odjechat krokéw,
gdy rozbiegane przy karecie konie najechaty ich,
dorozke przewrdcity i Roberta, stratowatly. Po-
krwawionego podniesiono z ziemi i przyniesiono
do apteki w naszym domu; tam go poznano, a po
pierwszym ratunku i prowizorycznem zatamowa-
niu krwi, przeniesiono go do domu. WyobraZz pa-
ni sobie, co sie ze mng dziato, gdym zobaczyt,
jak go wnoszg!... We dwie godziny potem byli
juz doktorzy i chirurgowie; dokonali opatrunku:
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okazato sie, ze ma noge, reke i trzy zebra zia-
mane, a mocno pobitg topatke, i glowe. Wszystko
opatrzyli i zagipsowali; upewniali wychodzac chi-
rurgowie, ze i $ladu ztamania nie bedzie, byleby
sie tylko co$ innego nie wdato, bo wtedy—zleby
byto!... Robert byt przytomnym do pierwszej w no-
cy, i ciggle o pani wspominal; ostatnie jego
stowa byty: ,Bardzo Zle ze mng; gdybym przed
$miercig mogt cho¢ na chwile zobaczyé Kazie!... “Po-
tem juz nic nie mowit: zaczela sie. gorgczka. By-
fo trzy razy konsyljum; ogolili mu gtowe i obsta-
wili wizykatorjami: nic nie pomaga! Profesor Botkin
i Eck powiedzieli, ze nie ma ratunku i, Ze nic juz
nie pomoze!... Widocznie: wBtrzg$nienie mozgu...

Kazia, z silnymi wypiekami, $ledzita za kazdym
stowem Franka.

— A jednak— przerwata cicho, — moze jest
jeszcze jaka nadzieja?

— Nie bede pani oktamywac: jest bardzo nie-
dobrze!... Dzi$ juz jest... zaraz... do pigtku—do
soboty (Franek liczyt po cichu)—szdsta doba—
(méwit dalej gtosno)' kompletnej nieprzytomnosci;
temperatura bardzo wysoka; pokarmoéw, ani nawet
wody, wcale nie przyjmuje... daj Boze, zeby do
jutra dozyH...

— Panie Franciszku!—zawotata Kazia, chwy-
tajac go za reke—wiec tak juz jest Zle!
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— Niestety!... — odrzekt wzdychajac. — Juz
niezadlugo dojedziemy; na dworcu koleji czekac
na nas bedzie pani Drzewicka, nasza przyjaciot-
ka i opiekunka,—pamieta pani?—ja opowiadatem
0 niej.

— Przypominam sobie: zona inzynjera, gdzie
jest stara babcia.

— Tak wiasniel... Skoro sie tylko dowiedziaty,
ze pani jedzie, postanowity zaraz zabra¢ panig do
siebie.

Franek wyjrzat przez lewe okno, na ktorem
nie byto mrozu.

— Al juz widaé kopute S-go lzaaka: dojezdza-
my. Odwagi i sity, panno Kazimiero!—dodat,
$ciskajac jej reke.—O! Robert panig prawdziwie
1 szczerze kochat!...

— | ja jego!..—odrzekia cicho, i przytozyta
chustke do oczu.

Pociag wjechat wkrotce pod arkady kolejowego
dworca.

Na peronie oczekiwata pani Drzewicka z Ko-
zuchowska, i Fasolka. Nastgpity rekomendacje i
usciski. Drzewicka tak serdecznie witata Kazie,
7e az ja to rozrzewnito. Franek zamienit kilka
stow z Fasolka;

— No c6z2?

— Zadnej zmiany.
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— Felczer jest?

— Jest.

Pogoda byta piekna: powietrze $wieze, dzien
jasny i mréz niewielki. Ulice i dachy Petersbur-
ga pokryte byty biatym catunem $niegu. Drze-
wicka z Kazig, i Fasolka z Franciszkiem, wsiedli
do obszernych i wygodnych sani; Kozuchowska
za$ miata p6js¢ do biura.

— Wieczorem przyjde—mowita na pozegnanie.
Sanie pomknety na ,lzmajtoWski prospekt
przejezdzali kolo mieszkania Roberta, ale umo-
wionem bylo, zeby nic o tem nie wspomina¢ i naj-
wpierw Kazie zawiezé do Drzewickich. Po prze-
jechaniu ,,Tzmajtowskiego mostu"”, Fasolka wo-
znice zatrzymat i wysiadt, wracat on do Roberta,

ale powiedziat, ze musi is¢ za interesami.

W kilka minut potem przyjechali do Drze-
wickich; zastali tam Dziubandowskiego. 1 on, i
babcia, wybiegli na spotkanie Kazi do przedpokoju,
i witali jak najserdeczniej. Staruszka calowala
ja i blogostawita; a. jednoczesnie mowita do pui-
kownika:

— Patrz jegomo$¢: jaka miodziutka, jaka
Sliczna panienka—a jaka nieszczesliwal...

— Yraimcent, hien malhcurcuse!—odrzekt put-
kownik.
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Pani Teresa zaprowadzita Kazie do pokoju,
ktory dla niej urzadzita.

— Prosze rozgosci¢ sie i by¢ bez ceremoniji;
zaraz zjemy S$niadanie, bo pani pewnie w drodze
nic nie jadta: prosze u nas by¢, jak u rodzicow! —
mowita pani Teresa, i u$ciskata Kazie.

— Nie wiem, doprawdy, jak podziekowa¢ za tyle
dobroci, serca i wspétczucia—odpowiedziata Kazia.

— Nie ma co méwié: ot glupstwo; aby Bég
dat, zeby pan Robert tylko wyzdrowial!

— Wiec pani ma nadzieje, ze on wyzdrowieje? —
zapytata Kazia, i rumience wystapity na jej lica.

— Dopoki jest zycie, dotad jest i nadzieja!l—
No, prosze umywac sie z drogi—nie przeszkadzam;
czekamy ze $niadaniem!

Pani Drzewicka wyszia.

— Dopdki jest zycie, jest i nadziejal—powto-
zyla Kazia.

Te stow kilka dodaty jej otuchy i energji; u-
myfa sie zimng woda, co jg znacznie orzezwilo,
ubrata sie w czarng sukienke, i weszta do stoto-
wego pokoju. Przy stole siedziata gospodyni,
babcia, putkownik i Franek; zastawione byly ré-
zne zakaski, a lokaj wnidst wiasnie potmisek.

— Prosze tu, obok mniel—wotata babcia.

Kazia usiadta na wskazanem miejscu, a babcia
jeta ja znowu piesci¢ i catowac.
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— A powiedz mi, kochanie—mdwita babcia,—
jak tezto ojcu bylo na imie?

— Pawet —odrzekia Kazia.

-- Pawet!... Patrzciez panstwo: toz ja znatam
twego ojcal... Pawlunio! tak, tak!... A i dziadka,
Saminskiego, takze doskonale znatam: bywatam,
nawet czesto w ich domul... Swietej pamieci dzia-
dek, takze pan Pawetl... pamietam,—pamietam,
jak dzis!... byt taki wysoki bronet, z pieknym wg-
sem... Zebyscie wiedzieli, co to za elegancki
cztowiek!... a jaki przytem nabozny, i religijny...
rzadko to sie spotyka miedzy mezczyznami!... ale
byt troche niedowiarek i batamut: bo, wyobraZcie
sobie, nigdy nie chciat ksiedza w reke pocatowac!...

— Niech pani pozwoli kotleta! — czestowata
tymczasem Kazie gospodyni.

— Dzigkuje, nie moge!

— Nie pozwalam: prosze zaraz jes¢!... i stu-
chacl... Jesli pani chce, zeby pan Robert byt
zdréw, to prosze zaraz jesc!...

Nie byto rady: Kazia wmusita w siebie kotlet,
filizanke buljonu, i kieliszek wina.

Babcia zabrata sie do marynowanych rydzéw.
Pani Drzewicka byta =zajeta, i spostrzegta to
wtedy dopiero, gdy juz babcia w najlepsze zaja-
data z talerzyka, na ktérym sporg ulozyta sobie
kupke.
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— Babuniu! jakze mozna? — zawotata pani
Teresa, siegajac reka, aby odebra¢ talerzyk—
rydze marynowane!

— A c6z, mam z gtodu umiera¢?—odrzekia
babunia.

Pani Teresa nic na to nie odpowiedziata; ode-
brata tylko talerzyk z rydzami i podata filizanke
buljonu.

— Patrz, kochanko—mowita babcia do Kazi,—
jak czlowieka poniewierajag: marnego grzyba na
staro$¢ mu zahujg!

Dziubandowski starat sie zabawi¢ Kazie roz-
mowg; Roberta wychwalat pod niebiosa, a na do-
ktoréow wymyslat, co sie zmiesci:

— Konowaty!—mowit — imbecilcs!... nic nie
umieja!l... blagiery, mocni tylko w gebie!... Chiop,
jak dab, i zeby mu nie pomddz!... Szkoda, ze nie
mamy wojskowego chirurgal—ci, to umiejg le-
czy¢!... Pod piramidami mialem dziewietnascie
pchnieé bagnetowych, cztery ciecia pataszem, i w
dodatku noge ztamang, co mi ja koA przygniott,
a chwali¢ Boga wyleczyli mie i zyjel—a tu
wszystko hotota, i basta!

Kazia, w oczekiwaniu konca $niadania, sie-
dziata, jak na rozzarzonych weglach. Nareszcie
pani Drzewicka wstala.

— JedZ pani z panem Broniewskim do swego
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narzeczonego; ja z wami nie pojade. Bylam raz,
ale widok tego nieszczesliwego tak mnie rozrzew-
nia i denerwuje, ze dalibég nie mogel... konie go-
towe, czekaja!... Ale, panie Franciszku, czy da-
liscie nakoniec zna¢ matce pana Roberta?

— Prosze, pani! po ostatecznej rozmowie z
doktorami, zdecydowalismy, wcale nie telegrafo-
wacl... Nic nie pomoze, tylko jeszcze staruszka goto-
wa sie rozchorowac!... Jutro moze co$ i napiszemy!

W kwadrans potem Kazia z Franciszkiem
wchodzili do mieszkania, gdzie Robert odnajmo-
wat pokdj. Na korytarzu spotkali dwoch panow
rozmawiajacych:

— Zelazna natura!...—mowit jeden z nich,—
dziwna odpornosc!... Mysle, ze jeszcze jutro prze
zyje... a kolega?

— | ja jestem tego samego zdania—odpowie-
dziat drugi. — Tak, jutro moze przezyje!

Franek przywitat sie z wychodzacymi i po-
czat z nimi co$ szeptac. Nakoniec pozegnali sie.

— Doktorzy! — rzekta Kazia smutnie, po ich
odejsciu.

— Tak!—odpowiedziat Franek.

Rozebrali sie w pokoju Franka i po cichutenku
weszli.

— Odwagi i sity duchal—szepngt Franek na

progu.
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W pokoju czu¢ byto sitny zapach karbolu; kotara
byta podniesiong catkowicie, zeby wiekszy byt dostep
powietrza. Kazia zobaczyta, na tle biatych podu-
szek, lezacego na wznak Roberta. Twarz miat 01
bladg i wychudtg; oczy, zapadniete i otoczone
szerokg czarng obwddka, byly wprawdzie otwarte,
ale nie mialty oue tego co dawniej zycia i ognia,
byt}7 bez wyrazu, a wygladaty, jak szklane; do
tego gtowa cata byla ogolona i ranami okryta,
skutkiem smarowania mascig emetykowag i przy-
ktadania wizykatoryj.

Kazia, mimo calej mocy ducha, na widok ten
tka¢ zaczeta. Siedzacy w nogach chorego felczer,
whktat i skionit sig,—a Fasolka poprawit zwista
prawg reke; Robert lezat zupetnie bezwiadny.
Kazia zblizyla sie: ustyszata predki, krotki, go-
rgczkowy oddech, i dostrzegta male, ceglastego
koloru wypieki pod oczyma.

Kazia dtugo, dtugo bardzo w oczy sie te wpa-
trywata,—ale one jej nie widziaty!...

Usiadta nareszcie w nogach t6zka na krzesle
i, wlepiwszy wzrok w tw*arz Roberta, mys$lata o
jego cierpieniach i o swojej niedoli. Nie ptakata
juz wrcale, wzdychata tylko czesto; ale te lekkie
westchnienia uniosty mysl jej wysoko—do Bogal...

Fasolka i Franek wyszli byli z pokoju; fel-
czer tymczasem spojrzat na zegarek, nalat tyzke
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lekarstwa i zblizyt sig, chcac je da¢ choremu.
Kazia powstata:
— Pozwdl pan, ja mu dam —zekta, wycigga-

jac reke.
— Nie mozna — powstrzymat jg ze S$wiado-
moscig swego autorytetu felczer, — trzeba umieé

otworzy¢ zacis$niete szczeki, ja panig naucze!

I moéwiagc to, przytozyt tyzke do ust Roberta
i koncem tak zaczat manipulowaé, ze otworzyt
szczeki i wlat lekarstwo; chory potknat.

— Za dwie godziny—rzekt—pani sprobuje dac
sama; ja tu przyjde, ale teraz musze wyjsc.

Kazia zostata sama z Robertem; bezustannie
na niego patrzyta i modlita sie, ale nadzieja ucie-
kata od niej coraz wiecej.

Felczer powrdcit; Kazia sprobowata przy nim
da¢ choremu lekarstwo i jako$ nadspodziewanie
dobrze jej sie to udalo: odtagd tez sama mu je
ciggle dawata.

Wieczorem Franek chciat jg odwiez¢ do Drze-
wickich, ale sie na to nie zgodzitfa.

— Nie opuszcze pana Roberta—modwita,—zo-
stane tu przy nim; wszakze potom tu przyjechata!

— Alez dzi$ nocny dyzur Fasolki!

— Dobrze! ale i ja sie nie rusze.

Zostata wiec. Wypili herbate u Franka; a
Fasolka przemienit przez ten czas stojace przy
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chorym krzesto na duzy, wyscietany fotel. Kazia
zasiadta w nim po herbacie, nie znalaziszy, po pét-
godzinnej swej nieobecnosci, zadnej w chorym
zmiany.

Kolo jedenastej przyjechata wraz z KozuchowF
ska zaniepokojona pani Drzewicka. Posiedzialy
one u Franka z kwadrans, namawiajagc Kazie,
zeby spa¢ pojechata; ale wszelkie perswazje na
nic sie nie przydalty, Kada na zadne ustepstv/o
zgodzi¢ sie nie chciata i pozostata na stanowisku.

Powréciwszy do chorego, data mu lekarstwo
i zasiadta w fotelu; a zmeczona dwudniowg ja-
zdg i bezsennemi nocami, przygnebiona nieszcze-
Sciem, jakie jg spotkato — drzemaé zaczela. Byito
to co$ posredniego miedzy snem, a ezirwaniem;
mys$li w jej gtéwce stawaly sie powoli bezlad-
nemi, i w coraz to wiekszym przebiegaty niepo-
rzadku. Zdawato jej sie jako$, ze jest w dulemb-
skim ogrodzie; ze drzewa pokryly sie zielenig;, ze
kwiatki wesoto wyciagaja gtdwki, a ptaszki razno
pospiewuja... | widziata znéw Roberta, grajacego
na fortepjanie i calujagcego jej rece... — Ockneta
sie nareszcie:

— Boze! — myslata — jakze mi sie w glowie
maci!... Biedny pan Robert!... czy tez on ma ja-
kie mysli?... czy cho¢ przeczuwa, ze ja, tak bli-

h sko i ze cierpie tyle?... Qj! cierpie ja, cierpie... a
3.

Lamparcie zycie. 1
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zaco?... a on, biedny?... MarzyliSmy o przysztosci,
0 szczesciu... Slubny wianek i kobierzec na my-

$li... a w rzeczywistoSci—mary i zatoba!... O Boze!
jakiz los mi przeznaczytes!... Co jest zycie?... co
szczescie?... Jedna sekunda—wypadek — i nie ma

zycia... szczescia... Wiec to wszystko—chimera!. .
Wojtaszek moéwil, ze on powiedziat: ,musi by¢
"mojg zong"!...

Prawa natury przemogly: zmeczona Kazia
zasneta... i obudzita sie, kiedy juz byto zupehnie
widno—po dsmej rano.

— Boze! co to jest?... — mowila, przecierajac
oczy.

— Badz pani spokojng: nic sie nie stato!
Bylem ja tu noc catg, i lekarstwa dawatem naj-
regularniej — odrzekt Fasolka. — Coéz dziwnego
zresztg, ze pani po takiej podrézy i po bezsennych
nocach—zasnetas troche? To i lepiej nawet: be-
dziesz pani w ciggu dnia rzezwiejszg!

W stanie chorego zadna nie zaszia zmiana.

Koto jedenastej przyjechata Drzewicka i gwat-
tem prawie Kazie z sobg zabrata. Do pierwszej
wozita ja po miescie, zeby cho¢ cokolwiek Swie-
zem odetchneta powietrzem; p6zniej zawiozta do
domu na $niadanie, a potem odwiozta do Ro-
berta. Wkrotce po powrocie Kazi przyszedt tez
profesor Botkin; wystuchat najpierw raportu fel-
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czera, a nastepnie obejrzat chorego. Zmiany nie
znatazt; gorgczka tylko byta jeszcze wieksza,
temperatura sie bowiem podniosta. Profesor po-
znat sie z Kazig; byt on nie tylko znakomitej
stawy doktorem, ale i zacnym bardzo cztowie-
kiem.

— Bardzo zaluje—mowit,—ze nie moge zna-
lez¢ dla pani stébw pociechy. Jest bardzo Zle;
chory ma wielkie cierpienia, szczesciem tylko dla
niego, ze tego nie czuje, gdyz nie ma nawet cie-
nia przytomnosci. Musisz sie pani podda¢, z chrze-
Scijanska pokora, wyrokom Najwyzszego!

— Poki jest zycie, poty jest i nadzieja! —od-
powiedziata z sitg Kazia.

— Niestety!... to nie zycie.... to gasnacy, staby
ptomyk!...

Profesor wyszedt, a Kazia zasiadtla znéw w fo-
telu. Lekarstwo dawata najregularniej, i—modlita
sie—prawie, ze bez przerwy.

W ciagu dnia i wieczorem, przychodzili do
Franka dowiadywac sie: tabedzki, Bakbyx i Ta-
cowicz. Kazdy z nich z radoscig przyjathy wia-
domosé o najlzejszem chociazby polepszeniu, o
jakiej$ iskierce nadzieji; a tymczasem—odchodzi¢
musieli ze smutkiem na twarzy i ze zwatpieniem
w duszy. Wieczorem przyszta Kozuchowska, i prze-
siedziata, az do samej pOitnocy; ale w stanie clio-
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rego najmniejsza nie zaszta zmiana. Felczera to
juz zaczeto na dobre niecierpliwic:

— Jaka uporczywa natura—myslat; — innyby
juz dziesie¢ razy zjadt S$ledzia, a ten oto: zyje
niby!...

Dyzur byt Franka; ale i Kazia tej nocy oka
nie zmruzyla. Rankiem dopiero silty ja zaczely
opuszcza¢; i nic dziwnego: nie jadata wcale obia-
dowT, zyta tylko czystg herbatg, buljonem, i owym
malenkim kawatkiem miesa, ktéry w nig Drze-
wicka wmuszata. Calg sitg jednak sama z sobg
walczyta, by nie pokazaé, o ile jest znuzong. Po
dziesiatej, jak zwlykle, przyjechata Drzewicka i
zabrata ja z sobg na spacer; mréz byt wprawdzie
silny, ale powietrze byto zupetnie czyste, a dzien
kompletnie jasny.

Powrdcita do Roberta zaraz po pierwszej,
ogrzawszy sie wpierw w pokoju Franka, ktory
poszedt do instytutu. Zastata przy chorym fel-
czera tylko samego; objasnit on jg. ze doktor jesz-
cze nie byt i ze nalezaloby juz da¢ lekarstwo.
Nalata wiec je na tyzke i z trudnoScig wlata
wr usta chorego; nie potknat jednak, a plyn wy-
ciekt z ust na poduszke. Sprobowala da¢ po-
wtornie,—felczer jej nawet dopomagat, —ale byt
tenze sam rezultat: Robert nie moégt juz prze-
tykac.
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Zgnebiona do reszty, usiadta Kazia przy biur-
ku i zaczeta pisa¢ kilka stow do Dulembéw. Pi-
smo byto rozpaczliwe, bez jutra; tzy jej plynety
na papier i zalewaty wyrazy...

Drzwi do pokoju otworzyty sie cicho, i —
weszta: Mary!... Byta drzaca i blada, jak mar-
mur kararyjski; a blado$¢ te potegowala je-
szcze czarna, aksamitna suknia, w jaka byla
ubrana.

Przed kilkoma zaledwie godzinami powrdcita
z matka z zagranicy; i niepomiernie ja to zdzi-
wito, ze, mimo danego telegramu, Robert jej nie
spotykat. Maz, jak wiadomo, byt w Charkowie;
matka wiec tylko podwiozia jg do domu, i po-
jechata potem do siebie. Po uroczystych przywi-
taniach domownikéw" i papug, Mary przebrata sie
i zasiadfa do $niadania; a gospodyni, Luba, sto-
jac przy stole, zdawata jej o wszystkiem relacje.
Zaczeta nareszcie opowiada¢ o zdarzeniu z Ro-
bertem; a na potwierdzenie stébw swoich podata
gazete, w ktorej detalicznie byt opisany ,,straszny
wypadek: stratowania przez rozbiegane konie mio-
dego inzynjera R. Sk....* Sensacyjng wiadomosé
konczyty stowa: ,Nieszcze$liwa ofiara wypadku
dogorywa: uratowania nie ma najmniejszej nadzieji.”
Do tego Luba dodala jeszcze, ze wczoraj wieczo-
rem chodzita sie dowiadywa¢, i gospodyni Rober-
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ta powiedziata, iz lada chwila spodziewajg sie
Smierci,..

Mary uszom swym nie wierzyta: mysli jej za-
czely sie plataé; jakis ciezar, zdawato sie, mdzg
jej uciskat. Zerwala sie od $niadania, ztapata ka-
pelusz i futro i wybiegta, jak szalona, na ulice.
Mieszkata, jak wiemy, o kilkadziesigt krokéw od
Roberta; na pét drogi zatrzymat jg idacy Fasol-
ka, opowiedziat reszte i zalecit, zeby sie przy
umierajgcym zachowata jak najciszej.

Gorgczkowym ruchem zrzucita Mary aksamitng
rotonde, i chwiejnym krokiem zblizyta sie do t6z-
ka. Nie widziata nic i nikogo, nawet stojacego
przy samem tozu felczera; przed oczyma jej, jak
gdyby zawieszona byla czarna gazy zastona.
Spojrzata na lezagcego Roberta od drzwi sa-
mych, i jego tylko—jego jednego zobaczyta i wi-
dziata!

W wyobrazni jej, przed przyjsciem nawet, Ro-
bert juz Zle wygladat; ale to, co zobaczyla, przed-
stawiato tak okropny obraz, ze zdotata jedynie
wyda¢ jek bolesci i wyszepta¢ jedno—jedyne
stowo:

— Robert!...

Ale on jej nie styszal, nie rozumiat; lezat zu-
petnie bezwitadny, i tylko szybki, krotki oddecli
dowodzit, ze zycie jeszcze nie uleciato zupehie.
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Mary padta przy t6zku na kolana; zatamane
rece zwisty jej na posciel, i wpatrywala sie tak
w dogorywajagcg twarz Roberta.

— Robert! mon idole, ma vic ..—szeptata przez
tzy—tu me quittes?...

Kazia na szelest wstata od biurka i z niema-
tem zdziwieniem przypatrywaé sie zaczela, jak
mioda, elegancka i dziwnie piekna dama, Kkle-
czac u toza chorego, przemawiata don po fran-
cusku. Nie mogta wprawdzie stéw dobrze dosty-
sze¢ i zrozumie¢; ale, mimo tego, zle jakie$ prze-
czucia szarpaC zaczely jej serce...

Felczer dotknat ramienia Mary:

— Prosze pani, nie mozna niepokoi¢ umieraja-
cego—wyrzekt.

Mary teraz dopiero spostrzegta felczera.

— Umierajgcego!...—zawotata. —Wiec on rze-
czywiscie umiera?...

— Bez watpienia, pani!

— A wiec i ja tu z nim umrel...

Rozejrzata sie cokolwiek, i spostrzegta na
marmurowym blacie nocnej szafki przetamany
pierscionek, zaschtg krwig pokryty. Wzieta go
do reki: byt to 6w pierécionek z napisem ,na
zycie i Smier¢".

— Co to jest —zapytala mimowiednie,—nie
wiesz pan?
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— To, prosze pani, pierscionek, ktéry chory
miat na palcu: podczas katastrofy, widocznie, koto
mu go wbito w cialo; przy opatrunku wyjeli—i
tu zostat...

— Robercie! — méwita dalej Mary, trzymajac
kawatki pierscionka—umre z tobg razem, boSmy
przysiegli: ,,peri tis psiuchisll!

Wstata z kolan z energja, zdjeta kapelusz i
rzucita go pod stot; spostrzegta teraz stojacag Kazie:
zblizyta sie do niej.

— Pani!—zaczeta po francusku —niech cie nie
dziwi moja obecno$¢ i stowa; niech to nie obraza
twojej dziewiczej skromnosci! Ogrom nieszczescia,
ktére na nas spadto, jest tak wielki, iz druzgoce
wszelkie formuiki, konwenanse, i inne btahostki
Swiatowe!... Serce mi peka z zalu!... przysztam
tu, aby umrzeé razem z bratem pani...

Wyciggneta obie rece do Kazi.

— Pani sie myli—odrzekta z niepokojem Ka-
zia:—nie jestem siostrg pana Roberta.

— A wiec, kimze jestes? — zawotata z zai-
skrzonemi oczyma Mary.

— Jestem jego narzeczong!,., ale pozwoli pani
spytaé: kto pani jeste$?—odpowiedziala Kazia, z
trudem hamujgc {zy, ktore sie do Ocz cisnety.

Muskuty pod szczekami zaczety sie kurczowo
Scigga¢, i diawity jg; ale, mimo tego, oparta
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lewg reka o stol, wyprostowata sie i Smiato
patrzyta prosto w oczy Mary.

— Narzeczona?...—zawotata gltosno Mary—nie
prawda! pani klamiesz bezczelnie; Robert nie ma
zadnej narzeczonej!... on mnie tylko jedng kocha!...
Robercie! odezwijze sie, zaprzecz tej nedznej sa-
mozwance!... Robercie! czy nie styszysz? — to ja,
twoja Mary!...

| z zatamanemi rekoma, staniajac sie, skiero-
wala sie w strone tozka; ale Kazia zdazyla za-
grodzi¢ jej droge:

— Nie wiem, kto pani jestes i jakie masz
prawa do pana Roberta; ale na mitos¢ Boga, w
obliczu $mierci nie hatasuj pani! .. daj mu umrzeé
spokojnie!... — dodata ciszej, z bolesnym ak-
centem.

Mary zatrzymata sie; wpita gniewnie rozi-
skrzone oczy w Kazie i, ze wsciektoscia w gtosie,
moéwita rwacym sie tonem:

— Zkad sie tu pani wzietas?... dla czego$
staneta miedzy mng i Robertem?... To przez ciebie
on umieral... ty$ mi go wydarta!... biada ci, bia-
dal—zawotata w koncu, zaciskajac piesciu.

Zdawatoby sie, ze sie rzuci na Kazie.

Ale Kazia stata spokojnie, niema, jak posag
bolesci; podniosta nareszcie tagodne swe oczy na
rywalke i pytata z wolna:
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— Kto pani jeste$?... czego tu chcesz?.., dla
czego gwaitcisz spokoj i ostatnie chwile umiera-
jacego?...

— Kto jestem?... Marja Epiphanidi—kochanka
Roberta!l... Rzucitam dom sw6j i meza... wiecej
stad nie wyjdel... Z chwila, kiedy duch Roberta
uleci, ija tu umre!... aby dusze nasze zlgczyly
sie tam, poza grobem... Umre! bo go kocham bez
granic, i Smierci jego przezy¢ nie moge... Ty nie
rozumiesz tego... bo nie wiesz, co to jest mitos¢
prawdziwal

Kazia pod wplywem stow tych, przeobrazita
sie w jednej chwili z dziewczecia w biblijng nie-
wiaste; twarz jej przybrata wyraz jakiej$ potegi,
wzniosta drzaca reke i. ukazujac nig drzwi, mé-
wita z wielka silg:

— Nie bluznij pani i nic wymawiaj stéw, kto-
rych sama pozatujesz, gdy przyjdzie chwila roz-
wagi i zastanowienia. Tu nie ma dla pani miejsca:
obie razem zostawa¢ tu nie mozemy.. a ze ja
stad nie wjgde, wiec pani opusci¢ nas musisz!...
Wracaj wiec do swego domu i meza, ktérego ho-
nor i imie poniewierasz!

Kazia znata jezyk francuski dobrze; nie mo-
wita nim wprawdzie tak biegle, jak Mary, ale,
mimo tego, wypowiedziata wszystko zupetnie po-
prawnie.
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— Zamilcz pani!...—krzykneta Mary —to ja
ciebie stad wypedzel... Puszczaj mnie do mego
Roberta!

Schwycita Kazie za obie rece i odciggneta na
strone, torujac sobie droge do chorego.

Straszne chrapanie i rzezenie, w piersiach i
gardie Roberta, rozlegto sie w pokoju.

— Agonjal—wyrzekt naukowo-powaznym gto-
sem felczer.

Wyraz ten, jakby magiczne sprawit wrazenie:
Kazia i Mary jednoczesnie padly na kolana i wy-
ciggnety rece ku niebu.

Dwie te kobiety: niewinne dziewcze i niewier-
na zona, réznej wiary, zasytaly swe modly w dwdch
odmiennych jezykach—do jednego i tegoz Boga,
btagajac go, aby im nic zabierat ukochanego!...

Do pokoju wszedt cicho Franek; spojrzat na
modlace sie kobiety, ustyszat straszne rzezenia...
Stangt na miejscu, jak skamieniaty— cicho tkaé
zaczat...

Straszny, denerwujacy chryp wr piersiach Ro-
berta, przypominat rzniecie suchego drzewa dobrze
stepiong pita.

Aniot Smierci krazyt juz nad tozem umierajgcego.

Przeszto tak kilkanascie minut. Mary przy-
czotgata sie na kolanach do Kazi, ujeta jg za
rece i, przez tzy, modlita sie gtosno:
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— Wielki Boze! jesli wymagasz ofiary, weZ
moje zycie... a jego zachowaj!... ZeS$lij na mnie
wszelkie bolescie i cierpienia, aby$ jego uzdrowit!..

Gwattowny atak kaszlu Roberta przerwat
modly Mary; zakrztusit sie, i wielki kawat krwi
zapieczonej wypadt na poduszke: rzezenie ustato
i zapanowata zupelna cisza...

— Skonczone! — zaopinjowat gtosem herolda
pochylony nad Robertem felczer.

Mary krzykneta przerazliwie i padta, uderza-
jac z toskotem gtowg o podioge; wyciggneta sie i
zesztywniata, jak martwa.

Franek z felczerem podbiegli do niej i cuci¢
usitowali, nic jednak nie pomagato: wyniesli ja
zatem do pokoju Franciszka.

Kazia, cata drzgca, jak w febrze, chwytajgc
nerwowo za stoh, krzesta i stupek kotary, zblizyta
sie do t6zka, Robert miat oczy zamkniete; nachy-
lita sie—ustyszata cichy, staby oddech.

— Zyje jeszcze, .—szepneta.

Uklekta przy t6zku konajacego i modli¢ sie
poczeta; ale w glowie jej sie macito i modlitwe
inne przerywaty mysli:

— Kto jest ta kobieta?...

Zwrécita oczy na twarz Roberta.

— Kochankal...—pomyslata, i rumieniec skra-
sit jej blade policzki.—Porzucita dom, meza...
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zeby umrzeé razem!... Czy pan Robert jg kocha?...
Zapewnie... taka piekna!... A ze mnie moze zar-
towat?... Nie,—stokro¢ niel... Boze, przebacz rai
zwatpieniel... Najswietsza Panienko! — zawotala
gtodno—przyczyn sie za nami; upro$ u Syna Swego
zdrowie dla pana Roberta: a pdéjde piechotg, o
chlebie i wodzie, do Twego czestochowskiego przy-
bytku!

Nie styszac zupeinie oddechu chorego, wstata
z kolan i nachylita sie nad jego gtowsg; zobaczyta
lekkie falowanie piersi; Robert oddychat jeszcze,
choé bardzo powoli. Usiadta w fotelu i wpatry-
wata sie zalzawionemi oczyma w gasngce oblicze
ukochanego...

Stycha¢ byto .jaki$ szelest i ruch w korytarzu:
to Franek z felczerem wyprowadzili ocucona,
ale nieprzytomng Mary; wnie$li jg do powozu i
odwiezli do domu...

Dzien sie miat ku schytkowi; stoice nisko juz
bardzo opuscito swojg tarcze, rozlewajac dokota
krwawo czerwone Swiatto, ktore, odbiwszy sie
w wielkich $niegowych ptaszczyznach, zalegaja-
cych dachy, pokéj chorego silnym napetniato bla-
skiem. Biata posciel, martwa twarz Roberta, i
jasnopertowe obicie $cian—przyjelty barwy lekko
r6zowe. Kazia modlita sie potgtosem:

— NajlitoSciwszy i najtaskawszy Jezu Chryste,



494

Synu jednorodzony Boga Ojca wszechmogacego,
zmituj sie nad nami! —nie odbieraj zycia i wybaw
go od Smierci: jako$ wybawit Abrahama z rgk
Chaldejczykéw; lzaaka—od zabicia; Noego—z wéd
potopu; Lota—z zapadnienia Sodomy; Mojzesza,
Aarona, i lud izraelski—z reki Faraonowej i nie-
woli egipskiej; jako$ wybawit Dawida z reki
Goljata i Saula; Zuzanne—z potwarzy; Judyte—
z mocy Holofernesa; Daniela—ze lwiej jamy; trzech
miodziencow —z plomieni! Wystuchaj; Boze, gtosu
mojego i wielkie mitosierdzie Swoje okaz nad
nami!

Robert lekko westchnat; otworzyt oczy: Swiatto
razito go widaé, bo mrugnat kilka razy; ruszyt
nakoniec cokolwiek gtowa.

— Franku;—wyrzekt cicho, patrzac na Ka-
zie-musiatem chyba dlugo spac!... Co to jest?..’
ja mam goraczke? maligne?... Zdaje mi sie, ze to
nie ty—a jaka$ kobieta... ze to Kazia moja naj-
drozszal

Kazi serce bi¢ przestato; wstata i zblizyta sie
do wezgtowia Roberta; nie mogta jednak ni stowa
wymowic—kurcz Scisngt jej gardto. Robert wpa-
trywat sie w nig ciggle; chciat podnies¢ reke i
przetrze¢ oczy, ale—nie miat sity.

— Kazial... Co to jest?... gdzie jestem?...

— U siebiel —odrzekta cicho Kazia.
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Uklekta i wzieta w obie rece prawg reke Ro-
berta.

— Moja Kazia tu?... musiatem by¢ bardzo
chory?... Boze! przypominam sobie: rozbiegane
konie... lezatem w aptece...

Zaczat rozglagdac sie niespokojnie.

— Uspokoj sie pan!—mowita tagodnie Kazia—
wszystko juz jest na dobrej drodzel...

Wejscie profesora Botkina przerwato jej.mowe.
Za Botkinem wszed} jego asystent, wysoki brunet;
a za nim—ze zwieszong gtowg—Fasolka.

Doktor zblizyt sie do 6zka podczas ostatnich
stow Kazi.

— A to co?.. rozmowa?—pytat zdziwiony.—

Dzien dobry pani!... Prosze pozwoli¢ obejrzeé
chorego.

Kazia odeszta do okna; przywitata sie z Fasol-
ka i odezwata sie:

— Wiesz pan: pan Robert mnie poznal, jest
mu daleko lepiej; nadzieja wstepuje w moje serce!

— Daj Boze! —bo ja juz zwatpitem.

Lekarze dlugo bardzo badali chorego; nawet
Botkin z nim troche rozmawiat.

— Niebezpieczenstwo mingto — rzekt  nako-

niec gtosno Botkin:—chory bezwarunkowo zy¢
bedzie!



Fasolka wyniknat sie cichaczem, by te radosng
nowine zanie$¢ do pokoju Franka, gdzie Kilku
bytlo mezczyzn; Kazia za$ podbiegta do doktora.

— Wiec profesor twierdzi, Ze pan Robert be-
dzie zdrow?

— Obecnie moge gwarantowac.

Kazia wybuchneta gtosSnym placzem.

— Ty placzesz, moja najdrozsza?—spytat ci-
chym glosem Robert.

— Uspokoj sie pani—mowit asystent: —wszak
zte mineto, i mamy taki niespodziewanie Swietny
rezultat!...

— Panie! to fzy radosci: one nie szkodza.

— A niechze go zobacze, hultaja!l — wotat
na caly glos w korytarzu Dziubandowski.—A
to nas wystraszyt!... T)ieu merci, ze sie wylabu-
dall... a za kare, ze nas tak zmartwit, jak juz
tylko zupetnie wyzdrowieje —mowit juz na pro-
gu:—zapakujemy go do kozy... nous I'cmhallerons
dans la ckevrc!

Profesor skingt na asystenta, ktory podsz< diszy
do putkownika, zagrodzit mu droge i, przepra-
szajgc, do chorego go nie wpuscit.

— Zte minelo — méwit Botkin do Kazi, —
mozesz pani by¢ zupetnie spokojng; powoli wpra-
wdzie, ale przyjdzie do zupeilnego zdrowia, —a
zkamania i obrazenia zrosng sie i zagojg najdalej



497

za sze$¢ tygodni: trzeba tylko cierpliwosci, i jeszcze
raz cierpliwosci!... Zresztag—pacjent z pewnoscig
nudzi¢ sie nie bedzie, tak mile majagc towarzy-
stwo i opieke; a opieka—szczegdlniej potrzebnal...
Trzeba go z wolna i ostroznie, ale systematycznie
i starannie odzywia¢; nie puszcza¢ duzo o0sob, i
nie pozwala¢ nawet mowié. Ten srogi rygor
z kazdym dniem zmniejszaC sie bedzie; a wkrdtce
zaczniemy mu dawa¢ wino, to i predko sit nabie-
rze. Bede was teraz odwiedzat co drugi dzien:
czesciej byloby zbytecznem; pojutrze dam pani
dalsze wskazdéwki.

Doktorzy pozegnali chorego i Kazie, i skiero-
wali sie ku wyjsciu.

— Stokrotnie dziekuje profesorowi za jego ra-
tunek i wspdiczuciel—mowita Kazia, odprowa-
dzajac ich do drzwi.

— Niewymownie kontent jestem i szczesliwy
z rezultatdw; chociaz—wszystko sie stato wbrew
wszelkim oczekiwaniom!

— Pacjent — méwit ciszej asystent — bez-
warunkowo powinien byt umrzeé! Nie byto nawet
najmniejszej watpliwosci: medycyna, i nasza nauka,
nie widziata w danym wypadku zadnego juz ra-
tunku, i byla najzupeiniej bezsilng!—dodat, wkta-
dajac futro.
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— A jednak — odrzekt profesor: — musiato
mu co$ pomabdz!

Kazia podniosta na doktora wesote juz oczy
i—odpowiedziata:

— Pomdgt mu Ten, ktéry jest ponad wszelka
nauka i wiedzg: Bog mitosierny!...
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Naktadem ksiegarni i sktadu nut
Bolestawa Koreywy

W KIJOWIE i ODESSIE
WYSZLY Z DRUKU | SA DO NABYCIA
utwory poetyczne

WLODZIMIERZA WYSOCKIEGO:

BOCIAN

dwie legendy. Kijow 1894. Cena 50 kop.

| AS

Wydanie drugie. Cena 30 kop., w oprawie 60 kop.

LASZKA

Wydanie trzecie. Cena 50 kop., w oprawie 1 rs.

OKSA NA

Cena 60 kop., w oprawie 1 rs.

SATYRY i BAIJKI,

SATYRY: 1) Gaweda wesoia. 2) Na odpuscie. 3) Zuzanna. 4) Po
obiedzie. 5) Sen szlachcica WoJdynskiego. 6) Latajacy

szlachcic (Ballada). 7) Kiedyz. 8) Jedynaczka 9) W stwo-
rzenia dniu.

BAJKI: 1) Wilk filozof. 2) Echo. 3) Lis i WOl. 4) Pozar i La-
tarnia. 5) Barany t6) Bocian. 7) Kozfy i Wilk. 8) Wilk
dyplomata. 9) Madpy.

Kijow, 1894. Cena | Trs., w opra%ie 1 rs. 50 kop.

*WSZYSCY ZA JEDNEGO

Fraszka. Wydanie trzecie. Cena 40 k., w oprawie 80 k.
ZAKLETA LZA Ballada | NOWE DZIADY
zarcik poetycki.

Wydanie drugie. Cena 40 kop., w oprawie 80 kop.



NAKELADEM KSIEGARNI i SKEADU NUT

Bolestawa Koreywy w Kijowie i Odessie
WYSZELA Z DRUKU KSIAZKA POl) TYTULEM:

PODAREK DL\ MLODYCH GOSPODYN

KUCHARKA SZLACHECKA,

Zawierajaca okoto 3.000 przepiséw kuchennych, spizarnianych, domowo-gospodar-
skich i toaletowych tatwym sposobem opisane i na diugolet; iem doswiadczeniu
oparte; oraz dyspozycja obiadéw na caly kwartat i na wielki post, wykwintnym,
smacznym i prostym sposobem. Ustawianie stotdéw na Wielkanoc, Wigilja, Bozego
Narodzenia, $niadania goracego i zimnego, podawanie herbaty po angielsku, pie-
czenie réznego rodzaju ciast, smazenie konfitur sposobem Kijowskim i wiele innych

przez Is/l. z IESL arcisz e'ssrsls a.
(Litwinke zamieszkata na Ukrainie).
YSTydsnie 4-te dwa tomy w jednym.
Tom I. KUCHARSTWO, Tom II. SPIZARNIA.
Kijow 1893 r.—Cena Rs. 1 kop. 80.
Powyzsze dzieto jest do nabycia we wszystkich znaczniejszych ksiegarniach.

W tejze Ksiegarni sa do nabycia nastepujace ksigZki:

MIEOSNI K EZOSTI

przez SPIRYDYONA OSTASZEWSKIEGO.

Tres¢ tomu 1-go: Rozdziat 1-szy. 1) O znawcach. 2) O pieknosci konia. 3) Po.

dziat koni stosownie do ich uzytku. 4) Cugparadny. 5) Lekkie eleganckie furmanki.

6) Furmanka biegowa. 7) Furmanki zwyczajne. 8) Kon ciezarowy. 9) O masciach-

Rozdziat 2-gi. O rassach. Rozdziat 3-ci. Stajnia.—O porzadku stajennym.—Uprzaz i

powozy.—Utrzymanie i pilno$¢ koto stada.—O wypasieniu konia.—Koni do sprze-

dania.—Nauka dla kupujacego koria. Rozdziat 4-ty. Prowadzenie stad. Tres¢
tomu 2-go: Szkota konna. 1) Jezdziec. 2) Kon. 3) Nauka konia. 4) O kuciu koni.
5) Kuznia. 2 tomy. Kijéw 1852. Cena Rs. 3.

OSTATNI SEYMIK Wojewddztwa Bractawskiego ze wspétczesnego rekopisu dostownie
przepisat Piotr Jaxa By k ow7s ki. Warszawa, 1885. Cena Rs. 1

JAN SOBIESKI do dwudziestego roku zycia. Napisat Julian B. (Czysty dochéd prze-
znaczony na pomnik Mickiewicza). Kijéw, 1884. Cena kop. 80.

Krotki KATECHIZM dla mtodzi Rzymsko-Katolickiego wyznania, uczacej sie w na-
ukowych zaktadach w Résyi. Za Najwyzszym rozkazem utozony i
wydrukowany. Kijéw, 1880." Cena kop. 15.

OJCIEC CORKOM. Przez Spirydyona Ostaszewskiego 2 tomy. Tom 1-szy rady i prze-
strogi dla dziewic. Tom 2-gi dla mezatek. Cena uprzednia Rs. 2 kop. 70.
Cena znizona Rs. 1 kop. 20.

GRAMATYKA POLSKA w ¢wiczeniach przez Wiktoryne Korwindéwne. Kijow, 1889.
Cena kop. Q

PRZEPISY IECZENIA CIAST WIELKAKOCNYCH, t. j. bab, roznego rodzaju plackéw,
mazurkéw, oraz rézrych innych ciast drozdzowych i nie drozdzowych,
smazenie konfitur po kijowsku, przygotowanie réznego rodzaju wedlin oraz
solenie ogérkéw doskonale, przez M. z K. Marcifzewskg. Zytomierz, 1869.
Cena kop. 75.

SUCHE KONFITURY sposobem kijowskim przez M. z K. Marciszewska. Kijow, 1859.
Cena kop. 50.
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